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Objavljivanje Pupinove autobiografije ))Sa pasnjaka do naucenjaka« 
( originalni engleski naziv knjige ))From immigrant to inventor«) 
godine 1979. kada obele:Zavamo I z 5 -godisnjicu njegovog rodenja, 
predstavlja jedno od najlepsih i najkorisnijih nastojanja da se omo
guci danasnjim generacijama da se upoznaju s Pupinom kroz nje
govo sopstveno kazivanje. I ne samo o sebi vee i o vremenu u kome 
je ziveo; o sredinama u kojima se kretao; o saznanjima do kojih je 
dolazio; o dilemama sa kojima se suocavao; o zbivanjima u kojima 
je ucestvovao ili im bio savremenik, kao i o licnostima s kojima se 
susretao ili saradivao. 

Ova Pupinova autobiografija predstavlja vrlo zanimljivu, de
taljnu, svestranu i postenu ispovest veoma dinamicne, svestrano 
drustveno aktivne licnosti, koja je u svom osamdesetogodisnjem 
veku prosla bogat i vrlo interesantan put, od cobanceta i daka u 
zabacenom seocetu Banata, na periferiji Austro-Ugarske do pro
fesora univerziteta, svetskog naucnika i pronalazaca, ugledne 
drustvene licnosti jedne od najvecih zemalja sveta; dobrog pozna
vaoca prilika i ucesnika u znacajnim dogadajima na dva kontinenta; 
trajno i duboko vezanog za svoj stari zavieaj i svoje etnicko poreklo. 

Za potpuno i pravilno razumevanje Pupinovih kazivanja u 
ovoj knjizi koja su ponekad prividno ili stvarno i protivurecna, 
potrebno je imati u vidu vise znacajnih momenata. Pre svega, Pupin 
je bio svedok i jedan od istaknutih ucesnika u jednom od najzna
cajnijih, najburnijih i najprelomnijih perioda u razvitku cove
canstva velikoj industrijskoj revoluciji krajem XIX i pocetkom 
XX veka. Tada je, kao sto je poznato, doslo do snaznog razvoja 
savremene nauke i tehnike - do otkrica i primene elektriciteta kao 
nove energetske snage i razvoja proizvodnih snaga i drustvenih 
odnosa na tim osnovama. U tom velikom sukobu pripadnika jed
nosmerne i naizmenicne struje Pupin zajedno s Teslom je bio na 
strani ovih drugih, s tim sto je isticao neophodnost kombinovanja 
jedne i druge. Savremeni razvitak nauke i tehnike ulazio je pocet
kom XX veka u svet molekula i atoma i naCinjao, ili vee rusio, 
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stare filozofske mitove 0 nebu, zagrobnom zivotu, bozanskom 
usmeravanju zakona prirode i »visoj sili« suocavajuCi cak i naucnike 
emipiricare sa novim nepoznanicama koje je tek trebalo prueavati 
i otkrivati; uticati na nove filozofske pravce. Bio je potreban 
ogroman napor da se u sebi samom i u drustvenim odnosima ras
kida sa konzervativnim, duboko usadenim shvatanjima 0 zivotu 
i nauci i da se prihvataju nova. 

Isto tako, pod uticajem snaznog razvoja privrede u SAD, dotle 
vodece zemlje u nauci, stara Evropa postepeno je ustupala mesto 
Novom svetu Severnoj Americi. Pupin ulazi u nauku upravo 
u tom burnom prelomu, kao jedan od neimara savremene teorijske 
i prakticne fizike. On je medu prvima poslat u staru Evropu da 
akumulira znanja kocl tada najveCih fizicara sveta i da ih prenese u 
Ameriku kao profesor i naucnik, podstaknut od tadasnjih pionira 
razvoja fizike i savremene privrede u SAD. 

u sirim mec:lunarodnim zbivanjima to je period liberalnog ka
pitalizma i pocetka savremenog imperijalizma; propadanja starih 
evropskih feudalnih imperija i stvaranja novih dr2ava na princi
pima samoopredeljenja naroda; pocetak raspada svetskog kolo
nijalnog gospodstva i starih kolonijalnih sila i budenja nacionalno 
oslobodilackih pokreta u kolonijama sirom sveta. Tako je rastao 
period snaznih socijalnih i nacionalnih gibanja i revolucija, sve do 
oktobarske revolucije koja je oznabla zenit kapitalizma i ulazak u 
istoriju socijalizma kao novog drustvenog sistema. To je i period 
prvog svetskog rata u kome su se na bojistima sirom sveta, pa i 
uz uce:ke oba Pupinova zaviC:aja, borili milioni !judi na zivot i 
smrt, upotrebljavajuCi prvi put savremenu tehniku razaranja i 
medusobnog ubijanja na zemlji, u moru i vazduhu. 

To je i period snaznih socijalnih i drugih promena u obicnom 
zivotu malih !judi i naselja i izrastanja velikih industrijskih aglo
meracija; unosenja mnogih novih sredstava i metoda u nacinu 
rada i zivota, sto je doprinelo velikim promenama u porodicama i 
licnostima, u meduljudskim odnosima. 

Sve ovo treba imati u vidu kad se konstatuje da se ipak jedan 
covek, jedan naucnik, i to fizicar, usudio da sve to zabelezi, pa i 
da oceni, i da ostavi kao svoje videnje savremenosti za buducnost, 
za nova pokolenja. Bili su to velika hrabrost i samopregor, ali pre 
svega, unutrasnji osecaj potrebe za licnom ispovescu i svedocenjem 
vise nego naucna analitika. Stoga se ne smemo cuditi, pa ni ljutiti, 
ako ponekad naidemo na nedovoljno svih relevantnih 

; na uprosceno 
licnih sudova o krupnim 
i povrsno ina laicki nacin. 

stvari; na pokusaje da vanja 
,n,.HL""' procesima toga vremena, pa 

lutanje u opre-
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delenjima, ali iznad svega toga na posteno priznavanje svega toga; 
na svedocenja o sopstvenom misaonom i idejnom kroz 
Citave decenije. Pa ipak, sve je to receno smisljeno, i do-
kumentovano. 

Daleko znacajnije od svega drugog je Cinjenica da je Pupin bio 
izvanredan hronicar kako malih tako i velikih zbivanja 
na vrlo jednostavan, zanimljiv i neprenaglasen naC:in. Umeo je 
izvanredno ostro da zapaza stvari i zbivanja oko sebe i da ih jezgro
vito i jasno zabeiezi. On je bele:Z:io dogadaje malih zivotnih sredina 
i primere sitnih ljudskih sklonosti, osecanja i navika; pojedinacnih 
ljudskih sudbina koje u stvari znace primere temeljnih drustvenih 
procesa i promena ili je bio usputni, nesvesni registrator tih pro
lomnih procesa j dogadaja. u sustini on je to Cinio kao pripovedac, 
esejista ili dokumentator. 

On je, pri tom, bio ponekad izvanredan dijalekticar koji je 
posmatrao zbivanja u procesima i uzajamnim povezanostima, a ne 
istrgnuto i staticki, smelo dajuCi cak i istorijsku perspektivu, a 
drugde zarobljenik idelistickog pogleda na razvltak sveta ili ro
manticni zanesenjak, pun nekriticnih hvala, za ono sto voli ili sto 
mu se dopada. On je izvanredno izvajao neke licnosti kao slozene 
unutrasnje prirode, protivrecne ne samo sebi vee i osnovnim dru
stvenim procesima, ali realno prisutne u odredenim sredinama. 
Medutim, i fumo gde se ne moramo ili ne mozemo sloziti sa licnim 
opisima i sudovima Pupina, moramo mu biti zahvalni na obilju 
podataka koji plasticno svedoce o jednom dobu i zbivanjima u njemu. 

Pojedini delovi autobiografije imaju znacajan monografski, 
pa i esejski i romansijerski karakter po naCinu prilazenja pitanjima 
i stilu obrade. 

Isto tako, Pupin je tretirao neka od sirih pitanja u kontinuitetu, 
vracajuCi se cesto na njih u vremenskom razvojnom procesu, a 
neka druga je tretirao na uporedan naC:in, kao uporedivanje lic
nosti, naroda, kontinenata, drustvenih sistema i sl. 

Kazivanja Pupina o samom sebi je, takode, veoma interesantno, 
bogato, dokumentovano i plasticno. Mi bismo bili osiromaseni 
u saznanjima o njegovom veoma zanimljivom, mukotrpnom, a 
ponekad plodnom zivotnom putu da nije ovog dela. On je ostavio 
najobimnije zabeldke o sebi, o sopstvenom kretanju u sredinama 
u kojima je ziveo i radio, kao i 0 svojim unutrasnjim preokupacijama 
u tim odnosima; prvim saznanjima, zivotnim krizama, prisilnim 
lutanjima i idejama, opredelenjima, htenjima, beskompromisnim 
borbama sa samim sobom ili sa okolinom; o uspesima i promasajima 
u zivotu, o svojim intimama. On je i u tome bio posten, otvoren, 
nesebican, navodeCi mnoge znacajne ili usputne licnosti, razliCitog 
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drustvenog polozaja koje su imale uzgrednog ili prelomnog uti
caja na njegov zivotni razvitak. 

Takocle, on je dosledan u izvesnim temeljnim moralnim ljud
ljudskim nazorima koje je prihvatao od okoline i usvajao kao trajna, 
nepromenljiva nacela zivljenja. 

Ima u toj ispovesti i primera sopstvenih prelomnih trenutaka 
u zivotu, veoma poucnih za izgraclivanje licnosti u slozenim dru
stvenim uslovima. On be:li iz Idvora da ga ne maclariziraju razni 
cinovnici i organi v lasti; bezi iz Praga da ga ne germaniziraju; bezi 
iz Delavera, kad mu gazdarica postavlja uslov da se sto pre »oslo
bodi svojih srpskih nazora da bi postao pravi Amerikanac«, ali 
postaje i veliki Amerikanac kad kon'!-cno saznaje da se te dve kom
ponente mogu uspesno ravnopravno odr:lavati. 

Pupin je izvanredno izvajao neke likove kao izraze vremena i 
sredine. Najizrazitije je uspeo u kreiranju lika svoje majke Olim
pijade - nepismene ali veoma razborite i moralno jasno uokvirene 
zene i same opterecene nacionalnim romantizmom i svetosavskim 
pravoslavljem. Ona je bila skoro opsta pojava toga doba, koja je 
ipak uspevala iz uskih okvira Idvora da sagleda \;ldaljeni svet nauke 
drugih naroda i zemalja u kojima se kretao njen sin i da ga upucuje 
na najbolje putevc i podstice na izvanredan samopregor u sopstve
nom razvitku. Vanredno reljefna obrada uzafamnih odnosa i uti
caja razborite i umne majke seljanke i trajno k njoj vezanog i pod
loznog sina koji izrasta u coveka svetskih horizonata i istorijskog 
naucnog dometa predstavlja, po mom uverenju, najdublji, roman
sijersko psiholoski cleo ove knjige. Valjda i zbog uticaja zene kao 
biea u njegovom zivotnom putu pa supruge) Pupin 
posebno izucava svuda j opiSUJC U u]ogu zene kao Stuba 
porodicc (u Americi, 

Slican slueaj je i sa izvanrcdnim nekih epizodnih 
licnosti i njihovog na su: Baba Batikin, 
bivsi student Bilhalc, radnici Dzim i Miler, profesor Kenig i neki 
drugi. Posebno istaci izvamedno obraden doprinos radnika 
Dzima za tehnikc ga svopm 

1m >,dcmok ratsk u 

SAD u doha lihcraltzma. 

americkog 
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nist nmvnim funkciumsan 
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birokratskog mchanizma 
apsolutistickih monarhija, klanjaj uei 
Ali istovremeno u »OC<:: ujeclinjcne 

s Bizmarkom i Moltkeom fizicara 
I klmholca i Simensa, ukazujuci da je osnova ujc-

Ncmackc bilo organizovanjc privrcdnc celine koje je obcz
bcdilo i politicko jedinstvo, sto svedoci da je u osnovi imao mate

Fa ipak, u politickim opredeljcnjima Pupin je 
ostau umereno konzervativan, priklanjajuei se gradanskoj eliti 
kojoj je pripadao. lzgleda da su na ovo uticala izvcsna ubedenja jos 

mladosti (on suprotstavlja americku demokratiju nemackoj 

On je, isto tako, protivurecan u tretiranju crkve i religije, s 
jedne, i nauke, s druge strane, mada je i pri tome cesto neposredan 
i ncpristrasan. On prikazuje nazorc o religiji svojc nepismene majke, 
nc kao apstraktno misticne, vee kao tradicionalno realisticke -
majka mu prikazuje svetog Savu kao sveca koji je isticao pismenost i 
vrednost knjige i budi i u njemu zelju za ucenjem, a ne za monast
vom ,i mistikom. U vreme borbi misljenja biologa i bogoslova o 
nastanku sveta, on ee se opredeliti za materijalizam u ucenju o 
postanku i razvitku bioloskih vrsta za Darvina! On je protiv 
religijskog misticizma i ar.straktnosti ukazujuCi na cuvene besede 
Bicera u Plimutskoj crkvi u kojima nije bilo »niceg bogoslovskog, 
vee 0 prostim pitanjima zivota« kako na njega uticu obicne na
vike. On uporeduje pricanja radnika Dzima kao uvek kratka i 
poucna« nasuprot »propovedi svestenika koji se ponosio svojom 
ucenoseu, a prinuden je da Cita samo one besede koje mu je slao 
vladika«. On je protiv »bozanskih prava krune -- za prirodna prava 
naroda«. U Citavom svom zivotnom razvitku on se stalno povlaCi 
od »bozanstva koje dr:li zakone prirode u svojoj moCi«, ka empiri
caru - fizicaru koji otkriva i ovladava njihovim osnovnim delo
vanjima. 

Pupin je zabele:lio veoma mnogo podataka o svestranosti pri
rode i bogatstvu sklonosti svoje slozene ali kreativne licnosti. U 
decackim igrama on je otkrivao tajne prirode i njene zakone, pod
jednako svestan u ovladavanju duhovnim zanimanjii:na i fizickim 
svojstvima. Ucio je, odnosno govorio pored srpskog grcki i la
tinski, nemacki, engleski i francuski. Podjednako je voleo mate
matiku, istoriju i knjizevnost, staru grcku i rimsku kulturu kao i 
savremene evropske i americke pisce, Sekspira i Njegosa. Isto tako 
voleo je knjizare i pozorista na Brodveju ili pesme i igre obicnog 
coveka iz naroda u Idvoru i Skotskoj, upijajuCi karakteristike i 
stalno v!SeCi uporedenja. UCio je napamet stihove nekih pesnika 
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zato sto su ga odusevljavali, ali i da bi ovladao Cistotom jezika. 
Istovremeno, on je i svestrani sportista, cak i us pes an takmiear; 

bavio se: veslanjem, plivanjem, atletikom, boksom, tenisom, rva
njem i jahanjem. Isto tako, voleo je da igra srpska kola, a i da uci 
i igre drugih naroda. Iako je bio veoma aktivni pristalica srpske 
pravoslavne vere, on nije bio uskogrudo jednostran ni antagoni
sticki iskljuCiv prema drugim crkvama. Odlazio je na katolicka i 
protestantska bogosluzenja i u njima otkrivao ono sto je intere
santno i poucno. 

U sustini, Pupin je bio svestran pa i protivurecan samom sebi 
i u svom naucnom razvitku, stalno nastojec'i da prevazide ono do 
cega je stigao; da otkriva i prihvata novo, jos nepoznato. Pupin je 
veoma detaljno i plasticno obradio svoj dugi, naporan i tegoban 
put od ucenika vecernjih skola i studenta Kolumbija koledza, preko 
usavrsavanja u Britaniji i Nemackoj do profesora univerziteta i 
naucnika. 

Posebno on je podrobno obradio svoj rad na pronalascima i 
time nam porno gao da saznamo za mnoge sudbonosne momente; 
za krize i tajne uspeha sto olaksava ukupno sagledavanje misaone 
i stvaralacke dubine njegove licnosti i objasnjava izvesne zivotne 
krivulje. 

U pocetku je bio vise maternaticar nego fizicar, zatim vise 
kabinetski teoreticar nego empiricar; vise idealista nego materija
lista. On je dugo bio uverenja da su istinc kojc otkrivaju naucnicil 
samo deo »vecne da naucnici uspevaju samo da otkriju 
»vecne zakone«; da »bozanske poslanice koje u vidu 
prirodnih ljudima«. JC postajao sve 

trudi da pro!ll !me Ll sustinu i zakonitost 
st:wi u slu?:bu covcka. Vrtcci 

da JC i sama 
doka;; da i:.:a ~vega 

1 »vecito bozanstvo«. 
JC da su besmrtna 1 »otkrica ko1a narn otk bcsmrtne stvari i 

uc'i da oni ih »zaslu-

bozanskc 1110Ci, pre nego I 

i:.:mislio«. 
svog ?:1vo1a vn1cao om 

svom roclnom mcs1 u 1 s\'om emickom 

coveka do 
)C COVCk 

Iclvoru 
0 cemu 
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n]egova 
preokupaciji u svakom 

--- od uporedenja drugih ljudskih sa tom prvom 
do o svetu fizike i pa sve do 

ll naucnim otkri-
jedan najboljih hronicara ldvora, a time 

vcrovatno i jedan najboljih hronicara u seoskom zivotu 
:;ela u Banatu toga doba, 

o svom 1 a 1 o po-
vrememm secanjima iii povremenim boravcima u l on Je 
zabelczio niz izvanrednih detalja 0 nacinu zivota u scoskoj srpskoj 
porodici i seoskoj zajednici toga doba; o odnosima roditclja i dece 
i odnosima medu ljudima i porodicama, o usmenom prcdanju kao 
obliku istoriografije i njegovoj sadr:Zini i metodu prenosenja; o 
narodnoj igri i pesmi, narodnim instrumentima, kucnoj radinosti 
j poselima i drugim oblicima kulturnog zivota na selu kao oblicima 
kulturnog zivljenja i nacionalnog samoodr2avanja. Zatim, o naCinu 
zivota i naCinu privredivanja; o prvim zacecima savremenog obra
zovanja i prodiranju prvih naucnih saznanja u seosku skolu i po
rodicu, o sukobima tradicionalnog i misticnog sa novim naucno 
zasnovanim pogledima, sve do zbivanja u politici - krupnim 
nacionalno-oslobodilackim, pa i revolucionarnim gibanjima i do
piranju vesti u selo o najkrupnijim zbivanjima u svetu. 

Stoga je Pupin u svome delu i poceo od tog svog ljudskog po
cetka i od znaeaja tih prvih saznanja i oblikovanja licnosti za Citav 
covekov zivot. On je u Idvoru saznao prve pojmove o fizici i uoCio 
dejstvo nekih zakona fizike u prirodi oko sebe; on je u ldvoru saz
nao sta je zvuk, a zazelecJ da sazna sta je svetlost. On je u sebi poneo 
ta prva empirijska kriticka saznanja, da bi ih prosirio i uobliCio 
kroz proces sopstvenog obrazovanja i naucnog razvitka. Stoga je 
Pupin i na svoj razvoj u Americi gledao kao na razvojni proces 
onoga sto je poneo sa sobom i sto je doneo i dao Americi, istovre
meno zahvalan za uslove koji su mu omoguCili da ta saznanja raz
vije do najviseg nivoa. 

Cak i ta Pupinova kazivanja o Americi nisu jednostrana, bez
licna, povrsna ili navijacka. On kroz opis svog putovanja brodom 
i zbivanja na brodu, ukazuje na veoma upecatljiv naCin na tragiku 
procesa iseljavanja, kao tezinu pojedinacnih ljudskih i porodicnih 
sudbina. Kroz svoj »grinhorski« period potucanja i nedaca on 
svedoci o tezini, slozenosti i neformalnosti procesa prihvatanja i 
prilagodavanja u SAD. Pri tom, Pupin na veoma upecatljiv i do
kumentovan nacin, primerima, analizama, uporedenjima i sudovi
ma, ukazuje na neke prednosti naCina proizvodnje i drustvenog 
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organizovanja u tadasnjoj Americi - od zivota obicnog coveka na 
farmi, i u fabrici ili ulici, pa do ponasanja politicara i vizionista 
neimara u nauci i privredi, sto je dovelo do snaznog uspona privred
nog i drustvenog razvitka. Pupin je i sam bio jedan od neimara tog 
razvitka. Zato mu se on, opijen ostvarenim rezultatima kao svaki 
stvaralac, svojim delom ponekad clivi i nekriticki i hvalisavo, sto 
je ljudski realno i razumljivo za shvatanje, cak i kad se slazemo s 
nJlill. 

Pupin uocava ekonomske osnove americkog drustvenog raz
vitka, ali ne sagledava u njima socijalno-klasne komponente. Na
roCito postaje nekritican kad i sam postaje sastavni deo drustvene 
elite. Medutim, treba istaCi Pupinovu nepristrasnost prema nekim 
najkrupnijim zbivanjima i shvatanjima u Americi toga doba, pa 
i kasnije. On je, i ako mladic i novodosao u tu sredinu, izvanredno 
sagledao sustinu odnosa belog i crnog coveka i stvarnu ulogu 
ovog drugog u privrednom razvitku ukazujuCi da su crnci bo
gatstvu poljoprivrede Merilenda doprineli svojom radinoscu, iako 
su »tropski uslovi pretvarali rad u robiju«. Takode su interesantna 
i njegova ekonomisticka zapa:lanja o prednosti americke organizacije 
proizvodnje; 0 znacaju obrazovanja uz rad. 

Pupin posvecujc 
ulozi use] 

redove u knjizi i svojoj drustvenoj 
u uzajamnom upoznavanju i zbliza-

naroda. On stalno vrsi bitnih elemenata starog 
1 novog 
zivota i 
U krupnim Jstorij 
nastoji da objasni 
rijskih te2nji i borbe 

moralnim nazorima, naCinu 
tcmama sto jc zajcdnicko, a sta razliCito. 

zo-tih godina veka on 
lStO-
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Prikazao je razVO)C 

, inferiornosti i inata pripadnika 
1 uskogru

prema 
do saz-i neuvidavnosti pripadnika vecih i 

)C nacionalna 1 najlosijih 
obli ka ('oveka On je, gledajuci iz 

cesto satkano iz 
razigranom kolu devojaka -i momaka i slicnim sit-

i uticajima, do politickih za stvaranje 
kad je to bila realna i savremena, cak i dominantna 

masa i vodeCih gradanskih drustva u SrbiJi 
jos pokorenim podrucjima, da bi pri kraju knjige dao 

svom licnom vrlo znacajnom doprinosu stvaranju 
ddave Juznih Slovena i utvrdivanju njenih granica na 

konferenciji u Parizu, 191 9· godine. 
Mi se sigurno necemo sloziti ili necemo odobriti pojedina 

razmisljanja i stavove, ali moramo imati razumevanje 
za njegova lutanja i pogrdke - on je na nacionalno pitanje na Bal
kanu gledao sa udaljenosti hiljadu milja; na osnovu saznanja i 
podataka koji su mu tada mogli biti dostupni; iz izvora koji su 
bili cesto vrlo pristrasni i nedobronamerni a po drustvenoj anga
zovanosti je bio fizicar, profesor i istrazivac, a ne politicar ili ci
novnik. Ovo ne iznosimo da bismo ga pravdali vee da bismo ga 
bolje mogli shvatiti i pravednije oceniti. 

Pupinova autobiografija je pre svega, jedno obicno pricanje 
coveka 0 sebi; 0 sredinama u kojima je ziveo; 0 dobu kome je pri
padao. Stoga to i nije obicno kazivanje o sebi, vee kazivanje o jed
nom dobu, 'Sa svim njegovim prednostima i nedostacima, razvojnim 
procesima i suprotnostima. To je knjiga koja se lako Cita jet je 
pisana neposredno, obicnom recju. Ona privlaCi paznju Citaoca 
bez obzira da li se on odusevljava ili ne odusevljava pojedinim 
detaljima, slaze ili ne slaze sa opstim pogledima na zivot i svet. Ona 
se Cita sa zainteresovanoseu, zadovoljstvom i zivahnoscu. To je 
pre svega, intimna ispovest jednog velikog coveka na skroman 
i jednostavan naCin, bez obmana i kulisa. V erovatno je, stoga, i 
dozivela, i za zivota pisca a i posle toga, vee punih 6o godina mnoga 
izdanja u zemlji i na jeziku njenog prvog nastajanja i objavljivanja, 
kao i u mnogim zemljama u svetu, pa i u zemlji njegovog roaenja. 
U tom je verovatno tajna njegovog uspeha. To je sigurno i razlog 
sto je odmah po objavljivanju dobila Pulicerovu nagradu - jedno 
od najveCih priznanja u svetu za delo ovakve sadr:line. 

Dr Kola }on!i!, 
Potpredsednik Jugoslovenskog odbora za proslavu I z 5 

godisnjice rodenja Mihajla I. Pupina 





U broju velikih naucnika i pronalazaca koji su :;,asluzni za 
elektrotehnike i telekomunikacija nalaze Se i imena nasih ~U.UdJLV\.1-
llika: Nikolc Tesle i i dclo Nikole Teslc 
poznatiji su kod nas, jer sc o njima dosta pisalo. sa nauc
nim i pronalazackim radom Mihajla Pupina jc upoznat samo uski 
krug strucnjaka iako njegovo imc zauzima vidno mesto medu nauc
nicima i pronalazaCima u oblasti elektrotehnike, a posebno tele
fonije, telegrafije i radio-tehnike. 

Pupin je bio pocasni doktor mnogih univerziteta u svetu, do
bitnik mnogih priznarija i odlikovanja. Radovi Pupina su od 
ogromnog znacaja ne samo za telekomunikacije, vee i za druge 
grane elektrotehnike i fizike. Objavio je 24 patenta koji se odnose 
na tehniku telekomunikacija, a neki od patenata predstavljaju 
epohalne pronalaske. Pored toga, autor je vise desetina veoma 
znaeajnih naucnih rasprava. 

NajveCi Pupinov pronalazak odnosi se na povecanje dometa 
prostiranja telefonskih struja. 

Posle pronalaska telefona i prvih izvrsenih instalacija, telefon 
je poceo da osvaja svet. U pocetku je vise koriscen za lokalni sao
bracaj. Zat1m se telefonskim vodovima povezuju i gradovi. Me
dutim, domet sporazumevanja po skupim vazdusnim vodovima 
koji su se gradili i sa bakarnim provodnicima precnika od 5 mm bio 
je ogranicen. S druge strane, preopterecenost linija sa nadzemnim 
vodovima i zavisnost njihovog rada od vremenskih uslova traze 
situ primenu podzemnih kablova. Kod njih se domet ogranieavao 
na nekoliko desetina kilometara, te se postavljalo pitanje dalje 
prosirenje dometa. 

Mnogi su se naucnici bavili problemom povecanja dometa 
prostiranja telefonskih struja, ali Pupin je uspeo i da ga reiii, uje
dinivsi svoju sposobnost matematicara, teorijskog fizicara sa is
kustvom eksperimentatora. U razradi svoje teorije Pupin je posao 
od poznate Cinjenice da se povecanjem induktivnosti vodova mo2:e 
povecati domet prenosa telefonskih struja. Na osnovu rezultata 
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dobijenih matematickom analizom i proverenih eksperimentima, 
Pupin je 1900. godine postavio teoriju poznatu u svetu pod imenom 
»Pupinova teorija«, a Cija se osnovna postavka sastoji u tome da se 
stetno dejstvo kapaciteta vodova, koji predstavlja glavnu smetnju 
prenosa govora na duzim rastojanjima, moze otkloniti postavlja
njem induktivnih kalemova na strogo odredenim rastojanjima 
duz vodova. Ovi induktivni kalemovi danas se zovu imenom 
pronalazaea »pupinovi kalemovi«, a proces ukljuCivanja kalemova 
u liniju naziva se »pupinizacija«. 

»Svakom koga se moze ticati neka je znano da sam ja, Mihajlo 
I. Pupin, pronasao nova i korisna usavrsavanja na polju tehnike 
smanjenja slabljenja elektricnih talasa i aparata za to ... « - reci 
su velikog naucnika. 

Sa ovim pronalaskom prakticno pocinje era medumesnog i 
medunarodnog telefonskog saobracaja. Period izmedu dva svetska 
rata karaktcrise se primenom pupinizovanih kablova i samo u 
Evropi polozeno ih jc vise hiljada kilometara. Pupinovi kalemovi 
omogucuju j prenose radio programa, po zicnim sistemima. 

Posle drugog svetskog rata pojavljuju se novi sirokopojasni 
kablovski sistcmi, koji pruzaju savrscnija i ekonomicnija rdenja. 
Medutim, u isto vreme dolazi do naglog sirenja lokalnih mre2a i 
mreza za bliski saobracaj, gdc primena pupinovih kalema jos uvek 
prcdstavlja ekonomicno i pouzdano rdenje. 

Prv i Pupinovi pronalasci odnosc se na prakticnu primenu 
elektricne rezonance. Svoj pronalazak Pupin je nazvao »elektricno 
saglasavanje«, seeajuci se ldvorskog gajdasa koji stimuje (sagla
sava) svojc gajde, sto jc analogno postupku saglasavanja strujnog 
kola sa strujom odrcdene frckvcncijc. Polazeci od ovog pronalaska, 
razradeni su kasnije clcktricni filtri bcz kojih nc bi mogli da se ostva
re visekanalni uredaji za telefonske i telegrafske prenose. 

Pupin jc dosao do zakljucka da bi se princip »saglasavanja« 
mogao primeniti i za raspodelu struja razliCitih frekvencija, a 
poscbno za visestruku harmonicnu tclefoniju. 

Telcgrafski jc u to vremc ogromnu ulogu, posto 
su bili reseni prcnosa impulsa na vclika rastojanja. Tra-
Zlli su se naeini korisc'cnja veuma skupih telegrafskih vodova 
ili povecanjem brzine Ja ili istovremenim radom viSe 

Ova su za rad jednosmer-
nu ap:mHa, dobrib osobina, 
imao je i svoje slabe stranc, k;ro na primer, sinhronizma, 
precizna regulacija i sl 

1e video rcsenJa O\ og u svom rezo-
je jcdno kolo u rezonanci s odrcdenom 



nc propusta struje drugih uccstanosti, onda ce neki 
ukljucen u to strujno kolo, reagovati samo na 

ucestanosti. 
na telegrafski vod vise telegrafskih aparata 

frekvencije istovremeno, na prijemnoj strani 
otpremnog aparata bice posebno izdvojena 

kolima poddenim na frekvencije otpremnih aparata. 
ujuci ove principe, Pupin je razraclio sistem visestruke 

konstrukcijom potrebnih aparata i sema nJihovih veza. 
izum nije oclmah primenjen i zbog toga sto se Pupinu 

osporavalo prvenstvo pronalaska i zbog toga sto nije bilo 
sredstva za proizvoclenje naizmenicnih struja. Tek sa 

elektronske cevi, Pupinova icleja visestruke telegra
nasla je svoju prakticnu primenu. 
Princip elektricne rezonance Pupin je primenio u svojim mnogo

patentirna, kao na primer, rezonantno merno kolo, elek
prenos pomocu rezonantnih kola, selektivni radio-prijem

antene i sl. 
Pupin je dao znacajan doprinos i razvoju racliotehnike svojim 

mnogobrojnim radovima i patentima iz te oblasti. 
Znacajni su radovi Pupina na polju izueavanja i prakticne pri

mene rendgenskog zracenja. Pronasao je mogucnost brzog rend
gcnskog snimanja kombinacijom fluorescentnog zastora i foto
grafske ploce znatno skrativsi vreme snimanja. Prvi u Americi 
jc napravio jasne rendgenske snimke pogodne za vrsenje preciznih 
hirurskih zahvata. Pored toga, Pupin je otkrio i sekundarno rend
gensko zracenje. 

Pupinova zasluga ne sastoji se samo u velikim pronalascima. 
Njegovo odlicno poznavanje matematike, sklonost ka teorijskom 
posmatranju problema, smisao za eksperimentalna ispitivanja i 
prakticnu primenu dobivenih rezultata, dali su njegovom radu 
ogromnu vaznost siroko poznatu u naucnom svetu. Podsticao je 
na razvijanje naucne misli, na otkrivanje »veCitih istina«. Propo
vedao je najtesnju saradnju izmedu nauke i prakse. 

Pupinov naCin rada ukazao je na nov put u rdavanju naucnih 
problema, put teorijskih i naucno-laboratorijskih metoda. 

V eCi cleo svog radnog veka Pup in je proveo kao profesor na 
Kolumbija univerzitetu. Istice se kao odlican pedagog, podsticuci 
energiju i mastu ucenika. Biti Pupinov cl.ak smatralo se osobitim 
uspehom. Imena mnogih buduCih naucnika i pronalazaca nalaze 
se na listi njegovih ucenika. 

Pupin je mnogo radio na popularizaciji nauke. VoleCi i slaveCi 
nauku, slavio je i njene tvorce. Posmatrao je nauku ne samo kroz 
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prizmu naucnika, vee i pesnika. Tosto je pored svoje veoma velike 
ljubavi za poeziju odluCio da studira prirodne nauke, razlog je taj 
sto je on u nauci osecao poeticnost. Njegovo slusanje prenosenja 
zvuka kroz zemlju na idvorskim pasnjacima, posmatranje trepe
renja zvezda, budili su u njemu jos u detinjstvu pesnicka uzbudenja 
i radoznalost. Ovo poeticno raspolozenje prema nauci ogleda se u 
njegovim naucno-popularnim predavanjima i mnogobrojnim ra
dovima. 

Mnogobrojne su nagrade i priznanja koje je Pupin dobio za 
svoje naucne radove. Bio je clan Nacionalne akademije nauka, 
clan i predsednik Njujorske akademije nauka, Americkog matema
tickog drustva, predsednik Americkog instituta elektro-tehnicara, 
predsednik Univerzitetskog kluba i dr. Dobitnik je najveCih nagrada 
i medalja. Bio je pocasni doktor 20 univerziteta, medu kojima Beo
gradskog i Zagrebackog. 

0 veliCini dela i doprinosu Mihajla Pupina telekomunikacijama, 
moze se reci sledece. 

Pupin je svugde oko nas. Dobijanje zeljene stanice na radio
aparatu ili programa na televizoru omoguCio je Pupin pronalaskom 
»elektricnog saglasavanja«. Otpremljeni i primljeni telegrami idu 
kanalima koje je Pupin otkrio. Kasnija usavrsavanja »elektricnog 
saglasavanja« dovode do pojave elektricnih filtera koji igraju 
osnovnu ulogu u visokofrekventnim telefonsko-telegrafskim ure
dajima. OmoguCio je ostvarenje medumesnih i medunarodnih 
telefonskih veza svojim pronalaskom »pupinizacije« koja i danas, 
nakon 8o godina posle otkrica, nije nista izgubila od svoje aktuel
nosti. Danas najverovatnije ne postoji nijedna ostvarena telefonska 
veza koja jednim svojim delom ne prolazi kroz pupinove kalemove. 

U tome je znacaj Pupina za telekomunikacije. 

Go;ko Sek,tt/ovski 

Generalni direktor zajednice 
jugoslovenskih PTT 



}(ada se osvrnem na period od godinu i nesto vise dana koliko mi 
JC trcbalo da napisem OVU knjigu, i':ini mi Se da Ce teci Sa pocetka 
Jedanaeste glave najbolje izraziti svrhu ovog pisanja: 

»Glavni cilj moga pisanja bio je prikaz uspona idealizma u 
americkoj nauci, posebno u prirodnim naukama i odgovarajuCim 
tehnikama. Bio sam svedok ovog postupnog razvoja, i sve sto sam 
do sada napisao je pokusaj da izlozim svoje misljenje, kao svedok 
koji o ovom moze s pravom da govori. Ali ima mnogo drugih 
americkih naucnika koji su jos pozvaniji da o tome govore. C:emu 
onda da o usponu idealizma u americkoj nauci govori naucnik 
koji je poceo svoju karijeru kao srpski doseljenik, kada ima toliko 
rodenih Amerikanaca koji poznaju i':itavu situaciju bolje od mene? 
Oni koji su do sada pratili moja izlaganja, naCi ce sami odgovor na 
ovo pitanje. Naglasavam samo da postoje izvesni psiholoski razlozi 
koji idu u prilog mog misljenja da, ponekad, useljenik moze da 
vidi neke stvari koje izmicu oi':ima domorodaca. Ko vidi taj i ve
ruje; neka govori onaj koji ima sta da kaze. 

Mihajlo Pupin 









I 

sam se iskrcao pre cetrdeset i osam godina u Kasl Gardenu\ 
1mao sam u dzepu svega pet centi. I da sam umesto pet centi doneo 

stotina dolara, moja sudbina u novoj, meni potpuno nepoznatoj 
ne bi bila nista drukCija. Mladi doseljenik, kao sto sam tada 

bio ja i ne poCinje nista dok ne potrosi sav novae koji je poneo so
born. Ja sam doneo pet centi i odmah sam ih potrosio na jedan ko
mad pite od sljiva, sto je u stvari bila nazovi pita. U njoj je bilo 
manje sljiva a vise kostica! A da sam doneo i pet stotina dolara, 
trebalo bi mi samo malo vise vremena da ih utrosim, verovatno 
na slicne stvari, a borba za opstanak koja me je ocekivala ostala 
bi ista. Za mladog doseljenika i nije nesreca da se ovde iskrca bez 
prebijene pare u dzepu; za mladog coveka uopste nije nesreca biti 
bez novaca, ako se odluCio da sam sebi krCi put samostalnom zi
votu, pod uslovom da u sebi ima dovoljno snage da savlada sve 
teskoce sa kojima bi se sukobio. 

Doseljenik koji je vican raznim vestinama i zanatima, a telesno 
je sposoban da izddi naporan rad, s pravom zasluzuje posebnu 
paznju. A sta moze pruziti mladi doseljenik koji nema para u dzepu, 
nije vican bilo kakvom poslu, nema zanat i ne poznaje jezik zemlje 
u koju je dosao? OCigledno nista. Ada su pre cetrdeset osam godina 
postojali ovi sadasnji propisi o useljavanju, ja bih verovatno bio 
vracen natrag 2. Meciutim, ima izvesnih stvari koje mlad doseljenik 
moze doneti ovoj zem~ji, a koje su mnogo dragocenije od svih onih 
koje danas propisuje zakon o useljavanju. A sta sam ja, kada sam se 
r874. godine iskrcao u Kasl Gardenu, doneo? Pokusacu da odgo
vorim na ovo pitanje pricom o svom zivotu pre iskrcavanja u ovu 
zemlju. 

Moje rodno mesto je Idvor3, a ova Cinjenica kazuje vrlo malo 
jer se Idvor ne moze naCi ni na jednoj zemljopisnoj karti. To je 
malo selo koje se nalazi u blizini glavnog puta u Banatu, koji je tada 
pripadao Austro-Ugarskoj, a sada je vazan cleo Kraljevine Srba, 
Hrvata i Slovenaca. Ovu pokrajinu su na Mirovnoj konferenciji 
u Parizu 1919. godine4 trazili Rumuni, ali njihov zahtev bio je 
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uzaludan. Oni nisu mogli pobiti Cinjenicu da je stanovnistvo Banata 
srpsko, narocito u onom kraju u kome se nalazi Idvor. Predsednik 
Vilson i g. Lansing poznavali su me licno i kada su od jugosloven
skih delegata doznali da sam rodom iz Banata, rumunski razlozi 
izgubili su mnogo od svoje ubedljivosti. U Idvoru nijedna nacija, 
osim srpske, nije nikada zivela. Stanovnici Idvora bili su oduvek 
zemljoradnici a veCina od njih bila je nepismena u doba moga de
tinjstva. Pa ni moj otac ni moja majka nisu znali Citati ni pisati. 
Tu se namece pitanje: sta je mogao decak od petnaest godina, roclen 
i odgojen pod takvim okolnostima, bez ikakvih sredstava doneti 
Americi ako bi se nasle zakonske mogucnosti da mu se dozvoli 
useljavanje? Ali ja sam tada verovao da nosim Americi takve vred
nosti da ce rni se dozvoliti useljavanje, pa sam se prilicno iznenadio 
kada sam primetio dana mene niko ne obraca posebnu paznju kada 
sam se iskrcao. 

Od kada se pamti, idvorski Srbi su se smatrali bracom Srba u 
Srbiji, koji su se nalazili samo na nekoliko puskometa dalje od Id
vora, na juznoj strani Dunava. V edrih dana iz Idvora se jasno moze 
videti A vala, planina u blizini Beograda. Ova plava planina, koja 
je za mene u to doba bila ndto posebno, izgledala je kao da uvek 
podseca Srbe u Banatu, kako ih Srbi iz Srbije motre okom punim 
nezne paznJe. 

U doba moga 
granici Austrije5. Uz 
do pocetka 
vale austrijsku 
prelazila juznu 
boko u 

Idvor je pripadao takozvanoj Vojnoj 
nJeno ime vezana je zanimljiva istorija. Sve 

veka turske najezde su stalno uznemira
S vremena na vreme, turska vojska bi 

su Cinile Dunav i Sava i upadale du
sesnaestog veka ona je doprla 

opasnost po celu Evropu, da nije 
u pomoc i spasio Bee. Tada je 

pec'kog patrijarha Carnojevica, 
hiljada odabranih srpskih po

sevemo od Dunava i Save 
i da tamo postanu njeni branioci. 7 ti su se Srbi tri stotine godina 
tukli Turaka i u i:im borbama stekli veliku vestinu u ovom 

jarh se sa odabranim porodi
cama u se na uskom pojasu zemlje, na 
severnim obalama ow: dvc reke. Tu su orili organizaciju koja se 

granicom. Po predanju, i 
mesto ldvor bilo JC osnovano r69o. godine, ali nc na 

istom mcstu se sada nala:-ci. Prvo bilo je na jednoj uzvi-
sici je malo od mcsta. 

Banat je prava ali jc reka Tamis u blizini ldvora, pro-
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kanjon, a na jednoj od uzvisica tog kanjona 
se staro naselje ldvora. Ono je vezano jednom uskom 

sa novim naseljem. Prvobitno mesto za staro naselje 
je izabrano iz strategijskih razloga zbog preimucstva odbrane 

u upada. Prvi naseljenici starog sela ziveli su u malim 
zemunicama koje neprijatelj nije mogao raspoznati iz daljine. Osta
taka tih pudzemnih stanova bilo je jos u doba moga detinjstva dok 

pre pedeset godina, isao u skolu u ldvoru. Mesto prve crkvc 
bilo je obele?:eno malim stubom sazidanim od cigala, sa krstom na 

rhu. U jednom uclubljenju na stubu bila je ikona Bogoroclice sa 
a sve jc osvetljavao zizak natopljen u zejtinu. Po predanju, 

se nikad nije smeo ugasiti, a litija koju je dobri svet Id
vora priredivao, mogla je otkloniti svaku nedacu koja bi selu pretila, 
kao na primer, susu i kugu. I ja sam cesto bio na tim litijama u 
starom, napustenom selu i kada bih se tamo nalazio imao sam utisak 
cla stojim na svetom zemljistu. Svetom radi toga sto je tu prolivena 
hriscanska krv u vreme bitaka Srba iz Idvora protiv turskih osva
jaCa. Svaka p9seta tom starom selu osvezavala bi price o herojskim 
tradicijama kojim su se moji seljani toliko ponosili. Skromni seljani 
Idvora bili su siromasni u zemaljskom blagu, ali su obilovali bo
gatstvom u predanjima o svojim starim tradicijama. 

I danas, kada se setim svoga detinjstva u Idvoru, osecam da je 
glavni smisao duhovnog zivota na selu odriavanje i negovanje 
starih tradicija. Spoznaja ovih tradicija bila je tom svetu potrebna 
i dovoljna da bi razumeo svoj polozaj u svetu i u austrijskom 
carstvu. Kada se moj narod, pod patrijarhom Carnojevicem, pre
selio u Austriju i nastanio u Vojnoj granici, zakljuCio je odrec1eni 
ugovor sa carem Leopoldom 1. 8 Taj austrijski driavni ugovor zvao 
se »Privilegija«. Po tom starom dokumentu Srbi u Vojnoj granici 
imali su duhovnu, ekonomsku i politicku autonomiju. Zemlja 
koja im je data postala je njihovo vlasnistvo. U nasem selu mi smo 
se sami brinuli o svojoj skoli i crkvi, a svako selo je biralo svoju 
sopstvenu upravu. Na celu sela bio je knez, ili staresina, obicno 
neki naoCit seljak. Moj otac je bio knez nekoliko puta. Popovi i 
narod birali su svoje duhovne i svetovne staresine, patrijarha i 
vojvodu. Mi smo bili slobodni, nezavisni vlasnici zemlje. Za ove 
»Privilegije«, narod je, za uzvrat, preuzeo na sebe obavezu da 
brani juzne granice od turske najezde. 

Pocetkom osamnaestog veka nas narod je pod vrhovnim zapo
vednistvom princa Evgenija Savojskog pomogao da se Turci 
proteraju preko Dunava. Kada je car otkrio sjajne ratnicke sposob
nosti Srba iz Vojne granice, udesio je da se prvobitne odredbe 
»Privilegija« izmene tako da su vojni granicari postali obavezni 
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da brane carevinu od svih njenih neprijatelja. Taka su · Srbi iz 
austrijske Vojne granice branili caricu Mariju Tereziju od Fridriha 
V elikog, branili su cara F ranju od Napoleona, branili su cara Ferdi
nanda od pobunjenih Madara 1848. i 1849. godine, a godine 1859. 
i 1866. branili su Austriju od Italije. Vojni podvizi Idvoraca u vreme 
ovih ratova bili su izvanredna podloga za mnoga predanja u Idvoru, 
sacuvana u mnogim pricama i uzbudljivim pesmama. Citanje i 
pisanje slabo je cvetalo tih dana u Idvoru, ali je zato pesnistvo 
bilo u punom zamahu. 

V erni starim obicajima Srba, u dugim zimskim vecerima Id
vorci su oddavali svoja posela. Kao deeak ja sam bio na mnogima 
od njih u kuCi svoga oca. Stariji !judi bi posedali oko tople peCi na 
klupi napravljenoj od istog materijala kao i sama pee, obicno od 
mekih cigala, omalterisana i okrecena. Ljudi su pusili i razgovarali, 
a izgledali su kao senatori, samozvani cuvari sve mudrosti u Idvoru. 
Kraj nogu starijih sedeli su na klupicama mladi !judi, a pred svakim 
od njih je stajala kotarica u koju su krunili zuta zrna sa velikih ku
kuruznih klipova. To bi radili celo vece. Starije zene sedele su na 
malim klupama duz zida; one su prele vunu, Ian ili kudelju, Sile 
ili vezle. Kao majC:inom ljubimcu meni je bilo dozvoljeno da sed
nem pored svoje majke i slusam reci mudrosti i maste iz usta starih 
!judi, a ponekad i iz usta sredovecnih iii mladih, ako bi im to sta
riji dozvolili. S vremena na vreme, zapevale bi mlade zene po neku 
pesmu koja je bila u vezi sa pomenutim dogadajima. Na primer, 
kada bi neki od starijih !judi zavrsio besedu o Karadordu i njegovim 
borbama protiv Turaka, zene bi zapevale pesme u kojima se slavi 
hrabri Karadordev vojvoda Hajduk V eljko, koji je sa sakom Srbi
jap.aca branio Negotin od velike turske vojske pod Mula-pasom. 
Ova hrabra ceta, kako je pesma opeva, podseca na onu malu cetu 
starih Grka u bici na Termopilima. 

Neki od staraca, prisutnih na ovim skupovima, bili su u Napo
leonovim ratovima i dobra su se secali prica koje su slusali od svojih 
oceva o austrijskim ratovima protiv Fridriha Velikog tokom osam
naestog veka. Sredovecniljudi bili su u borbama za vreme madarske 
bune, a mladi su tek prosli kroz pohode u ltaliji I 8 59· i r866. godine. 
Jedan starac bio je u bitci kod Asperna u kojoj je Austrija potukla 
Napoleona. lmao je jedno visoko carsko odlikovanje za hrabrost 
i bio je vrlo ponosan zbog Bio je u Rusiji sa jednom austrijskom 
divizijom u Napoleonovo pohodu 1812. gocline. Zvao se Baba 
Batikin, a po misljenju seljana bio je viclovit i mogao je cia prorice. 
!mao JC izvanreclno dobro pamcenJe i izvanredan pripoveclacki 
dar. Govorio 1e kao . Ne samo cia JC vrlo slikovito opisivao 
sta se zbivalu u Austriji i Rusiji u vreme Napoleonovih ratova, u 



jc i sam ucestvovao, nego je ocaravao svoje slusaocc pri~ 
cama o austrijskim pohodima protiv Fridriha V elikog o koji~ 

mu jC pricao njegov otac po povratku sa ratovanja u Sleziji. 
Dobro se secam njegovih prica o Karadordu, koga je licno po~ 
znavao. Zvao ga je velikim vozdom, iii vodom srpskih seljaka 
i nikad se nije umarao pricajuCi o njegovim herojskim borba~ 
rna protiv Turaka na pocetku devetnaestog veka. Ove price o 
Karadordu su na poselima kod suseda .primane sa vise oclusev~ 
ljenja nego sve njegove druge zanosne price. Precl kraj sedclj~ 
ki Baba Batikin bi izdeklemovao neku od starih srpskih juna~ 
ckih pesama od kojih je mnogc znao napamet. Za vreme reci~ 
tovanja njegovo suho i naborano lice bi ozarila neka narocita 
svetlost; to je bilo lice proroka po mom secanju. 1 jos danas mi je 
pred oCima slika njegove glave bez kose i divnog cela nad gustim 
obrvama kroz koje su svetlucale njegove duboke utonule oci, 
svetleci kao mesec kroz iglice starog bora. Od njega je narod Idvora 
uCio istoriju srpskog naroda, od bitke na Kosovu polju 13 89. 
godine do Karaclorda. On je u Idvoru oddavao u zivotu stare 
srpske obicaje. Bio je moj prvi i najbolji uCitelj istorije. 

Mlacli !judi prieali su dozivljaje iz austrijskih pohoda na Italiju, 
slaveCi !jude iz Idvora u tamosnjim borbama. NaroCito se mnogo 
pricalo o bitci kod Kustoce godine I 866. u kojoj su granicari 
skoro unistili italijansku armiju. To su pricali !judi koji su u njima 
ucestvovali i tek se vratili iz Italije. Seeam se da je svaki od njih sa 
najvecom hvalom pricao o Garibaldiju, vodi italijanskog naroda 
i njegovoj borbi za oslobodenje. Zvali su ga »italijanskim Kara
clorclem«. Secam se takocle da je u kuCi moga oca, u kojoj su se 
oddavala ova zimska posela, stajala slika Garibaldija u boji, u 
crvenoj kosulji i sa sdirom okicenim perjem. Ta je slika visila 
pored ikone, slike naseg sveca. Sa druge strane ikone bila je slika 
ruskog cara, koji je tih godina oslobodio ruske kmetove. U istoj 
sobi, na istaknutom mestu visila je, sama za sebe, slika Karaclorcla, 
vocle srpskog ustanka. Posle 1869. godine nije bilo vise slike austrij
skog cara! 

Srpske junacke pesme koje je recitovao Baba Batikin velicale 
su legendarnog narodnog junaka Kraljevica Marka, snaznog coveka 
koji je branio slabe i ugnjetavane. Iako je Marko bio kraljevskog 
porekla, nikad se nije borio kao osvajac. Onako kako ga i guslar 
opisuje, Kraljevic Marko je istinski borac za prava i pravdu. Ne
kako u to vreme se bio zavdio graclanski rat u Americi i kad god 
bi Baba Batikin pomenuo ime Linkolnovo, 9 nametala se misao da 
je on americki Kraljevic Marko. Utisd sa ovih posela kod suseda 
bili su dusevna hrana koja je podhranjivala u mojim mladenackim 
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osecanjima uverenje da je borba za pravo, pravdu i slobodu najuzvi
senija stvar na ovome svetu. Sarno je ljubav prema slobodi, pravima 
i pravdi podstakla Srbe iz Vojne granice da ostave svoja stara ognjis
ta u staroj Srbiji i da dodu u Austriju, gde su rado prihvatili da zive 
u zemunicama i krecu se kao krtice pod zemljom, samo zato da bi 
mogli uZivati politicke slobode. 

»Privilegija« je garantovala granicarima Vojne granice tu slo
bodu, a za uzvrat oni su uvek morali biti spremni da ratuju za austrij
skog cara na svim bojistima. V ernost caru bila je osnovna vrlina 
granieara, jaca od divljenja prema Garibaldiju r866., pa je tako doslo 
i do pobede Austrije kod Kustoce. Austrijski car je isto tako bio 
postovan medu ljudima kao i Kraljevic Marko, Karadorde, Linkoln 
i Garibaldi. Ova su se imena nalazila u domu slavnih u Idvoru. 

Ali kada je I 869. godine car ukinuo Vojnu granicu i njene 
stanovnike prepustio Madarima,1° granicari su to shvatili kao izdaju 
zbog poga:lene carske reCi upisane u »Privilegiji«. Secam se da mi 
je otac kazao jednog dana: »Ti need nikad biti carski vojnik. Car 
je pogazio svoju rec, car je izdajica u oCima granicara. Mi preziremo 
coveka koji sene dr:li svoje reCi.« To je bio razlog sto u kuCi moga 
oca nije vise bilo slike cara Austrije posle r869. godine. 

Kada se i danas setim onih dana, osecam kao sto sam uvek ose
cao, da je ovaj izdajnicki potez austrijskog cara iz r 869. godine 
pocetak kraja austrijske carevine. On je bio zacetnik budenja na
nacionalne svesti u carstvu Franje Josifa Habzburskog. Ljubav 
naroda prema zemlji u kojoj je ziveo, pocela je da jenjava i najzad 
se ugasila. A kad ta ljubav nestane i dr:lava mora umreti. To sam 
nauCio od nepismenih seljaka u ldvoru. 

Moj ucitelj u seoskoj skoli u Idvoru nikad nije bio u stanju da 
na mene ostavi taka dubok utisak kao !judi na komsijskim poselima 
koji su putovali po svetu i tako aktivno sudelovali u svetskim 
borbama. Citanje, pisanje i racunanje licili su mi na sredstva za 
mucenje koja je uCitelj, po mom misljenju neznalica, izmislio da bi 
uskratio moju slobodu i igranje sa drugovima. moja majka 
me je ubrzo ubedila da sam na pogrdnom putu. Ona nijc znala 
ni da Cita ni da pise pa mi. je da se oseca slepa lwei zdravih 
ociju. Bila je tako pricala mi je ona, da sene bi usudila da krene 
ru van granJCa scla. Koliko se Janas secam, ona mi je govorila: 
>>Dete moje, ako zelis da pocles u svet, o kome si toliko slusao na 
nasim poselima, moras imati jos jedan par oCiju oci za 1 

pisanje. U svetu ima mnogo cega o cemu ne mozes saznati ako ne 
umes da Citas i Znanje, to su zlatne lestvice preko kojih se 
ide u ncbesa; je svetlost koja osvetljava nas put kroz zivot 
j vodi nas u zivot buduc'nosti pun vecne slave«. 



JC bila vrlo pobozna a kao retko ko 
zavet. Rado je recitovala psalme. Poznat joj je bio 

omiljeni svetac bio je sveti Sava. Ona mi )C 

zivotnu pricu ovog izuzctnog Srbina. 

1e za mene bilo otkrice. Kao i svaki · dak i ja sam, svake 
u prisustvovao dana svetog Save. 

rim prilikama, mi nemimiji decaci bi sale na racun onog 
arljeg daka koji bi, zbunjenim i 

o svetom Savi, sto bi mu ucitelj sastavio za tu 
ucitelj bi pokusavao da specijalnim nacinom 

roz: nos u nekom izvestacenom, svecanom tonu, dopuni 
daka. Posle svega bi dosao pop, koji je strasno 

umoran i poceo sluzbu punu staroslovenskih reC:J fraza, sto je 
nama, nestasnoj deci, licilo na neuspele pokusajc slovackih trgovaca 
misolovkama da svoju robu pohvale na srpskom jeziku. Tu bi nase 
veselo komesanje dostiglo vrhunac, tako da mi moji vragolasti 

nikad nisu pruzili priliku da shvatim pravi smisao proslave 
dana svetog Save. Prica moje majke o njemu, i naCin na koji je ona 
to mcni predstavila, srvorilo je u meni sliku sv. Save kao sveca 
koji JC velicao vrednost knjiga i ve5tinu pisanja. Tada sam tek ra
:wmeo zasto je moja majka toliko polagala na Citanje i pisanje pa 
sam se zarekao da cu se posvetiti i jednom i drugom, makar i po 
cenu da zanemarim svoje drugove. 

TJskoro sam se mogao pohvaliti svojoj majci da znam da citam 
i pisem, bar tako dobro kao i svaki drugi decak. I uCitelj je primetio 
promenu. Bio je iznenaaen i verovao je da se dogodilo cudo. Moja 
majka je verovala u cuda i govorila je uCitelju da nada mnom bdi 
duh sv. Save. Jednog dana je uCitelju rekla, u mom prisustvu, da 
je u snu videla kako je sv. Sava polozio ruku na moju glavu i, 
okrenuvsi se k njoj, rekao: »Kceri Pijada, skola u Idvoru uskoro 
ce biti tesna za tvoga sina. Neka onda pode u svet, gde ce naCi 
vise duhovne hrane za svoju dusu zeljnu znanja«. Sledece godine 
uCitelj me je odabrao da recitujem na dan sv. Save. Napisao je i 
govor za mene. Majka je to ispravila i prosirila i nagnala me da 
nekoliko puta ponovim svoju besedu. Na taj dan prvi put sam javno 
govorio. Uspeh je bio preko svakog ocekivanja. Moji nestasni 
drugovi ovoga puta nisu se smejali; naprotiv, zanimao ih je moj 
govor i to me je jako ohrabrilo. Posle toga, ljudi su govorili da ni 
stari Baba Batikin ne bi umeo to bolje sroCiti i izgovoriti. A majka 
je plakala od radosti; uCitelj je klimao glavom, a popa se nasao u 
cudu i obojica se slozise da je seoska skola u Idvoru vee suvise 
mala za mene. 

Krajem te godine moja majka je uspela nagovoriti oca da me 
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posalje u visu skolu u Pancevu. Tamo sam sreo uCitelje koji su na 
mene uCinili jak utisak, naroCito njihovo poznavanje prirodnih 
nauka, koje su bile sasvim nepoznate u Idvoru. Tamo sam prvi 
put cuo za nekog Amerikanca koji se zvao Franklin,11 a koji je 
pomocu kljuca i zmaja otkrio da je munja posledica elektricnog 
praznjenja koje nastaje izmedu dva oblaka, a da je grmljavina posle
dica eksplozivnog sirenja vazduha naglo zagrejanog prolaskom 
elektricnog praznjenja. Opis ove pojave bio je propracen eksperi
mentom izvedenim pomocu elektrostaticne masine koja je proiz
vodila elektricitet putem trenja. Novo saznanje me je ushiCivalo; 
sve je to bi±o tako novo i tako jednostavno, tako mi se bar tada Ci
nilo, a u isto vreme bilo je tako oprecno svemu sto sam do tada 
poznavao. 

Kada sam posetio svoj dom, iskoristio sam prvu priliku da mom 
ocu i njegovim prijateljima koji su se okupili pred nasom kucom 
u nedelju popodne i razgovarali, ispricam sta sam novo nauCio. 
Odjedanput sam primetio da su se otac i njegovi prijatelji zgledali 
u cudu. Izgledalo je kao da se pogledima pitaju: »Kakvu nam to 
jeres priea ovaj drski deran?« A onda me otac strogo pogleda i 
upita da li sam ja zaboravio ono sto mi je cesto govorio da grmlja
vina nastaje usled tandrkanja kola svetog Ilije kada se vozi kroz 
raj i da li ja mislim da taj Amerikanac Franklin koji se igrao zmaje
vima kao besposleno derle, zna vise o tome nego najmudriji ljudi 
u Idvoru. Uvek sam visoko cenio ocevo misljenje, ali ovog puta 
nisam mogao a da se ne nasme8im sa prizvukom ironije, sto ga je 
naljutilo. Kada sam primetio srdzbu u njegovim krupnim crnim 
oCima, s~oCio sam i pobegao. Iste veceri otac je majci za vecerom 
ispricao o jeresi koju je od mene cuo to popodne, ali je njegova 
srdzba bila dosta splasnula. Majka je primetila da nigde u Svetom 
pismu nije nasla potvrdu za legendu o svetom Iliji i da je sasvim 
moguce da je taj Amerikanac Franklin u pravu, ada je prica o sve
tom Iliji pogre8na. Po pitanjima tacnog tumacenja starih ucenja, 
moj otac je uvek bio spreman da prihvati majCino misljenje te se 
tako nas dvojica izmirismo. 

Verovanje moje majke u mogucnost da je, posle svega, Ameri
kanac Franklin ipak pametniji od svih mudraca u Idvoru i precutno 
odobravanje moga oca, probudi u meni zivi interes za Ameriku. 
Linkoln i Franklin bili su prva dva imena s kojima su bili povezani 
moji prvi pojmovi o Americi. 

Dok sam se skolovao u Pancevu, letnje mesece sam provodio 
u svom rodnom mestu. Kao i ostali Banat, Idvor uglavnom zivi 
od poljoprivrede i u vreme zetve u njemu vrvi kao u kosnici. Stari 
i mladi, ljudi i stoka, svi se usredsreJuju na zetvene radove. Ali niko 



\ [' AKA 33 

rad1 toliko koliko srpski vo. On je svuda najverniji i najvazniji 
seljaka, a najvise u Banatu. On poore sve njive u 

on prcveze sazrelo zito sa dalekih plodnih polja na seoska 
kada dode vreme zetvi. Tek pocetak vrsidbe okoncava 

napore dobrog starog vola, tada poC:inje njegov letnji odmor 
da se prihrani, odmori i pripremi za jesen kada treba 

zuti kukuruz i obaviti jesenje oranje. Seoskim decacima, 
za rad na guvnu, poverava. se da za vreme letnjeg 

odmora cuvaju volove na pasi. Skolski raspust decaka poklapao se 
odmorom dobrih, starih volova. I ja sam nekoliko leta proveo na 

ovom zanimljivom poslu. To su bile moje jedine letnje skole i to 
!1aJinteresantnije skole koje sam ikada poseCivao. 

Seoski volovi bili su podeljeni u krda od oko pedeset grla i 
svako krdo je cuvala grupa od nekih dvanaest decaka iz porodica 

su pripadali volovi. Svaka grupa je bila pod nadzorom jed
iskusnog mladog govedara. Nije to bio lak posao cuvati krdo 

pedeset volova. Danju je sve bilo lako, jer su letnja zega i nes
nosne musice primoravale volove da traze spas u hladu ispod drveca, 
gdc su se odmarali cekajuCi sve2ije trenutke dana. Nocu je posao 
cuvanja bio izuzetno te2ak. Prinucleni da preko dana ostaju u hla
dovini pod drvecem, volovi bi se slabo koristili dobrom pasom, 
pa bi nocu bili gladni i tada bi zustro krenuli u potragu za dobrom 
1spasom. 

V reme je da pomenem da pasnjaci u mom rodnom mestu po
krivaju prostor od nekoliko kvadratnih milja koji bi nekih godina 
bili zasejani kukuruzom. U avgustu i septembru ova prostrana ku
kuruzna polja liC:ila su na neprohodnu sumu. Nedaleko od Idvora, 
istocno od ovih kukuruznih polja, nalazilo se jedno rumunsko na
selje cuveno po lopovima koji kradu stoku. Ovi lopovi bi se sakri
vali u kukuruzu i cekali da neko govece tamo zacle, a onda bi ga 
odveli na svoja obliznja kukuruzna polja, na drugoj strani njihovog 
sela. Tdko je bilo cuvati volove dane odu nocu u kukuruze i zato 
je iskusni vocla govedara trenirao svoje momke preko dana za 
posao nocnih cuvara. 

Med.utim, nije potrebno ni naglasavati da smo rni preko dana 
trosili visak energije na hrvanje, plivanje, igranje po travi i na 
druge zamorne igre, a tek onda smo pristupali ve2banju u pastir
skoj vdtini koja nam je bila potrebna, naroC:ito nocu. ]edna od 
vdtina bilo je signalisanje i dojavljivanje kroz zemlju. Svaki decko 
imao je bricu, noz sa dugom drvenom ddkom. Taj noz bi se za
badao duboko u zemlju, zatim bi se udaranjem po njegovoj drki 
proizvodio zvuk, a decaci su, lezeCi na zemlji, prislonjenim uhom, 
imali zadatak da odrede pravac i rastojanje zvucnog izvora. v ezba-
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juCi, postali smo sttucnjaci za ovu vrstu signalizacije. Zapazili smo 
da se zvuk mnogo brie prostire kroz zemlju nego kroz vazduh ida 
cvrsta zemlja bolje prenosi zvuk od rastresite, uzorane zemlje. 
Znali smo, prema tome, da se zvuk proizveden na ovaj nacin na 
pasnjacima u blizini rastresite zemlje u kukuruzima, nece cuti u 
kukuruznim poljima. 

I tako rumunski kradljivci stoke, koji su se nocu tamo krili, 
nisu mogli cuti nase signale kojima smo se dojavljivali kroz zemlju 
i nisu nas mogli otkriti. Moj ucitelj, Slovenac Kos, koji nam je 
inace objasnjavao fenomene fizike, nije znao da mi ovo protumaCi, 
a Cisto sumnjam da je prosecni fizicar Evrope mogao to uCiniti 
u ono vreme. Ovaj fenomen je osnova otkrica12 do kojeg sam dosao 
dvadeset pet godina posle ovih novih iskustava stecenih u pastir
skoj letnjoj skoli u Idvoru. 

Kada su noCi u ravnicama moga rodnoga Banata potpuno 
vedre i mime, zvezde su neobicno sjajne a nebo izgleda crno. 
Zato srpski zaljubljenik peva svojoj dragani: »Kose tvoje su erne 
kao ponocno letnje nebo«. U vreme takvih noCi tcsko je bilo uoCiti 
nase volove na ispasi ni na nekoliko koraka od nas, ali smo ih 
mogli pratiti po hodu, ako bi naslonili uho na zemlju i osluskivali. 
U tim prilikama decaci su razradili specijalnu taktiku cuvanja. 
Rasporedivali smo se duz jedne odredene linije na medusobnom 
rastojanju od nekih dvadeset jardi. Ta linija je delila pasnjak od 
kukuruznih polja i bila je nas »brisani prostor«. Moto Francuza na 
Verdenu je bio: »Ovuda ne smeju proCi<c To je bilo i nase geslo, 
a odnosilo se podjednako na nase prijatelje, volove, i na nase 
neprijatelje, rumunske stoke. Nase brice bi bile duboko 
zarivene u zemlju, a nase usi uz njihove drske. Mogli smo 
pratiti svaki korak volova koji su se kretali tamo-amo, a cak bismo 
(u]j j kalzo pasu, ako bi SC dovoljOO »brisanom prostoru«, 

Lnah smu da su sc volovt na krctah prcma dobu noci, 
a ovo vreme smo po zvezdanih Jata kao sto su 
Orion i Sedam Pazilo se i na Vecernjace i Zornja-
ce. Venera je bila nasa bela a Mars crvena. Veliki Medved, 

i Mlecni Put su nam sluzili kao Znali smo ta-
duboko u kada cujemo slabacak zvuk crkvenih 

oko cetiri milje isrocno od nas, preko 
kukuruza na nas duva povetarac nasi miris slatkog, 

kukuruza nasim volovima, pozivajuc'i ih na bogatu 
gozbu. Tach smo se u oci i usi. Nase usi su bile tesno 

uz zemlJu, a nasc oci za zvezde iznad nas. 
Svetlost topot volova koji pasu i slabacki jecaji dalekog 

zvona, bili su novih prema kojima bi 
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se upravljali tih mracnih letnjih noCi pri cuvanju naseg dragocenog 
krda. Ovi znaci Cinili su nam se kao slatke reCi neke prijateljske sile 
koja nam je priticala u pomoc. Oni su bili jedini znaci o postojanju 
sveta oko nas i gospodarili su nasom svdcu dok smo obavijeni 
crnim pokrovom noCi i okriljeni bezbrojnim plamteCim zvezdama 
cuvali nase volove. Ostali svet prestajao bi da za nas postoji; po
javljivao bi se u nasoj svesti kada je rana zora najavljivala, kako bi 
se to nama decacima cinilo, bozansku zapovest: »Neka bude svet
lost« i kada bi sunce najavljeno dugim belim zracima pocelo da se 
pojavljuje na istoku, a zemlja se postupno pojavljivala kao da se 
rada. U svako takvo jutro pre pedeset godina, Cinilo se, nama pa
stirima, da prisustvujemo stvaranju sveta, najpre sveta prijateljskih 
zvukova i svetlosnih poruka, sto je u nama izazivalo osecanje da 
nasi nase krdo cuva neka bozanska sila, a zatim realnog, zemaljskog 
sveta, kada bi izlazece sunce razdvojilo neprijateljske tajanstvene 
sile noCi od prijateljske realnosti dana. 

I tako su zvuci i svetlost bili tesno povezani u mojim prvim 
razmisljanjima o darovima prirode, moCi govora i moCi sporazu
mevanja. Ovo moje uverenje ojacavala je moja majka izgovarajuci 
reci svetoga Jovana: »U pocetku bijase rijec, i rijec bijase u Boga, 
i Bog bijase rijec.« 

Verovao sam takode da je i David, Cije sam neke psalme, zah
valjujuc'i svojoj majci, znao napamet, a koji je u svom detinjstvu 
takode bio pastir, izrazio u svom devetnaestom psalmu moje misli 
ov1m reCima: 

»Nebesa kazuju siavu boziju .. . « 

niti ima J;ovora gde se ne bi hto gias 
n}ihotJ.« 

Mislim da nema srpskog decaka koji nije cuo za onu divnu 
rusku pesmu koju je napisao veliki ruski pesnik Ljermontov, u 
kojoj se kaze: 

sam ·dole na drum .rama, 
.re bli.rfa kamerzl put, 

Boga hlJaii, 

Ljermontov je bio sin ruskih ravnica. I on jc gledao iste plam
tece zvezde na crnom ponocnom nebu koje sam i ja video. Osecao 
je isto ushic'enje koje je osetio i kojc JC kroz svojc psalme 
preneo na mene onih mojih buclnih noCi pre goclina. V eliki 
je gubitak za decake, oclrasle u graclu, koji nisu osetili C:arob-
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moe tog ushicenja koje donosi letnja noc! 
Kako su u mom mladalackom razmisljanju od pre pedeset go

svctlost 1 zvuk bili dovedeni u vezu sa prirodnim darovima 
mcdusobno sporazumevanje coveka sa covekom, 

zvezda sa zvezdama i coveka sa svojim 
je sto sam mnogo razmisljao o prirodi zvuka 

l danas verujem da su ovi oblici opstenja osnovne radnje 
oko nas, i jos uvek razmisljam 0 njihovoj prirodi. Moji 

u Pancevu pomogli su mi da resim neku od zagonetki ove 
vrste na sam nailazio u svojim razmisljanjima. Mnogo mi je 

moj slovenacki uCitelj Kos, koji mi je prvi ispricao pricu 
i njegovom zmaju. On me je lako uverio cia je zvuk u 

tela. Njcgovo objasnjenje bilo je u sklaclu sa srp
izrazom koji kaze: 

»M o;e srce treperi kao milozwdna struna 
na gudalu gus/ara.« 

Osecao sam treperenje vazduha i onda kada sam kao pastir 
cuvao volove i pokusavao da sviram u frulu. Malo je bilo stvari 
kojc su me vise zanimale od sviranja srpskog gajdasa koji je priti
sf.anjem mehova od ovcije koze nagonio vazduh u cevi i prstima 
regulisao protok i melodiju koju je ovaj instrument stvarao. Naj
vise me je zanimalo usaglasavanje ili »ihimovanje« gajdi. Nisam ni 
sanjao da cu nekoliko godina kasnije taj isti posao obavljati elek
tricnim kolima. Operaciju pode8avanja nazvao sam »elektricnim 
saglasavanjem«, a taj izraz je kasnije bio opste prihvacen u telegra
fiji bez zica. Ali niko ne zna da su i funkcionisanje i njeno ime vukli 
poreklo od srpskog gajdasa koga sam slusao nekih dvadesetak 
goc\ina pre nego StO Sam c\osao do SVOg izuma I 892. goc\ine. 

PreskacuCi nekoliko delova ove moje price, zgodno je da po
menem sada da je dvadeset godina posle mog otkriea elektticnog 
saglasavanja, jedan moj student, major Armstrong,13 otkrio elek
tricni oscilator sa elektronskom cevi, sto je obecavalo da ce izazvati 
revoluciju u be2icnoj telegrafiji i telefoniji. Ne8to ranije, slicno 
otkrice je napravio jedan moj drugi student - V rilend. Sus tina 
oba ova otkrica jako me potseca na funkcionisanje gajdi i srpskog 
gajdasa. Mozda je ne8to od onog ushicenja koje je srpski gajdas 
probudio u meni, u mojoj ranoj mladosti, preneto i na moje dobre 
studente Armstronga i Vrilenda. 

u tumacenju zagonetki koje su se odnosile na sustinu prirode 
svetlosti, imao sam mnogo manje srece. Slovenac Kos, inace moj 
prvi tumac i ucitelj fizickih fenomena, govorio nam je da je po 
misljenju jednog starog grckog mudraca Aristotela, svetlost izvirala 
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iz oka i slala naokolo zrake - pipke na okolne predmete i da preko 
zraka-pipaka vidimo okolne predmete na isti naCin kao sto te pred
mete osecamo preko cula dodira. Ovo glediste nije bilo u saglasr 
nosti sa cesto pominjanom poslovicom u Idvoru: »Beri grozde 
pre no se sunce rodi, jet ce inace zedni suncevi zraci popiti sa njega 
rosu.« Ovo nije bilo u skladu ni sa stihovima Vladike Njegosa, 
najveceg srpskog pesnika koji kazu: 

»0d?Jede me u carstvo Sl;jetovah, 
Kako kaplja rose sa cvijefa 
IIi zrnce leda prozracnoga 
Pri pogledu svijetloga stmca 
5'to u nebo dignu slabe zrake.« 

Njegoseve stihove dobio sam od jednog srpskog pesnika koji 
)C bio moj katiheta u Pancevu, prote Vase Zivkovica14 

ime nikad necu zaboraviti jer je ono draga muzika u mojim 
zbog uspomena na ono divno prijateljstvo koje je on gajio prema 
mem. 

Prema narodnom shvatanju, svetlosni zrak je ndto samo za 
sebe, nesto kao ono sto proizvodi zvucna struna gudalom 
guslara. Ali ni pesnik, ni mudraci iz ldvora, niti Slovenac Kos nisu 
nikad pomenuli da je svetlosni zrak A ako zrak svetlosti 
ne treperi kao zavibrirano kako mogu Mesec i zvezde 
da izrazavaju slavu boga i kako moze, po Davidu, njihov glas da 
se cuje gde god ima jezika i Na ta pitanja Kos nije hteo da 
odgovara. Nimalo cudnol Ni danas niko ne moze da da sasvim 
zadovoljavajuci odgovor na pitanja koja su u vezi sa zracenjem svet
losti. Kos se nije dao zbuniti, a nimalo nije uzimao u obzir vazna 
misljenja autoriteta koje sam nabraJao; bilo da se radilo o srpskom 
pcsniku mudrim izrekama iz ldvora iii psalmima Davida. 
Ali uprkos Ojcga su zanimala moJa decja pitanja pa me je 
uvek podsticao mu dolazim sa tim pitanjima. 

Jednom me pozvao svojo] kuci u kojoj sam zatekao nekoliko 
njegovib kolega Jedan od Ojih bio je i moj prijatelj, prota-pesnik, 
a drugi Je bio madarski lutcranski svestenik koji je veoma dobro 
govono a u Pancevu 1e b1o poznat po svom besednistvu. 
Obojica zametnuse razgovor sa mnom, a jako ih je zanimalo sta 
sam to sve doziv ljavao za \' reme leta kada sam bio pastir. NaroCito 
su im se svidala moja na o prirodi svetla koje sam 
postavljao Kosu, a koji na nph nije znao da odgovori. Povoljan 
utisak je nacinilo i moje pa me mnogo 

() mOJO) 
SloZili su se da bi bilo dobro da sc iz ~;kole u Pam'evu 



j,\~;\ DUN 9 

:ikolu u ako mi otac i maJka budu 
budcm tako daleko od kucc. Kada sam da mop rodi-

nc hi mogli dame izdr:Zavaju u velikom gradu kao sto Je 
su me da se problem moze povo!Jno resiti. Obecao sam 

1m da cu se o svemu posavetovati sa roditeljima kada ih za bozicni 
budem posetio. To sam i ucinio, ali Je ispalo da moJ otac 

!llje hrco ni da cuje za to. Sudbina mi je, odredila dru-
gt role. 

Banata zabeldila je jedan veliki dogadaj u rano prolece 
18 7 2. godine, u prolece koje je doslo iza onog Bozica kada su se 
moJ otac i moja majka saglasili da sene slazu oko predloga da podem 

Svetozar Miletic,15 veliki nacionalni voda Srba u Austro
posetio je Pancevo a narod ga je docekao svecanom bak-

Ovakav docek bio je u stvari Panceva 1 

Banata protiv careve prevare godine 1869. otac je 
mnogo pre tog dogadaja tako sto je izbacio carevu 
Mileticeva poseta Banatu obele:lava pocetak novog politickog 
perioda u Banatu, perioda nacionalizma. Daci Panceva pridruzili 
su se u velikom broju procesiji, a ja sam bio jedan od njih, ponosan 
sto sam imao cast da nosim jednu baklju. Klicali smo do promuklosti 
kad god bi Miletic u svom vatrenom govoru optuzivao cara za 
nezahvalnost prema granicarima, kao i prema svim Srbima u 
vodini. SecajuCi se ranijih ocevih reCi u vezi Citave situacije, nisam 
se ustrucavao da u ime svih prisutnih daka uzviknem: »Nikada ne
cemo sluziti vojsku cara Franje Josifa!« Nato moji drugovi odgo
vorise sa »Ziveo knez Srbije !« Madarski Cinovnici zabele:lise sve 
sto se dogadalo za vreme bakljade i nakon nekoliko dana bio sam 
obavdten da Pancevo nije mesto za razuzdano seljace kao sto sam 
ja, i da motam da se spakujem i vratim u Idvor. Na intervenciju 
Slovenca Kosa i prote Zivkovica nekako se stvar izgladila i meni je 
dozvoljeno da i dalje ostanem u Pancevu. 

Prvog maja iste godine nasa skola proslavljala je Majski dan. 
Srpska skolska omladina, koja je obozavala Miletica i njegov na
cionalizam, pripremila je srpsku zastavu za majsku povorku. Ostala 
omladina, ve6nom nemacka, rumunska i madarska nosila je zu
to-crnu austrijsku zastavu. Nacionalisti iz grupe omladine napa
dose nosioce zuto-crnog znamenja, au tom sukobu ja bejah uhvacen 
bas kada sam stao nogom na oborenu austrijsku zastavu. Preda 
mnom je sada bilo izbacivanje iz skole. 

Opet me je spasavao prota Zivkovic i, samo zahvaljujuCi nje
govom uglednom polozaju, meni je bilo dozvoljeno da ostanem 
do kraja skolske godine u svom razredu, posto sam obecao da se 
necu druziti sa buntovnim deeacima koji su jurisali na austrijsku 
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zastavu. Medutim, tu· se stvar nije okoncala. Na poziv protin, u 
Pancevo su dosli moj otac i majka i razgovor koji su vodili zavrsio 
se pobedom moje majke. OdluCilo se da okrenem leda Pancevu, 
leglu nacionalizma i odem u Prag. Prota i njegova crkvena opstina 
obeease da ee pomoCi oko mog skolovanja u Pragu, ako vee moji 
roditelji ne mogu smoCi dovoljno novaca. 

Kad je dosao dan mog odlaska u Prag, majka mi je vee sve spre
mila za dug put, put od skoro dva dana plovidbe Dunavom do Bu
dimpdte i jedan dan zeljeznicom od Budimpdte do Praga. Stvari 
sam nosio u dve sarene torbe izradene od lepo obojenog tkanja od 
vune. U jednoj je bilo moje rublje, a u drugoj hrana, jedna pecena 
guska i veliki beo hleb. Jedino odelo koje sam imao, nosio sam na 
sebi, a sestre su me ubedivale da je moderno i da u njemu liCim na 
pravog varosanina. Da bih donekle izmenio pogrdan utisak koji 
sam mogao ostaviti, i da bih imao topli ogrtac na putu ovih hladnih 
jesenjih veceri j noCi, bio sam ogrnut dugim zutim kozuhom, po
stavljenim crnom vunom i iskieenim po ivicama crnim i crvenim 
arabeskama. Crna subara od ovce koze uoblicavala je moj lik pravog 
sina Idvora. 

Kad sam se na pristanistu pri ulasku u brod oprastao od oca i 
majke, ocekivao sam, kao nesto sasvim prirodno da ee majka zapla
kati, sto se i dogodilo. Na moje veliko iznenadenje, medutim, pri
metio sam i dve velike suze koje su se kotrljale niz obraze moga 
oca. Znao sam ga kao snaznu licnost, neemotivnu, kao sjajnog 
predstavnika junackog doba. I kada sam prvi put u svom zivotu 
primetio suze u njegovim svetlim oCima, klonuo sam i poceh ri-
dati, osccajuCi se kada sam primetio toplo saucdee put-
nika na brodu, na ovu scenu mog rastanka od oca i majke. 

]edna vec'a grupa starijih decaka.prisla mi je i ponudila pomoc' 
da se na brodu snadem, bi]j su to daci slavne Karlovacke bogoslo-
vije, je bilo i scdiste Poverio sam im se da 
idem na bio do Panceva, da 

1 da se brinem kako c'u 
putovati jer ne znam a imam teskoc'a i sa skromnim zna-
njem nemackog koje sam stekao u Pancevu. U toku razgo-
vora pred nama se u · ukaza vcliki crkvcni toranj. Oni 
mi rekose da jc to Karlovacka a da sc pored nje nalazi i 
palata njegovc svetosti patrijarha. Na tom mestu Turci su 1699. 
godinc molili za mir, posto su ih porazili srpski granieari. Pricali 
su mi da je iza Karlovaca brdo Fruska gora koje je cesto opevano 

Tada sam prvi put posmatrao ovo brdo iz 
smenjivao je drugi ( bilo rni je tdko 

da ih uprkos nesebicne pomoc'i mojih prijatelja 
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dodosmo do Karlovaca, poznanici-bo-
brod i ja sam se osetio veoma usamlJen. V ratio 

sarenim torbama, pogledao ih i setio se da mi ih je 
pa kad sam osctio da je bar jcdan delic moje slatke 

kuce uz mene, malo sam se primirio. 
sam da se, po zahtevu onih koji to zele, 

rucak pa se setih guske koju mi je majka pripremila 
sarenu torbu. Potegao sam torbu, ali avaj, guska je 

koji je scdeo blizu menc ispricao mi je 
mladi bogoslov uzeo gusku iz torbe dok 

sa mnom razgovarali. Posto znao kome pripada ta 
n1 obraeao paznju na to. A kako bi i mogao posumnjati 

), sveti Savo- rckao sam-- kakvo ce pravoslavlje propove
dati Srbima u Banatu ovakvi buduCi apostoli nase vcre? 

detc - uzviknu jedna starica koja me je cula- ne 
kriv i oni su to uradili samo iz nestasluka. A ovo iskustvo vre
decc ti mnogo vise od tuceta pecenih gusaka; izmedu ostalog nau
Cice te da u stranom svetu jednim okom uvek bdis nad onim sto 

a drugim okom gledas na stvari koje nemas. 
Bila to prijatna seljanka koja je verovatno posmatrala 

rastanak sa ocem i majkom na pristanistu. Poslusao 
sam njen savet i ostatak puta sam uvek pazio na moje sarene torbe 
i zuti kozuh. 

Sllka Budimpdte, kad smo joj se pribli:Zili sledeceg dana, bila 
je takva cla mi je gotovo zastao clah. Na poselima u Idvoru slusao 
sam mnoge price o sjaju careve palate na vrhu brega Budima i o 
cudima viset:eg mosta preko Dunava koji ie spajao Budim i Pdtu. 

legende su bile ispredane u Idvoru <D ovim divnim stvarima. 
Ali ono sto sam video sa broda, prevazislo je sva moja ocekivanja. 
Osecao sam se zaplasen i osetih kako bih bio srecan cla se okrenem 
i vratim u Idvor. Svet izvan Idvora izgledao mi je suvise veliki i 

kad sam se iskrcao, nestalo je moga straha. Sa zutim kozu
hom na ledima, subarom na glavi i sarenim torbama cvrsto stegnu
tim rukama, krenuo sam da trazim zeljezn,icku stanicu. Jedan kru
pan Srbin, Ciju su paznju privukli moja subara i kozuh, iznenada se 
zaustavio i obratio mi se na srpskom jeziku. Radost u njegovim 
ocima i topao stisak ruke uverili su me da mi je prisao kao prijatelj. 
Ispricao mi je da zivi u Budimpesti. Pomogao mi je oko mojih torbi 
i ostao sa mnom sve dok me nije smestio u voz koji me je poneo u 
Prag. Upozorio me je da ce oko cetiri sata izjutra moj voz stiCi u 
Genzerdorf (grad gusaka) i datu treba da presednem na drugi voz 
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koji ce me odvesti u Prag. Ime ovog grada podsetilo me je na moju 
pecenu gusku koja je nestala kod Karlovaca i mutne slutnje pore
metile su moje raspolozenje i izazvale malu zabrinutost. 

Voz u koji sam usao bio je prvi koji sam ikada video. Ubrzo 
sam se razocarao kad sam se uverio da od legendarne brzine voza, o 
kojoj sam tako mnogo slusao u Idvoru, nema nista. Kada se zacula 
pistaljka i kondukter uzviknuo »Fertig!« (gotovo ), zazmurio sam 
ocekujuCi da voz poleti kao izbacen iz tapa. Ali voz je krenuo polako 
i na moje veliko razocaranje nikad nije dostigao brzinu koju sam 
ocekivao. Bila je hladna oktobarska noc. U kupeu trece klase bio 
je svega jos jedan putnik, jedan debeli Madar koga nista nisam ra
zumeo iako se on trudio da me uvuce u razgovor. Moj kozuh i 
subara prijatno su me grejali i osecao sam se ugodno. Probudio sam 
se kada me jedan grubi kondukter povuce sa klupe i naredi mi da 
izadem. 

- Bee, poslednja stanica! - vikao je. 
- Ali ja putujem za Prag - rekao sam. 

Onda si, glupane, morao da presednes u Genzendorfu -
odgovorio je kondukter uobicajenim tonom austrijskih Cinovnika 
kada razgovaraju sa Srbima. 

- A zasto me niste probudili u Genzendorfu? - usudio sam 
se da prote.,stvujem. 

On planu i napravi pokret rukom kao dace me dohvatiti za usi, 
ali se predomisli i raspali po mom ponosu. 

Ti, mali, glupavi srpski svinjaru, ne mislis valjda da ti carski 
Cinovnik pomogne u tvojoj lenjosti, ti goveda glavo?! 

-- lzvinite -- odgovorio sam uvreden u svom ponosu, ja nisam 
srpski svinjar, ja sam sin jednog hrabrog vojnog granicara i idem 
u cuvenu skolu u Prag na skolovanje. 

Posle ovoga kondukter malo omeksa i rece mi da moram poCi 
nazad u ali da moram da platim put tamo i natrag. 
Kada sam mu rekao da ncmam novaca kojim bi to platio, pozvao 
me je da podem s j uskoro sam se nasao ispred coveka koji je 
po mojoj proceni bio vrlo visok cinovnik. Okovratnik, rukavi i 
kapa ovoga coveka bili su izvezeni zlatnim siritom, a izgledao je 
tako strog i ozbiljan kao da je Citava carevina na njegovim pleCima 
i on vodi o njoj 

-- Kapu dole, 
pred pretpostavljenim? 
stio sam svoje sarene 
skinuo subaru i onda sam ga 
Pomislio sarn u sebi da 1e 
mislio sam, da li je saznao 

! Zar ne znas kako se stoji 
je on obracajuCi mi se. Spu-

kozuh i pokrio njime torbe, 
na tipican granicarski naC:in. 

mnom sam car, a ako je tako, po
prvog maja u Pancevu 
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sabrao sam u snagu 

mi sto msam ukazao 
ali ovo je za mene ne

tTlO)C Stvari kriv je StO mi rukc nisu bile slo
nisam skinuo svoju subaru kada sam 

uzv isenosti. 
sam Ja je ovaj nas razgovor 

a naroCito dvoje starijib putnika, 
u osoba 

jednu gospodu i gos-

za svoje torbe? rekao je ovaj visoki cinovnik. 
Balkanu, zemlji lopova. U Becu u 

vclicanstva cara Austro-Ugarskc. 
Da odgovorio sam- ali samo pre dva dana su mi ukrali 
od ovib torbi pecenu gusku u carstvu njegovog 

otac mi je pricao da su bas ovde u Becu pokradena sva prava 
Vojvodine i Vojne granice. 

ti buntovno derle, zar mislis da ces takvim odgovorima 
zas luziti besplatnu kartu iz Genzendorfa do Beca i nat rag? Obuzdaj 

buntovnicki jezik ili cu ti obezbediti besplatan put do tvoje 
granice, gde bi pobunjenike kao sto si ti trebalo ddati iza 

U tom casu se stariji par putnika ukljuCio u razgovor sa visokim 
cinovnikom i malo posle zlatom opsiveni sluzbenik me obavestio 
da JC karta od Beca do Praga placena i da mogu tim kraCim 

nastaviti put. Onaj grubi kondukter koji me je malo 
nazvao srpskim svinjarom, odveo me je do voza i uctivo 

mesto u prvoj klasi. Uskoro je i stariji par putnika 
usao u isti kupe, pozdravljajuCi se sa mnom vrlo prijateljski, go
tovo na dirljiv naCin. Kazali su mi da se raskomotim i skinem 
svoj kozub i da ne brinem o svojim torbama kojima ovde ne preti 

Nemacki akcent mojih novib poznanika imao je cudan nagla
sak, a njibovo ponasanje i izgled bili su razliciti od onoga sto sam 
do tada Ulivali su mi poverenje. Kada sam osetio glad, iz-
vadio sam iz torbe sne:lno-beli bleb i svojim cobanskim nozem, 
sa dugom drveta, isekao sam dva komada bleba i po-
nudio ib mojim prijateljima. 

- Uzmite, molim Vas, - rekao sam im - to je mesila ruka 
moje majke i pripremila mi za ovaj dugi put. 

Oni su pribvatili moju gostoljubivu ponudu izjavivsi da je 
bleb koji su ikada probali. Objasnio sam im da se takav 
od najfinijeg belog psenicnog brasna uz dodatak mleka 



44 MIHAJLO I. PUPIN 

i sala. Onda sam im rekao da se dosta razumem u kuvanje jer sam 
uvek pazljivo posmatrao kako to radi moja majka. To se vrlo dopalo 
starijoj gospocl:i. Gospodin, njen muz, raspitivao se o zemljoradnji 
i gajenju stoke. Na sva pitanja sam spremno odgovorio pozivajuci 
se na oca kao na svoj autoritet. 

- Pa vi ste imali izvrsne uCitelje, u ocu i majci - primetili su 
oni i dodali: - zar ocekujete da cete naCi bolje ucitelje u Pragu? 

Ispricao sam im sta me je poteralo u Prag, isticuCi posebno, mis
ljenje raznih ljudi da sam ne samo prerastao skolu u svom rodnom 
mestu vee i u Pancevu, ali da je glavni razlog bio taj sto me ma
darske vlasti nisu zelele u Pancevu zbog mog naginjanja revolu
cionarnom nacionalizmu. Moji novi prijatelji su se na to znacajno 
pogledali i ndto su rekli na jeziku koji nisam razumeo. Objasnili 
su mi da su govorili engleski i da su Amerikanci. 

Amerika! uzviknuo sam uzdrhtao od uzbudenja. Onda Vi 
mora da znate mnogo o Bendzaminu Franklinu i njegovom zmaju, 
i o Linkolnu, americkom Kraljevicu Marku. 

Prijatno ih je iznenadilo ovo moje odusevljenje i nije bilo kraja 
razgovorima po slicnim temama dok, posle nekoliko sati, nismo 
stigli u Prag. Razgovor smo vodili na iskvarenom nemackom jeziku, 
ali smo se odlicno sporazumevali. Pricao sam im o svom iskustvu 
sa Franklinovom teorijom munje i raskoraku ove teorije sa pricom 
moga oca o svetom lliji. Odgovorio sam im na mnoga pitanja u 
vezi sa mojom primedbom da je Linkoln americki Kraljevic Marko. 
Prepricao sam delove nekoliko pesama o Kraljevicu Marku koje 
sam cuo od Babe Batikina, a onda sam, na njihov izriCiti zahtev, 
morao da im opisujem u Idvoru. Za uzvrat, oni 
su mi isprieali niz prica o Bcndzammu Franklinu, Linkolnu i Ame
rici. PreporuCili su mi da sto pre proCitam Tominu kolibu«, 
Ciji sam prevod nesto kasnije nasao. Kada je voz stigao u Prag, oni 
su hteli da im, budem u njihovom praskom hotelu 
koji se zvao bar za clan dok ne nadem svoje 

S::~ zadovoljstvorn s::~m ponudu i sa 
npma proveo divno 
bila je 

na skoro 
na JC u mcn1 cudno ver-

Je ok kulama sa izvanrednom 
u kamcnu, visoki tornJCVJ 

nac1C:kan1m dil'nim likm·ima svetaca; 
od JC svaka prihla SVOJU o 

, sr~ri kameni most rckc ~Jolclavc sa 
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na Hradinu, 
sve to, i mnoge druge 

divnc da je sv. Sava verovatno 
svoje kraljevske rodi-

i otisao na kraj svcta u za novim saznanjima. Postalo 
iz Panceva predlagao da idem u Prag; 

sam cak i da da je ocekivao da cu se ovde posvetiti 
Kada o svemu tome danas razmislim, mozda bi se to 

1 da ni je bilo onog ruznog dogadaja u Karlovcima. Osim 
toga, u Pragu se osecao jos jedan uticaj, mnogo jaCi nego bilo koji 
u austrijskoj imperiji toga doba. 

Razgledanje Praga me je mnogo vise zanimalo nego f'ljegove 
(·uvene skole, u koje je trebalo da se upisem, a sto se meni nije 
zurilo. konacno sam se upisao u skolu gde sam ubrzo primetio 
da me skolski drugovi gledaju u cudu i kao da se pitaju iz koje sam 
zemlje i iz kakvog podneblja dosao. Kada su doznali da dolazim 
sa srpske Vojne granice, nestalo je nepoverenja i znao sam na kak
vom sam terenu. Nemacki decaci su se ohladili prema meni, a cdki 
su me pozdravili na svom jeziku i prigrlili me kada sam im odgo
vorom na svom jeziku dokazao ne samo da ih razumem, vee da 
ocekujem da i oni razumeju srpski pozdrav. Svi su oni bili nacio
nalisti do sr2:i i zapeli su iz petnih :lila da i mene uvuku u svoje re
dove sto sam ja, posle malog ustezanja, konacno i uradio. Tada sam 
im pokazao elva pisma prote Zivkoviea u kojima me je preporuCivao 
Rigeru i Palackom, velikim apostolima panslavizma i nacionalizma 
u Ceskoj. Od toga dana bio sam svrstan u njihov revolucionarni 
podmladak i otada su skolska predavanja izgubila za mene svaku 
d raz i postala mi dosadna. 

Nemacka pobeda nad Francuskom na dve godine pre ovih 
dogadaja, a koja je dovela do ujedinjenja Nemacke, izazivala je 
kod Nemaca pravo besnilo gde god bi naisli na kakav otpor, slican 
ovome u Pragu. Nacionalizam u Ceskoj tih dana bio je opozicija 
na austrijski pangermanizam, kao sto je nacionalizam u Vojvodini 
i u Vojnoj granici bio otpor prema Madarima. Nije bilo dana a da 
nije dolazilo do sukoba ceskih i nemackih ucenika u skoli. Ono 
sto rni je onemoguCilo da ostanem u Pancevu, u Pragu je dobilo 
jos vece razmere. Veran tradicijama srpskog vojnog granicara, nista 
nisam vise voleo od dobre tuce i nije mi bilo tesko, s obzirom na 
fizicku snagu i dobru praksu koju sam stekao na pasnjacima u 
Idvoru, da izbijem bilo kog nemackog decaka mojih godina, ili 
eak starijeg. Nemacki decaci su me se plasili, a nemacki ucitelji 
osudili su moje, kako su ih nazvali, revolucionarne tendencije i 
pretili da ce me poslati nazad u Idvor. 



MIHAJLO I. PUPIN 

Kako je vreme odmicalo, sve vise sam prizeljkivao da me izbace 
iz skole i tako naciem izgovor za svoj povratak u Idvor. Nedosta
jali su mi horizonti banatskih ravnica u uskim ulicama u Pragu. 
Moja mala spavaca soba na tavanu, jedino sto sam mogao sebi pri
ustiti, tesko je odudarala od zivota u beskrajnim banatskim ravni
cama, gde sam Citavih sest nedelja svakog leta, ziveo pod nebeskim 
svodom, posmatrao volove koji pasu, zurio nocu u bezbroj zvezda 
i slusao milozvucne tonove srpske frule. Ljudi koje sam sretao na 
ulicama, bili su puni germanske uobrazenosti ili neke zvanicne 
nadmenosti; nisu imali nista zajednicko sa plemenitom granicar
skom muskoscu i srdacnoscu. UCitelji su mi vise liCili na austrijske 
zandarme nego na nastavnike koji mogu da se dopadnu dacima. 
Njih je vise zanimalo sta ja mislim o caru i kakve su moje naciona
listicke ideje. Nijedan od njih nije me podsecao na Slovenca Kosa ili 
protu Zivkovica iz Panceva. Rasna mr:lnja je bil :>, vodeca strast 
onoga doba. Da nije bilo one tople ljubavi ceskil1 decaka i njihovih 
roditelja, osecao bih se veoma usamljen. Suvise je bila velika pro
mena za mene dolazak iz Banata u Prag. 

Treba da pomenem i jedan dogadaj iz ovog doba koji me je 
malo ohrabrio. Nakon nekoliko meseci odlaganja, predao sam Ri

i Palackom pisma koja su me preporuCivala. Video sam im 
citao sam o njima i konacno sam ih slusao kako govore na 

vclikom nacionalistickom mitingu. Mislio sam da su ti 
!judi isuvise iznad mene i nikako nisam mogao smognuti hrabrosti 
i odluciti se da ih kao sto je zeleo Zivkovic. Nisam 
hteo da im mojih poslova. Ali 

remena 
svopm nacionalistickim 
savetom i indirektnim 

u komc me prekoreva 
odlucio sam se da ih vidim. 

a manJe sa 
se nad ov1m 

Palacki je bio nc:i:an starac, i izgledao m1 JC 
kao covek koji sve zna sto su !judi bilo kada saznaiJ da je radi toga 
vclikog ucenja tako bled i su ga zanimali moji 
op1s1 zivota i obicaja u mom rodnom selu. Kada sam spomenuo 

Je izrnedu ovog sveea 1 Husa, 
1 koJi je bio lomaCi u 

jer je trazio nacionalnu crk vu 
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Dao mi )C i jednu knjigu o Husu i Husitskim ratovima i 
o vclikom jednookom husitskom gcncralu Ziski. me 

ni kafom ni kolaCima, verovatno zato sto mu slabo zdravljc 
da jede izmedu obroka, ali mi je obccao da ce mi 

kad god mi to bude trebalo. Odusevljen sam bio knjigom 
Husu i husitskim ratovima i postao jos veci nacionalista 

pre Imao sam osccanje da me Rigerov uticaj vuce na 
:manu, a dame Palacki ohrabruje da idem u suprotnom prav

sam vee izabrao pod uticajem ceskog nacionalizma. 
U pismima koje sam pisao starijim sestrama, a koja su one Ci
mojim roditeljima, opisao sam sa mnogo detalja lepote i cuda 

prijem i razgovore sa Rigerom i Palackim, a naveliko sam 
i o paraleli izmedu svetog Save i Jana Husa na koga mi je 

obratio paznju Palacki, a sto sam verovao da ce interesovati moju 
Nijednom recju nisam spomenuo Rigerov savet da se pri

hvatim knjiga i ostavim nacionalisticku propagandu po strani. 
Citavu godinu nisam poslao obavestenje o mom uspehu u skoli 

u Pragu, jer nikad nisam postigao bolji uspeh, a stalno s~m se borio 
Ja ne dobijem jos slabije ocene. Moja majka i prota Zivkovic su 
ocekivali neizmerno vise od mene. Zato se nisam usudivao da po
minjem kako je malo to sto mi roditelji salju za izdr:lavanje, pa se 
tako mojom krivicom nismo obracali prijateljima u Pancevu za 
njihovu dodatnu pomoC, koju su bili obecali. Osecao sam da ne
mam prava da molim za pomoc jer se nisam sasvim posvetio poslu 
radi cega sam dosao u Prag. 

I dok sam razmisljao o Rigerovom savetu da se okanem nacio
nalizma i ostavim ga iskusnijim ljudima, a sam se posvetim svom 
skolovanju, desio se jedan dogadaj koji je izmenio tok moga zi
vota. Primio sam pismo od sestre u kome mi je javila da nam je 
otac naprasno umro posle kratke bolesti. Rekla je i to da je otac, 
kada smo se pre godinu dana rastali na pristanistu, imao osecanje 
Ja ce brzo umreti i da me vise nece videti. T ek tada sam razumeo 
one suze koje sam prvi put u zivotu video na njegovom lieu. Odmah 
sam obavestio majku da zelim da se vratim u Idvor ida joj pomog
nem u obradivanju zemlje. Ona za to nije htela ni da cuje i insisti
rala je da ostanem u Pragu, u kome sam imao prilike da vidim 
toliko lepih stvari i mnogo novoga naucim. Dobro sam znao ko-
liko bi joj bilo tesko da nastavi da me izdr:lava na skolovanju, a 
ocene u skoli mi nisu davale za pravo da se obratim proti i zamolim 
gada ispuni obecanje. OdluCio sam da nadem neki put i oslobodim 
majku tereta koji se na nju svalio, bar onog sto se tice mene. 

Jednog dana sam na poslednjoj strani nekog ilustrovanog lista 
nasao oglas parobrodarskog drustva Hamburg-Amerika, koje je 
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nudilo jeftin, nekonforan prevoz16 od Hamburga do Njujorka za 
dvadeset osam florina (forinti). To me je podsetilo na moje dobre 
prijatelje Amerikance koji su mi pre godinu dana kupili kartu prve 
klase od Beca do Praga i smesta sam se odlucio da okusam svoju 
srecu u zemlji Franklina i Linkolna, Cim ustedim ili nekako na drugi 
nacin sakupim dovoljno novaca za put od Praga do Njujorka. 
Prodao sam knjige, sat, odecu, zatim zuti kozuh i crnu subaru da 
bih dosao do potrebne svote novaca. Na put sam posao sa jednim 
odelom na sebi, nekoliko kosulja i jednim turskim crvenim fesom 
koji niko nije hteo da kupi. I zasto da covek lupa glavu oko tople 
odece kada ide u Njujork? Zar nije Njujork mnogo juznije od Pan
ceva, i zar se moze pomisliti da Amerika nije topla zemlja kad se 
covek seti onih brojnih slika golih indijanaca. To su bile misli koje 
su me te:3ile te sam se tako umiren rastao od svoga kozuha. 

Konacno sam stigao u Hamburg spreman da se ukrcam, ali 
bez novaca kojim bih kupio strunjacu i cebe za moj lehj na brodu. 
Nekoliko dana kasnije, moj brod Vestfalija, krenuo je na put 12. 

marta 1874. godine. Posle nekoliko dana moja majka je primila 
pismo poslato iz Hamburga, u kome sam joj najtoplijim reCima 
objasnio da sam, po mom misljenju, prerastao skole, uCitelje i 
nastavne metode u Pragu i da sam radi toga resio da otputujem u 
zemlju Franklina i Linkolna, gde je narod mudriji i zna vise nego 
sto je sam sv. Sava znao. Uveravao sam je da cu sa njenim blago
slovom i pomoc'u bozjom svakako doCi do uspeha i obecao joj da 
c'u se uskoro vratiti obogacen velikim znanjem i pocastima. Kroz 
pismo je provejavao najvedriji optimizam koji je moja masta mogla 
zamisliti. Posle nekoliko meseci saznao sam da je moja majka sa 
punom verom primila ovo ruzicasto predstavljanje ovog rrwg ne
ocekivanog koraka. 

Brod jc isplovio popunjcn putnicima klase, vecinom 
Nemcima. Dok smo plovili niz reku Elbu, sv1 putnici su bili na 
palubi i posrnatrali zemlju koja nam se polako gubila iz vida. A 
onda je odjednom odjeknula cuvena pesma nemackih iseljenika 
Ciji sam poslednji refren, mada teska srca, i ja prihvatio: 

»Oh kako bi te.rko bi!o osta?!/;ati oba!e rodne zem!;e 
Kada ne bi nada da /emo ih t!Jkoro ponovo ug!edati. 
Zbogom, zbogom, dok sene ?Jidimo ponoz,o.« 

Nisam izdriao do kraja pesme i pobegao sam u svoju praznu 
pregradu za spavanje, gde sam se u potocima suza gusio. Idvor, 
sa svojim suncanim poljima, vinogradima i · sa krdima 
stoke i stadima ovaca na pasi; sa prekrasnim crkvenim tornjem i 
svecanom zvonjavom zvona; sa veselim mladicima i devojkama koji 
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gajde na seoskim poljima - ldvor, sa svim 
prizorima koje sam tamo video, iskrsnuo jc pred 

oci, da bi u centru svega video moju majku kako 
slusa moje pismo iz Hamburga koje joj Cita moja sestra. 

od ovih prizora, cinilo mi se, pokrctao je novu bujicu suza. 
sam se nckako smirio i prestao plakati. Cinilo mi se kao 

da kako majka govori scstri: »Neka ga bog blagoslovi za 
ovo lepo i toplo pismo. Neka ga duh sv. Save vodi u zemlju preko 
okeana' Ja znam da ce on ispuniti svoja obecanja.« Na kraju je 

tuga sasvim popustila i vratilo mi se samopouzdanje. 
Onaj ko nije presao burni Atlantik u martu, u jeftinoj klasi 

1seljcnickog broda, taj slabo zna sta su muke. Ja sam zahvalan zvez
dama sto su ondasnji iseljenicki zakoni bili drukciji od danasnjih, 

da nije bilo tako, ja danas ne bih bio medu zivima. lzdriati sve 
one muke na uzburkanom Okeanu, a pri tom ocuvati onu ruzicastu 
sliku o obecanoj zemlji, veliko je iskusenje za decacke nerve i nje
govu fizicku snagu. Ali doziveti da budem vracen bez pare u dzepu 
i be;-: ruzicastih snova, bilo bi previse za svakog coveka, osim ako 
nije lisen svakog tananijeg osecanja. Mnoge noCi sam proveo na 
iscljenickom brodu pribijen uz topli dimnjak i pomicao se cas 
tarno cas ovamo da bih izbegao nalete hladnih vetrova. Sve sto sam 
imao na sebi bilo je jedno lako odelo. Ostalo sto sam nekada imao 
pretvorio sam u novae da bih kupio kartu za brod. Nije mi pre
ostalo nista novaca da bih mogao kupiti strunjacu i cebe za moj 
ldaj na brodu. Zato i nisam mogao da tamo spavam za vreme hlad
nih martovskih noCi iz krajnje neudobnosti. Da nije bilo toplog 
brodskog dimnjaka, verovatno bih umro od hladnoce. U pocetku 
sam se morao boriti da bih obezbedio sebi mesto pored dimnjaka, 
ali kada su iseljenici shvatili da nemam tople odece, prestali su da 
me potiskuju. Cesto sam uzdisao za svojim toplim kozuhom i su
barom i, vise nego ikada pre, cenio sam promucurnost moje majke 
koja mi je za daleki put pripremila kozuh i subaru. 

u jednom naletu vetra odleteo mi je sdir sa glave i sve sto mi 
je ostalo da je pokrijem, bio je jedan crveni fes kakav nose Srbi u 
Bosni. Sarno providenje me je spaslo da i njega nisam prodao u 
Pragu. Ali zbog fesa veCina iseljenika je smatrala da sam TurC:in 
pa se nisu mnogo osvrtali na moje tegobe. Uprkos svega, u toku 
dana osecao sam se snazan i jak, ali nocu moje srce je uznemireno 
treperilo kada sam usamljen u strasnom mraku stajao uz dimnjak 
i nazirao bele penusave vrhove talasa koji su hili veliki kao pia
nine, a jurisali su na zaljuljani brod kao podivljali zmajevi. Sarno 
cvrsta vera u boga i uverenje da ce uslisiti molitve moje majke, 
dala mi je snage da savladam strah i da se hrabro suoC:im sa stra-
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hotama razbesnelog okeana. 
Cetrnaestog dana, rano izjutra, ukazala se niska obala Long 

Ajlenda.17 U sarenoj gomili uzbudenih iseljenika verovatno nije 
bilo srecnijeg coveka od mene kada sam ugledao obecanu zemlju. 
Bilo je vedro, blago i suncano martovsko jutro, a kako smo se 
pribli:lavali Njujorskoj luci, topli suncevi zraci kao da su topili 
onu hladnocu koja se sakupila u mom telu od stalnog izlaganja 
ledenim vetrovima severnog Atlantika. Osecao sam se kao neka 
druga osoba, a svaki novi prizor koji se ukazivao sa broda u toku 
pribli:lavanja Novom svetu kao da mi je nagovestavao da cu biti 
docekan dobrodoslicom. Oko broda je sve vrvelo od zivota i 
uzurbanosti a to je dostiglo vrhunac kada smo usli u Njujorsku 
luku. Prizor koji se tada ukazao pred mojim oCima bio je nov i 
zadivljujuCi. Prvi utisci iz Budimpe5te i Praga bili su bleda slika 
prema ovoj velicanstvenoj stvarnosti koja mi se ukazala u Nju
jor8koj luci. Bezbrojni camci bili su naCickani uz obe obale ove 
velike reke; razne vrste brodova jurili su brzo u svim pravcima po 
zalivu; mnogobrojni brodovi za prevoz putnika bili su puni ljudi 
i izgledalo je da jedna grupa zuri na jednu stranu dzinovske metro
pole, dok druga sa istom zurbom hita da se prebaci na drugu stranu 
obale. Cinilo mi se da svaka od ovih gomila zuri da bi obavila neke 
vaznc poslove. 

Grad na obe strane obale izgledalo je da brekce od raznih 
poslova. Tada nisam znao za razliku izmedu Njujorka i Dzersi 
Sitija i smatrao sam da su oni jedan te isti grad. Mislio sam kako 
veliki prostori Sjedinjenih Drzava moraju biti prekriveni stotinama 
ovakvih mesta i kako u tim uzavrelim ccntrima ljudske aktivnosti 
mora biti da i mene ceka neki posao. To je bilo ohrabrenje, na
suprot koje sam slusao od iseljenika u toku dve nedelje 
koje sam proveo na brodu, a koje nisu bile ohrabrujuce. Jedan ise
ljenik se hvalio dugogodisnjim iskustvom u stolarskom 
radu i uveravao je slusaoce da se takvi radnici mnogo traze u Ame
rici; drugi je opet pricao duge price o svojoj mehanicarskoj ve5tini; 
treci je pricao Citava cuda 0 basnoslovnim uspesima svojih rodaka 
koji su ziveli na Zapadu i bavili se zemljoradnjom i zeljno ga ocekuju. 
Imaju i banku, nastavio je on, koja uspesno posluje u nekom ru
darskom mestu u Nevadi i u njoj osim srebra i zlata skoro i nema 
drugog novca; peti, koji je vee bio u Americi, pricao nam je, kao 
sa neke visine, da bez obzira ko si i sta znas i imas, kada se iskrcas 
u Novom svetu bices ))Zutokljunac« (grinhorn) a ))Zutokljunac« 
mora da odsluzi svoj segrtski rok pre nego sto docle do nekog 
uspeha. Ipak je priznao da kraci rok sluze doseljenici koji su pre 
toga izucili neki zanat ili imaju uticajne rodake ili prijatelje. 



PASNJAKA DO NAUCENJAKA 

Ja sam bio bez ikakvog zanata, nisam imao ni roJaka ni prija
tclja, pa cak ni poznanika u Novom svetu. Nisam imao bas niceg 

sto sam mogao da ponudim zemlji u koju sam ulazio. Ta 
pomisao me je tistala dok sam slusao razgovore iseljenika. Ohra
brivala me je jedino zivost koja mi se ukazala u Njujorskoj luci 
toga suncanog martovskog dana. 

Kad je brod prosao mimo Kasl Gardena, cuo sam nekog ko je 
rekao: »Ovo su vrata Amerike«. Posle ne$to vise od jednog sata 
svi smo stajali pred ovim vratima. Iseljenicki brod »Vestfalija« 
pristao je u Hobokenu, a onda nas je jedan manji brod prevezao u 
Kasl Garden. Bili smo paZljivo pregledani i ispitani. Kad dode red 
na mene, Cinovnici koji su nas ispitivali vrteli su glavama kao da 
im se Cinilo da nisam za iskrcavanje. Priznao sam im da imam samo 
pet centi u dzepu, da nemam nikog poznatog u Americi i da nikog 
u ovoj zemlji ne poznajem izuzev Franklina, Linkolna i Heriet 
Bicer Stouv, ciju sam pricu »Ciea Tomina koliba« Citao u prevodu. 
Moj nastup napravio je veliki utisak na jednog od Cinovnika koji 
je bio bez noge i oslanjao se na staku. Pogledao me je ljubazno a 
oci su mu veselo bljesnule i obratio rni se na nemackom: »Imao si 
dobar ukus kad si birao svoje poznanike u Americi.« Kasnije sam 
saznao da je to bio Svajcarac koji je sluzio u vojsci Unije za vreme 
gradanskog rata. Takode sam priznao cinovnicima da nisam uCio 
nikakav zanat, ali da sam zeljan znanja i da me je ta zelja dovela u 
Ameriku. Na pitanje zasto nisam ostao kod kuce ili u Pragu i tamo 
uCio, umesto da lutam po svetu sa malo prtljaga i praznih dzepova, 
odgovorio sam im da su madarske i austrijske vlasti popreko gle
date na mene jer sam bio na strani naroda, a posebno na strani oca 
koji je protestvovao zbog gazenja starih prava i privilegija, zajem
cenih od strane cara kao nagrada za usluge koje mu je Cinio srpski 
narod u toku dve stotine godina. Govorio sam osecajno, a prime
tio sam i da je moj govor napravio lep utisak na Cinovnike koji 
rni nimalo nisu liCili na Cinovnike na koje sam navikao u Austro
-Ugarskoj. Ovi nisu bili iskiceni zlatnim i srebrnim pletenicama, 
nisu govorili s visine, vee su izgledali kao i svi drugi smrtnici. 

To me je oslobodilo i ohrabrilo pa sam govorio bez straha i 
iskreno, jet sam verovao da govorim ljudskim biCima Cija srca 
nisu okovana gvozdenim kalupima koje su izmislili njihovi pret
postavljeni. Svajcarski veteran koji se kretao pomocu stake zbog 
izgubljene noge u gradanskom ratu, pazljivo je rratio moje odgo
vore i uvek bi klimnuo glavom kada bih tim svojim odgovorima 
zadobio po koji poen. Najzad je on nesto sapnuo ostalim Cinovni
cima i oni su me obavestili da mogu da prqdem i poslali su me u 
Biro za zaposljavanje u Kasl Gardenu. Malo kasnije pronasao me 
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je onaj prijateljski naklonjen Svajcarac i obavestio me da je prema 
meni napravljen izuzetak i da zato dobro pazim i nadem posao. 

Dok sam sedeo u birou za zaposljavanje i ocekivao da me neko 
zaposli, nisam mogao odoleti a da ne posmatram moje dn.:~gove 
iseljenike, koji su, kao i ja, sedeli i cekali da budu zaposleni. Cinilo 
mi se da su bar za klasu ispod mene, a ipak nisu imali tdkoca sa 
useljavanjem. Njima nije bila potrebna intervencija ili neCija na
klonost da bi ih primili. Meni je to trebalo i po tome sam zakljuCio 
da su oni ipak izgledali Cinovnicima kao pozeljniji i trazeniji. »lstina 
je,« - govorio sam u sebi, »da oni imaju neke zanate, da imaju 
verovatno nesto novaca i da, sudeCi po odeci, izgledaju bolje od 
mene.« Ali odkud to da covek koji ima neki zanat, ima novaca i 
odelo, u Americi mnogo vise vredi nego u ldvoru, mom rodnom 
selu? U ldvoru smo imali kovaca, kolara i berberina; to su bile na
se zanatlije; imali smo i jednog Grka trgovca koji je imao mnogo 
novaca i nosio skupa varoska odela, ali nije bilo nijednog ugled
nijeg srpskog seljaka u ldvoru, bez obzira koliko je bio siromasan, 
koji sebe nije smatrao vaznijim od ovih ljudi Cija je uloga prolazna. 

Saznanje o nasim tradicijama i nasa duboka vera u njih, stva
rala je u nama osecanje nadmocnosti nad onim ljudima koji su lutali 
unaokolo bez tradicije i bez icega sto bi ih cvrsto vezalo za jedno 
odredeno mesto. Svaki novajlija je kod nas morao da procle kroz 
strogi ispit i o njemu se nije sudilo po njegovoj vestini u nekom 
zanatu, po novcu koji ima, niti po njegovom odevanju vee po nje
govim licnim osobinama, ugledu njegove porodice i tradicijama 
sveta kome je pripadao. Ocigledno, u Kasl Gardenu nisu ovome 
pridavali nikakvu paznju, jer mi nisu postavili ni jedno pitanje o 
porodici, istoriji moga sela, istoriji Vojne granice ili o srpskom 
narodu. 

u mislima sam se tesio da to objasnjava Cinjenicu sto sam cinov
nicima izgledao manje pozeljan od tolikih drugih iseljenika koji 
nikad ne bi mogli da se nasele u ldvoru i cije me je drustvo na ise
ljenickom brodu pre odbijalo nego privlacilo i medu kojima mi se 
Cinilo da ima mnogo dusevno zakrzljalih. Tistalo me je sto su me 
izuzetno propustili, a nisam ni shvatao zasto su tako postupili. 

lpak, to nije ubilo moju veru da sam doneo ncsto Americi 
sto ovi Cinovnici-ispitivaci ili nisu bili u stanju da otkriju ili se nisu 
ni trudili da istrazuju, a sto sam ja, uprkos svemu, visoko cenio, 
a to je bila svcst o dubokom postovanju i divljenju za uzvisene 
tradicije moga naroda. To su me uCili moja majka i nepismeni se
ljaci na susedskim poselima u Idvoru i nikada nijcdno drugo ucenje 

ostavilo dublji utisak na mene. 
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Prvu noc pod zastavom zvezdica i plavo-belih traka proveo sam u 
Gardenu. Razmisljao sam kako je to divna noc. Nije bilo urli-

vetra, prestala je lomnjava talasa, svet se nije ljuljao ispod 
mojih nogu, kao sto je to bilo na iseljenickom brodu. Osecanje da 
se nalazim na cvrstom tlu, duboko je prodrlo u moju svest i zaspao 
sam dubokim snom zdrave mladosti, premda mi je krevet bio goli 
pod. Rano ujutru bio sam na dorucku i uzivao u ogromnoj solji 
bele kafe i komadu hleba sa malo putera. Sve to sam dobio od vlasti 
u Kasl Gardenu na racun »ujka Sarna«. Onda sam izasao napolje, 
zeljan da pogledam taj veliki Njujork, sa osecanjem, kako bi to 
rekao psalmopisac »kao krepak covek spreman za trlm«. 

Na vratima Kasl Gardena sedela je jedna starica i prodavala 
kolace i secerleme. Zaoko mi je zapao jedan komad pite sa sljivama 
kao sto bi to zapalo i svakom Srbinu kome je sljiva mamac i kome 
ne mogu odoleti. To je narodna poslastica. Za pitu sam dao po
slednjih pet centi pa sam krenuo prema Bateri parku i u isto vreme 
ispitivao svoju pitu. Ispostavilo se da je moja prva kupovina u 
Americi bila pravi promasaj. Pita od sljiva bila je podvala; umesto 
sljiva sadr:Z:avala je samo kostice i to me je podsetilo na reCi moga 
saputnika sa iseljenickog broda koji je rekao: »Bez obzira ko si, 
sta znas i imas, kada se iskrcas u Americi bicd »zutokljunac«. 
Dogadaj sa pi tom kao da mi je govorio: »Mihajlo, ti si »zutoklju
nac«; ovo je tvoje prvo »Zutokljunacko« iskustvo. Razveseli se! 
Budi spreman da sluzis svoj »zutokljunacki« rok pre no sto dozivis 
bilo kakvo priznanje«. To su bile reci moga saputnika koji je vee 
bio prosao kroz slicnu skolu. Nijedan prorok nije izustio vecu 
istinu. 

Na uglu Brodvej i Bauling Grin ulice nalazio se stari Stivenso
nov hotel, bela zgrada sa zelenim roletnama na prozorima. Kada 
sam dosao do tog mesta i ugledao ndto nalik na uznemirenu kos
nicu, sto se zvalo Brodvej, sa hiljadama telegrafskih zica razapetih 
preko ove ulice kao paukova mreza razapeta izmedu ogromnih 
zgrada, bio sam zastrasen i u cudu sam se pitao sta sve to znaCi. 
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Ni Budimpesta, ni Prag ni Hamburg nisu bili ni nalik na ovako 
ne5to. Moja zbunjenost i zaplasenost i crveni fes na mojoj glavi, 
mora da su privukli veliku paznju, jet odjednom sam primetio da 
se oko mene okupila grupa decaka raznih uzrasta i uz smeh i pod
rugivanje pokazivala prstima na moj fes. Bila su to deca prodavci 
novina i CistaCi cipela i oCigledno je bilo da su hteli da se segace 
na moj racun. Bio sam uvreden i izazvan, ali sam ipak stisao svoju 
srpsku narav. A onda je jedan veCi decak prisao i zbacio mi fes sa 
glave. Raspalio sam ga po nosu i onda smo se uhvatili u kostac. 
Spaslo me je moje rvacko iskustvo sa idvorskih pasnjaka. U tren 
oka siledzija je bio na zemlji, a njegovi drugari su prsnuli u groho
tan smeh. Pomislio sam da je to signal za opsti napad, ali niko me 
nije napadao i niko se nije me8ao u nas obracun. Ponasali su se kao 
nepristrasni gledaoci, kojima je bilo stalo da vide boljeg kao po
bednika. U tom momentu osetio sam da me jedna snazna ruka zgra
bila za kragnu i kada sam se okrenuo i pogledao gore, video sam 
krupnog policajca sa batinom u ruci i ljutitim izrazom ociju. Jasno 
se moglo videti da mi nije bio prijateljski naklonjen, ali kada je cuo 
izjave okupljenih decaka prodavaca novina i Cistaca cipela, omek
sao je i vratio mi moj fes. Bilo je oCigledno da su ovi isti decaci, 
koji su me malopre vredali i ismevali, sada bili na mojoj strani i 
branili me od policajca. U stvari, postali smo prijatelji. 

Kada sam se uputio nazad u Kasl Garden sa koketno nakriv
ljenim crvenim fesom na glavi, decaci su me veselo pozdravili. 
Razmisljao sam u sebi kako je ovaj neprijatan slucaj bio u stvari 
dobra pouka, jet me je nauCio da se nalazim u zemlji u kojoj je i 
kod ulicnih mangupa razvijen osecaj fer-pleja, cak i prema srpskom 
»Zutokljuncu«. Amerika se mnogo razlikovala od Austro-Ugarske. 
Nikad nisam zaboravio ovaj iccident i nikada nisam imao razloga 
da promenim svoje misljenje. 

Jedan gospodin, svedok malopredasnje tuce, pridruzio mi se 
na pum za Kasl Garden i kada smo dosli do biroa za zaposljavanje 
on mi je ponudio posao. Kad sam saznao da bi mi jedan od poslova 
bila muza krava, odbio sam. Prema srpskim obicajima muza krava 
je samo zenski posao. Jedan drugi gospodin, Svajcarac, poslovoda 
na nekom poljskom dobru u Delaveru18, ponudio mi je posao ko
Cijasa i cuvara mazgi, a glavni posao bi mi bio da prevozim dubrivo 
i sve drugo sto treba za prolecnju setvu. Rado sam prihvatio ovu 
ponudu jer sam verovao da znam sve sto je potrebno o teglecoj 
marvi, premda nikad nisam video mazgu u Idvoru. Istog popodneva 
krenuli smo za Filadelfiju i kasno popodne uhvatili brad za Delaver 
Siti u koji smo stigli istog dana kasno popodne. 

U prolazu kroz Filadelfiju upitao sam nadzornika da li je to 
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cuveni Bendzamin Franklin pu-
na sto je on odgovorio da nikad nije cuo za 

a da ja, po svoj prilici, mislim na Viljema Pena. 
Nc rekao sam - ja nisam cuo za tog dzcntlmcna. 
Imacetc jos mnogo sto-sta da nauCite iz americke istorije 

odgovorio jc nadzornik tonom koji jc trebalo da pokaze njcgovo 
visoko znanje. 

zaista rekao sam ja, to i nameravam da uCinim Cim 
bar malo engleski jezik. · 

Pitao sam se da li ovaj Svajcarac koji nikad nije cuo o Bendza
minu Franklinu i njegovom zmaju, uopste zna nesto iz amcrickc 
istoriJC iako je ziveo vee vise od petnaest godina u Sjedinjenim 
Driavama. 

Na brodu za Delaver nalazio se veCi broj farmera. Svaki je imao 
dugu bradu, ali nisu nosili brkove, jer je bio takav obicaj. Obodi 
na se:3irima bili su im zavrnuti nadole i potpuno su im skrivali oCi. 
Kada su razgovarali liCili su na drvene kipove; ruke su im bile 
nepokretne, a izraz lica im se nije mogao videti zbog pokrivenih 
ociju. I tako, ne znajuCi engleski jezik, nisam bio u stanju da razu
mem ni jednu rec njihovog razgovora. Engleski jezik mi je nalicio 
na nerazgovetno spajanje reCi, slicno kao i zglobovi nepokretnih 
delaverskih farmera. Posumnjao sam da cu ikada uspeti da nauCim 
rec-dve ovog neobicnog jezika. Setio sam se seljaka iz Idvora i 
njihovog govora na poselima, njihovih krilatica od kojih je svaka 
prodirala pravo u moju dusu. Pred oCi rni je izasla i slika Baba 
Batikina, oCiju punih zara i zivih pokreta ruku kojima je propracao 
svoje zanosne price o Kraljevicu Marku. Idvorski seljaci su mi se 
Cinili mnogo nadmocniji od delaverskih farmera na brodu. »Nemo
guce«- rekao sam sebi- »da je srpski seljak toliko odmakao ame
rickom seljaku! Mora da ne:3to greiiim u svom sudu« - razmisljao 
sam i pripisao sam to Cinjenici da sam jos »zutokljunac« i da vero
vatno zbog toga jos nisam shvatio americkog farmera. 

Kad smo stigli u Delaver Siti docekala nas je koCija s kojom 
smo se odvezli na farmu gde smo stigli u vreme vecere. Zgra
de na farrni bile su udaljene oko jednu milju od grada. Naokolo 
nije bilo sela ili suseda i ovo mesto rni je naliCilo na usamljeni salas. 
Saznao sam da nema seoskog naCina zivota medu americkim far
merima i shvatio zasto su farmeri na brodu za Delaver izgledali 
tako nepokretni. Radnici na farrni bili su svi mladi, ali znatno. sta
riji od mene. Kada me je nadzornik predstavio oslovljavajuCi me 
imenom, utvrdio sam da veCina govori nemacki, sa svajcarskim 
akcentom, kao i poslovocl.a koji me je doveo iz Njujorka. Jedan od 
njih me je upitao koliko sam dugo u ovoj zemlji i kada sam mu 
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rekao da sam tu samo oko dvadeset i cetiri casa, nasmeJao se i 
rekao da je tako ndto i pomislio, sudeCi ocigledno po nepogrdi
vim znakovima »Zutokljunca« koji su se mogli primetiti na meni. 

Prvi utisak o jednoj americkoj farmi bio je tmuran. Medutim, 
u zajednickoj trpezariji, gde je posluzena vecera, sve je bilo uredno 
i prijatno, a vecera mi je bila nalik na praznicki obed. To me je 
malo pomirilo sa sudbinom na americkom salasu. Radnici su jeli 
mnogo, a govorili malo i kad su zavdili sa jelom napustili su trpe
zariju bez ikakve ceremonije. Ostao sam i privukao stolicu blize 
vatri u ocekivanju da me neko pozove i kaze sta da radim. Onda su 
dosle dve zene i raspremile sto za rucavanje. Govorile su engleski 
i nisu obracale paznju na mene. V erovatno su mislile da patim zbog 
odlaska od knee i nisu htele da mi smetaju. Onda sam ugledao jednu 
mladu devojku, nesto mladu od mene. Ponasala se kao da pomaze 
zenama, ali sam uskoro otkrio da ona ima drugu misiju. Njena 
pojava me podseti na mladu »srpsku vilu« koja ima izvanrednu ulo
gu u statim sprskim pes mama i pricama. J unaka, koji stekne pri
jateljstvo vile, nikakva zla kob nece zadesiti. 

Svojom nadprirodnom inteligencijom i vestinama vila bi uvek 
nalazila izlaz iz tdkoca. Osecao sam da je ova devojka vila, ako 
one uopste postoJe. Njene svetle plave oci, njeno fino izvajano lice 
i njeno graciozno kretanje, uCinili su na mene cudan utisak. Uobra
zio sam da ona moze da cuje najslabije zvuke, da moze da vidi u 
najtamnijoj noCi i da kao prava vila, moze da oseti najmanje pove
tarce, pa cak i da oseti misli !judi u njenoj blizini. Ona je zasigurno 
proCitala moje misli. PokazujuCi na jedan sto u uglu prostorije za 
rueavanje, ona mi je skrenula paznju na mastilo i hartiju za pisa
nje, sto je tu stajalo na raspolaganju radnicima. Iako nisam razumeo 
sta mi je govorila, shvatio sam smisao njenih reCi. To vece sam 
proveo u pisanju pisma majci. To je bila moja zelja koju je mora 
biti »vila« procitala sa moga lica. 

Kasnijc, u prostoriju je usao jedan od radnika, Svajcarac, da 
bi mi rekao da je vreme sp~vanju i da me obavesti da ce me rano 
izjutra probuditi i odvesti u konjusnicu gde sam rasporeden na 
posao. Tako je i bilo. Sa fampom u ruci, probudio me je mnogo pre 
izlaska sunca i odveo u konjusnicu dvema mazgama koje su mi bile 
dodeljene. Dok sam ih timario i branio, on je svc posmatrao i davao 
mi uputstva. Posle dorucka pokazao mi JC kako da ib zauzdam i 
upregnem u kola. Onda sam svrstan u red kola koja su vukla dubre 
na njive. Upozorio me je da ne preteram sa utovarivanjem i isto
varivanjem dok se polako ne priviknem na posao, jer bi se mogao 
pretrgnuti od naprcza,nja. Sledeceg dana bio sam sav ukrucen i 
nepokretan. On se zbog mnogo naljutio i nazvao me najgorim 
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ljuncem« koga Je ikada sreo. Poslc dva dana ponovo sam 
bio na poslu, zahvaljujuCi strucnoj nczi zcna na farmi. Saialilc su 

na mene bas zato sto sam bio »zutokljunac«. je da su 
dusi iste kao moji amcricki prijatclji koji su put od 

do Praga. 
Jedna od mazgi mi je zadavala dosta posla. me Je vise mu-

izgledalo je da to priCinjava sve vise zabavu ostalim 
doseljcnicima rodcnim u raznim 

ujedala, nijc tukla nogama kao sto to rade ali se strasno 
otimala kad bih je zauzdavao. Drugi radnici nisu mi mogli bilo sta 
savctovati, a reklo bi se da su uzivali u mojoj Ipak, 
na svoju srecu uskoro sam primetio da je nemirnoj mazgi smetalo 
kada bi je neko dirao za usi. To je bilo njeno osctlj1vo mesto. Ko
nacno sam nasao leka svojoj muci i to tako sto ll racine dane nisam 
skidao ular sa mazge vee bi joj samo uklonio jedan deo tako da jc 
mogla ncsmetano jesti. Nedeljom pre podne, kada sam imao vise 
vremcna, skidao sam i C:istio uzde, a zatim sam ih opet stavljao na 
mazgu i ne bih ih dirao C:itavu sledecu sedmicu. Poslovoda i nad
zornik su otkrili moj izum i nisu imali nista protiv takvog mog 
postupka, pa tako ostali radnici nisu mogli vise uzivati u mojim 
mukama pri uprezanju mazgi. Primetio sam i to da ih je moj izum 
impresionirao pa me vise nisu tako cesto zvali »Zutokljunac<c Bili 
su takode iznenadeni i mojim uspesnim pokusajima da govorim 
cnglesh Kod doseljenika najvise se ceni znanje engleskog jezika 
jer tako se izdize iznad polozaja »Zutokljunca<e U ovom slucaju 
pomoc mi je dosla sa potpuno neocekivane strane, a za to sam 
morao mnogo da zahvalim svom crvenom fesu. 

Svaki put kad sam odlazio od kuce do polja, ja i moje mazge 
smo prolazili pored nastojnikovog stana. Tu i tamo iza zida od 
lepo slozenih drva vidao sam, s vremena na vreme, zlatne uvojke 
moje americke »vile«. Puna opreza, ona me je posmatrala sa ivice 
sume kao prava srpska »vila«. Mora da ju je privukao i zabavljao 
moj crveni fes koji je virio sa visokog sedista iza mazgi. Kad god 
bi se nasi pogledi ukrstili, pozdravljao sam je na uobicajeni balkan
ski naCin, a takav pozdrav ona nije nikada videla pre toga u driavi 
Delaveru. Njena ljubopitljivost je rasla iz dana u dan, a takoae 
1 moja. 

Jedne veceri sedeo sam usamljen u zajednickoj trpezariji blizu 
tople peCi, a ona pride i oslo vi me sa »dobra vece !« Odgovorio 
sam joj istim pozdravom, ali rdavim engleskim izgovorom. Ona 
me je ispravila, a ja sam ponovio pozdrav po drugi put. Ovoga 
puta bilo je to znatno uspdnije i njoj se svideo moj iskreni napor. 
Iste veceri nastavila je da me uCi kako se na engleskom zovu stvari 
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u trpezanJl 1, pre kraja prve lekcije, ja sam znao dvadesetak reCi 
koje sam taka izgovarao da je ana bila zadovoljna. Sledeceg dana, 
na putu do polja, cesto sam glasno ponavljao naucene reCi sve dok 
nisam pomislio da ih vee i mazge znaju napamet. Druge veceri 
imao sam sledeCi cas i dobio sam najbolju ocenu od moje uciteljice. 
Dodao sam jos dvadeset novih reCi svom oskudnom recniku. Kako 
je vreme odmicalo moj »recnik« je sve vise rastao, sto je neobicno 
odusevljavalo moju mladu uciteljicu. Rekla rni je da sam »smart« 
(bistar decko) i tu rec sam zapamtio za Citav zivot. Jedne veceri 
dovela je svoju majku koja me je negovala pre dve nedelje kada 
sam se lose osecao od velikog napora pri utovaru. Tada nisam bio 
u stanju da razumem ni jednu njenu rec. Sada, mecl.utim, nije bilo 
nikakvih teskoca- i ana je bila jako iznenacl.ena i to joj je bilo milo. 
Moj prvi' ispit iz engleskog jezika polozio sam vrlo uspesno. 

Pri kraju prvog meseca boravka na farrni u Delaveru moje 
samopouzdanje u znanje engleskog jezika prilicno je poraslo. U 
toku drugog meseca ohrabrio sam se do te mere da sam se upustao 
u duge razgovore. Nadzornikova zena me je cesto pozivala da pro
vedem vece sa njima u porodicnom krugu. Govorili su rni da ih 
mnogo interesuju moje price o Idvoru, Pancevu, Budimpdti, 
Pragu, Hamburgu i iseljenickom brodu. Moj izgovor i gramatika 
zabavljali su ih mnogo vise nego sto su hteli to da pokazu. Bili su 
suvise uctivi da bi se otvoreno podsmevali mom srpskom naglasku. 
U toku ovih razgovora moja »vila« je mirno sedela i sve pazljivo 
pratila. Bila je sva oko i uho, a znao sam da pazi na svaku moju 
pogresku u gramatici i izgovoru. Sledeceg casa ana bi ispravljala 
svaku moju pogrdku i onda bi na sledecoj sedeljci proveravala da 
li upadam u iste greske. Ali ja to vise nisam Cinio. Najveca mi je 
zelja bila da joj dokazem da sam zasluzio titulu »smart« koju mi je 
ana dala. 

J edne veceri isprieao sam nastojnikovoj porodici kako sam 
prvi posao koji su rni ponudili u Kasl Gardenu odbacio zato sto 
nisam hteo da se prihvatim muzenja krava sto je, prema srpskim 
obicajima, bio Cisto zenski posao. Priznao sam da su srpska i ame
ricka shvatanja sasvim razlicita u ovom posebnom slucaju, jer iako 
je na ovoj farmi muzeno preko stotinu krava dnevno, nikad ni
sam video zenu u bilo kojoj stali, niti u mlekari. Priznao sam ta
kode da mojoj »vili« i njenoj majci uopste ne pristaje da se pojave u 
stalama, pa cak ni u veoma Cistoj mlekari. Dodao sam i to kako mise 
takav americki obicaj vise svida jer ako bi »vila« bila prinudena da 
radi oko krava i u mlekari, ne bi imala vremena da me uci engleski. 
»Vilinoj« majci se svidela ova moja primedba, pa mi je rekla: 
»Mihajlo sinko, ti pocinjd da shvatas americke obicaje i sto se pre 
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oslobodis svojih srpskih nazora tim pre ces postati pravi Amerika
nac.« 

Ona mi je objasnila polozaj americke zene kao vaspitaca i du
hovnog voc1e generacija koje dolaze, isticuCi Cinjenicu da je velika 
vecina uCitelja u americkim osnovnim skolama-zene. Ovaj me je 
podatak zapanjio, ali mi se i svideo, jer sam znao da je moja majka 
bila bolji uCitelj od moga uCitelja u skoli, jednog starca sa smesnim 
izgovorom kroz nos. Medutim, njena sugestija da se sto pre otresem 
srpskih pojmova i postanem Amerikanac, ozbiljno me je uznemi
rila. Ipak, nisam rekao nista na tu primedbu jer sam bio »zutoklju
nac« pa nisam hteo da stavim primedbu koja joj se ne bi svidela. 
Cudilo me je samo to sto je smatrala zdravo za gotovo da ja zelim 
da postanem Amerikanac. 

Sutradan bila je nedelja i ja sam posao u crkvu u Delaver Sitiju. 
Pojanje u crkvi nije me mnogo impresioniralo, a sama slt~-zba 
jos manje. Grad Delaver Siti bio je mnogo veCi od Idvora, ali je 
sluzba bozja u Idvoru bila mnogo uzvisenija. Nije bilo horskog 
pevanja u crkvi u Delaver Sitiju, nije gorelo mnogo sveca i nije 
bilo prijatnog mirisa tamjana, niti je bilo skladnih zvukova crkve
nih zvona. Bio sam razocaran i pitao sam se zasto je »vilina« majka 
zelda da odbacim srpske obicaje i prihvatim njihove, americke, 
koji su, bar sto se tice sluzbe u crkvi, bili za mene manje interesantni 
nego srpski obicaji. Na izlazu iz crkve sreo sam »vilinu« porodicu 
i bio sam pozvan da se s njima vratim kuCi. Bilo mi je malo cudno 
da se jedan radnik vozi tako lepim kolima sa poslodavcem, pa sam 
zamolio da me izvine, ali su oni ostali pri svome. Nijedan gazda u 
mom selu ne bi uCinio tako ndto. U tom pogledu svideli su mi se 
delaverski farmeri i njihovi americki pojmovi. 

Kod kuce me je cekalo jos jedno iznenadenje. »Vilina« majka 
navali na mene da treba da sa njima rucam isto tako kao sto sam sa 
njima prisustvovao sluzbi u crkvi. U ovome sam video njen poku
saj da mi pokaze koliko ceni moj obicaj da idem u crkvu i da me 
ohrabri da u toj navici istrajem. Tako je na delu pokazala sta je 
mislila kada je objasnjavala duhovnu misiju americke zene. U toku 
rucka pricao sam o nedelji u Idvoru, narocito o obicaju da mladiCi 
i devojke, nedeljom popodne, igraju kolo u crkvenoj porti. »Viii« 
se jako dopao taj obicaj, ali njena majka primeti da je setnja kroz 
vocnjak sa breskvama, koje su sada u punom cvatu, isto tako ko
risna. To posle podne »vila« i ja smo setali kroz vocnjak ito je bila 
neka vtsta nagrade sto sam bio u ctkvi. 

Ko nije video delaverske breskve u punom cvetu, kada je u 
u maju zemlja zastrta zagasitim zelenim somotom i kada nebo, 
posmatrano kroz zlatnu atmosferu suncanog majskog dana podseca 
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na cudesne pozadine u nekim Rafaelovim slikama Bogorodice ~ 
ko nije video taj divni prizor, taj ne zna sta je rajska lepota ove male 
oblasti. Nema umetnika koji bi se usudio da stavi na platno onaj 
uzareni zlatni pokrov koji je tog blagog nedeljnog popodneva 
pokrivao suncem okupane talasice reke Delaver. »Vila« me je upi
tala da li sam nesto slicno video u Idvoru. Odgovorio sam odrecno, 
ali sam dodao da nema nista lepse od mesta u kome smo se rodili. 
Kada sam joj rekao da nameravam da se jednog dana vratim u svoje 
rodno mesto, obogacen iskustvom u Americi, ona se iznenadila 
i upitala me je: 

Onda Vi ne nameravate da postanete Amerikanac? 
~ Ne ~ odgovorio sam i posle malo oklevanja dodao: 

Pobegao sam sa Vojne granice zato sto su carevi te zemlje 
hteli da me pomadare; iz Praga sam pobegao jer sam se protivio 
austrijskom germanizmu; pobeCi cu i iz Delaver Sitija, ako se od 
mene ocekuje, kako je rekla Vasa dobra majka, da odbacim svoje 
srpske nazore i postanem Amerikanac. Moji srpski nazori su moja 
majka, moje rodno mesto, moja srpska pravoslavna crkva i moj 
srpski jezik. Ko od mene ocekuje da se odreknem svojih srpskih 
nazora, to je isto kao da mi oduzima zivot. 

- Vi ste pogresno shvatili moju majku, Mihajlo ~ rekla je 
»Vila« ona je htela samo da cuje Vase misljenje 0 zenskim poslo
vima, a vi sami znate da se od zena u Evropi trazi da rade i one teske 
poslove koje mogu samo muskarci. 

Da, to je istina - rekao sam -- najaCi i najsposobniji 
muskarci Evrope provode dobar deo svog zivota na bojnim po
ljima, ili na pripremama za ratovanje; ovo se posebno odnosi na 
srpski narod. To je ono sto primorava Srpkinje da rade neke tdke 
poslove koje bi muskarci trebalo da obavljaju. 

Ovo je bila zgodna prilika da kazem koju rec u prilog duhovnog 
uticaja ima Srpkinja, opisujuCi je onako kako je ona predstav
ljena u srpskim narodnim pesmama 0 Cucuk Stani, zeni Hajduk 
V eljka, koja je podsticala svog herojskog muza da pre pogine nego 
dopusti znatno nadmocnijim turskim snagama da probiju istocnu 
granicu koju je on branio u vreme srpskog ustanka. Govorio 
sam joj i o Kosovki devojci koja je po cenu zivota i slobode dosla 
na Kosovo polje da ohrabri heroje koji su umirali od rana; o Jevro-

maJCl nacionalnog heroja srpskog naroda, 
su savcti bili jedina zvezda vodilja Marku kroz njegov buran 

zivot. Takode sam joj rekao da sada ne bih gledao ovu rajsku scenu 
na obalama Delavera u ovo nedeljno popodne da nije bilo moje 

koja je htela da podem u svet i saznam nove stvari msam 
mogao videti i nauciti u mom rodnom mestu. 
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reCi ostavile su dubok utisak na »vilu«, a naroCito moJa 
srpske zene. Zatim me je upitala da li sam ncsto cuo za 

Martu V asington, suprugu Dzordza Vasingtona, 19 koji je bio 
nacionalni heroj. Priznao sam da o tome pojma nemam. 

rukom na zlatne talasice suncem obasjane reke Delaver, 
mi je da ta reka nije uvek izgledala tako blistava i pitoma, a 
mi je isprieala kako ona izgleda u sred zime kada je pokrivena 

komadima leda, koji, noseni razbesnelim talasima, gotovo onemo
gucavaju prelaz preko reke. Ali januara 1777. go dine, DzordZ 
Vasington, zapovednik americkih armija u povlacenju, uspeo je da 
se prebaci preko reke i dana njenoj drugoj strani, blizu mesta Tren
tona, iznenadi pobedosnu nastupajueu britansku armiju, pobedi je 
i tako poraz americkih jedinica pretvori u pobedu. »Vasington je,« 
- rekla je ona - »bas kao Hajduk V eljko, bio spreman da izgubi 
zivot pri prelasku podmukle zaledene reke Delaver, da bi u pravpm 
momentu zadao udarac za spas svoje otadzbine.« Dodala je da veruje 
da je Marta Vasington u tom kriticnom momentu postupila baii 
kao i Cucuk Stana. Od tog dana V asington je bio u mojim oeima 
americki Hajduk V eljko, a reka Delaver ulivala mi je duboko posto
vanje. »Vila« mi je pokazala da je Amerika, isto kao i Srbija, bila 
zemlja heroja. 

Ostatak tog divnog nedeljnog popodneva proveli smo u raz
govoru, u kome je ona odgovarala na moja mnogobrojna pitanja 
o Dzordzu Vasingtonu i ratovanju u americkoj revoluciji. Bilo 
je to moje najlepse popodne u Americi i osecao sam da i tu ima isto 
tako mnogo velikih dogad.aja kao sto je to bilo u Srbiji, o kojima je 
pevao srpski guslar u srpskim narodnim pesmama. »Vili« je poslo 
za rukom da skuje prvi beocug u lancu koji povezuje srpske i ame
ricke tradicije. Zamolio sam je da mi oprosti sto sam pogrdno 
protumaCio ono sto mi je kazala njena majka, kada je preporuCivala 
da sto pre postanem Amerikanac i, nadovezao na to, da sam sada 
mnogo manje, nego pre nekoliko trenutaka, spreman da pobegnem 
sa obala istorijskog Delavera. 

Kada je »vila« otkrila da me istorija Amerike veoma interesuje, 
nastavila je da me uCi engleski, ali mi je pri tome pricala mnoge 
price iz rane americke istorije, koje sam ja zatim ponavljao. U tim 
pricama znacajna mesta su zauzimali Dzejmstaun, Saut St. Meri 
u juznom Merilendu i Virginija. 

Posle godinu ili vise dana, kada sam prvi put cuo za brad »Mej
flauer« i njegovo pristajanje u luci Plimaut Rok cudilo me je zasto 
mi »vila« nije nikad pricala o tom velikom istorijskom dogaclaju. 
Nikad nije pominjala ni Linkolna, a promenila bi temu razgovora 
kada sam ga jednom nazvao americki Kraljevic Marko. Po njenom 



MIHAJLO I. PUPIN 

misljenju, Amerika severno od reke Delavera, nije hila za nju znacaj
na, a cak je i samu Filadelfiju pominjala samo radi »Zvona slobode« 
i »Deklaracije nezavisnosti.« 

Jedno vece »vilina« majka me je upitala kako je moja majka za
misljala moju buducnost. SecajuCi se njenih napomena o duhovnoj 
ulozi americkih zena na mladu generaciju, vatreno sam opisivao 
svoju majku, a zavdio sam pricu njenim recima dane ocekuje da 
ja postanem americki farmer, vee da zeli da ucim u Americi ono sto 
nisam mogao nauCiti u svom rodnom selu i u svojoj seljackoj zemlji. 
Nju je sve ovo jako dirnulo i onda mi je jednostavnim i svecanim 
recima otkrila istinu koju nikad necu zaboraviti a ta je da Amerika 
pruza jednake mogucnosti svima, da svaki pojedinac mora traziti 
ove mogucnosti i biti spreman da ih iskoristi kada mu se ukazu. 
Toplo mi je preporuCila da iskoristim sve mogucnosti koje mi se 
pru:laju na farmi i savetovala me da podem i trazim nove. »Vila« 
se slozila sa svojom majkom i ja sam spremio svoje stvari i otisao 
sa gostoljubivih obala Delavera. 

U Filadelfiju sam se vratio istim brodom koji me je doveCJu 
Delaver Siti. Stvari su mi sada izgledale drukCije od onih koje sam 
video na svom prvom putovanju. Farmeri iz Delavera, moji saput
nici na brodu, nisu mi sada liCili na drvene lutke i njihov govor nije 
mi bio vise nerazumljiv. Razumeo sam njihov jezik, i ono sto su 
govorili ostavljalo je prijatan utisak na mene. Ovo putovanje pod
seealo me je sada na putovanje Dunavom pre otprilike osamnaest 
meseci. Jedan mladic, priblizno mojih godina, pokazao mi je sa 
broda mesto koje je nazvao Trenton i rekao mi je da brod prelazi 
preko mesta gde je Vasington presao reku Delaver. Njegovo znanje 
geografije nije bilo tacno, sto sam otkrio znatno kasnije. Medutim, 
»zutokljunac« kakav sam bio ja, sve je to progutao i to sa zadovolj
stvom. Tada sam se setio i pogleda na Karlovacku katedralu, palatu 
srpskog patrijarha, koju su mi na slican nacin sa broda pokazali 
karlovacki bogoslovci. Osetio sam slicno uzbudenje u oba slucaja 
i znao sam da je Amerika pocela da osvaja mesto u mom srcu. 
Moj izgled vise nije privlacio poglede, ni nat brodu ni kasnije u Fila
delfiji, posle mog iskrcavanja. Moj sesir i odelo hili su americki, 
ali moje teske cipele, veoma korisne na farmi, bile su previse teske 
7.2. topli junski dan u Filadelfiji. 

Nadzornik Svajcarac uputio me je prijatelju, takode Svajcarcu, 
koji je imao mali hotel u Filadelfiji. Ovaj covek zeleo je da u njego
vom hotelu budem na kompletnom pansionu, ali je moja ustede
vina od samo deset dolara, hila tako mala da sam morao biti veoma 
oprezan. S druge strane, od ranog jutra do mrkle noci, boravio sam 
u centru grada. Nije bilo coveka koji je video vise od mene u Fila-
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delfiji za pet dana, dok sam trazio posao i nove mogucnosti, kako 
je »vilina« majka govorila. Ali moje traganje je bilo uzaludno. Pri
kupio sam nove podatke o Vilijem Penu i Bendzaminu Franklinu, 
video sam mnoge zgrade Cija je istorija bila povezana sa ova dva 

imena, i pi tao sam se zasto je Bendzamin Franklin uopste 
napustao Boston i trazio nove mogucnosti u gradu kao sto je Fila
delfija. Ali on je to uradio i imao je uspeha. Jedino sto sam pouzdano 
znao to je, da nije bilo coveka koji bi mo_gao sa vise volje toliko 
trcati i tragati za poslom kao sto sam ja to radio. Ali, na kraju, on 
je bio americki decak i znao je zanat, a ja sam bio srpski »Zutoklju
nac« koji nije nista znao osim da vozi par mazgi. Pomisljao sam da 
je mozda Filadelfija izgubila mnogo od mogucnosti iz Frankli
novog doba. 

Tako sam se tesio sedeCi na klupi u Fermont parku, blizu mesta 
gde se pripremala Stogodisnja izlozba 1876. godine. 20 Grickao sam 
parce hleba i mislio sta ce se desiti kad potrosim i poslednja tri 
dolara od onih deset koje sam doneo sa Delaver farme. U tom casu 
prisao mi je jedan krupan farmer i upitao da li trazim posao. »Da«, 
- odgovorio sam - »trazim ga gotovo nedelju dana, a duze ga 
ne mogu traziti, jer vidim da i moje te:Ske farmerske cipele popustaju 
pred mojom svakodnevnom borbom sa usijanim asfaltom Fila
delfije.« 

Dan kasnije nasao sam se u Saut St. Meri u juznom Merilendu. 
Ocekivao sam mnogo od toga mesta, imajuCi na umu »viline« 
price o ranoj istoriji ovoga kraja. Posao mi se sastojao od teranja 
zaprege sa mazgama koje su vukle kultivator po poljima zasejanim 
kukuruzom i duvanom. Sto se tice ve:Stine i fizickih napora, ovaj 
posao je bio vrlo lak. Ali, klima je bila rdava, a drustveni zivot jos 
gori. Jedini zanimljiv svet koji se tamo nalazio, bio je sahranjen 
na tamosnjem groblju, nekih dve stotine godina ranije, kada je 
Saut St. Meri bilo znacajno mesto i kada su doseljenici iz Engleske 
doneli lepe stvari, cak i dgle za gradnju svojih kuca. Sva moja 
razonoda sastajala se u Citanju natpisa na nadgrobnim spomenicima 
na starom groblju, u blizini seoske crkve. Zaliv Cesapik i reka Po
tomak, i mnogi mali zatoni u zalivu, okruzeni bujnom vegetacijom, 
pru:Zali su slikovit prizor. Dobar kukuruz i bujna polja duvana 
davala su utisak bogatstva, ali jedini svet koji se mogao videti, 
bili su crnci Ciji jezik nisam bio u stanju da razumem. I zbog toga 
sam se osecao kao da se nalazim u dolini tisine, iako je sve brujalo 
od zvukova insekata raznih vrsta i mnogobrojnih vodozemaca. 
Komarci, obadi, musice i strasna, ,gotovo tropska vruCina, pre
tvarala su rad u ne:Sto neizdr:lljivo. Cesto sam, terajuCi flegmaticne 
mazge kroz usijana polja duvana, mislio na one ledene vetrove 
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severnog Atlantika na iseljenickom brodu pre ndto manje od tri 
meseca i ceznuo sam da neki hladniji talas dode do ovih ravnica 
u zalivu Cesapik. Ali ceznja mi se nije ostvarila pa sam bio srecan 
sto sam na kraju meseca bio jos uvek ziv. Uzeo sam svojih zara
denih petnaest dolara i najkraCim putem sam se uputio na sever. 

Nadao sam se dace u Njujorku biti nesto sveiije, ako dune pove
tarac sa severnog Atlantika, pa posto se rashladim, da potrazim 
neku od mnogobrojnih lepih prilika koje pruza ta metropola, koja 
je, kako mi se Cinilo, kada sam se iskrcavao u Hobokenu, kiptela 
zivotom i radom i bila krcata raznovrsnim mogucnostima za zapo
slenje. 

Brod iz Casapika doveo me je do Baltimora u rano jutro jedne 
nedelje, a docekali su me skladni zvuci crkvenih zvona. Rekli su 
mi da je Baltimor katolicki grad i da zvona koja cujem pripadaju 
katolickoj katedrali. Malo je nedostajalo pa da me ta zvona privole 
da ostanem u Baltimoru i postanem romano-katolik, tako prijatan 
i umirujuCi je bio njihov utisak na moju dusu. Ovi zvuci su me 
podsecali na divan sklad crkvenih zvona u mom rodnom Idvoru, 
a u isto vreme iskrsla mi je pred ocima slika moje majke. Ova vizija 
me je podsetila da moram sto pre okrenuti leda rimo-katolickom 
Baltimoru. 

Posle C:etrdeset dve godine sreo sam u Baltimoru kardinala 
Gibonsa za vreme jednc moje posete tom gradu, kada mi je uni
verzitct Dzons Hopkins dodelio doplomu pocasnog doktora prava. 
Ispricao sam mu tada sta sam osecao pri prvom susretu sa ovim 
gradom. Bio je dobre volje pa je primetio: »Kakva steta sto niste 
podlegli prvom utisku crkvenih zvona u Baltimoru; mozda biste 
danas bib nadbiskup u ovoj biskupiji, a mozda cak i kardinal.« 
Na tu salu sam odgovorio salom gledajuCi veseo osmejak u kardina
lovim svetlim ocima. »Ali u tom slucaju ne bih dobio danas di
plomu pocasnog doktora prava Dzonsa Hopkinsa, a tu cast ne 
bi menjao ni za koju drugu na svetu«. Nekoliko meseci kasnije 
predsednik Kolumbija univerziteta Bader i ja silazili smo istim 
liftom u hotclu U to ude i kardinal 
Gibons, a predsednik me eminenciji. A on, 
secajuci se susrcta u recc: »Poznajem ja 
profcsora Pupina i mi je cast da se vozim istim liftom sa dva 
istaknuta i':oveka koji mnogo izuzetnih akademskih odliko-
vanja.« Kada je ovo usnama Je zaigrao 
blazen osmejak, pun pravog humora i ja sam znao da je 
hteo dame na fini nacin kako sc on jos uvek seca onog naseg 
razgovora u komc sam ja vise cenio pocasni doktorat Univerziteta 
Dzcms ncgo svc titule nadbiskupa i kardinala. 
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od Baltimora do dovela me 

1e do feribot3 koji me je prevezao do Vest Strit ulice. Tamo sam 
mall hotel koji je driao neki Nemac iz Frizlenda. Bio 

starac koji je uzivao u svom donjo-nemackom dija
razumevao. Sa mnom je govorio engleski, ali 

sma mnogo gorim od moga, 
vee dvadeset godina. Kristijan je bio zutokos 

lice. Bio Je otprilike mojih i brzo smo se 
bili smo veoma razliciti. mi je da ne 

zna sta bi dao da ima crnu kosu kao ja i da je cmoput. Mene su pri
vlacile skoro bele l vragolaste zelene oci 

zava«. 

Rodio se u Hobokenu i razumevao je donjo
oca, ali je uvek odgovarao engleski i onda 

koji su navracali u hotel obrac'ali 
jczik nazivao je »jezikom Sjedinjenih Dr-

je uspevao da napusti hotel i da me prati na 
mopm dugim traganjima za poslom. Njegovo dobro poznavanje 

mnogo mi je pomoglo u briem snalazenju u Njujorku i u 
sta je sta i ko je ko u velikoj metropoli. On mi se cinio 

kao jedini oslonac koji mi je Njujork ponudio, a to je bilo veoma 
Za svaki konkurs koji se pojav ljivao u novinama, prijav

ljivalo se na stotine kandidata i, bez obzira koliko rano bi se pojavio 
na odredenom mestu, uvek sam zaticao masu sveta. 

Shvatio sam da ti !judi dolaze tu Cim izadu prvi jutarnji listovi. 
Rekli su mi da je godinu dana ranije (1873.) u Njujorku doslo do 
panike na »crni petak« i da se Njujork jos nije oporavio od tog 
udara. Bilo je na hiljade nezaposlenih, iako je bilo leto. 

Jedno jutro Kristijan mise javio sa vesc'u da mi je nasao posao 
i odveo me je na jedan mali brod ukotvljen nedaleko od hotela 
njegovog oca. Na brodu je bilo dosta radnika i sve su nas odveli 
na nemacke dokove u Hobokenu. Trebalo je da tamo pomazemo 
utovaru u brodove kao zamena obalskih radnika koji su strajko
vali. Dobio sam posao da pomazem mornarima pri bojadisanju 
broda. 

Nismo napustali dokove dok strajk nije prestao, a to je trajalo 
oko tri sedmice. Kada se i to svrsilo, bio sam isplacen a jedan brod 
tegljac doveo me je do malog hotela u Vest Strit ulici, gde me je 
Kristijan primio rasirenih ruku. Imao sam trideset dolara u dzepu 
pa mi je Kristijan rekao da izgledam bogat kao Komodour Van
derbilt, koga je on smatrao najbogatijim covekom u Njujorku. 
Kristijan me je odveo na Catam Skver da kupim novo odelo i rublje. 
Jevreji, prodavci odece, davali su utisak da ce se potuc'i oko toga 
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ko ce me pridobiti za musteriju. 
Kada sam prvog sledeceg jutra dosao u novom odelu na doru

cak, Kristijanov otac me je jedva prepoznao, a kada vide ko sam, 
potapsa me po ledima i uzviknu: 

- Ko bi sada rekao da si ti srpski »Zutokljunac«? 
Niko, dobaci Kristijan, buneCi se zbog ove oceve primedbe 

i dodade - A ko ne bi pomislio da ti nisi jos uvek stari nemacki 
»Zutokljunac«? 

Kristijanov otac ga je ukorio i uveravao me da nije imao nameru 
da me vreda kada me je u sali nazvao srpskim »zutokljuncem.« 

Kristijan je zeleo dana svaki nacin poyunim svoje rezerve koje 
su se znatno smanjile posle kupovine u Catam Skveru. Toga jutra 
mi je skrenuo paznju na jednog krupnog Nemca koji je pio pivo 
u hotelskom bam posto je istovario nekoliko korpi punikhlebom, 
kiflama i pitama. Kristijan mi je rekao da je to jedan bogati pekar, 
ali velika cicija, Cija su kola pred hotelom i koja vapiju za bojenjem. 
I ja sam primetio da se ni slova ne mogu vise procitati na kolima. 
Uverio sam svog drugara da bih ja bio u stanju da ta slova uredim, 
jer sam stekao lepo iskustvo pomazuCi pri bojenju brodova u pri
stanistu Hoboken. Usto sam imao i prirodnog clara za slobodno 
crtanje. 

Kristijan se podsme5ljivo nasmesi i ode pravo kod skrtog ne
mackog pekara. Uskoro sam sklopio ugovor sa Nemcem da mu 
popravim slova za pet dolara i hranu. On je bio obavezan da kupi 
cetke i boju, sto ce posle ostati meni. Ugovor je sastavio Kristijan 
i u njemu su bili jasni svi uslovi pogodbe. Tako je on delovao kao 
moj poslovoda, sto ga je neobicno veselilo. Sledeceg dana rueao 
sam sa pekarevom porodicom, kako je bilo predvideno ugovorom, 
a posle rucka, cim su se kola vratila sa svoga svakodnevnog krsta

sam posao i nisam ga prekidao do vecere. Oko devet 
sati posao je bio okoncan na pekara. To vece 

kutija boja i cetki, 
U tom trenutku 

)Z menJ r>P,f'VVH)n 

mada m1 
je sve ovo uzimao kao neku 

iskreno cestitao na mom umetnickom uspehu. 
krenuli smo rano nJego
da i oblozimo 

koje smo dobili 
na nekoliko mesta, i mza smo da 
ovladamo ovom vdtinom da zavrsimo posao na zadovolj-
stvo nam JC rekao da \.1 

1-!obokenu ne bi to uradio. 
posao vam je mnogo bolje uspeo nego onaj sa 
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neka za br:Ze susenje boje, 
lmas pravo - umesao se ali mene treba 
sam nemerno izbegao da kazem da doda to sredstvo 

u boju kojom je bojio pekareva kola_ Hteo sam da od jednog posla 
dva_ 

- C:ini mi se da ce tu biti vise poslova rekao je 
otac - jer je sutradan posle pisanja slova na pekarevim kolima pa
dala kisa i sva sveza boja bila je sprana pa su kola izgledala zalosno. 

Kristijan se zacenio od smeha, ali kad je video da sam se zabri
nuo, sapnuo mi je na uho: 

-- Ne brini, tako mu i treba; hteo je da mu se posao od dvade
set dolara uradi za pet, jer te je smatrao »Zutokljuncem.« 

Kristijan je obnovio ugovor sa pekarem za ponovno ispisivanje 
slova i ja sam zaradio jos pet dolara, ali ovoga puta nisam dobio 
domacu pim. Nemac, pekar iz Gerk Strit ulice, nije bio bi prijatan 
ni gostoljubiv, kao sto je to bio prvi put. 

Kristijan me je ubeciivao da sam ispekao molerski i tapetarski 
zanat pa sam na kraju i sam stekao uverenje da zaista imam neki 
zanat, sto mi je davalo mnogo poleta. 

Kristijanovi pogledi na svet bili su pravo otkrice za mene. On 
je verovao da svaki momCic, ako pokusa, moze sve brzo nauCiti 
i zaraditi dovoljno za svoj zivot. Kada sam ga posmatrao u njegovoj 
maloj radionici namdtaja u Hobokenu, iskreno sam verovao da je 
on sposoban za svaki posao. Imao je jedan strug i neosporno je 
bio strucnjak za obradu drveta i metala na ovoj masini, iako nikad 
nije bio segrt, sto bi bilo nemoguce da je ziveo u Evropi. Kada sam 
Kristijanu rekao da, prema obavdtenjima koja sam dobio na ise
ijenickom brodu, svako u Americi mora sluziti svoj segrtski rok 
kao »Zutokljunac«, kazao mi je da je to verovatno rekao neki evrop
ski »Zutokljunac«. Dodao je nemarno da cu biti »Zutokljunac« 
dotle dok mislim na to. 

Zanimalo ga je mnogo kako izgleda segrtovanje u Evropi i, kada 
je to saznao, nazvao ga je gorim od ropstva, koje je bilo ukinuto 
posle gracianskog rata, samo nekoliko godina ranije. A kada sam 
ga upitao odakle su mu ti nastrani pojmovi, on mi je odgovorio 
da to nisu nikakvi nastrani pojmovi vee Cisti americki, a da ih je 
prvo primio od svoje majke, koja je bila rociena Amerikanka. 
Priznao je da njegov otac i njegovi nemacki prijatelji imaju iste 
pojmove kao taj »Zutokljunac« na iseljenickom brodu. Kristijan 
je liCio na Nemca iz Frizlenda, ali su njegovi pojmovi, njegove 
reci i njegov pristup poslu bili sasvim razliCiti od onih koje sam 
sretao u Evropi. Prvi put sam u njemu video pravog americkog 
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mladica, bas kao sto je »vila« sa delaverske farme hila moja prva 
vizija americke devojke, a njena majka moj prvi ideal plemenite 
americke zene. Oni su hili prvi koji su mi pomogli da skinetn sa 
oCiju onaj neobican zastor koji onemogucava strancima da vide 
americku dusu, a kada sam prvu iskru te duse uhvatio, zavoleo sam 
je. Ona me je podsecala na dusu mojih plemenitih Idvoraca, pa sam 
se osecao kao kod kuce. Fiks ideja da sam samo »zutokljunac« 
izgubila je vee tada zastrasujuce karakteristike. 

Te jeseni Kristijan je napustio Njujork i otisao u jednu radio
nicu u Klivlend. Bez njega, Vest Strit ulica nije mi vise hila zanim
ljiva. Preselio sam se na istocnu stranu Njujorka da bih bio bliZi 
Kuper Uniji i njenoj privlacnoj biblioteci. U njoj sam provodio 
mnoge sate posle brojnih neuspdnih dnevnih krstarenja u potrazi 
za poslom. Bilo je to mesto mog duhovnog utoCista i spas u onim 
trenucima kada mi je sve izgledalo crno i beznade:lno. Kako se 
blizila zima, posla je bilo sve manje, a moja ustecl.evina brzo se 
topila. Moja sobica u Norfolk Strit ulici hila je tuzna i hladna, 
gora nego i moja tavanska soba u Pragu. Danju me ni soba ni njeno 
susedstvo nisu privlaCili i milije mi je bilo da lutam beskrajnim 
avenijama. me Je au isto vreme imao sam vise 
prilika da se raspitujem za posao u prodavnicama boja i tapeta. 

Kada je vee postalo jasno da je trazenje posla beznade:lno, pala 
mi je na pamet jedna nova ideja. Umesto da se krecem manje-vise 
bez cilja, da bih se i izblize upoznao sa prilikama u velikom 
gradu, sam sledim kola su prenosila ugalj. Cim bi 
ugalj bio istovaren, zazvonio bih ~ ponudio svoje usluge ubaci-
vanja uglja sa u podrum. Cesto sam dobijao posao koji je 
bio samo ka sledecem, manje ponizavajucem i bolje 
placenom. Posto bih smestio ugalj u podrum i dobio svoju zaradu, 
cesto sam vlasniku podruma da bi mu trebalo bojiti i 
podrum i Vlasnik, koga sam u meduvremenu 
obavestio da sam moler bez trenutnog zaposlenja zbog ekonomske 
krize, cesto je moju ponudu. Mnogo vise od moje reCi-
tosti na njih je imala Cinjenica da je mlad i preduzimljiv 
moler prinuden da unosi j sa ulice u podrum po ceni od pedeset 
centi za tonu. metod je bio uspesan. On mi istina nije doneo 
vecu zaradu, ali je za sobu uvek bila isplacena na vreme 
i nisam nikad sam, medutim, morao obuzdavati 
svoj apetit. Imao sam uvek novaca da kupim solju tople 
kafe i dva komada strudle za dorucak u restoranu na tockovima, 
smestenom u blizini su u hladna zimska jutra 
kupovali svoju kafu taksisti 

u rucak mi se sastojao od tanjira corbe 
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od pasulja i parceta crnog hleba koje je Baueri misija davala za pet 
centi. To je bila izvanredna hrana za one hladne zimske dane. Posle 
rucka, u Baueri misiji prireclivani su sastanci-molitve sa vatrenim 
besedama, kao poslasticom. Neke od ovih bile su vrlo ugodne, ali 
je bilo i govornika koji su bili neprijatni, jer su kao preobraceni 
pijanci i propalice, uveravali svoje slusaoce, zrtve ekonomske krize, 
meclu kojima sam bio i ja, da ce se usreCiti i da ce im posao krenuti 
na bolje, ako se zavetuju i zakunu dace se vratiti Isusu. Nikad nisam 
pio i nikad se nisam odrekao Isusa, pa su mi se pogledi na zivot 
ovih preobracenih pijanaca smucili i oterali iz Baueri misije, pa i 
iz Baueria. 

Unosenje uglja sa ulice u podrume i Ciscenje ulica od snega za 
vreme zime, koje nikad necu zaboraviti, bilo )e zdrav i prijatan 
posao, ali ne bas sjajno nagraden. Molovanje podruma i suturena 
na Leksington aveniji. placalo se mnogo bolje, ali je bilo veoma 
poni:Zavajuce. Provoditi dan za danom u mracnim podrumima i 
podzemnim prostorijama, a noCi u neudobnoj spavaonici u Nor
folk strit ulici, okruzen ljudima koji su bili vecinom stranci-doselje
nici i veoma neprijatni, bilo je suvise turobno za srpskog mladica 
koji je poznavao ovaj lepi svet onako kako ga je video sa pasnjaka 
svog rodnog mesta i sa obala Delavera. Citaonica u biblio-
teci Kuper unije ublazavala je moju depresiju iako je i 
ona bila ispunjena nezaposlenim radnicima koje je zahvatila eko
nomska kriza koji su dolazili iz Baueria u citaonicu da bi se malo 
ugrejali. Zudeo sam da vidim na selu. 

Prilika mi se ukazala sredinom r 875. godine. Tada 
Dzersi. Moj poslo

radnik na imanju. 
a zene su se trudile 

a pre nego 
strasnu molitvu 

onih lutaju u 
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mraku. Sada znam da je imao u vidu reCi sv. Luke: »da se osvetle 
oni koji sede u mraku«, ali se meni tada cinilo da on ima u vidu 
moje bojadisanje podruma i suturena u Leksington aveniji, pa 
sam smatrao da se te molitve odnose specijalno na mene. 

Radost zivota osecao sam danju na poljima punim sve:line u 
rano prolece, ali uvece sve je bilo pokvareno verskim propovedima 
g. Brauna, koje su odr:lavale poglede na zivot jednog iscrpljenog 
starca koji je mislio na nebo samo zato sto nije morao da se brine 
o zemaljskim problemima. Ulozio je sve svoje sile da iz vere izbaci 
sve njene pesnicke lepote, njenu snagu koja deluje na dusu i pret
vori je u mumiju kakvog davno,, davno umrlog Egipcanina. A 
od srpskog mladica, koji u sv. Savi vidi prosvetitelja, au narodnim 
pesmama svoga naroda trazi tumacenja Svetog pisma, ne moze 
se ocekivati da ga zagreje ovakva vera kakvu je ispovedao g. Braun. 
U mislima sam se opet vracao na »vilu« i njenu majku sa obala 
zlatnog Delavera i na velieanstvene uspehe koje su one videle 
preda mnom, pa sam se pitao da li je ova seljaCina Braun jedna od 
tih »divnih prilika?« Posto sam se uverio da on nije niposto to, 
odluCio sam da pobegnem s njegove farme. 

Jedne nedeljne veceri, posle vecernje posete 
Braun predstavio me je nekim svojim prijateljima. 
da sam srpski mladic koji jos osetio sve 
verskog vaspitanja, ali da u tome odlicno 
dana mozda mogu vredan Clan 
Vizije moje 
patrijarh i sv. 
pokazati da 

Sledeceg ustao sam 
celu noc proveo u 

je divan 
stabla sume i dobar poljski put, sve se 

pesmu o lepotama slobodnog lutalice. Uz 
»zbogom« kuCi farmera najkraCim 
otisao sam u daleku sumu. 

u sumi su srec'ne ptice, probudeni na stidljivim 
cama i mali divlji cvetovi kao da ceznu za 
velicanstvenim suncem koje Ali ja nisam zcleo 
brzo svitanje sam hteo dado IZlaska sunca od farmera 
Brauna bude sto vece kada bude saznao da sam nestao. 

se na JVJC1 

sumc na obroncima livada i 
I 
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»Kako kap!;a rose .ra 
J!i zrnce !eda prozraino,ga 
Pri pogledu svijet!oga sunca 
,~to nebo slabe 
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u daljinu, sa visine na kojoj sam se nalazio, u blizini 
otkrio mi je sliku nekog grada sa kulama i visokim kro

su licili na krovove crkava, Nakon tri 
sam most kanala i nasao se u udaljenom 

je kao da su sve radnje grada smestene u 
deo grada naliCio je na niz lepih manastira, 

Hodanje od nekoliko milja kroz sume i polja, bez dorucka, 
izazvalo je u meni jaku glad i manji umor, Miran izgled ovog grada 
koji je liCio na grad manastira kao dame je pozvao da se odmorim, 
sednem i prezalogajim. Kupio sam jednu lepo ispecenu veknu 
hleba i izabrao mesto za odmor pod jednim brestom, blizu jedne 
palate koja je liCila na rezidenciju nadbiskupa u Pragu. Onda sam 
poceo da doruckujem, a Citav moj dorucak od suvog hleba bio 
mi je slac:li nego ijedan dorucak u mom zivotu pre toga. 

Pored mene je prolazilo mnogo mladiea koji su izgledali kao 
studenti. Oni su odlazili prema zgradi koja je liCila na crkvu. Jedan 
od njih se zaustavio i, posmatrajuCi kako jedem sa apetitom, upita 
me da li bi mi prijao italijanski sir uz bleb. Ocigledno je mislio da 
sam Italijan, zaveden mojim rumenim obrazima i zagasito smedom 
kosom Odgovorio sam mu da bi mi vise prijao srpski sir. On se 
nasmejao i rekao da su Srbija i srpski sir nepoznati u Prinstonu. 21 

sam mu da ce mozda jednog dana u Prinstonu cuti o 
Cudno je, ali to se i desilo kada sam 1914. godine bio prvi 

pozvan u Prinston da odr:lim predavanje o austrijskom ultimatumu 
Srbiji, Mozes Tejlor Pajn bio je moj domaCin i njemu sam 
pokazao brest ispod koga sam doruckovao pte cetrdeset godina. 
Studenti su primili moje predavanje sa velikim odusevljenjem 
Dve kasnije Dernburg je morao da prekine svoje predavanje 
zbog neugodnih pitanja koja su mu postavljena. 

Kad sam zavrsio sa hlebom, zaspao sam pod toplim zracima 
aprilskog sunca. Sanjao sam da se u zgradi gde su isli oni studenti 
sakupilo mnogo ljudi u nameri da mi uruce neko akademsko 
odlikovanje. Kad sam se probudio, setio sam se 
majci poslao iz Hamburga pre godinu dana, 
se skoro vratiti sa puno znanja i sa akademskim 
san podsetio me je da je moje obecanje 
podsvesti. 
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Prinston nije bio nalik nina jedno mesto koje sam do tada video. 
Citao sam o Hilendaru, cuvenom manastiru na Svetoj Gori, na 
Egejskom moru, koji je osnovao sv. Sava u dvanaestom veku. 
Video sam slike tih zgrada u kojima su kaluderi ziveli u samoCi 
i ucenju. Pomisljao sam da je Prinston, sa svojim zgradama u obliku 
manastira, jedno takvo mesto, gde se ljudima prilika 
da uce i ljudi od nauke, i da tako pripremljeni mogu da 
posvete svoje zivote radu sa slicnim koje je imao i sv. Sava. 

Prema zeljeznickoj stanici isao sam zamisljen i bez zurbe, kad 
mi pride jedan student i mi razgovor. Bio je malo 
stariji od mene. Ljubaznost i zraCili su iz svake crte njegovog 
lepog lica. Znao je mnogo o cak i o Srbima u Austro-Ugar-
skoj. Kada sam mu kazao da sam u Ameriku dosao da steknem zna
nje, toplo mi pozele da me jednog dana vidi kao studenta Univer
ziteta u Prinstonu. 

Pristonski student l Biti zajedno s drugovima i prijateljima kao 
sto je onaj simpaticni i lepuskasti mladic, do 
zeleznicke stanice ! To je 
kroz prozor kako se 
daljini i kada 

Baueri. 

na 



Slike iz Prinstona stalno su mi lebdele pred oCima, kao sto se na 
mreznjaCi dugo osecaju posledice delovanja neke jake svetlosti. 
U usima su mi stalno odjekivale reCi onog simpaticnog mladica 
da ce me mozda jednog dana sresti kao studenta na Univerzitetu 
u Prinstonu. Tada mi je to izgledalo kao neka sala, skoro ruganje. 

Cinilo mi se skoro nemoguce da se jedno obicno srpsko seljace 
svrsta u isti red sa studentima koji su po mnogo cemu liCili na mlade 
aristokrate. Medutim, evropski aristokrat ne bi mi nikad tako nei\to 
ni pomenuo. Takva razlika u postupcima predstavljala mi je tada 
zagonetku. Ali preda mnom je iskrsavao Citav niz prepreka da i ja 
postanem student u Prinstonu, u domu lepo odgojene americke 
mladezi. 

Cinilo mi se da mi u tome vise smeta nedostatak mog drustvenog 
vaspitanja za takvu sredinu nego sto mi smeta veliko neznanje 
koje se stice Citanjem knjiga. Ta se prepreka nije mogla ukloniti 
mdanjem sa ljudima istocno od Baueria, a ja sam se uputio bas 
tamo. 

Sto se voz vise blizio Njujorku, sve manje sam zeleo da se nadem 
u njemu. Izmedu Nasau Hola (Univerzitet u Prinstonu) i Baueria 
postojao je ogroman jaz. Zato ja pronadoh sredinu i uputih se 
Kristijanu u Vest strit ulicu. 

Kristijan je jos bio u Klivlendu, ali me njegov otac doceka ra
sirenih ruku i obeca dace mi negde naCi posao. Nije proslo ni ne
delju dana a on me zaposli u poznatoj Tvornici dvopeka u ulici 
Kortland. Tu je vee radio neki njegov poznanik, Ajlers, Frizanin, 
koji je bio dalji rodak poznatog nemackog pisca istog imena. 
On mi je bio uCitelj tih mojih prvih dana u Tvornici. 

Odreden sam da sa jednom grupom mladica i devojaka stavljam 
oznake na neku specijalnu vrstu dvopeka. Posao nije iziskivao neki 
fizicki napor, ali je zato bila potrebna izvezbana ruka. Zato i pored 
svih mojih zelja i napora, sporo sam napredovao. 

Ubrzo sam video da su americki mladiCi i devojke bili vrlo 
vdti. I ja sam uskoro radio br:Ze, ali njihove ruke su skoro igrale 
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stavljajuCi oznake na dvopek. To mi je i ranije palo u oci, naroCito 
kada sam posmatrao kako Kristijan vdto rukuje svojim strugom. 
Jednog dana otisao sam u biblioteku Kuperove Unije. Pokazem 
jednom mladicu, koji je stajao s druge strane pulta, svoju Clansku 
kartu i on je podpisa pre nego sto sam trazenu knjigu i dobio. 
Primetio sam da pise vrlo vdto i brzo i to podjednako i desnom 
i levom rukom. »Kako cu se ja nadmetati sa americkom omladinom« 
- pomislio sam u sebi, »kada ti mladici pisu obema rukama bolje 
nego ja desnom!« 

Nikada nisam sumnjao u to da se sposobnost Amerikanaca 
za prilagodavanje svim prilikama mora pripisati u velikoj meri 
i tome sto se oni jos iz mladih dana vdbaju u svim manuelnim ra
dovima. I kada sam posmatrao ove mladiCe i devojke u Tvornici, 
u glavi mi tek sada sinuse Kristijanove reCi da mlad covek moze 
svasta da nauCi brzo i dobro ako zeli da ima zaradu kolika mu je 
potrebna. Naravno ako ima volje da radi. 

Da, mladi mislio sam, moze sve to uraditi, dok 
evropski mladic to ne moze. l to sto nisam od rane mladosti bio 
naviknut na takav rad se vee prvih mojih dana u Americi 
kao velika smetnja na svakom mom koraku. iskustvo govori 
mi da taj manuelni rad u mladom coveku odredenu sposob
nost koja se nikad ne moze nauciti samo iz skolskih knjiga. Kasnije 
sam otkrio da su tri americke licnosti: Franklin, Dzefer
son 22 i Linkoln, hili izvrsni u raznim zanatima za koje se trazi umd-
nost i vicna ruka i da stvaralacki duh naroda delom 
potice i od osobina raznih zanatskih 
poslova 

mojih dobrih delaverskih 
se nisu odnosili na one 

velika vestina. Mislio sam da 
malo sansi mladim strancima. I to 

kada sam sebe upore
su radili isti posao kao i ja. 

ako mine 



te se Ja 
malone 
odrzavao u pogonu. 
ovaj posao jer je za to bila 
Dzima saletati da mi 
je odgovorio da tako 
nije valjda presao Atlanski okean 

da uvek bude 
Ja sarn to shvatio sasv1m 

toliko zudi za naukom, 
lozac. »Nisani malo 

vise, mladicu !« - rece mi Dzim 1 cu uskoro iscrpsti 
sve ono sto mi pruza tvomica biskvita u ulici Kart
land ako nastavim da koristim 
Clanke i knjige. Taj covek nikada 

dzepni recnik i Citam naucne 

mi predskazuje nove uspehe, naravno, 
Zato me je mnogo podseeao na 

da me bodri i da 
budem trudio. 

Dzim je bio obican lozac i masinista za parne masine i kotlove. 
u mladosti je malo uCio, skoro nista citao, ali kada bi se nasao 
pred knjigom, gledao je u nju sa sam cesto 
zavirivao u svoj recnik da bih nauCio nove reCi i njihov izgovor. 
On je to zapazio i kad bi se u lozionici neki koji 
nismo umeli re8iti, on bi mi obicno u : »Gledni-der 
u tu knjigu !« To njegovo obozavanje knjiga narocito se pojacalo 
kada sam mu govorio o Dzemsu i njegovim opitima sa par
nom masinom. A to sam saznao iz jedne stare enciklopedije u bi
blioteci Kuperove unije. Kad sam mu da je Vat usavrsio 
parni kotao i time omoguCio br:li razvoj savremenih parnih masina 
nekoliko godina pre Deklaracije nezavisnosti, Dzim je izneo jednu 
svoju misao koju nikada nisam zaboravio. Ona je glasila: »Englezi 
su nas podstakli da stvorimo Deklaraciju nezavisnosti, a usto su 
nam dali i parnu masinu, kojom smo mogli tu nezavisnost dobro 
iskoristiti.« Dzim nije bio skolovan, ali je bio pun uroaene americ
ke mudrosti. 
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Dzim je imao nekog rodaka koji je poseCivao skolu u Kuper 
uniji. On me je i nagovorio da odem tamo na nekoliko vecernjih 
predavanja, sto sam ja i prihvatio. Morao sam ga redovno obave
stavati o svemu novom sto sam tamo nauCio. Pokusao sam da Dzimu 
obja;nim zakone toplote, 0 cemu sam cuo na vecernjim predavanji
ma u Kuper uniji, ali je ispalo da sam ja imao vise koristi od toga 
nego on. Do prvih saznanja o zvuku i svetlosti dosao sam na pa
snjacima svoga rodnog mesta. Prve pojmove o toploti stekao 
sam u lozionici u Kortland ulici, a i na predavanjima Kuper unije. 
Ova predavanja prosirena praksom u Dzimovoj lozionici, vredela 
su mi mnogo vise nego sto sam cuo od moga uCitelja Kosa u Pan
cevu. Kos je bio Slovenac, poreklom iz one divne doline u Kranj
skoj, u samom srcu Dolomitskih Alpa. Ta dolina bliza je zemlji 
snova nego ijedan drugi kraj u Evropi. Kos je, kao i svaki drugi 
Slovenac, a narocito onaj iz Kranjske, pesnicki gledao sve fizicke 
pojave. Zato je rado slusao moje price o mom verovanju da su 
zvuk i svetlost samo razliCiti oblici bozjeg govora. Ali kada sam 
posmatrao snazne plamenove pod Dzimovim kazanima i kada sam 
razumeo one silne napore pare da svaki tocak u Tvornici snabde 
pokretackom silom, prvi put sam razumeo da u fizickim pojavama 
ima i proze, koja je isto tako snazna kao i njihova poezija. Ta proza 
je interesovala lozaca Dzima kao i uCitelje u skoli Kuper unije. Oni 
nisu lupali glavu 0 tome sta je para, nego sta je para u stanju da 
ucini. Moja slovenska ceznja da saznam sta je to para, bila je uskoro 
ispunjena kada sam proCitao jednu pesmu u prozi koja objasnjava 
sustinu toplote. Ali o tome kasnije. 

V ec prilikom prvih mojih poseta biblioteci Kuperove uni je, 
pala mi je u oCi jedna velika slika koja je bila tamo okacena. Ispod 
nje je bio natpis »Pioniri napretka« a predstavljala je grupu velikih 
ljudi. Divio sam se toj slici, ali se nisam potrudio da saznam sta ona 
predstavlja. 

Jednog dana, dok sam nesto Citao u biblioteci, primetih kraj 
sebe jednog starca kako pazljivo posmatra sta se tu dogada. u prvi 
mah mi se ucinilo kao .da je taj starac sisao sa one velike slike. 
Pogledah gore i videh da se na slici i dalje nalazi covek za koga sam 
mislio da JC Tada sam video da je ovaj starac pored 
mene, koji se nalazio na slici. Mladic koji je 
izdavao 1 JC umeo pisati obema rukama, kasnijc mi je 
kazao da starac Piter osnivac skole »Kuper unije« i 
da je on · od tih slavnih naslikanih na onoj slici. Izgledao 
Je bas onako kako sam da karlovacki patrijarh. 
Neobicno jc licio na sv. Savu na ikoni u nasoj crkvi u ldvoru. Isti 
sne:Z:m rumeno lice i blazen pogled koji je zraCio 
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trazeCi posao. 
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JC nameravao cia zivi 
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izazvala je u meni takvo 

ta
sam pre dve go

zadr2:ao u Filadelfiji 

Izumi ovih velikih ljudi Ciji se likovi nalaze na ovoj velikoj 
slici, videli su se na svakom koraku izlozbenih prostorija. Sve te 
divne naprave koje pokrece para ili zivotinje, a koje su doprinele 
razvoju velike ekonomske mogucnosti Sjedinjenih Dt2:ava, prika
zane su veoma upecatljivo. veliki spektakl ostavio je veoma 
snazan utisak na mene. Ali sav taj naucni napor, prikazan na toj 
izlozbi, odnosio se samo na koristi od tih izuma, a nikako i na ob
jasnjenje sta su one u stvari. 

Ta izlozba bila je u isto vreme i spomen na one velike !jude 
koji su prvi poveli borbu za ideale Sjedinjenih ideale 
koje su oni prvi istakli i tako im dali jasan oblik i cilj. V eliki isto
rijski znacaj proslave na ovoj izlozbi odrianoj bas u Filadelfiji, 
nije bio slucajan, jer tu se prvi put culo »Zvono slobode« i »Dekla
racija nezavisnosti«. Kad sam napustao Filadelfiju i njenu izlozbu, 
poneo sam sobom i dobar deo americke istorije. Sve to sto sam 
video na toj proslavi stogodisnjice samo je ubrzalo moju ameri
kanizaciju. 

Po povratku u Njujork, rekao sam Dzimu da je imao pravo kada 
je kazao: »Englezi su nas podstakli da stvorimo »Deklaraciju · ne
zavisnosti«, a usto su nam dali i parnu masinu, kojom smo mogli 
tu nezavisnost dobro iskoristiti.« CitajuCi biografije ljudi sa one 
velike slike i razgledajuCi izlozbu u Filadelfiji, mnogo sam naucio 
o tim vodama americke revolucije. Zato sam i kazao Dzimu da 
parna masina ne bi mnogo koristila da iza nje nisu stajali veliki lju
di. »Tako je« - odgovori Dzim, »niti bi bilo velike koristi od 
»Deklaracije nezavisnosti« da iza nje nije bilo postenih i pametnih 
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!judi; a da nije takvih kao sto su Linkoln i Grant, gradanski rat 
bi se zavrsio kao kakva glupa kavga. Ova je zemlja, mladicu,« -
uzviknuo je Dzim nekim neobicnim naglaskom - »spomenik um
nim, karakternim i radnim ljudima koji su je u stvari i stvorili !« 

Ove lepe misli Dzim je izgovorio spremno i lako kao kada je 
ubacivao lopate uglja u plamtecu vatru ispod svojih kotlova. Za 
njega je to bila susta istina, a za mladica kao sto sam bio ja, koji je 
uCio da su dr:lave spomenici kraljevima i kne:levima, kao i njihovoj 
pobedonosnoj vojsci, to je bilo pravo otkrice. To sam mu i kazao, 
na sto je on dodao jos jednu poslovicnu primedbu da, ako ne iz
bacim iz glave sve one lude evropske pojmove, i tako nacinim 
mesta novim idejama na koje cu naiCi u Novom svetu, onda me ovaj 
dolazak u Ameriku nece nicemu nauCiti. Dzimove izreke su bile 
kratke i pametne i nikada nisu izbledele u mojim secanjima. 

Dzima su svi voleli u fabrici, a njegovo lepo misljenje o meni 
mnogo je popravilo moj polozaj. U lozionicu je cesto dolazio Pol 
najmlacti i najvredniji vlasnik »Nju Inglid tvornice biskvita« u 
ulici Kortland. Meni se cinilo da su ga Dzimovi nazori isto toliko 
zanimali koliko i rad u lozionici. Jednog jutra, vrlo rano, pre nego 
se fabricka sirena oglasila i masina pocela svoj svakidasnji rad, 
upade on u radionicu i tu zatece mene ozbiljno zaposlenog oko par
nag kotla. Dzim me, saleCi se, predstavi kao daka koji je doperjao 
iz Prinstona do ulice Kortland i koji preko dana brzo uCi sve po
slove u industriji dvopeka, a uvece guta svu mudrost u Kuperovoj 
uniji. Nekoliko dana kasnije Pol me izvesti da su vlasnici fabrike 
vee culi kako sam se procuo bojadisanjem pekarskih kola i podruma 
u Leksington aveniji, da su saznali da sam se istakao i kao crtac 
planova za masine u Kuper uniji pa su re8ili da mi ponude nov 
posao. Tako sam postao pomocnik sluzbenika koji je vodio nadzor 
nad posiljkama. A to je znaCilo ne samo vecu platu nego i bolji 
drustveni polozaj. 

Vise nisam bio obican radnik koji radi kao nadnicar nego Ci
novnik koji prima odredenu platu. Oseeao sam se tada kao Englez 

prima plemicku titulu. Ali moji drugovi u tvornici, pa ni 
koji me je ovde nisu pokazivali ni znaka zavisti. 

su se sa Dzimom koji im je rekao da sam ja »pametan 
deran«. 2il Upotrebio isti izraz kao i moja »vila« na obalama De-
Ja vera kada bih joj izdeklamovao ne5to na To 
je bio dobar znak. »vila« i Kristijan bili su moji autoriteti 
koji su, bili nadlezni da tacno sude o mojim 

kroz »zutokljunacku« skolu. A taj 
po mene. Osecao sam da ce se ubrzo zavrsiti 
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kon-

bilo lako. Moji napon 
su me u teska iskusenja. 

tacna odmeren i udario bi me u 
glavu. Tada mi srpska krv u obraze i ljutito bi pogledao 
nasrtljivca. U takvoj situaciji bi jedna od devojaka zapevala: »Po
gledajte Balkanca!« a druga bi dodala: »Da li ste ikad videli 
takvo nedelo ?« u to vreme ovi izrazi su se cesto culi, 
a su se na dogadaje za vreme balkanskih ratova koje su 
vodile protiv Turaka Srbija, Cma Gora i Rusija. Treca bi isplazila 
jezik na mene ili bi napravila neku ruznu grimasu. To je bio odgo
vor na moje besne poglede koje sam im upucivao. Time su htele 
da me zasmeju, sto im je i uspevalo. Onda bi cetvrta zapevusila: 
»Pogledajte sada onog lepotana, prosto bih se zaljubila u njega 
kad se nasmesi.« Onda bi sve : »Smdkaj se, Mihajlo, 
smdkaj, ja volim tvojih oCiju suncani sjaj !« I ja sam se smdkao. 
I sve sam se vise smeskao kada sam se uverio dame devojke zaista 
ne mrze. Njima se svidalo da me zadirkuju cim bi iz mene izbio 
evropski »Zutokljunac«. Sve me je to nateralo da promenim svoje 
evropsko sefovsko ponasanje se i devojke postepeno sprijate
ljise sa mnom i pocde me zvati mojim pravim imenom, umesto 
podrugljivim »gospodine«, kako su se obicno obracale starijem 
sluzbeniku u mom odeljenju. 

Jednoga dana rece mi Dzim: »Slusaj drugar, ti si zaplivao bas 
kako treba; devojke te zovu Mihajlo, bas kao sto i mem~zovu Dzim. 
Vole nas, dragi moj, ali cuvaj se da te to ne odvede u neku glupost. 
Ugledaj se na mene. Ja uvek lepo s njima vee dvadeset godina i. 
kao sto ito malo postariji. Vidim da si uspeo 
da li cd uspeti, druze moj, da zauzdas 
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i svoje srce? !« Dok je to 
stavljajuCi kaziprst na 
pameti nalazi u prakticnoj 
Razumeo sam sta je mislio, 
mene? Iako sam mislio da 
sumnjati da je on otkrio 

U ovoj grupi od 
mom misljenju, odlicno radila. 
te sa keksima. 

SU Stajali U iV•CiU'iW~i 

11)egovo 
Jcdnog 

uzrok 
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Dzim mi se smdkao i namigivao, 
da je time hteo kazati koliko se 

primetise 
samo sam bio 

devojke, 
me o tome zapitkuju. 

dacu ti cent za svaku 
i Dzim 



stane navika. 

ceo zivot samo 
lako iziCi na kraj. 

samo treba to da po-

videcd da u njoj sve ide 
brzinu masine, osigu-

svaka ima spravu koja regulise 
IJV"·""'ul" temperaturu. Svaku tu spravu 

njihov obavljajuCi taj posao 
momce, usavrsava coveka, on tada ne 

JVL"-'VJLiH .. ,, punoj svakojakih zavrzlama kao 

bila su uvek kratka i prevazilazila 
su sve one sto sam ih slusao po crkvama u Delaver Si-
tiju, Dejtonu, Dzersiu ili Baueri misiji ili u makojoj drugoj 
crkvi u koje sam tada zalazio u zemlji. Pored toga, te pro-
povedi nisu bile pesmom pa mi je sve to bilo dosadno. 
Tada sam shvatio su kovaCi i mnogi drugi obicni ljudi u ovoj 
zemlji bili dobri govornici, dok je u mom rodnom mestu svdtenik, 
koji se ponosio svojim znanjem, mogao da cita samo one besede 
koje mu je i slao vladika njegove eparhije. Jednom, u sali, 
rekoh da napusti svoju lozionicu i postane pop. On odgo-
vori da u Tvornici ima dovoljno momaka i devojaka na kojima moze 
da obavlja tu versku i prosvetnu misiju. Tako mi je Dzim mnogo 
pomogao da u meni izbledi slika na Dzejn, a moja masta krene pre
rna onim mojim snovima koje sam prvi put usnio pod onim bre
stom ispred Nasao hola u Prinstonu. 

Tvornica u Kortland ulici bila je u neku ruku koledZ a Dzim 
njen katiheta. 27 Ona je imala i svoga profesora o kome bi trebalo 
progovoriti koju rec. 
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Na poslednjem spratu Tvornica je imala i nekoliko soba. U 
njima su neki radnici, koji su bili u zaposleni, i spavali. U jed
noj od njih stanovao sam i ja pa sam tu ostao i onda kada sam po-
stao pomocnik glavnog sluzbenika u odeljenju za po-
siljaka. Dva su razloga zasto sam tu i dalje ostao. sto su svi 
radnici svake veceri odlazili u ili na igranke, pa je tako 
ceo sprat pripadao meni. Tada sam ja bivao cele Tvorni-
ce. Tu je, medutim, bioi jedan stariji od mene, 
ali nizi po funkciji u Tvornici. Zvao se Bilharc. On je bio taj drugi 
razlog koji me je gonio da ostanem ovde. lnace je bio susta suprot-
nost Dzimu, a i svim ljudima sam u zivotu sreo. 

0 prakticnim stvarima nije znao a nisu ga ni interesovale! 
Mastao je o dogadajima koji su se zbili pre vise vekova. Znao je 
grcki i latinski, a poznavao i svetsku Medutim, on 
nikada nije pokusao da to iskoristi. Za njega je bio 
dobar i najprostiji rad u Tvornici. Bio sam ubeden da bi bio pot
puna zadovoljan ako bi mesto nadnice samo hranu. Jednom 
mi je, i nehotice, ispricao da je ucio Teoloski fakultet u Frajburgu, 
u juznoj Nemackoj, i da bi se da mu tu njegovu 
divnu zelju nije pokopala nesrecna 

Kad je dosao u Ameriku imao nikakav 
zaracli samo toliko novaca da 
no zivi sve do onog casa kada ne uzme 
sebi iz ove »doline suza«. je bio 
engleski jer je imao vise obrazovanje a i u Americi Je ziveo vee 
nekoliko godina. Pored toga, imao je neobicno sto 
mi je najvise i padalo u oCi. Pevao je kao ali samo uvece, 
kada bismo obicno ostajali sami. je voleo crkvene pesme. 

veceri bi s krova Tvornice »Gloria in eks-
1 

ulice koje su samo 
Nikad se ne bih umorio 

ske 

i nemacki. 
mu stalno 

po nJegovorn misl 
u nameri da duh coveka navede na zlo. 

i latin-

- To je orude kao sto si ti, dr?:e u ropstvu 
I jude kao sto sam ja -- rcce mi on u sali uci na 
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veLikim 
sa citao i 

sam dostignuca sa na izlozbi u FiladelfiJi. Ponekad 
nu se cinilo da ga je bunilo ono, kako je on to mislio, moje 
laznim i on se trudio da ucini sve sto Je u 
da me od tog 

voleo iz 
u masinu 
ukoceno 

sokolove 
hod zbog 

velike zivotne nedace su mu slo-
mile duh, su sokola krila. 

Izgledalo mi je da je on o 
je hteo reCi. Jednog dana, mesto 
iz ulice Kortland. 

Minehaha, voda se grohotom smeje! uzviknu Bit-
hare, - gde si pronasao to ime, ti kukce iz lozionice?! 

Onda se poceo slatko smejati kao da u zivotu nije cuo nista 
smdnije. 

- Od Dzima, pustinjaka iz lozionice pa do Longfeloa, jednog 
od najveCih americkih pesnika, veliki je skok salto mortale 
kako se to u cirkusu kaze - dodade on pa se uozbilji i zamisljeno 
nastavi: 

- Zaista je cudo sta sve mogu da uC:ine zenske oci! One su kao 
zvezde na nebu, koje nas smrtne da tezimo nebeskim visi
nama, ali se mnoga je uobrazavala da putuje ka zvezda
ma, iznenada nasla zarivena u blatu ... Takva raketa bio sam i ja. 
HA~CUU"H, tebe stiti neko dobro bozanstvo pa te je sudbina sacuvala 

od toga. 
Pod tim dobrim bozanstvom on je podrazumevao Dzima. 
Onda dramaticno izrecitova na latinskom jeziku jednu Hora

cijevu odu, u kojoj pesnik govori o mladicu koji se poverava bli
stavoj lepoti svoje dragane, kao sto se mornar poverava i oslanja 
na osuncane lake talasice mora, ali ga ipak podmukli vihor iznenada 
baci u vodu, a on, izvuce zivu glavu, stavlja na zrtvu Neptu-
nu, bogu mora, mokro odelo. Posto mi je preveo i objasnio 

nagovarao me je da svoje najlepse odelo okacim u lozionici 
JCJ,out.lu. onom bozanstvu koje me je spaslo 

vode se grohotom smeje. 
Dete moje, ti si najsrecniji medu smrtnicima - rece mi 

Bilharc Jednog dana izazvaces zavist bogova, pa se onda dobro 
cuvaj stroge Nemeze. 
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Tacan znacaj ovog klasicnog nisam razumeo, ali me 
on uveravao da cu ga jednog dana razumeti. sam, opet, rekao 
Bilharcu da smatram za svoju srecu sto se druzim sa jednim tako 
ucenim covekom kao sto je on j da je misljenje da bi trebalo 
da je profesor u Nasao Holu, u Prinstonu. On odbi tu cast, ali se 
ponudi da mene pripremi i ja tu 

Bilharc je bio vrlo cudljiv covek; Citave dane nije 
ni sa kim govorio, pa cak ni sa mnom. nije diralo koliko 
mene, jer ga niko nije tako dobro razumevao kao ja. Kad je uvideo 
da se ja iskreno divim njegovom i da me veoma interesuje 
njegova zagonetna licnost, on otvori srce i postade razgo-
vorniji i pristupacniji. 

Njegov engleski izgovor bio je odliean i ja ga jednog dana za
pitah sta misli o mome. On mi veoma iskreno rece da moj izgovor 
ne moze biti gori, ali se moze ako budem vezbao onako 
kako me je uCila moja »vila« sa fanne. 

- Ovako ruzan kakav sam, ne mogu igrati ulogu tvoje »vile« 
- dodade on, misleci na i teturav hod, -
ali cu rado biti tvoj satir i te ces imitirati ne samo ljudske 
glasove ako ti se to bude i zujanje bu
ba, a satiri su 

A ja sam 
Mnoge 

zgrade, Citao 
govore Patrika 
Getis burgu, 29 Bilharc 
latinskih stihova i 

svih 
gova i bio bi 
U tome sam ja bio 

Onda smo 

tvornicke 

ne man mnogo 
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Pokoleban takvirn mopm 
ricke 

Rusiji. A Bilharc 
protiv grube sile. nije 
drugi bili predstavnici te sile. 
nisu mnogo voleli 

ame ricki zane
! ustede scbi trud 

na to da je 
demo-

i mo1om odbranom amc
; od uci-

se primenjuje u 
fizicke konstrukcije uvek bio 

ni Ruse ni jer su i jedni i 
to vreme Nemci iz juznih krajeva 

Nikada nije da velica klasicnu grcku dramu 
i grcko pozoriste sve sto je cvetalo tamo u to klasicno doba. 
Zbog ogromnih grckih glumci su morali imati dobru 
dikciju jer se inace ne mogao razumeti tekst koji su govorili. 
»To su bili veliki umetnici«, -- govorio je on,- »a nasi glumci su 
u odnosu na njih sitna riba. A i mi svi smo sitna riba! Grke mi daj, 
daj mi Homera, Pindara, Praksitela, Fidiju, 
Sofokla i stotine drugih su govorili jezikom bogova i stvarali 
dela koja moze stvarati samo bozanski duh u coveku. Njih mi daj, 
a na east ti tvoj Erikson i ostala vojska 
materijalista koja je ucestvovala na izlozbi u Filadelfiji !« 

Naravno, pricajuCi mi o velikim besednicima, mu-
dracima i vajarima stare Bilharc sve to zaCinjavao mnogim 
lepim pricama, a one su mi veliko otkrice pa sui ostav-
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ljale veliki utisak na mene. Te price probudile su u meni veliku 
zelju da sto vise saznam o grckoj prosvecenosti. Te price bi na mene 
ostavile jos veCi utisak da Bilharc nije sve preuvelicavao u nameri 
da podvuce veliku razliku izmec:lu onoga sto je on nazivao idea
lizmom klasicne Grcke i realistickog materijalizma savremene 
Amerike. Po njegovom shvatanju ono prvo stremi u nebesa, na 
sam vrh suncanog sve to dublje i dublje to~ 
kroz otvore ugljenih u mracne dubine erne 
zemlje zemaljskog 

- Posao 
bez pomoCi 

koji ne rnoze biti obavljen 
naprava, ne izvire iz idea-

lizma, niti vodi idealizmu. 
Na to ja primetih da je i zivotinjsko telo neka vrsta rnehanizma 

i da stalan razvoj tog rnehanizma u savrsenije oblike, svedoci o 
postojanju nekog konacnog ideala, kome stremi ceo zivot. C:im 
pomenuh rec razvoj, evolucija, Bilharc se ustremi na mene kao 
zolja. 

Bas tih dana vodila se ziva diskusija izmedu biologa i teologa. 
Haksli, i mnogi lomili su koplja oko Darvinovog 
ucenja 0 evoluciji, su teolozi branili ucenje 0 bozanskorn otkro-

sam bioi suvise mlad i ndkolovan da bih mogao razurneti 
sustinu tih ali ju Bilharc pratio groznieavom 

teoloska msu m1 se mnogo 
iole bilo vredno paznje, 

onome sto je nazivao americkirn meha
i time svalio na materijali
bioloskih vrsta. 

drugih na dan izbora 
najvecoj kisi, ispred 

li ce sledece cetiri go-
Sutradan su neke novine pi

gla
pa 
da 
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dovesti do 
Prica o mnogo me 1e 

1e on iz nje izvukao, podseti me na 
uzrecicu: »to ti je mogao reCi samo neki ev ropski »Zutokljunac«. 

izmedu Bilharca i mene slusao je i Dzim. On je bio 
vatreni prezbiterijanac i, kad god mu se ukazala prilika, ismevao 
bi ono sto je nazivao Bilharcovim rimokatolickim nazorima. Ovog 
puta on se pozva na Linkolnove reCi: »da narodna vlada iz naroda 
i za narod, nikad nece biti zbrisana u svetu«. da bi Bilharcu 
ukazao na njegove greilke, dodade jos i ovo: »religija rimokatoli
canstva jeste religija crkve kojom gospodari crkva i koja iskljuCi
VO sluzi crkvi« i da je to stvarni razlog zasto Bilharc, vaspitan u 
tom duhu, nikad nece razumeti americku demokratiju. Ovo me 
zapanji, jer sam ocekivao da ce se ova dva moja prijatelja razracu
nati pesnicama. Ali do toga ne dode. 

Kad god sam imao slobodno vreme, uzivao bih u dugim set
njama Brodvejom. Posao bih jednim pravcem, a vracao se drugim. 
Zavirivao bih u svaki izlog radnji u kojima su se knjige 
ili razni umetnicki predmeti, razgledajuCi slike i CitajuCi 
naslove novostampanih knjiga ili pak posmatrajuCi fotografije i 
bakroreze istaknutih ljudi tog vremena. To mi je pruzalo lepu sliku 
o svemu onome sto se de8avalo u zivotu americkog naroda. Bilharc 
ne bi nikada isao sa mnom, govoreCi da u takvim setnjama nema 
sta pametno da se vidi. 

J ednog podneva, za vreme rni za rukom da ga do-
v,~dem do ugla Kortland ulice se da tu sretne-
mo jednog veoma poznatog coveka sam ovde ranije nekoliko 
puta sretao i prepoznao fotografiji koja je bila 
izlozena u jednom izlogu. bas tu, usred gomile 
ljudi, obre se pred nama on, Kalen Brajant, pesnik »Tana-

l« On je tada bio urednik lista Cije se ured-
nistvo nalazilo na nedaleko od Kortland ulice. Kada ga 

Bilhercu, zastade dah ovog velikog 
~--'"'"u"'"' rece: »Ovo materijalistickoj zemlji 
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kosaCica, zetelica i brbljivih telefona bi bio odabran da sedi 
pored bogova na Olimpu i da ga dobrodoslicom sem 
velikih grckih idealista. « 

Drugi put sam uspeo da ga dovedem cak do njujorskog 
gradonacelnika. Bio je neki · da ce se 
tog dana u podne pred ~-'"-'"-LC>Lu 
spoljnih poslova Vilijem Evarts. je na-
dosmo se usred velike mase ljudi, ali srno Vl-

dimo predsednika i svaku rei': nji-
hovih govora. 

Bili su odeveni kao i svi 
likovi i njihove birane 
u visi krug ljudi koje 
ogorcen protivnik 
na uvodnoj strani, uvuvMv 

jama, preko gustih •, 
vara«. Ali gledajuCi ga kako stoji 
i postenog lica sa kojeg je izbijao neki 
nije bio u pravu. I tada se zarekoh da 
predsednikova slika ne nestane sa 
nije razumeo da sam se ja divio 
visih rukovodilaca Americkih 
stavnom doccku 
jorku. 

on je u svemu tome video samo nedostatak umetnic-
kog ukusa · A 
oCi one silnc 
duge 1 

uvek vidalo u slicnim 
Bilharcu: »Ako to 

da se vise ne smatrarn 
nisu vise svidali nazori kakve 

JC bto sralno okrenut za
Fl prema 
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izlasku, kao nekada na moga 
izlazak Sunca otkrivao mi je nesto novo u ovoj 

je za mene jos bila nepoznata. On je o proslosti, a ja o 
sadasnjosti, sanjajuCi u isto vreme i o buduenosti. 

sam se seeao i Dzimovog 
doCi dan kada mi ulica Kortland ne moze vise da ono za Cim 
zudim. Osetio sam da je taj dan vee vrlo bliztL Pomirio sam se vee 
time da je vreme da podem u lov za necim boljim, ali sam se donekle 
ustezao zbog rastanka sa Dzimom i njihovim 
manama. 

Jednog dana, izlazeci iz Citaonice unije, podoh gor-
njim delom Baueria, da bih osvc2io svoje uspomene na tesku zirnu 
18 74 -187 5. U ulici Brum, blizu spazih jednu radnju na 
Cijoj firmi je stajalo prezime Lukanic. Pomislih da to mora biti 
Srbin, pa udoh unutra zeljan da cujem jezik koji nisam cuo vee vise 
od tri godine. U radnji se prodavala gvozdarija, vecinom turpije i 
alat od kaljenog celika. Za tezgom je stajao postariji covek koji se 
prilicno iznenadi kada cu pozdrav na srpskom jeziku. I on mi od
govori istim jezikom, ali sa izgovorom koji me je podsecao na 
Kosa, mog starog uCitelja, Slovenca, iz Panceva. Lukanic mi rece 
da je Slovenac i da se u mladosti bavio torbarenjem. Takve putuju
ee trgovce u mom selu su nazivali Kranjcima. Za vreme leta njegov 
trgovacki put ga je dovodio u moj Banat. »Kranjac« bi pesice pre
valjivao i stotine milja noseCi na ledima ogroman sanduk sa brojnim 
kutijama. U svakoj od njih nalazila se ista vrsta robe: Ciode, igle, 
kanapi, pera i olovke, jevtin nakit, sarene maramice raznih boja, 
platno, svila i svakovrsna druga roba koju seljaci kupuju. U mom 
rodnom selu »Kranjac« je bio viden gost, vazda dobra docekan, 
jer je bio Slovenac, blizak rod Srbinu. Srpski seljaci su rado slusali 
price o lepotama brdovite, male Slovenije na istocnim padinama 
Dolomita. 

Kada sa..rn Lukanicu kazao kako se zovem, on me upita za ime 
moga oca, a kad mu rekoh da se zvao Kosta i da je ziveo u Idvoru, 
u Banatu, njegove oci zasjase od radosti. Prigrli me i jedna velika 
suza kliznu niz njegov obraz. »Ko ce kao bog!« - rece radosno. 
Onda mi isprica kako se pre trideset godina sprijateljio sa mojim 
ocem i da je cesto bio gost u nasoj kuCi, kada god bi ga njegova 
torbarska putovanja nanosila u Idvor. Zamoli me da iduce nedelje 
dodem da rucam sa njegovom porodicom. Prihvatih poziv i u nje
govoj kuCi upoznah njegovu dobru suprugu, sina i kcer, koji su 
se rodili u ovoj zemlji i izgledali kao Sloveni, ali sa primetnim 
americkim kalemom. Sin vee zavrsava veliku skolu, a cerka se pri
prema za koledz. Oboje su se osecali kao Amerikanci, a i ponasanje 
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im je bilo americko, ali roclitelji, iako su obozavali Sjeclinjene Dr2a
ve, domovinu svoje dece, jos uvek su duboko u dusi cuvali lepe 
obicaje svoje Slovenije. Sin i cerka su radije govorili engleski, ali 
su voleli slovenacku narodnu muziku i odusevljeno je negovali. 
Zbog toga su im roclitelji bili veoma srecni. 

Kuca i pokucstvo bili su im neobicno lepi, mdavina americke 
i slovenacke kulture. Jednom su me pozvali na proslavu neke go
disnjice. Cela porodica bila je odevena u najsarenije slovenacko 
ruho, ali su svi u drustvu, pa i sam stari Lukanic, i njegova gospoda 
i svi slovenacki gosti, govorili engleski. VeCina gostiju bili su Ame
rikanci, ali su svi uzivali u slovenackim jelima i slovenackoj muzici; 
pevali su i igrali kao i ostali Slovenci. me iznenadilo to, sto 
su americke devojke, prijateljice gospodice Lukanic, izvrsno svi
rale slovenacke melodije. Pomislih u sebi, kako bi malo cesCi ovakvi 
sastanci poslovenCili sav americki zivalj u blizini Prins ulice. Tada 
sam mnogo razmisljao o ovom dodiru dve vrlo razlicite civiliza
cije, pa o tome i danas razmisljam. 

Prisno se sprijateljih sa Lukanicem i njegovom porodicom. 
Moji planovi i moje te:lnje zanimali su ih kao da sam i ja bio Clan 
njihove porodice. Dobra starica bila je ne:lnog srca i mnogu je suzu 
prolila slusajuCi pricanja o mom zivotu od onoga dana kada sam 
se oprostio sa ocem i majkom, pet godina, i ukrcao na paro
brod na Dunavu. Silno su je veselila moja pricanja o tome kako 
sam izgubio pecenu gusku u Karlovcima, kako sam put putovao 
zeljeznicom od Budimpdte do Beca; o mopm razgovorima sa 
vlakovodom i naduvenim sefom stanice u Becu; o besplatnom 

prvom klasom od Beca do su se od miline 
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tan Lukanic me jc zamolio 
Lukanic obeca mi da ce 
skole pozovc da odrzim govor 

nisu bile bas tako 

9 

to budi kod mladiea iz 
tude koji je morao iskusiti sve teskoce sluzeCi svoj segrtski 
rok kao »Zutokljunac !«A tu su bili i drugi izvori toga samopouzda
nje. U Junijon dajm sejvings banci imao sam lepu ustedu, koja je 
bila nekoliko hiljada puta veca nego onaj petocent sa kojim sam se 
iskrcao na Kasl Garden. Pored toga, nauCio sam nesto i u vecernjoj 
skoli u Kuperovoj uniji, a moj engleski jezik smatran je dobrim 
ne samo po mnostvu reci koje sam znao i poznavanju gramatike, 
vee 1 po sto najvise dugujem Bilharcu. 

Mladi Lukanic me je uveravao da bih tim znanjem engleskog 
jezika, poznavanjem matematike i drugih nauka, mogao lako uCi 
u koledz. Cak mi je proricao i najsjajniji uspeh u koledzu, gledajuc'i 

·, moja velika prsa, siroka pleca i pipajuc'i mi misice. 
- Bio bi sjajan veslac u koled:lu- rece mi on. Na Kolumbiji 

ce sve uciniti za tebe samo ako mazeS dobra da veslas, ne interesu
juc'i se nimalo da li si nauCio od Bilharca grcki i latinski. 

U to vreme Kolumbija Univerzitet je uzivala vrlo lep glas u 
veslackom sportu. Jedan njen tim bas je tada pobedio na utakmici 
u Henlijevoj regati i njegova slika mogla se videti u svim ilustrova
nim novinama. Ja sam tu sliku gledao nekoliko puta i secao sam se 
lika svakog Clana tog slavnog tima. Mladog Lukanica to je toliko 
odusevljavalo da je i sam hteo poc'i na Kolumbiju da nije bio toliko 
potreban svome ocu u njegovoj radnji. UCinio je sve sto je bio u 
stanju da me odvrati od Nasao hola i moju paznju skrene na Ko
lumbiju. 

I uspeo je, ali ne toliko zbog toga sto sam voleo veslanje, koliko 
zbog samog imena ovoga koledia: Njujorski Kolumbija koledz. 
Mnogo je znacilo i to sto je taj KoledZ bio u Njujorku, koji je u 
mojoj masti bio nesto vise nego rna koje drugo mesto na svetu. 
Nikad mi nije izbledeo onaj utisak koji je on uCinio na mene onog 
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dana kada je nas iseljenicki brod usao u njujor5ki zaliv, onog vedrog 
i suncanog dana u martu, kada sam prvi put prosao kroz Kasl 
Garden, kroz veliku kapiju Amerike. Moja prva pobeda na ame
rickom tlu dobijena je tu, u Njujorku, kada sam se borio za svoje 
pravo da na svojoj glavi nosim svoj crveni fes. 



bi se naz
Kada sam to 

Aleksandra Hamiltona. 
kada sam proCitao da je 

godini Kolumbija koledzu i 
stuplo u kapetan kad mu je bilo jedva 
devetnaest je bio potpukovnik i v asingtonov 
adutant. je stvari su me tako odusevile kao zivot Alek-
sandra Hamiltona. Svaki mlad Amerikanac koji se priprema za 
koledz trebalo bi da biografiju Hamiltona. 

Onaj ko Cita Hamiltonovog ne moze a da se ne 
sretne sa jos jednim velikim imenom Kolumbije, prvim ministrom 
spoljnili poslova koga je i vrhovnim sudijom 
Sjedinjenih Dr:lava koga je naimenovao licno Vasington. Bio je 
to Dzon nepokolebljivi pristalica velikog Hamiltona. Kan
celar Livingston, jos jedan veliki covek Kolumbije, prvi je zakleo 
Vasingtona po propisima Ustava. On je takode okoncao kupovinu 
Lujzijane od Francuske. sam vise citao istoriju Hamiltonovog 
vremena sve sam vise uvidao koliko su veliki uticaj vrsili bivsi 
studenti Kolumbije na doba. 

Kako je Kortland strit ulica bila blizu crkve SV, Trojice, cesto 
sam isao tamo da posmatram spomenik Hamiltonu u porti crkve. 
Taj spomenik mi je prvi otkrio vezu izmec.lu crkve sv. Trojice i 
Kolumbija koledza. I nije proslo mnogo vremena, a ja sam prona
sao niz drugih veza izmecl.u ove dve ustanove. 

Svaki kada sam, za vreme svojih dugih setnji uzduz i po-
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preko kroz grad, prolazio pored Kolumbija koledza, mislio sam o 
ova tri velika coveka. A sta bi drugo i mogao razmisljati onaj ko 
poznaje istoriju Hamiltonovog zivota kada vidi Hamiltonov hol 
u Medison aveniji, a da se ne podseti koliko su bile velike zasluge 
ova dva mlada patriota u odbrani federalnog uredenja nove ame
ricke republike? T'ako je uspomena na Nasau hol u Prinstonu polako 
iscezavala, mada nije nikad zaboravljena. Cuvena poheda veslackog 
tima sa Kolumbije kod Henlija nije hila glavni razlog, iako je za 
mene mnogo znaCila, da izazove ovu To su uCinila ona 
tri velika coveka iz doha koji su hili nekadasnji 
studenti Kolumbija ''V"-'-'"""' 

U ono vreme Kolumbija imala za rudarstvo i inzenjer-
stvo, a bila je odvojena od samog Koledza. Moja predsprema bolje 
se uklapala u tu skolu nego za Kolumbija koledz. Razl<!.lg je bilo 
znanje koje sam stekao u vecernjoj skoli Kuperove unije, a i moja 
naklonost prema prirodnim naukama. Ali meni se Cinilo da samo 
nad akademskim zdanjima Kolumhija koledza lehde seni Hamil
tona, Heja i Livingstona. 

Bilharc se veoma obradovao kada sam mu saopstio da sam odlu
Cio da ulozim sve snage da dohro savladam klasicne jezike, kako 
hili stupio na Kolumhija koledz. sam saznao da cuvsi 
ovu moju odluku, cestitao sehi sto je uspeo da me onoga sto 
je on nazivao »materijalizam prirodnih nauka«. dohri stari 
prijatelj nije znao da sam u to isto vreme mnoge sate 
studirajuci T'indalovu knjigu kao oblik kretanja« i cuvena 
T'indalova o zvuku i svctlosti je on, sa velikim 

godina. 

sam pre trideset 
Tomasa 

jilozofija t 

/1 po!rmoiJ 
J!ado.rli, 
nema m 

· k.ao Ito miJ!e 

U ono vreme, Tindalova 1 Hantova dcla imala su 
ffiO)U mastu kao j Miltonov 

ili kao 
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uvrsti u redove 
neotesanog 
jednog 
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n1su samo 
moze videti i svako 

Ona je 
je hrana 

moJ najbolji 

au''-'-"·-''"' ustanova, pitao sam 
sirovi srpski doseljenik i 

Moze li ta ustanova mene, jednog 
fabrike doterati tako da budem 

studenata? Imao sam na umu prvu 
ali nisam bio uveren da sam 

jednak mladim Amerikancima mogu da ispune sve postavljene 
zahteve za ulaz na Kolumbija koledz, zato sto sam verovao da uz 
prijemni ispit treba jos neke uslove o kojima nigde nista 
nije bilo i koledZ ocekivao je ndto 
drugo sto ja, po mom nisam imao niti sam to mogao nau-
Citi iz knjiga. Skok iz Tvornice.u ulici u Kolumbiju, od 
Dzima i Bilharca Barnarda i slavnih profe-
sora na Kolumbiji, liCio svih velikih i osvdtalih 
tradicija Kolumbije. 
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idu sa mnom 

tesnu duhovnu vezu izmedu 
Plimutske i skromne danas mi je dovoljna 
da shvatim zasto je Bicer bio u stanju da dime u srce obicne !jude. 
On im Je pomagao da rese neka pitanja iz svakodnevnog zivota, 
kao sto je Dzim pomogao meni da resim svoje probleme. 

Dzim je bio praktican covek i nabacivao je svoju prakticnu 
nmdrost na isti nai':in kao sto je ubacivao ugalj lopatom u vatru 
ispod svojih kotlova. S druge strane, Bicer je bio veliki besednik, 
veliki pesnik, i svako zrno mudrosti koja tinja u ljudskom zivotu, 
iznosio je pred svoju pastvu svom silinom svoje neodoljive lic
nosti i svim lepotama u koje ih je mogla zaodenuti jedna pesnicka 
priroda. Sav sam bio uzbuden njegovom besedom, a efekat je bio 
ne samo duhovan vee i cisto fizicki, nesumnjivo zbog pojacane 
cirkulacije krvi izazvane dusevnim uzbudenjem. I sam Bilharc, 
koji je bio veliki k.altolik, priznao je, posto je nekoliko puta cuo 
propovedi Bicera, moze biti velikih beseda i bez uplitanja teo
loske doktrine. 

- Ali --- dodavao bi on na svoj uobiC:ajeni dramaticni nai':in 
sve je moguce pesnickoj dusi koju nose krila genija. 
Od vaspitanog i duhovno orijentisanog C:oveka kakav je bio 

Bilharc avo je bio veliki ustupak! 
Dzim, koji je bio veliki prezbiterijanac, radovao se sto sam iza

brao da posecujem bas kongregacionalnu crkvu. Stari LukaniC mi je 
priznao da se maze desiti, ukoliko nagovorim njegovu decu da idu 
sa mnom cdce u PBmutsku crkvu, da oni napuste rimokatolicku 
veru svojih predaka. Sto se mene tice, bio sam sasvim uveren da 
neeu biti zaved,en uticajem Bicerovog genija i napustiti sv. Savu 
i pravoslavlje moje majke, jer BiCer nije pricao samo ljudima jedne 
vere nego celom covecanstvu. Njegove reCi su bile kao suncevi 
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zraci koji ulivaju zivot u sve one U njemu sam 
gledao zivi primer Amerikanca soja Livingstona 
i drugih velikih ljudi o kojima sam slus~o na u Filadelfiji, 
a koji su hili duhovni i intelektualni divovi revolucionarnog perio-
da. Proucavanje istorije zivota mi je da je 
bilo mnogo ovakvih divova, a od su potpisali Dekla-
raciju nezavisnosti. I ja sam u tome znak za huduc-
nost ove zemlje. Kakav je duhovni morao Linkoln, mislio 
sam, kada i sam Bicer pominje ovo ime sa velikim postovanjem. 
Bicer je hio kao sunce koje ispred ociju, 
maglu koja je meni, kao i u mnogim strancima u Americi, 
onemogucavala da jasno vidim ohrise americke civilizacije. 

Pre cetiri godine prvi sluzhi u jednoj 
americkoj crkvi u Delaveru da je, u pogledu javnog 
hogosluzenja, Amerika hila nivoa crkve. Bicer i 
njegova plimutska crkva su iz osnova ovo moje misljenje. 
Bicerova pastva hila je nalik na hica medenog srca. 
Svaki covek u toj grupi na one Amerikance sa 
kojima sam se sprijateljio na stanici u Becu i koji su 
me spasli od cinovnicke da me vrati u tamnice 
Vojne granice. Duhoko sam verovao da Bicer novo 
jevandelje, americko isto ono sto je pro-
povedala velika izgledao 
mi je kao vcrni 

Jedan od 
Separd sa 
porodica 
mutsku 
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Ovo se 
voljstvo 
nutku 

DO 

bez i jedne u ritmu, 
Posle izvesnog 

poezijom i igranJem 
zaborave da sam u'""'"u"''" 

10! 

zabavljao sam srpskom 
sam sve da ih neteram da 

Kao da su Citali moje misli, 
Adelfi akademiji nego sto dobi
Osecao sam da druzenje sa ovim 

sa profesorom V ebsterom, 
pn.pr•:cmarrta za Kolumbiju nego sve 

uvLvun,a zapazili velike 
promene na meru 1 za to bili su za mene 
ohrabrenje. Kada sreo Separda, on je bio 
izrazito proturski po onom sto je mislio 0 balkan-
skarn ratu koji je On je imao utisak da su Srbi pobu-
njenici i divljacka rasa. Tokom 1 postupno se preorijentisao 
na srpsku stranu i ja cu biti smeo da kazem da je to bilo 
mojom zaslugom, Smatrao sam da je mojih napora da razu-
mem americke norme potvrclivala cinjenica 
sto su on i njegova mnoge moje stavove. U 
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pripremama za Kolecl.Z ovaj uspeh mi je znaCio mnogo vise od us
peha u ucenju. 

Na jednom mec!uskolskom atletskom takmicenju prijavio sam 
se dobrovoljno za trku na deset milja i bez ikakvog prethodnog 
treninga uspeo sam da pobedim. Pocev od tog prijatelji 
u Adelfi akademiji su me smatrali jednim od svojih Za mene 
je bila prava skola da slusam njihove 0 

prema njima i njihovoj Akademiji, sam, kako su mi govorili, 
zadobio svojom borbom za boje na atletskom polju, a to 
je bila jedna posebna vrsta iskustva. Medu mladiCima i devojkama 
sa Adelfija pocele su da kruze legende o srpskom momku koji je 
pobedio u trci na deset milja bez treninga. A kada mladi 
i odusevljeni prijatelji poCinju prihvataju takve price, budite 
sigurni da idete dobrim putem. Ali su, bas kao i 
te koje ce vas uspavati ako niste sasvim budni. 
iskustvu sa trkom, jasno sam shvatio sta je mladi 
kada mi je kazao da rni veslanje moze mnogo vise '"'"'rr"nr1 

lumbiji nego sve grckog i 
vise uverilo i mladica sa Adelfi """""'"'~"·'"IV 
u Jejl ili Prinston 
ohrabrilo 1 

Ali moj 
bila luka sam 
Bruklinu sidro 
lumbija koledza. 

Blizio se letnji raspust 1 

prijatelji sa Akademije u 
trasnjost. bilo nikakvih 
mojih obaveza 

da 

otisao sam u svoju 
1'-UHUlLu na obali reke Paseik 

kolibica nije bila naseljena 
stara Dan kin ja 

kokosiju i 
prodavao 

drva za 
se ne 
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sam im da to za mene 
misli. 

l(; 

kataloga 
u mojoj 



sve sto je napisao veliki 
spev »Gorski Govorio sam 
Batikinu, guslaru moga 
rodnih pesama znao naoamc:t 
da sam zeleo 
bio osloboden 
predmete nisam 
od placanja skolarine 
tdkoce, zahvaljujuci 
na vecernjoj skoli u 

Posle nekoliko dana 
da sam primljen kao student 
den placanja skolarine. bilo 
u celoj Americi. 

Atmosfera na 
je nova uzbudenja. 

I. PUPIN 

sekretarijata 
n.uu . .-c"'"" i da sam oslobo

dana 
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sve vise sam bio uveren 
ove sa svim tradicijama sazeto u ove 

stranac ne moze da razume ovu zemlju ako ne zna 
cuo od mladica sa Ko

hi'•P"',~t' ovu frazu tako da reprodu-
u vreme zadrii i njeno znacenje. 
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sve 
rdi rvackim 

vv~"~" stilom sa tri 
su imali 

l07 

je momka koji 
je osvojio nagrade iz grckog i matematike. Oni nisu nista znali 
o mojim zetelackim »treninzima« na Hakensaka tokom tri 
letnja meseta. mi misice, 
grudi i leda i mec, a brucoski 
div nije mogao momkom koji je uCio 
rvanje na pasnjacima sa iskusnim zeteocima 
na poljima u Hakensaku. bila brza i potpuna, a 
moji drugovi su me zatim u Fricov salon, u blizini 
Koled:la, gde su dizali case u Srbina«. 

Od tog dana drugovi su me zvali 
prema meni kao da sam istaknuti '""'',_"..," 
Moja i matematici za njih nije znaCila nista, 
zato sto je to samo licna stvar, ali atletska pobeda znaCila 
sve, je to bila je za celu skolsku godinu. Da 
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sam pohedu u znanju grckog i matematici izvojevao u nadmetanju 
sa nekim drugim koledzom, e, onda hi to hila sasvim druga stvar. 
»Duh tela« je jedna od onih divnih stvari koje se neguju na americ
kim koledZima i ja sam imao srecu da to ohilno koristim. Onaj ko 
ne vodi racuna o »duhu tela« u americkom koledzu, u opasnosti je 
da hude proglasen »huhalicom«. 

Druga godina mojih studija pocela je srecno. Osmorica mojih 
kolega formirala je grupu »Oktagon« i pozvala me da im dva puta 
nedeljno ddim casove iz grckog i matematike. Kapiten momcadi 
za ovu godinu hio je takode medu njima. Pretpostavljao sam 
se jos seca mojih razloga zhog kojih se nisam prikljuCio hrucoskom 
timu pa je zeleo da mi pomogne. »Oktagon« grupa hila mi je poma
gala na vise naCina. UCio sam nekoliko kolega rvanju, a oni su mene 
uCili boksu. To su bile moje fizicke vdbe, i to vrlo naporne. Devero 
Emet, potomak velikog irskog patriote, bio je jedan od instruktora 
hoksa sa kojim sam razmenjivao iskustva. On je mogao sve da 
izdrZi u hoksu, sto mi je potvrdilo poslovicu »krv govori«. Pre 
kraja druge godine studija moje kolege su mi priznale da sam sam
pion ne samo iz grckog i matematike, vee takode i iz rvanja i boksa. 
Kombinacija je hila malo neohicna i pojavile su se Citave legende o 
meni, ali mi to nije zavrtelo glavu, niti me je uspavalo. To nije 
mogla uCiniti ni Cinjenica sto su me izabrali za predsednika zajed
nice studenata trece godine. 

Ovo je zaista bilo priznanje jer su studenti trece godine prire
divali godisnji hal i za tu godinu birali predsednika koji bi imao 
dobre drustvene veze. konkurent je bio jedan ugledni kolega, 
potomak tri velika imena koja su rnnogo znaCila u njujor-
skom visokom drustvu. Molio sam drugove da se povucem u 
njegovu korist, jer je Hamiltona zasluzivao postovanje. 
Ali moj protivnik nije ni da cuje za to. On je bio Clan najoda-
branije studentske i bio popularan, ali su mu mnoge moje 
kolege sa trece rnnogo sto-sta zamerale iako je bio unuk jos 
uvek zivog bivseg sekretara i predsednika Saveta Kolum-
bija koledza. Smatrali su se oblaCi suvise po engleskoj modi. 
Bilo je i drugih momaka u to vreme na Kolumbiji koji su se moderno 
oblaCili kao i on, ali oni su bili popularniji. je bio taj 
sto su oni bili dobri a moj protukandidat se mnogo 
oslanja na svoje veliko ime i na svoju izvanrednu pojavu. 
On je svakako bio lep klasicne skladnosti, ali su njegovi 
drugovi zahtevali i vecu vannastavnu aktivnost. On je liCio na 
mladog Alkibijadesa po ali ne i svojOJ 
vannastavnoj aktivnosti. 

Nekim americkim koledzima se zamera da, s vremena na vreme, 
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snobizam i aristokratski duh, sto nije u skladu sa ame
idealima demokratije. Moje licno iskustvo kao studenta Ko

lumbije daje mi za pravo da govorim o ovom pitanju. Snobovi se 
sreeu u svim zemljama i podnebljima, ali ih je na Kolumbiji tih 
dana ipak bilo manje nego u mnogim manje poznatim mestima, 
iako je Kolumbija onoga vremena bila proglasena gnezdom kicosa 
i snobova. Ovo je bio jedan od razloga koji su mi iznosili moji 
prijatelji u Adelfi akademiji, kada su pokusavali da me ubede da 
predem na Prinston ili JejL Duh aristokratije postojao je na Kolum
bijl, ali to je bila ista vrsta aristokratije kakva je postojala i u mom 
rodnom selu. To je bio duh nesvesnog postovanja._velikih americkih 
tradicija. Rekao sam »nesvestan«, a pod tim sam podrazumevao 
odsustvo bucnog sovinizma i rasne netrpeljivosti kao sto su bili 
austrijski germanizam i maclarizam koji su me oterali iz i 
Panceva. A onaj ko svojim ponasanjem ne ispunjava te poznate 
tradicije Kolumbija koledza, a to su i americke tradicije, bice usam
ljen za sve vreme studija, uprkos poznatog imena i velikog poro
dicnog bogatstva. 

Strani studenti, kao Kubanci ili. J uzno-amerikanci, nailaze uvek 
na indiferentnost sve dok su stranci. Meclutim, mnogi od njih brzo 
prihvataju ponasanje mladih Amerikanaca sa Kolumbije. Ali niko 
im ne bi uzeo za zlo, ili pridavao ikakvu paznju tome, ako bi oni 
ostali cvrsto onakvi kakvi su, kao strand. Poneki beznadezan mo
mak postajao je Clan vrlo male grupe studenata koji su tada bili 
poznati kao »jalovci«. Oni su ostro protestvovali protiv snobizma 
i aristokratije. Ne verujem da bi ideje plutokratizma, socijalizma, 
komunizma, ili bilo kakva druga neamericka ideologija mogla 
ikada nastati u nekom americkom koledzu, a najmanje u Kolum
biji tih dana, i da odatle nacle svoj put u americko drustvo. Jedna 
posebna vrsta aristokratizma, zbog kojeg su americki koledzi bih 
imuni od zaraze anti-americkih uticaja, postojala je, vrlo odreclena 
i podriavana na Kolumbiji. Ali kada momci sa americkog koled.Za, 
optuzeni za klanjanje aristokratiji, imaju meclu sobom jednog 
Hamiltona, jednog Livingstona, jednog Devita i nekoliko poto
maka Dzeja, pa i pored svih njih ipak izaberu za predsednika svoje 
godine srpskog seljackog sina koji nema ni prebijene pare u dzepu, 
zato sto cene njegove ne samo umne i fizicke napore nego i tradi
cije Kolumbije, sa sigurnoseu se moze tvrditi da meclu tim momcima 
vlada duh americke demokratije. 

Moj uspeh u radu sa »Oktagon« grupom doneo mi je priznanje 
i naziv doktora za »sepave patke«. Ovo je bilo ime za one studente 
koji nisu imali uspeha na ispitima, obicno iz grckog, latinskog i 
matematike. »Sepavim patkarna« je trebalo pomoCi poducavanjem. 
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V remenom sam postao pravi ekspert u tome i oko mene se vn.u.'-'uv 

jato »sepavih patki«, koje su mi nudile dobru nagradu za svoje 
ozdravljenje. Za vreme letnjeg raspusta vise nisam morao iCi na 
reku Paseik da testerisem drva niti na Hakensak da 
iz sve snage, kako bih dr:lao 
vanje »sepavih patki« bilo je 
i obilje slobodnog vremena za tenis, 
nju i ronjenju. U toku nastave obicno sam 
te:lih slueajeva »akademskih 
ceni« tokom leta i koji su morali biti 
skolsku godinu. 

Sto se tice zarade bio sam u boljem '-'v'v'""'' 

mladih profesora, sam eak mogao i nesto novaca 
na stranu u zelji ostvarim jedan svoj san. Poducavanje 
je bilo korisno ne samo sa materijalne strane vee i za obrazo
vanje uopste. Ono mi je omoguCilo da dodem u kontakt sa nekim 
istaknutim ljudima njujorskog drustva, u koje sam bio srdacno i 
prijateljski primljen, i gde sam nauCio mnogo toga sto sam smatrao 
najznacajnijom tekovinom moga zivota u Koledzu. Jednu od njih 
vredi posebno 

Luis Moris Kolumbija kole-
cuvene porodice Raterford. 

Posvetio se nauci 

na veoma slikovit nacin 
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zaradivati za 
ne ucestvovati u vannastavnim aktivnostima koled2a! Da 

li ti to zoves koleskim zivotom ?« Ali vraticu se na OVO malo kas-

vas ceni - rekao mi je Raterford 
vam ne uspe da ga ct-v'c"''"' 

Vas Je 

Hd'U'--LH~'- nego StQ je bio 
na mene je ostavila utisak kao 

a me je bilo da je on bio 
Franklin. Obecao sam mu da necu stedeti truda sarno 

ucio. Ali njegovi drugovi u Tenis 
u lovackom i u Njuportu, bili su iznena-

deni i trazili su uzroke Vintropove monaske usamljenosti na dobru 
'""'7""'~ u sumama ddave Dzerzi. Pored toga, 

u konjusnicama, koji su bili nosioci mnogih 
•• ~,~~~~~, stajali su besposleni i u cudu se pitali gde im je gospodar 

da ih vezba i sprema za nove podvige. Cak su i sluge na 
iznenadene i nisu rnogli shvatiti cudnovatu prornenu 

V01-'V,_uua. A najvise ih je zacudilo od svega to, sto je jedan 
imenu Mihajlo, kao i bastovan Irac, delovao kao 

na irnanju. 
se veorna trudio da svog cenjenog oca, ali 

njegov ponos rnladog coveka poceo se buniti sto ga obuzdava jedna 
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tako nevdta ruka. Osecao sam da ce 
Vintrop je odjednom odbio da i 
gram rada iz temelja ne ''"J.U'-.u', 

kog kluba, do Rokevej 
ovo znaCi pa sam sve glatko 
govorene su neke tdke sve se 

I. PUPlN 

trop izazvao na dvoboj. Prihvatio sam izazov 
koji bude bolji namece svoje 
cuveni jahac na Long 
rec i spremno se 
Bio je plemenit, lep i muzevan 
prijateljstvom ponosio. 

Na jesen, Vintrop je fJV'u"c'v 

je zavrsio studije I 884. "'-~~""~· 
telj bujne maste, smislio novu 
dajima i dao joj je naslov. NUJd~'''·''' 
krate.« Svi koji su imali srecu 
(a medu njima je bio i F. 
prijatelja), hvalili su 
heroj u ovoj 
svi ostali a 
letnjeg rada. 

Amerikanac cijim sam se 
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trebalo da se ali da li zais ta 

zivot do ovog momenta moJe 
okolnostima da su mi bili 

u 

JU 1 koje su satima. 
Kako ce se neko snaCi i osecati u zavisi jedino 
od snage i borbenog duha. Madarizam u Pancevu i 
mzam u izazivali su Je 1 na 1 na 

sto me Je konacno oteralo u Linkolna. MisiCi i borbeni 
cistaca cipela i ispreCili 

mae-

kao »zutokljunac« i popeo 
se na visi drustveni sam bio suocen sa misiCima i borbe
nim duhom studenata. Na pocetku moje karijere u Koledzu, bilo je 
v rio malo razlike izmedu pasnjaka moga rodnog mesta i kampusa 

''--''""·v!o'. "·V''-'-''"'"· V edro raspolozenje i ustreptalost mladog srca 
bila je i jednog i drugog, pa se i ispoljavala na isti naCin: u 
atletici koja podstice velicanje snage i borbenog duha. mene je 
to bila velika sreca, jer je to bio siroki put kojim sam izvanrednom 
lakocom mogao zakoraCiti u one divne aktivnosti koje se nazivaju 
koldki zivot. Bilo je i drugih puteva, ali za jedno Srpce koje je 
samo nekoliko godina bilo cuvar stoke, ovi putevi su bili prak
ticno zatvoreni. sam opisao put na koji sam mogao stupiti, ali 
bez namere da ga velicam jer me je odveo vrlo daleko. 

Moj zastitnik Raterford, poznavalac klasike, naucnik i clan 
starateljskog odbora Kolumbija koled:Za, nije verovao, kao neki 
drugi, da ce atletika pretvoriti nas Koledz u gladijatorsku skolu. 
Sport, uglavnom rvanje i boks, nije ni najmanje uticao na moj 
uspeh na Koledzu. Zdravi mladi ljudi i zdrave mlade nacije imaju 
tendenciju da obo:Zavaju sve sto je herojsko u covekovom zivotu, 
smatrao je poverenik Raterford i, po njemu, Grci su fizickom kul
turom uCinili da se visak energije mladosti ne izvrgne u brutalnost. 
On je jos pre cetrdeset godina, kao i ja danas ceznuo za vremenom 
kada ce americki koledzi imati cetvorogodisnje kurseve fizicke 
kulture koje ce voditi zdravstveni i sportski strucnjaci. Njegovi si
novi, po njegovom misljenju, upraznjavali su ovaj sport, aktivno 
se baveCi tenisom i preponskim trkama. Oni su bili izvanredni 
atlete, ali uprkos tome bili su meka srca i plemeniti mladiCi. Cinje
nica da njihovo znanje nije bilo bas naroCito, nije smetalo njihovom 
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veoma ohrazovanom ocu, jer je on najved cleo svog naucnog zna
nja, kako mi je rekao licno, stekao mnogo kasnije, posle zavdetka 
studija na Vilijems koledzu. 

V eliki hroj mojih kolega studenata hili su, kao i ja, veoma zain
teresovani za atletiku i druge aktivnosti van skolskog programa, 
ali i pored toga, mi smo odusevljeno ucili grcku knjizevnost, isto
riju ekonomije, istoriju zakonodavstva Sjedinjenih Dr2ava i engles
ku knjizevnost. Tajna je hila u tome sto je profesor Mirjam hio 
izvanredan tumac velikih dostignuca grcke civilizacije, a profesor 
Monrou Smit divno je da smo je prihvatili kao 
neodvojivu Cinjenicu nase Profesor Smit 
uspeo je da nas uveri da je politicka najvaznija stvar na 
svetu. Predavanja profesora Bardza o zakonodavstvu Sjedinjenih 
Dr:Zava hila su takva da smo imali utisak da smo shvatili smisao 
1776. godine isto tako dohro kao i Hamilton. To su bili veliki uCi
telji klasike na Kolumhija koledzu u doba kada sam ja tamo studirao. 
I kao ljudi hili su izuzetni. Licnosti kao na lic-
nost cuvenog Van i 
mer, ono postovanog predsednika 
studenata da se suvise nncu.Qf"p 

kao i drugim 
sori u koled:Zu !judi 
hrinuti da ce 1 

na studente. je bilo 
set godina. Na sve ovo, danas cu 
su potrebni veliki mozda 
istrazivackim 

Rad u 

slusaonica, bilo u 
dolazilo je do medu samim 
uticaj imao je, prema mom iskustvu sa 
vrednost i oboje je onom sto se obicno zove 
karaktera studenata u Koledzu. Poverenik 
Raterford za ovakav nacin 
postane 

ford nazvao 

studenti su 
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i Buwva llll.'-1uu~• 
One su imale 
But i nekoliko 
mogli bi, po mom 
Ovo sam verovatno 
teljima U Adelfi '"""'"''-''·'" 
ka« luka prema kojoj 
sastavni delovi tog r;_\Jl\.-UL"u' 

Koledza, u sirem smislu 
umetnicke delatnosti 
koledza. Sve je to u l1!11V>Jv,_u~... uu•p11111-1U 

bude potpuniji. Pitam se li Je 
ime ovoj skolskoj ustanovi. 
kada je 1787. god. ukinuto staro 

Skoro sam zavrsio pricu o 
sam zaboravio da jos nisam IJUll!cl!uv 

na srcu, a to je nauka. 
su oni sa slike »Pioniri 
vanredna izlozba 
Dzimove pouke u lozionici 
skoli Kuperove unije, 
dostignuca ima, pored svega, 

! l j 

mena dozivljenih na svog roanog 
lazi kroz koledZ i njegova zivotna 
skoro zavdena, a on nista ne 
nauke na Kolumbija kolediu Je 
do zakljucka da je, posle svega, Bilharc 
od onog sto je on nazivao »naucni 
nije uspeo, ali ono sto je postigao vredno 

Posle mog odlaska iz Kortland strit se oseeao 
veoma usamljen i pokusao je da se ute8i na tirolskoj 
citri. U tome je imao lep uspeh, uprkos svojim ukrucenim prstima. 
ZnajuCi za moju slabost prema Homerovim stihovima i lirskim 
tekstovima u horovima grckih drama, vezbao je da ih recituje uz 
pratnju citre. Na taj nacin on je veoma 
pevanje srpskih narodnih epskih pesama, IJl'''-cJL!Hl instrumentom 
sa jednom strunom koji se zvao gusle. U 
govu lepu ideju koju je on, u to sam 
ljubav, nazvao sam ga grckim guslarom. 

Onaj koji je video veliku grupu Srba 
rodnim svetkovinama okupljali oko 

Cinio meni za 

su se obicno na na
guslara i satima slusali 
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u grobnoj tisini njegovo pevanje uz gusle, razumece zasto je Bilharc 
uspevao da me privuce na mnoge vecernje sedeljke u potkrovlju 
Fabrike u ulici Kortland striL Svaki put kad sam slusao njegovo 
jednolicno pevanje grckih tekstova, zamisljao sam da je Baba Ba
tikinov duh prdao iz malog seljackog mesta Idvora u veliku me
tropolu Amerike. Kada bih mu to rekao, izgledao je veoma srecan 
jet ga je jako privlaCio slepi guslar. Profesor Meriem je nesumnjivo 
bio veliki poznavalac grcke klasike, a Bilharc je bio veliki grcki 
»guslar«. Njegovo jednolicno pevanje Ilijadinih tekstova, propra
ceno muzikom citre, navodilo me je na misao da je on bio reinkar
nacija Homera. Zbog Bilharca i Meriema nisam mogao a da ne 
provedem dobar deo vremena na Koledzu uceCi grcki jezik. Nikad 
nisam zaialio zbog toga, ali zalim sto akademski holovi americkih 
koledza danas ne odjekuju onim svecanim grckim ritmom koji 
sam prvi put cuo u potkrovlju Tvornice u ulici Kortland strit. 

Bilharc je nestao iz Kortland strit ulice kratko vreme pre mog 
diplomiranja. Ostavio mi je svoju citru na poklon, a isto tako i 
jedno staro izdanje Homerove Ilijade cuvenog nemackog filologa 
Dindorfa. Od' tada ga vise nikad nisam video, ali ga nikad necu za
boraviti. On je bio prvi koji mi je skrenuo paznju na jednu staru, 
divnu civilizaciju, Cija je duhovna lepota sve vise delovala na moju 
mastu ukoliko je raslo moje znanje. Secam se njegove, gotovo fa
naticne odbojnosti prema mehanizmima, i pitam se sta bi on danas 
rekao kad bi cuo automatski gramofon, radio, a da ne spo
menem cudovisni bioskop! 

S druge strane, nove civilizacije, od prvog 
dana kada sam se raslo je zahv:aljujuci 
dusevnoj hrani sa kojom sam se svakodnevno susretao u zivotu. 
Zeleo sam da je razumem, ali je nisam razumevao. U pripremama za 
Koledz, tu i tamo, bi se podigla koprena koja mi je onemogucavala 
da jasno vidim obrise americke civilizacije. U Kolumbija koled:lu 
dosao sam u dodir sa zivotom americke omladine i sa ljudima ve
likog znanja i izvanrednih licnosti i, zahvaljujuci njima, nestali su 

divna cerka 
zacija. Ovakva 
pocinJe stihom · 

1 tada sam u svom sjaju njibovog ucenja video 
sto sam verovao da je americka civilizacija: 

se zove anglo-saksonska civili
na Horacijevu odu koja 

civilizacijama, staroj 
sto su mi se cinile kao 

Cinilo je manje vrednim 
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osta lo s10 se 
~am nekol1ko 

od 

lZ 
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dobio 

pitanje · mog 
rodnog sela, izuzev sto je rekao 
da je svetlost fizicke osobine nismo u da 
objasnimo na naCin. Iz ovog njegovog 
izgledalo mi je da nije mnogo mudriji od mog skromnog uCitelja 
Kosa iz Panceva. mentora Raterforda stalno je zanimalo ne 
samo ovo, nego i mnoga druga n~rdena pitanja u nauci i u:Zivao je 
u diskusiji koju je o njima vodio sa mnom. On je prvi koji mi je 
rekao da cemo na pitanje »sta je svetlost«, verovatno odgovoriti 
onda kada bolje razumemo novu elektromagnetnu teoriju koju je 
dao skotski fizicar po imenu 38 ucenik velikog Faradeja.39 

Jednog dana pri kraju moje poslednje godine studija pomenuo 
sam svom mentoru Raterfordu eksperiment koji je u slusaonici 
demonstrirao Rud, njegov prijatelj, u to vreme profesor fizike na 
Kolumbija koledzu. Ovaj eksperiment bio je za mene prvo sazna
nje da je Faradej bio jedan od velikih pronalazaca u oblasti nauke 
o elektricitetu. Eksperiment je bio jednostavan. U levoj ruci profe
sor je dr:lao kalem sa bakarnom zicom, a njegovi krajevi su hili 
vezani za galvanometar pricvrscen na zidu slusaonice, tako da su 
svi studenti mogli videci indikatorsku iglu galvanometra. Kada je 
Rud, kao madionicar koji manipulise svojim carobnim stapicem, 
pomerio svojom desnom rukom mali magnetski stap prema kale
mu, indikatorska igla galvanometra, pokrenuta silom koja mi je 
do tada bila nepoznata, skrenula je brzo na jednu stranu, a kada se 
magnet udaljavao od kalema, igla se isto tako brzo pomerila na 
drugu. Kada je galvanometar bio spojen sa samo jednim provodni
kom, elektricno kolo je bilo prekinuto i pokretanje magneta nije 
imalo nikakvog efekta. »Ovo je Faradejevo otkrice elektromagnetne 
indukcije,« rekao je na to Rud duboko uzdahnuvsi i zavrsio svoje 
predavanje bez ikakvog daljeg komentara, kao da je zeleo da 0 

ovome sami razmisljamo pre nego sto nam pruzi dodatna objas-
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njenja. Raterford Rudove metode rada i prijatno 
ga Je sam ih doziveo. Dodao je da ovaj 
dobri pred studentima. 
Ja sam sledeei cas da bih ot-
krio tajnu, vee sam ostatak dana i deo noCi u Citanju 
o cudesnom otkrieu Ono je bilo ostvareno pre pedesetak 
godina, ali o tome nisarn nista znao iako su Edisonovi generatori 
iz ulice vee vise od dana davali energiju 

potrosaea. Kolurn
energije, cak i rnnogo 

sam zavrsio sa opisorn eks
da je to bio najuzbudljiviji fizicki 

video i da sam ostao budan skoro celu noc 
on je i obavestio me da je taj fe-

osnova nove Maksvelove elektromagnetne teorije. 
je da rdirn jedno vrlo tdko 

s obzirom na moje visoke 
i drustvenih nauka, mogu da 

studije. Jedna je 
drustvenih nauka 

prirodnih nauka 
sam se odluC:io 

kraljevstvu, 
do svojih veli

moj dobri 
su ovu moju od-

mis-
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strit ulici 

N;\ 

efekat 

snezno 
zracila sa 

onako kako ga je 
bila je ispunjena otmenim lju
o dr:Z:avljanstvu, potpuno ne

na odredenu taksu koju 
kome je bio poznat moj 
kojih sam pre8ao da bih 

srecom mi je predavao diplomu. 
su aplauzom moji brojni prijatelji. 

u kojoj su mi predati moji drago
parku kretali su se kao da se nista 
podijum Akademije sa diplomom 

stari prijatelj, doktor Seperd predao mi 
koje mi upucuje njegova poro-

Gospodin i gospoda Lukanic takode su 
poljubila i kroz suze primetila da bi i 
od radosti da je ovde i da me vidi kako 

Bilo je jos mojih prijatelja koji 
a sve je to samo pojacavalo bolan kontrast 

svecanosti na dan diplomiranja i prozaicne proce
dokumenata o dr:Z:avljanstvu prethodnog dana. 

mi je samo titulu »Becelor of Arts.« Druga 
me je u Sjedinjenih Dr:Z:ava. Koja je 

trebalo da svecanija? 
put setao od Tvornice u Kortland 

;;."-'-''"'" staru palatu Federalnog 
kancelar Livingston zakli-
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nje predsednika Vasingtona. Za mene je to bila slika 
istorijskog Cina koji je Njujork, ili bilo koje drugo mesto na svetu, 
ikada videlo. Kada mi je jedan CinovniCic u neuglednoj kancelariji 
predavao papire o mom dr2avljanstvu i na brzinu me pozvao da 
obecam da cu uvek biti lojalan Ustavu Sjedinjenih ona 
slika istorijske scene u palati Federal hola pojavila se 
oCima i neobicno dusevno uzbudenje uCinilo je da drhtavim ,..,~~--~~--~~ 
izgovorim: »Hocu, tako rni bog pomogao !« CinovniCic je 
moje uzbudenje, ali ga nije shvatio, jer nije znao za velike 
napore kroz dugih devet godina, koliko je trajalo moje pripremanje 
da postanem gradanin Sjedinjenih Dr2ava. 

Kada sam se nasao na palubi broda koji je trebalo da me preve
ze u Evropu na dalje studije, i posmatrao onu uzurbanost oko na
pustanja zakrcene Njujorske luke, razmisljao sam o onom danu 
pre devet godina kada sam ovde dosao I 
rekao sam sebi: »Mihajlo Pupine, najvece 
sobom pre devet godina u Njujorsku luku bilo 
duboko postovanje i divljenje za najbolje 
drugo najvece blago koje sada nosis sobom iz iste luke je tvoje 
znanje, duboko postovanje i divljenje za velike tradicije druge 
domovine.« 



rekao da 
Atlantika. Ali to 
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besni Atlantik koji sam upamtio i doZiveo pre devet godina. Bio je 
to Atlantik koji se, kako bi se reklo, trudio da nas zadovolji i raz
gali. 

I kao da se neko trudio da nas specijalno zadovolji, na ovom 
putu smo doziveli mnoga prijatna iznenadenja. Citava jata delfina 
kruzila je oko naseg veselog broda i ja sam, u sali, primetio da se 
oni pojavljuju da bi se poklonili nasem »Tati Neptunu« i njegovim 
lepim »nimfama«. Ova primedba primljena je sa velikim odobra
vanjem i svi smo se slozili da pustimo masti na volju. Od toga casa 
nase geslo je bilo da se moze slobodno mastati i saliti na bilo ciji 
racun, ali na svoju odgovornost. Kada su se konacno delfini, u 
poretku izvic.lackog odreda konjice, udaljili od naseg broda, igra
juci i skacuCi veselo talasa, jedna devojka zive maste primeti 
kako se oni zure da podnesu izvdtaj glavnom zapovedniku njihove 
vojske koji, skriven u dubinama Okeana, upravlja talasima. Ista 
ta devojka, koju smo nazvali »proroCica«, predskazala je da ce sve, 
gore na nebu i dole pod morem, sto je u vlasti Neptuna, doCi na 
poklonjenje i njegovoj veseloj vojsci, kada glasnici prenesu 

vodenim carstvom pobedonosno prolaze 
»nimfe«. 

su se dva kita koja su izbacivala vodu u 
je da oni predstavljaju dva ratna 

nastrojen podmorski gospodar da se 
»nimfama« i da budu pocasna prat
se dogodilo a da u naSOJ 

Talasi kroz koje je plovio nas brod 
svetlosti, a mi smo to tu-

ulicu osvetljenu misterioznom 

je prolazio severnom 
na sever, svetli suton severnog 

da ne postoji nista tako 
imao je posla 

ih natera da za-



SA 

ciskusu. 
tona saletale 

DO Ni\l i\ /\ 

putu tamo. Nikad 
odnose izmedu au!CllLrdu 

starijeg brata koji se 
sestre i sve mi je to licilo na sliean odnos uzidan u 
nim pesmama. 

U toku plovidbe 
redali su se 
naklonjena, kao sto nam 
ca«. Kada su nam se ukazali 
smo da je putu skoro ali 
na iseljenickom 
i kada smo se v~'''-'"''~" 
bovi koji su Je.~·"'-"'v~uv 
pozdravljali 
mogli da ~"'~""'"'·'"' 
»Tate Neptuna«. 
da se pozdravi sa dobrim starim 
dobro raspolozenog Atlantika. 

V eCina iz ove 
je putovanje bilo ~...~uuu1~..-uu 
tome da im Oh1~Pnr' 
kada sam ga prvi 
bile su kao slike sa 

l ) 

i kako 
u 
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Atlantiku koji nas je odusevljavao suncem, polarnim sutonom, 
fosforescentnom svetloscu i fantasticnim zracima polarne svetlosti. 
Pored:enje izmed:u mojih jadnih saputnika na burom sibanom 
emigrantskom brodu i blistave druzine na brodu kojim sam sada 
clotho u Skotsku, pruzio mi je izvanrednu priliku da se zahvalim 
»Tati Neptunu« za dozvolu da se prikljuCim njegovoj divnoj grupi. 
Njegova naklonost hila je, rekao sam, isto tako velika kao naklo
nost Cinovnika koji su ispitivali useljenike u Kasl Gardenu i doz
volili mi da se iskrcam sa samo pet centi u dzepu. Profesor se zahva
lio na mom slikovitom opisivanju kontrasta dva putovanja i onda 
se osvrnuo na dve druge razlike koje je on slikovito predstavio 
sebi. I one su bile jako kontrasne; jedna je prikazivala onog mladica 
na iseljenickom brodu, a druga ovog mladica sada, koji je diplo
mirani student Kolumbija koledza i koji je doprineo jako mnogo 
razonodi i divnom raspolozenju »Neptunovih« stiCenika. Kada je 
izrazio zelju da hi rado bio sa mnom kada doc:l:em svojoj majci a, 
u isto vreme, i svoju sumnju da me ona mozda nece poznati, moji 
mladi poznanici su sasvim ozbiljno predlozili da bi rado poSli 
sa mnom u Idvor ukoliko bih im se ja pre toga pridruzio na njihovoj 
evropskoj turneji. Odgovorio sam im da je njihova turneja zamis
ljena da prolazi kroz znacajna mesta Evrope, a moj put je pravoli
nijski, od Grinoka do Idvora i koji je tako mali da se ne moze naCi 
ni na jednoj mapi. 

Postojala je jedna stvar zbog koje nisam mogao poCi pravo u 
ldvor. Trebalo je da prvo posetim Kembridz, da bih sredio sve 
sto treba, da bih tamo sledece skolske godine poceo svoje studije. 
Nisam hteo da propustim ni jedan trenutak pa sam odmah krenuo 
za Kembridz. Ni prizor Firt od Klajda, sa divnim zelenim padinama, 

ni Glasgov, cak ni London, nisu ostavili na mene 
utisak. misli su bile usmerene samo na jedno: 

u Idvor. Ovo i objasnjava zasto mi je prvi pogled na Kem
ostavio mnogo manji utisak od prvog pogleda na Prinston, 

sam pre osam godina ispred Nasau hola sa velikim uzivanjem 
svoju veknu hleba ispod bresta. 
Pisac F. Merion Kraford napisao mi je preporuku kojom sam se 

Oskaru clanu Kings koledza. Dzordz Rajvs, 
pokojni prcdsednik upravnog odbora Kolumbija koledia dao mi je 
p1smo za D. clana Triniti Koledza. je posle diplo

na Kolumbija koledzu dobio stipendiju za studije klasicnih 
na Triniti koledzu i tamo je zadobio mnoga naucna priznanja. 

V ratar na starom ulazu kolcdia obavestio me je da JC 
na odmoru. U Triniti koledzu bio sam bolje 

srece. V ratar na jos ulazu Triniti koledza odveo me je do 
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koji me je mnogo podsctio na profe~ora ve-
grckog jezika na Kolumbija koledzu; obojica 

su isti ljubazan izraz, lice koje je odavalo veliku inteligenciju 
i ndno svetlucanje dva umna oka. Dok sam gledao u oci, 
osccao sam da vidim odsjaj jednog sveta punog lepih stvari 

vredi ziveti. Obavestio sam Nivena da sam dosao u ·~'·""JL 
da bih studirao kod Dzems Klerk Maksvela, tvorca nove teorije 
0 elektromagnetizmu. Niven je izgledao itnenaden i upitao me ko 
mi je govorio o novoj teoriji. Kada sam mu rekao da je to bio Ra
terford, zeleo je da sazna sta sam od njcga cuo o ovoj teoriJi. »Da 
cc ona verovatno pruziti zadovoljavajuci odgovor na pitanje 
je svetlost? - odgovorio sam i cekao njegovu reakciju. »Zar vam 
Raterford nije rekao da je Klerk Maksvel umro pre cetiri godine? 
- upitao me je Niven, i kada sam rekao da nije, upitao me je kako 
to da se o tome nisam obavestio iz predgovora drugog izdanja 
Maksvelove velike knjige koje je sam Niven izdao. 

Neprijatno mi je bilo, ali sam iskreno priznao da mi je Rater
fordov sin, moj dobri prijatelj Vintrop, poklonio tu knjigu na dan 
moga putovanja. Nisam imao vremena da razgledam knjigu i 
stavio sam je u svoj prtljag. Na putu sam se vise brinuo za dvanaest 
lepih ucenica iz Vasingtona koje su posle na put u Evropu. Niven 
se od srca smejao i dodao u sali da su dvanaest lepih devojaka iz 
Vasingtona sigurno interesantnije od svake teorije, ne izuzimajuci 
ni veliku Maksvelovu elektricnu teoriju. Predlozio mi je da bih 
mogao studirati pod rukovodstvom lorda Rejlija41 koji je nasledio 
Maksvela na mestu profesora fizike. Odbio sam predlog jer nikad 
ranije nisam cuo za lorda Rejlija. Niven se opet nasmejao, ovoga 
puta cak i vise nego ranije i uveravao me je da je lord Rejli veliki 
fizicar bez obzira na to sto njegova slava nije doprla do mojih 
usiju. Engleski lord, veliki fizicar! To mi je izgledalo veoma cudno, 
ali Niven se ponasao tako prijateljski i tako ozbiljno da se nisam 
mogao oteti utisku da je stvarno mislio to sto je rekao. Pozvao me je 
na rucak i pre nego sam otisao potvrdio sam mu da cu se sledeceg 
oktobra vratiti u KembridZ i raditi pod njegovim rukovodstvom. 

Ovaj razgovor sa Nivenom jako me je zabrinuo. Ukazao mi je 
da su moje velike zelje i slaba pripremljenost u fizici bile u velikoj 
disproporciji. Rekao sam iskreno Nivenu da su me nagrade koje 
sam dobio za poznavanje fizike na Kolumbija koledzu navele da 
pogreSno ocenim svoje znanje. 

- Ispovedanje je velika stvar za dusu -- rekao je na to Niven 
i dodao: - Ali ne dozvolite da Vam ista sto sam rekao umanji 
hrabrost. Fizicar mora biti hrabar; malo je smrtnika koji su bili 
hrabriji od Maksvela. Svet malo zna o njegovoj velikoj elektricnoj 
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Tu 

kroz Svajcarsku i ja 
mogucih granica. 

Preostali deo puta, 

cu sada izneti. 

kupeu i 
ffiOJU 
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Je 1 

za Austrijance. sam voleo tu 
nisam voleo austrijske tirane. Kad smo 

divna alpska panorama. Tamno 
liCilo je na amfiteatar. Znao sam da 

sto stignem u necu moCi 
zemlje pre nego sto osvojim snegom 

Odmah sam iznajmio camac za Obu-
kao sam svoju veslacku majicu sa 

i bele teniske pantalonice 1 citavo proveo 
istrazujuCi razudenu obalu ovog istorijskog Uzivanje u 
veslanju i topli zraci julskog sunca gonili su me da se bacim u je
zero i zagrlim talase, koji su nekad davno preneli Viljema Tela na 
bezbedno mesto, posto je svojom strelom prostrelio srce austrij
skog tirana Geslera. Kao da sam imitirao Tela, skoCio sam onako 
obucen u vodu, uveren da ce mi se odelo lako osusiti na toplom 
suncu kada budem nastavio sa veslanjem. Tako je i bilo. Osecao 
sam se izvanredno, kao da su sve zemaljske tegobe nestale. Pliva
juCi na ledima, posmatrao sam plavo nebo iznad sebe i snegom 
pokrivene planine. I mislio sam da su to isto i isti blistavi 
planinski vrhovi bili svedoci kada je Viljem Tel, pre stotina 
godina, proganjao austrijske tirane iz ovog istorijskog kantona 
koji je okruzavao jezero, iz Uri, Svica i Untervaldena. Cinilo mi 
se da se ljuljaskam bas u onoj kolevci gde je prva prava sloboda 
ugledala dana. Nijedno drugo mesto na zemljinoj kugli nije vise 
zasluzivalo besmrtnu slavu i ushicenje. Moje divljenje za ovaj kraj 
vise nikad nije ugasloposle ovog nezaboravnog julskog popodneva. 
I Evropa je time dobila u mojim oCima; sada sam sa mnogo manje 
visine gledao na evropske prilike. 

Sledeceg dana ustao sam vrlo rano. Oseeao sam se kao »covek 
pun snage i oran za trku«, slicno onom osecanju koje sam doziveo 
prvog dana u Kasl Gardenu, pre devet godina, kada sam se probudio 
rano ujutro i zurio da bacim prvi pogled na veliku americku metro
polu. I sada mi se is to ta~o zurilo da sa nekog planinskog vrha bacim 
prvi pogled na konture Svajcarske. VodeCi racuna o savetima moga 
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poznanika iz voza, Engleza, sam sa penjanjem na najlaksi 
vrh-Rigi Kulm. To bi bilo da nisam veslao oko deset 
milja do Vegisa se onda penjao na Rigi, 
deset milja do Lucerna, i sve to za jedno 
svega, jedan iznenadni nalet vetra prevrnuo mi je camac i ja sam 
tdkom mukom stigao u Lucern kasno uvece. Vlasnik hotela pri
metio je da sam kaljav i mokar, ali me nista nije pitao, verovatno 
osecajuCi da nisam oran za 

Isti naporni metod tehnike za osvajanje Titlisa 
primenio sam sledeceg dana kada sam se na Maunt Pilatus. 
Ali zbog velike oluje sa grmljavinom koja je besnela u dolini, 
nisam bio u stanju da se vratim istog dana nazad. Posmatrao sam 
oluja sa Pilatusa iz planinske kuCice i slusao domara kako 
mi cestita na retkoj sreCi, ne samo zato sto sam imao prilike da vidim 
divan prizor oluje onako kako se ona kada se iznad 
olujnih oblaka, vee zato sto me je ova sprecila 
da se istog dana u veliki rizik spustanja i veslanja do Lu-
cerna. GovoreCi o mladosti, gostio-
nicar dodacie da a pijan i mlad po 

cia misljenju, 

Odm::th JC 
1a sam mu 
da 

pentranju po 
nekoliko andela 

>> ~ksccLmn« 1 

sa Titlisa ponovo sam srco svog 
rckao cia mu premorcn Rucali smo 

dana iskustva. Molio me 
u Idvor 1 da vidin1 SVO)U 

nazad i nastavim svojom metoclom 



»Ako nastavitc svojom mctodom i daljc, bojim sc da Vas majka 
nece je da nema dosta am\e]a cuvara na 

Citavom nebu koji cc Vas dane slomite vrat.« Slozio sam sc 
s nJlm, ali sam ga uvcravao da jc metod bio vredan rizika; 

jc moju nadmenost i lazni ponos i naucio me da malo 
tu cv ropsku odllku. On me je 

bio najzuci »zutokljunac« iako sam 
u Americi odsluzio »zutokljunski segrtski rok.« 

do Beca imao sam dosta vrcmena da filozofski razmot-
nm citavo svoje iskustvo u . Zahvaljujuci Nivenu iz 

Englezu iz Lucerna, u Bee sam stigao 
u odnosu na ono koje me je obuzimalo 

sam, pre cetiri krenuo iz Njujorka. 
Zeljeznicka stanica u Becu bila mi je dobra poznata iako sam je 

pre toga video samo jedanput. Odatle sam drugim vozom dosao 
do Budimpeste. Nisam video onog »velikog i mocnog« sefa stanice 

me je, pre jedanaest godina, skoro poslao nazad u zatvor 
Vojne granice. Kondukter, koji me je sada oslovio sa Gnediger Her 
(milostivi kada sam mu u blizini Gensendorfa po-
kazao kartu prve klase, bio je onaj isti covek koji me je 
pre jedanaest godina nazvao srpskim svinjarom. Odmah sam ga 
poznao iako je dosta izgubio od svoje nadmenosti i grubosti, 
cega se dobro secam kada me je grubo podigao sa sedista onog 
nezaboravnog putovanja iz Budimpdte u Bee. Naravno da se nije 
mogao setiti onog srpskog decaka u zutom kozuhu, sa subarom 
i sarenim torbama. Dao sam mu dobar baksis kao nagradu zato sto 
me je nekada odveo u vagon mojih dobrih prijatelja Amerikanaca, 
kojima imam da zahvalim sto sam srecno stigao u Prag. Secanje na 
te prijatelje podstaklo me je kasnije da adem u zemlju Linkolna. 

- Amerika je zemlja u kojoj se sve brzo menja - rekao je 
posto je cuo da sam ja onaj decak, i dodao je: - mora da ste se mnogo 
promenili jer rni sada izgledate kao pravi Amerikanac; a mi smo 
ovde kao i nasa draga Austrija, kao i svi stari ljudi, ne menjamo se i 
samo postajemo stariji i istroseniji. 

Kazao je tacno ono sto sam osecao gledajuci kroz prozor vagona 
koji me je vodio u Budimpestu. Izgledalo je da se sve lagano krece, 
kao neko kome su odbrojani dani. Budimpdta rni je izgledala 
nekako mala, a lancani most, zbog koga rni je zastao dah kada sam 
ga prvi put ugledao pre jedanaest godina, sada mi je izgledao kao 
igracka u poredenju sa Bruklinskim mostom. 

Nisam gubio vreme na razgledanje madarske metropole. Po
zurio sam na brad i nasao se na onom istom koji me je pre jedanaest 
godina doveo do Budimpeste. Skoro da nisam verovao da je to 
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moguce. Mora da se smanjio, pomislio sam, ili se meni vid u Ame
rici promenio. Sve sto bih pogledao izgledalo rni je sitno i da nisam 
video one gigantske, snegom pokrivene planine sa vrha Titlisa u 
Svajcarskoj, Citava Evropa bi mi izgledala smanjena i sme:lurana. 

PosmatrajuCi ljude za vreme vecere, Cinilo mi se da su njihovi 
maniri prostacki, pa cak i onih visih Cinovnika kojih je bilo neko
licina meclu putnicima. Pre jedanaest godina svako na brodu rni je iz
gledao veliki i mocan da sam gotovo bio prestrasen gledajuCi ih, ali 
ovoga puta cinilo rni se da sam dosta iznad svih mojih saputnika. Ipak 
sam se odupro ovom iskusenju. Dobro je bilo ono moje uspinjanje na 
Titlis bas zato, sto me je skoro oborilo s nogu, tako da je potisnulo 
ovu naduvenost koja je tako cesta kod isdjenika - naturalizovanih 
americkih graclana, kada dodu u posetu Evropi. 

Sledeceg jutra primetio sam grupu srpskih studenata koji su 
se vracali sa univerziteta u Becu i Budimpesti. Bili su to moji zem
ljaci iz Vojvodine, a ne oni iz Srbije, sto sam saznao malo kasnije. 
Nisu me bas odusevili, ali ipak u meni sve zaigra kad sam cuo srpski 
jezik. Govorili su sasvim slobodno i primetili da ih posmatram. 
Jedan od njih rece da bih mogao biti Srbin samo da rni nije onog 
odela, moga ponasanja i preplanulog lica. A lice rni je preplanulo 
za vreme puta preko Atlantika i u toku one jedne nedelje lutanja po 
Svajcarskoj. Drugi je primetio da tako preplanulo lice imaju srpski 
seljaci u Banatu za vreme zetve, ali je dodao da ipak sumnja da sam 
seljak. TreCi je nagadao da sam mozda bogati Juznoamerikanac 
sa mnogo iridijanske krvi u :'>:ilama. Nasmejao sam se i predstavio 
na srpskom jeziku, ali sa izvesnim naporom. Rekao sam im da nisam 
Juznoamerikanac niti Indijanac vee srpski student koji je sada gra
danin Sjedinjenih Driava. Srbin iz Sjedinjenih Driava bio je tada 
»rctka ptica«, pa sam, razume sc, bio srdacno pozvan da im se 
pridruzim. Nijcdan me nije podsecao na spretne, dobro odgojene, 
sportski nastrojene i vesele americke mladice sa Koledza. Svi su 
imali duge, neuredne kose i podseeali me na pesnike-sanjalice i 
pristalice radikalnih shvatanja. Vecina je nosila sesire sa velikim 
obodima oborenim nadole, sto je bila oznaka radikalizma. Lica 
su im bila bleda, sto je ukazivalo da su mnoge casove provodili u 
kafanama Beca i Budimpeste, igrajuci sah i karte ili diskutujuci 
o radikalizmu. Vecina bi ih bila eliminisana iz americkih koledza 
ako bi se tamo upisali, ukoliko ne bi promenili svoj izgled i svoje 
ponasanje. 0 sebi su, medutim, imali visoko misljenje. Video sam 
da znaju mnogo uglavnom iz knjiga i to iz onih koje 
su se bavile radikalnim teorijama drustvenih nauka. 

Svaki cas su pominjali Tolstojevo imc. S 
minjali i imena voda socijalistickog pokreta. 

anJem su po
da su primetili 
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da me takvi razgovori ne bas mnogo 
kako mi se Cinilo sa izvesnom dozom porugc, 

interesuju za modeme napredne misli. 

1 ) 1 

su me upitali 
li se americki 

Da ·- odgovorio sam im, prilicno uvreden i da ni1c nove 
elektromagnetne kao i drugih novih 

ja ne bih dosao u vasu trulu 
iv1i mislimo na nove misli u a ne u prirodnim 

11:1Ukama rekli su na to oni, objasnjavajuc'i svoje 
sam im da je doktrina drustvenih nauka 

bazirana na osnovama postavljenim pre sto godina u 
dokumentu koji se zove Deklaracija nezavisnosti. Oni su malo 

o ovome, a ja sam znao jos manje o njihovim radikalnim teori
pma iz oblasti drustvenih nauka i tako smo, na kraju, promenili 
temu razgovora. 

Kasno popodne brod se priblizio Karlovcima i Fruskoj gori. 
Nisam bio u stanju da se otmem starim uspomenama. Ispricao sam 
mojim sprskim poznanidma moj dozivljaj sa studentima teologije 
pre jedanaest godina, kada sam ostao bez pecene guske. Moj sprski 
jezik nije bio bas siguran, ali svejedno, prica je veoma uspela i 
upomo su me molili da im jos pricam o svojim dozivljajima. Kad 
god bih zapeo zbog neke reCi, oni su rni priskakali u pomoc. Pred 
zalazak sunca, pred nama se ukazao Beograd. Uzbudio me je njegov 
velicanstven izgled i odmah sam progovorio tecnije srpskim jezi
kom. Pozdravio sam Beograd kao akropolu svih Srba i izrazio vero
vanje dace on uskoro postati metropola svih Juznih Slovena. »Ovo je 
model naprednih misli u drustvenim i politickim naukama za koje se 
interesuju americki studenti«, rekao sam im kao odgovor na njiho
vo ranije pitanje i dodao nekoliko sarkasticnih primedbi o naprednim 
mislima u drustvenim i politickim naukama koje nisu rodene u srcu 
nacije vee su uvezene iz memljivih podruma francuskih, nemackih 
i ruskih terorista. v rlo brzo su shvatili sta sam podrazumevao pod 
americkim shvatanjem, ali se nisu suprotstavili, verovatno, iz straha 
dame ne bi uvredili. Videli su na mom celu zig pravog Amerikanca 
i nisu hteli da u to diraju. 

Beograd nisam video od detinjstva. Kada mu se nas brod pri
makao, pred nama se ukazala visoka tvrdava koja se nad Dunavom 
uzdizala kao Gibraltar nad morem. Izgledala je kao da budno motri 
na beskrajne ravnice Austro-U garske, koje su licile na otvorene 
celjusti azdaje koja je pretila da ga proguta. Sve sto sam video u 
Austro-Ugarskoj, izgledalo je malo i smdurano, ali mi je Beograd 
izgledao veoma ponosan kao da zeli da dotakne zvezde. Istorija 
pacenickog srpskog naroda okruzavala je ovaj grad i to ga je, u 
mojoj masti, dizalo u nebeske visine. Mnogo me je muCila zelja da 



132 MIHAJLO I. PUPIN 

tu sidem i uspnem se na vrh A vale, blizu Beograda, i da odatle 
eozdravim junacku Srbiju, onako kako sam pozdravljao herojsku 
Svajcarsku sa Titlisa. Ali, morao sam se brzo rastati sa Beogradom 
da bih uhvatio poslednji lokalni brod za Pancevo. Tako sam se 
rastao sa gradom belih kula, kako su Beograd nazivali srpski guslari. 

Kad smo stigli u Pancevo sa jednom grupom mladih ljudi, 
medu kojima je bio i jedan srpski student iz grupe studenata koji 
su se sa mnom dovezli iz Budimpeste, prdao sam u drugi brod 
koji je izgledao kao natovaren nekom svatovskom povorkom. 
Pevacko drustvo iz Panceva zakupilo je taj brod da bi prevezli 
svoje Clanove i prijatelje u Karlovce, gde je sledeceg dana trebalo 
da se oddi veliki narodni zbor. Tog dana trebalo je da se prenesu iz 
Beea posmrtni ostaci velikog srpskog pesnika Branka Radicevica, 
koji je umro veoma mlad pre trideset godina. Bio je sahranjen u 
Becu. Njegove kosti trebalo je sada pokopati na Strazilovu, brdu 
u blizini Karlovaca. To brdo on je ovekoveCio svojim besmrtnim 
stihovima. Njegove pesme bile su poslanice Srbima, pozivale ih na 
cuvanje tradicija i pripremu za nacionalno ujedinjenje. U Karlov
cima je trebalo da se okupe predstavnici Srba iz svih krajeva i da 
isprate posmrtne ostatke slavnog pesnika do njegove vecne kuce. 
Mene su pozvali da se pridruzim pancevackoj delegaciji kao pred
stavnik Amerike. U mom srcu razbuktao se ponovo plamen srpskog 
nacionalizma. 

Rano iduceg dana nas brod je stigao u Karlovce. Tamo smo sreli 
mnoga pevacka drustva i delegacije iz Vojvodine, Srbije, Bosne, 
Hercegovine i Crne Gore. Bio je to zivopisan skup lepih i kdnih 
mladih !judi i a mnogi od njih imali su na sebi narodnu nosnju 
izvanrednih boja i oblika. Pogrebna povorka krenula je u rano po
podne. Pevacka drustva iz glavnih srpskih centara marsirala su u 
koloni i naizmenicno pevali svecanu i izvanredno harmonicnu 
pogrebnu boze, svjati krjepki, svjati besmertni, 
pomiluj nas 

U crkvi nema muzickih instrumenata. Oni koji 
su ruske horove, znaju snagu i C:ari takvog 
pevanJa. nisu nista manje vredniji. Nijedna muzika 
nema takav uticaj na nasa srca kao zvuk ljudskog glasa. Svaki pevac 
u toj velikoj u Karlovcima oseeao je da daje svoj udeo u 
poslednjem oprostaju od nacionalnog pesnika, kroz pesmu 
koja je izrazavala svetlu i glasove koji su se uzdizali do 
nebesa, kao da ih nose njegove ushicene duse. Utisak je bio 
nezaboravan i nije bilo oka nije zasuzilo. Divan je to bio prizor, 
pun nadahnuca, razjedinjen narod ujedinjen suzama. 
Niko se nije oteti utisku da je ta zedna zemlja, na kojoj je 
nikao koren nacionalizma dobrodoslicom docekivala te 
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suze. A zemlja koja je slozna u i suzama, nikad nece izgubiti 
jedinstvo. Da su vlade u da pred-

vide osecanja koja je ova svecana u srcima veli-
kog narodnog skupa, u kome su uzeli ucesca predstavnici svih raz
jedinjenih Srba, nikad je ne bi odobrile. Ali za takva predvidanja 
bila su potrebna mnogo tananija osecanja i promucurnost koje ove 
vlade nikad nisu imale. 

Pri povratku u Pancevo ocekivao me je Zivkovic, pop-
-pesnik, koji mi je predlozio da se u Prag. Pozdravio se sa 
mnom sa suzama u oCima. On je moj savetnik i prijatelj, zastit-
nik iz doba moga detinjstva. je da on posredno odgovo-
ran sto sam otisao u daleku Ameriku. sam mu zahvalio na 
gozbi koju je pripremio u cast moga dolaska, odgovorio mi je da 
je njegova gozba samo obicna hrana za telo, dok je ono sto sam mu 
ja pricao, odgovarajuCi na njegova pitanja o Americi, hrana za dusu. 
Zaista je tako i mislio sudeci po svetlom sjaju njegovih inteligentnih 
oCiju. Imao je oko sezdeset godina, ali su mu :live oC:i jos uvek umele 
govoriti jezikom njegove zanosne pesme iz mladih dana. 

Recite majci -- zavrsio je on ovaj nas razgovor - da sam 
srecan sto je na mene pala sva odgovornost za to sto ste otisli u 
daleku Ameriku. Ona nam vise nije daleka. Ona je u nasim srcima 
jer ste nam je doneli ovamo. Ona je nova zemlja na mojoj zemljo
pisnoj karti i Novi svet u mom duhovnom zemljopisu.« Ovo nje
govo odusevljenje pretilo je da srusi ono moje otreznjavanje posle 
razgovora sa Nivenom u Kembridzu. Tokom nekoliko mojih po
seta toga leta protinoj kuCi, morao sam uvek iznova prieati o Biceru 
i njegovim besedama. Nazvao ga je bratom Jovanke Orleanke u 
novom duhovnom svetu. Plameni mac te nove Jovanke bila je 
»Cica Tomina koliba.« 

U Pancevo su po mene dosli moja starija sestra i njen muz. 
Kada smo se priblizili Idvoru, zamolio sam ih da podu zaobilaznim 
putem ida me provedu kroz idvorske pasnjake i vinograde, gde sam 
proveo svoje najsrecnije dane detinjstva. Tamo, kao u snu, video 
sam decake kako posmatraju svoja krda volova tacno onako kako 
sam i ja to Cinio, i igrali su iste igre kao i rni nekada. Vinogradi, 
letnje nebo iznad njih, reka Tamis u daljini, gde sam uC:io da plivam 
i ronim, sve je bilo isto kao nekad. A onda se odjednom pojavio 
i zvonik crkve u Idvoru. Zabrujase polako umilna crkvena zvona 
koja pozivaju na vecernje, budeCi u meni bezbrojne uspomene. 
Bio sam duboko uzbuaen. 

Kada smo usli u mali Idvor, sve mi je izgledalo kao i nekad, 
pre jedanaest godina. Nije bilo novih kuca, a stare su izgledale stare 
kao i pre. Ljudi su se bavili istim poslovima kao i nekada u ovo 
doba godine. 
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Prilaz kuCi vodio je preko zelene poljane gde su nas docekala 
sirom otvorena vrata, znak da se ocekuje dragi gost. Moja majka je 
sedela sama ispred kuce na klupi ispod drveta i gledala u pravcu 
odakle je ocekivala da dodemo. Kada nas je ugledala, brzo je prinela 
maramicu oCima a moja sestra rece: »Majka place!« SkoCio sam iz 
kola i potrcao joj u zagrljaj. Kako je divna snaga suza i kako jasne 
postaju nase vizije kada potok suza razbistri nasa osecanja! Ma
terinska ljubav i ljubav prema majci su najlepse poruke bozanstva 
ljudima na zemlji. 

U Idvoru mi je sve izgledalo nepromenjeno, osim moje majke. 
Izgledala je mnogo starija, alii mnogo lepsa. OCi su joj sjale nekim 
svetiteljskim sjajem koji mi je otkrivao vedri nebeski svod sveta u 
kome je zivela. Ni Rafaelo, ni Ticijan, pomislio sam u sebi, nikad 
nisau naslikali tako lepog svetitelja. Gledao sam u nju, divio sam 
joj se i nikad se nisam osecao tako malim i bespomocnim. 

- Poc1i sa mnom - rece ona - zelim da cujem tvoj glas, da 
vidim to tvoje drago lice i da budemo sami. 

Eli smo sami, polako. Slusao sam je kako mi govori o raznim 
stvarima koje su me podsecale na detinjstvo. 

Ovim putem si isao u skolu; tamo je crkva u kojoj si nedeljom 
i praznicima Citao apostole, ono je mlin sa kupastim trscanim kro
vom sa koga si jednom skinuo metalnu zvezdu misleCi da je pala s 
neba. A ono tamo je kuca pokojnog Babe Batikina koji ti je prieao 
mnoge stare price. Ono tamo, to je kuca stare ujna Tine koja te je 
izleCila od velikog kaslja vracanjem i kuvanom travom sa medom. 
Ovde je ziveo stari Ljubomir, bog da mu dusu prosti! On te je 
mnogo voleo i ti je kozuhe i subare. Ovo je livada gde 
si svako vece dovodio da ih vocii na pasnjak. 

u to smo stigli do all je nastavila setnju 
laganim korakom sve dok se nismo nasli na seoskom groblju. Po-
kazujuci na jedan krst od mramora rece mi da je to grob 
moga oca. Prisao sam ga, sagnuo se i na kolenima 
se pomo!io bogu. 

Verna srpskim obicajima se obratila grobu kao da 
me je dovela zivom ocu. 

moj verni muzu, dovela sam ti sina tvog koga si voleo 
vise od svog zivota i je ime bilo na usnama kada si pos-
lednji put udahnuo zivot. Primi molitvu On lije suze na 
tvom grobu i pobozno se klanja tvojoj, koja ce 
u njemu vecno ziveti. 

V racajuci se kuci svratismo u crkvu sam poljubio ikonu 
svog zastitnika sv. Savu i upalio dve svece koje je ponela 
sobom. Osecao sam kao da me je Cin ponovo vratio u ono 
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dusevno u kome sam bio nekada u Idvoru. Kada sam to 
ma)Cl, ona mi je odgovorila da je i zelela da tako bude, 
ne misli da sam se otudio i pogospodio. 

U prvom momentu te nisam prepoznala - rece mi majka 
kada sam te prvi put ugledala u kolima tvoje sestre, ali onda si se 

na isti naC:in kao nekada kada si bio dete i onda sam prolila 
suze u svom zivotu. Izgledao si mi tako ucen i tako iznad 

nas obicnih ljudi u Idvoru. U tebi niko nece prepoznati onog Misu 
su poznavali i toliko zeleli da ponovo vide, ako samo budes 

kakvog te oni znaju. 
se po majC:inom rcagovanju da sam uspeo u onomc sto 

sam joj obecao kad sam rekao da cu se vratiti »obogacen znanjem i 
pocastima.« Ali zar nisu ova znanja i ove akademske 

u nekom raskoraku sa pojmovima staroga ldvora? Cinilo 
mi se da jc to mucilo moju majku, te sam odluC:io da budem vrlo 
pazljiv u svom ophodenju sa ljudima. 

ldvorani su dosli da me vide i da mi kazu da u Citavoj V ojvodini 
nema mladog coveka koji bi bio blizi svom rodnom selu od njiho
vog Mise. Ovaj ljubazni prijem zasluzio sam svojim ponasanjem 

je bilo strogo po obicajima Idvora, kao na primer, ljubljenjem 
starijim ljudima i primanjem poljupca u celo, za uzvrat. S 
strane, deeaci i devojcice su mene ljubili u ruku, a ja sam ih 
u obraz i tapsao po lieu. Moj dosta stariji necak, bivsi vojnik 

I sela, bio je najstariji muski clan Pupina i bio je glava familije. 
Ovo nikako nisam smeo da zaboravim i o tome sam stalno vodio 
rai':una kad sam bio u njegovom drustvu. Americko dr:lavljanstvo 
oslobadalo me je obaveza prema caru Austro-Ugarske, aline i prema 
autokratskom knezu u Idvoru. 

U Idvoru je bio jos jedan covek Cije mi je prisustvo ulivalo ve
liko postovanje. Bio je to moj kum. Moja majka je izgubila neko
liko dece u mladosti i posle duzeg vremena rodila je dve cerke kada 
je imala vee trideset godina. Ja sam se rodio kada je ona prdla vee 
cetrdesetu. Ona je verovala da je to bog uslisio njene duge molitve 
i zelju da rodi sina. Po narodnom verovanju u ldvoru, kada se desi 
da se dete tako kasno rodi, mora se, da bi dugo zivelo, dati kroz 
prozor prvoj osobi koja procl.e pored kuce, koja ee odn:eti dete u 
crkvu i odmah ga krstili. Tako je jedan siromasan i obican seljak 
postao moj kum. A prema srpskim obiC:ajima kumova vlast nad 
detetom koga je krstio je neogranicena. U stvari, u prisustvu kuma 
kumce bi trebalo da je »manje od makova zrna«. Nisam se bas lako 
snalazio u situaciji kada sam morao paziti na autoritet moga necaka 
kneza, koji je bio na celu sela i kuma koji je bio na gotovo suprot
nom kraju drustvene lestvice. Mogu reCi da sam i u tome uspeo 
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samo zahvaljujuCi pomoci majke i iz zelje da joj ugodim. Seljaci 
Idvora su zakljuCili da je Amerika divna hriscanska zemlja, jer me 
je vaspitavala u skladu sa hriscanskim obicajima u Idvoru. U mom 
srcu ostavili su traga uspesi, kao onaj kada sam izabran za pred
sednika studenata trece godine studija na Kolumbija koledzu i 
uticaj koji sam neosporno imao na neke mlade aristokrate, kao i 
moji brojni uspesi na studijama. Lazni ponos koji su ovi uspesi 
izazvali, bio je zbrisan u jednom potezu neumoljivom strogoscu 
obicaja me5tana Idvora. Poniznost je bila glavna vrlina mladih u 
Idvoru. 

Izlisno je prieati da sam majci i sestrama morao cesto ponavljati 
svoju zivotnu pricu, od momenta kada sam napustio Idvor, sve 
dok je nisu nautili napamet. To je na njih bila clivna pesma. l ja 
sam uzivao u tome, jer su letnje veceri kao stvorene za pricanje 
prica. Ugledni !judi iz Idvora proveli su nekolika nedeljna popod
neva u majCinom vrtu postavljajuCi mi mnoga pitanja o Americi. 
Price o stvarima kao sto je Bruklinski most, nadvoznjaci, visoke 
gradevine u Njujorku i poljoprivredni radovi na Zapadu, primane 
su sa mnogo cudenja, ali i sa nevericom. Prost seljak ne moze tako 
lako prihvatiti, bez izvesne neverice, da poljoprivredna masina 
moze da kosi, povezuje j tovari zito i to samo elva konja 
koja je vuku. Posle nekog vremena rekao sam irn sve sto sam znao, 
ali su oni uporno trazili dopunska obavc:Stenja. Na 
on.i su mi isprieali kako je seljak koji je citav zivot proveo u 
Idvoru, jednoga dana otisao u drugo selo na seoski vasar Vratio 
se u Idvor istog dana i vise nikada nije prestao da Citavih sest 
nedelja, o velikim stvarima jc video na tom 

-- Zamislite ~· rekao je - koliko bi on imao da prica da 
je bio devct godina u Amcrici 

Ubrzo sam bio zasut na muzicke i zabave iz 
raznih mcsta u mome Banatu. Kada bih poz1v, cesto sam 
morao govoriti o Americi. Omiljena tcma mi je bila »americko 
ucenje 0 slobodi<<. 0 tome se i govorilo i ll stampi. Jednoga 
dana me jc cak pozvao i veliku Torontalske :l:upanije, kojoj 
)C i Idvor, prema novoj 
li. mi jc razgovor u odredeno 
ali o americkom drzav 
koledza. 

Kada sam usao u 
covcka tridcsctih 

a licio je na 
sam obavcstcn 

na 
SC ponOSJO 

univer:citctu. Intcre~ovalo me 
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jc kako cc se prcma mladom Srbinu iz 
koji se ponos1o svopm 

ledzu. Zbunio sam ga 
»Dobro jutro, gospodine !«, propracenim 
nom, sto ce reci klimanjem glave bez 

obicajima kontinentalne Ev rope mnogo je 
ponudio mi je da sednem, a onda mi 

novo smislio, prineo stolicu. 
1a nisam znao madarski, a on nije voleo cia 

!)7 

ramena. 
Posle malog 

je, kao da je nesto 

stavljanju pokazao sam mu moja americka o 
stvu i diplomu. Primetio je da dokumenta tacno 
mom izglcdu i ponasanju, a zatim brzo dodau da jc time mislio cla 
mi napravi kompliment. Upitao me jc kako mi sc Ichor i 

Rekao sam mu cla nikad nisam mnogo znao o Madar~ 
skoj, ali da mi i Budimpesta i nJcn cuvcni most u mali i 
nekako krzljavi, verovatno zato sto sam ih poredio sa velikim objek~ 
tima u Njujorku. 
~ Budimpe5ta je dovoljno velika da bude prestonica Juznih 

Slovena u Madarskoj, zar ne? upitao je. 
~ Ona je to zasigurno, ali je ndto nezgodna i nepriroclna, 

odgovorih ja. 
Ovo sam rekao iako me to nije pitao jer sam iz njegovog inkvi~ 

zitorskog ponasanja shvatio da dobro zna sta sam dotle radio i da 
Je cloznao za onaj moj pozdrav Beogradu sa brocla koji me je doveo 
iz BudimpeSte pre mesec dana. 

Tako nesto ste, po svoj prilici, pricali u Karlovcima na 
onom narodnom zboru? ~ upitao me je ovaj lepi i vedri »inkvizitor« 
-· a na to sam mu ja odgovorio · 
~ Ne, nisam imao vremena za to jet sam bio zauzet prenosom 

zemnih ostataka velikog pesnika na Strazilovo. A inace sveeanost 
u Karlovcima bila je, u stvari, velieanstvena molitva u slavu slo
bode, koja ce pobediti jednoga dana, kada se Juzni Sloveni probude 
i ostvare ono sto je prirodno. Na ovo veliki :Zupan rece. 

- Ali je moguce i da se kruna, koja ume brzo da misli, 
da sc probudi onu drugu stvar jc takode pri-
rodna ~ i to sto ste rekli obavestenja 
koja sam dobio 0 vasim javnim izjavama u bozan-
ska prava krune, a isticete prirodna 
~ To je jcdna od poruka 

~ rekao sam ~ i ja sam preneo tu 
zeleli da ne:Sto saznaju o Arnerici. 

Zatim sam dodao da je u vreme 
isticao prirodna prava ugarskog naroda i 

su 
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habsburske krune u Ugarskoj. Rekao sam mu da sam te, i mnoge 
druge ugarske demokratske stavove, cuo od Henria V ord Bicera, 
velikog prijatelja i obozavaoca Kosuta. Osetio je da sam spreman 
na odgovor ako dalje bude pokusavao da polemise. 

- Vidim da otvoreno i posteno razgovarate kao i svi pravi 
Amerikanci koje sam upoznao. To je ono Cime oni najvise privlace. 
Ali zasto vi, naturalizovani Amerikanci ne gledate svoja posla 
kada nam dodete u posetu? 

Kada je ovo rekao izgledao je mnogo manje ozbiljan i strog. 
I ja sam jedva docekao da se atmosfera malo raskravi pa sam isko
ristio priliku i dodao: »Nasa rwjvaznija uloga sastoji se u tome da 
vas, nase siromasne rodake, usrecimo i unapredimo kalemeCi vam 
americke stavove i gledista.« 

On je bio bogat ugarski magnat koji je posedovao nekoliko 
sela, od kojih je svako bilo vece od Idvora, pa ga je ovaj odgovor 
koji dolazi iz usta sina siromasnog sela Idvora jako zabavljao. Od 

momenta nas razgovor je bio manje formalan, a postao je cak 
kada mi je cigarete i kafu. u sali sam mu rekao da 

su me madarizam i germanizam oterali iz Panceva i Praga, a da sam 
sada dosao sa malim americkih ideja. 

i Arne-

ne 
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srecnija sada kada me sprema za Kembridz nego nekada, pre je
danaest godina, kada me je otpremala za Prag. 

Nekoliko dana pre mog odlaska, glavari sela su mi priredili 
riblju veceru. Tamiski ribari su je pripremili na tradicionalan naCin, 
u kazanima nad otvorenom vatrom i pod vedrim nebom. 

Pred zalazak sunca manja grupa ljudi, pozvanih na veceru, stigla 
je pred ribarsku kolibu na obali Tamisa. l\lebo na zapadu plamtelo 
je zlatnom svetloscu kakva se vida samo u smiraj dana. Povrsina 
Tamisa prelivala se u zlatnim i rumenim tonovima sunca u odsjaju. 
Kao susta suprotnost, sve unaokolo bilo je tamno, osim ozarenih, 
veselih lica koja su sedela vatre i zurila u uzavrele kotlove i 
tave na kojima se pekla riba. A tamo daleko, videla se tamna prilika 
visokog mladog koji je stajao usamljen kao neka senka 
nagnuta nad Tamisom. Bio je na mestu je kao stvoreno za 
onoga ko zeli da bude sam i da se nesmetano udubi u svoje misli. 
Niti su sumeli talasi, niti je bilo daska vetra koji bi mu remetili 
misli. Njegove ovce su bile davno je pojeo svoju posnu 
veceru jos pre nego je dan iscezao u dalekim banatskim ravnicama i 
otisao na pocinak Noc se a njena tisina budila je osecanja 
koja je mogao izraziti samo svojom frulom. 

Kroz noc zanosni zvuk frule usamljenog cobanina. 
Njegova dusa se u slatku sigurno nije hila 
upucena samo u tamnom oko njega. 
Osecao sam jasno da kroz ovu nocnu tisinu struji zanosna pesma 
o ljubavi, o ljubavi se nalazi pod nekim 
idvorskim krovom i misli dok sam u svojoj masti gledao 
ovu sliku mt )C i pozvao na veceru. Rekao 

od momenta kada sam zacuo 



Neprekidan rad bez odmora dovcdi do 
ljudi slabe zivotne Kod snazne i 
izaziva povecanje 
osobe mogu biti 
prvoj evropskoj 1mao sam za 
sobom devet godina borbe za opstanak. To je 
izazvalo veliku sam doneo u 
moga prijatelja iz Lucerna o mom dusevnom stanju 
napetost bez odsustva 
On me je savetovao 
da potrazim mir u svom mestu. Rekao mi je da me inace 
nece spasti ni svi andeli na nebu i da cu konacno slomiti vrat. 

Dva meseca odmora u atmosferi Idvora, bila je 

sam, na primer, da Srbi u 
na svoje nacionalno i 

za nekoliko 
Shvatio 

ce do njega doCi samo usvoje amcricko glcdiste o slobodi. lsto 
tako sam shvatio da mnogi !judi nece biti srecni iako poznaju mo
dernu teoriju u fizici. Nije bilo ni osobe u Idvoru koja bi dala 
dve pare za ove teorije, Je veCina srecna kao, na 
primer, Gavra koji ce se ozeniti na Gavra je malo 
znao, rezonovao sam, ali to sto je znao mu je dovoljno a i do-
bro ga je znao. Znao je da voli devojku kojom ce se ozeniti i znao 
je dace njegov zivot teCi istim kolosekom kao i zivoti njegovih pre
daka. Imao je svoje ciljeve i znao kako ce doCi do njih i oni mu 
nisu bili nedostupni. Sigurno je da sam ja znao mnogo vise od 
Gavre, ali moje znanje nije bilo odredeno i konacno kao njegovo. 
Po mom misljenju imao sam mnogo vise ciljeve u zivotu od Gavre, 
ali nisam znao da li mogu doCi do njih. A ako ih ne mogu ostvariti 
da li je napor vredan truda? Pre dva meseca tako stone bih pomi
slio ni u snu. Ali nato me je Gavrina melodija i opsta atmo
sfera u Idvoru. 
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Moja majka je primetila promenu na meni, ali se nije zabrinula. 
Govorio sam rede o svojoj buducnosti i manje me je brinuo odlazak 
u KembridZ. Pocele su vesele seoske svadbene svetkovine u jese
njoj atmosferi, a divna kola koja su se vila oko veselih gajdasa, 
privlaCila su me znatno vise nego pre dva meseca, kada sam dosao 
u Idvor. Jedne veceri majka se prisetila jednog dogadaja iz moga 
detinjstva kojeg sam se i ja dobro secao. Kolik9 se secam ovako mi 
je govorila: 

- Secas li se kada se podizao Bukovalov mlin sa visokim ku
pastim krovom ?« Odgovorio sam potvrdno a ona je nastavila: 
»Bio si jos vrlo mali, ali se sigurno secas sjajne zvezde od metala 
koju su radnici postavili na vrh krova kada su zavrsili svoje radove. 
Sva deca u Idvoru su smatrala da je to prava zvezda sa neba. Bila 
je jako sjajna, naroCito kad bi je obasjalo sunce. Jednog dana zvez
da je nestala sa krova i svi su se pitali ko je mogao da se uzvere na 
strmi krov mlina i uzme zvezdu. Stari Ljubomir, koji te je mnogo 
voleo i koji ti je s ljubavlju pravio kozuhe, bio je siguran da je to 
tvoje delo. Govorio je da se treba pomoliti i zahvaliti bogu sto si 
ostao Citav. A ti znas da je stari Ljubomir bio u pravu i da te je 
samo bog sacuvao da bi u zivotu postigao mnogo vise od Gavre, 
cijoj sreCi izgleda sada zavidis. Blagoslovena Amerika te je nauCila 
kako da se penjd jos te:lim stazama nego sto je bio krov Bukova
lovog mlina, ana tom putu i na njegovom vrhu srdcd i dohvatices 
mnogo pravih zvezda. Ti nisi daleko od vrha i sada se ne sme8 za
ustavljati ili vracati nazad, kao sto nisi ni onda kada si u daljini 
ugledao vrh Titlisa i osecao se suvise umoran da se na njega popnd. 
Gavrina frula i njegove nezne pesme, skrenule su tvoje misli na 
ono o cemu svi sada razmisljaju: na svadbene gozbe, kola ina ostale 
zabave koja ispunjavaju zivot i srca mladezi Idvora u OVO doba 

Obuzeli su te pusti mladalacki snovi, ali ce5 se otrezniti 
se vratis u KembridZ i shvatis da je sve ovo bio samo lep san, 

koji si usnio u svojoj dokolici u ucmalom Idvoru. One prave, 
velike stvari na tebe u Kembridzu. 

slabost i pokusao sam da nadem opravdanja. 
Rekao sam da je i:o verovatno zato sto me je toliko pazila i 
mazila pa sam od momka mlakonja i mekusac. 
Na to je ona mudro · »I omeksa celik pre nego 

zakali. Ti s1 takav kakav treba da budes ?a kovace u Kern-

sada su me 
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bi proslo 
ih flanelske pantalone, sareni 1 

i studenti i njihovi profesori. Ista ta mladost 
neki ozbiljni kaluderi, isla na nekim ~~u~owcu 
znanja, posle podne se zurno veseloj r.nvn,rrl 

hitala da se osvezi na sportskom polju. 
Posle prepodnevnih umnih napora, u popodnevnim casov1ma 

kembridzski studenti su se bavili sportom. Za stranca, kao sto sam 
bio ja, koji prakticno nisam znao gotovo nista o ovom slavnom 
gradu, ta promena zivota pre i posle podne imala je naroCite drazi. 
Ova promena licila mi je na manastirsku procesiju ozbiljnih i 
metnih ljudi koja se naglo pretvara u veselu grupu razdraganih 
dica, za koje ne postoji nista drugo do igre na sportskim terenima. 
Po broju razno obojenih kapa, dzempera i amblema, mogli su se 
raspoznavati razliCiti koledzi ovog starog Univerziteta. Mislio 
sam da ove boje i grbovi imaju neko znacenje i pitao se, nisu li i 
oni, kao i stara univerzitetska zdanja, spomenici starih tradicija 
ovog proslavljenog sedista znanja i ucenosti. Odgovor je bio 
tvrdan. Oni su bili deo simbola koji je govorio o obicajima i 
cijama ovog Univerziteta. 

Jasno mi je bilo da cu za vreme svog boravka u Kembridzu 
raditi pre podne i uvece, a posle podne cu, kako to nalazu ovdasnji 
obicaji, provesti u sportskim nadmetanjima. Nekoliko dana sam 
proveo u hotelu i spolja posmatrao zivot u Kembridzu pre nego 
sam ponovo dosao u _eosetu Nivenu iz »Trinitija« i Oskaru 
Brauningu iz »Kingsa«. Zeleo sam da steknem malo jasniju sliku 
o svakodnevnom zivotu u Kembridzu, a tek onda da se predstavim 
ovim ucenim ljudima. 

Posle nekoliko dana saznao sam sta sam hteo i tada dosao kod 
Nivena. On me je ocekivao i imao je vee spreman program rada 
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tacno onako kako mi je obecao u junu. Prihvatio sam program bez 
pogovora. I Niven i Brauning su me uveravali da je sada suvise 
kasno ocekivati da cu naCi mesto za stanovanje u nekom koledzu 
i da smdtaj treba da trazim negde u gradu, najmanje za jednu skol
sku godinu. To nije bila nikakva smetnja, jer je veliki broj studenata 
stanovao van zgrada Koledza. U stvari, meni je takva kombinacija 
vise odgovarala, jer nisam dosao u Kembridz zbog interesantnog 
vannastavnog zivota. Dosao sam u ovaj Koledz da uCim fiziku i 
da vidim kako je Maksvel odgovorio na pitanje: »Sta je svetlost ?« 
To je bila jedina tacka moga programa koji me je doveo ovamo. 
Sve ostalo bilo mi je jos nejasno i podsecalo me na onu srpsku: 
»Luta kao guska po magli«. Ovoga puta vise mi se svidala jedna 
druga poslovica: »Gde je volja, tu je i umece.« 

Stanovanje van Koledza imalo je jednu veliku prednost. Imao 
sam mogucnost da se upoznam sa zivotom u engleskoj kuCi na jedan 
prilicno originalan naCin. Ukljucivanje u porodicni krug odvijalo 
se kroz jedinstveni metod engleske domaCice. Za vreme svog osam
naestomesecnog boravka na Univerzitetu u Kembridzu imao sam 
priliku da se upoznam sa njenim izvanrednim metodama, ne samo 
u Kembridzu vee i u Londonu, Hestingsu, Brajtonu i Folkstonu, 
gde sam provodio svoje uskrsnje i bozicne raspuste. Ona je bila 
uvek ista: dostojanstvena, uzdr±jiva, tacna i postena; Cista i uredna 
u svakom pogledu; spremna i voljna da pomogne, ali ne i da sluzi; 
dobro shvata svoj posao i savesno ga obavlja, ali pazljivo izbegava 
da se mc:Sa u tude poslove. 

Na molbu Brauninga neki Ling, prvi tenor u horu Kings 
koledza, preuzeo je na sebe duznost da mi pomogne u trazenju 
smestaja. Kako Je ovaj gospodin vise voleo grad nego rad, nije 
stcdco truda da mi grad prestavi u sto boljem svetlu. Pretvorio je 
nase u dctaljnu inspekciju svih mogucih studentskih bora-

)Cf se npma i smatrao ih vaznim sastavnim delom 
samog Univerzitcta. U to vreme smatrao sam da ovaj ljubitelj 

u ovog dela studentskog zivota. 
sam upoznao kembridzsku domacicu i shvatio njenu vaz-

uverio sam se da je bio u pravu. proslo ni nedelju 
a )3. sam vee upoznao domaceg zivota 

i divio sam sc takvim naCinom 

clomacinom 

domacica i to tako umesno 
Skiclam kapu pred engleskom 

1 nenametljivo, najbolje izrazila 
civilizacija. Ona je bila kao neki 

zivotu 
osarnnaest mescci na Univerz1tetu u 
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studija na Univerzitetu u Kembridzu, nisam se opre-
za jedan odredeni koledz. Kasnije sam se odluC:io za Kings 

na navaljivanje svoga prijatelja Oskara Braunin
ga i\li mesto boravka nisam promenio. »Kings« je imao manje 
od sto studenata i dosta nastavnika. od njih nije bio neki 

znalac u oblasti fizike i zato taj Koledz nije imao za mene 
mnogo privlacnosti. Ali je zato imao divnu kapelu i izvanredan hor. 

u mozaiku od obojenog stakla na Kings koledzu bili su 
cuveni jos od Kromvelovog doba, ana glasu sui danas. Posle svake 

ovoj kapeli, osecao sam se dusevno okrepljen. Na sluzbu 
sam isao redovno iako sam, s obzirom na svoju pravoslavnu veru, 
bio osloboden ucestvovanja na bilo kojoj crkvenoj sluzbi. Sto su 

studenti, koji su pripadali anglikanskoj crkvi smatrali za svoju 
ja sam prihvatao to kao retku povlasticu. Kapela je bila 

melem za moju dusu kad god mi je bila potrebna uteha, a to je bilo 
ccsto. Na predlog Brauninga pokusao sam da se ukljucim u 
veslacku ekipu Koledza, sto sam i uspeo. Veslanje je bio jedini 
sport kojim sam se bavio u Kembridzu posto sam se prikljuC:io 
»Kingsu«. Pre nego sam poceo sa veslanjem isao sam u duge setnje, 
obicno sa nekim mladim nastavnikom ili studentom koji se bavio 
slicnim problemom kao i ja. Njihovom pomocu dobro sam upo
znao istoriju Kembridza i njegove okoline. Fizicko ve:Zbanje svako 
je upraznjavao isto tako redovno kao sto se kupao ili hranio. I ja 
sam tako poceo. To mi je odgovaralo, a ujedno to je bio najbolji 
nacin da se covek sazivi sa zivotom ostalih u Kembridzu. 

Fizicka i intelektualna aktivnost studenata u Kembridzu bila 
je stvar svakodnevne rutine, u skladu sa odredenim obicajima i 
tradicijama. Ali bilo je i razlika s obzirom na shvatanja pojedinih 
grupa studenata. Odlican student, iz takozvane pocasne klase, imao 
je drukCije organizovan rad u odnosu na prosecnog studenta, tj. 
onog studenta koji nije te:Zio veCim akademskim usponima. I nji
hova predsprema je bila razliCita. Studenti koji su zeleli da steknu 
veCi akademski stepen u matematici, bili su brojniji nego studenti 
iz pocasne klase drugih predmeta. Od Njutnovog doba Kembridz 
je bio zariste matematickih nauka u Britanskoj imperiji. Postojale 
su takve cetiri pocasne grupe u Kembridzu onih dana. Niven me 
je savetovao da se prikljuCim pocasnoj grupi iz matematika, tako
zvanoj matematickoj »trajpos«45 grupi; usto, nasao mi je i instruk
tora s kim cu vezbati. I kao sto se samo jedna prava moze provuCi 
kroz dve tacke, tako je i pravac studentskih aktivnosti bio tacno 
odrec:len, pod konac, cim je izabrao pocasnu grupu i tutora, ili 
instruktora koji ce ga uve:lbavati za ispite koji odgovaraju tom 
pocasnom stepenu. Pridruziti se jednoj pocasnoj grupi iz materna-
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tike, znaCilo je da treba raditi naporedo sa studentima koji treba da 
postanu »rengleri«<W na Kembridzu. Da bi se razumela vrednost ove 
titule, dovoljno je reCi da nije bilo vece casti za ambicioznog momka 
na univerzitetu od one da bude »senior rengler« ili da je veslao u 
pobednickom camcu. Pripremanje za ove pocasne stepene bilo je 
isto tako pazljivo kao i priprema grckih mladica za ucestvovanje na 
olimpijskim igrama. Nisam imao ambicija da postanem »rengler« 
Kembridza, ali mi je Niven rekao da fizicar koji obecava da ndto 
postane i koji zeli da jednog dana dobro barata novom Maksvelo
vom teorijom elektromagnetnog polja, mora poznavati matematiku 
koja se uCi u pripremama za polaganje »trajpos« ispita. 

- Dr Rut vas moze pripremiti br2:e nego iko drugi - rekao mi 
je Niven smdkajuCi se, a onda je oprezno dodao - naravno, 
pod uslovom da Rut pristane da se prikljucite njegovoj klasi i 
ako budete u stanju da odr2:ite korak sa ostalima koje on priprema 
za ispite. 

Da mi je tako ndto rekao pre tri meseca kada sam bio jako 
nervozan, uvredio bih se. Ali sada, kada mi je Idvor smanjio nape
tost za nekoliko oktava, progutao sam gorku pilulu bez i najmanjeg 
traga neraspolozenja. Moja uzdr2:ljivost ga je nesumnjivo rastere
tila sumnji da ce sa mnom tesko izaCi na kraj. 

Dzon Edvard Rut, profesor Piterhaus koledza, bio je najpozna
tiji matematicki as koga je ikada bilo na univerzitetu u Kernbridzu. 
U svorn Zivotu priprernio je nekoliko stotina »renglera« i dvadeset 
dve godine je vodio »senior renglere« na svakoj godini studija. 
Ovo je bilo slicno kao kad bi neki dzokej dvadeset dve godine uza-
stopno osvajao prvo rnesto na trkarna u on je bio »senior 
rengler« 18 54· godine, kada je veliki Klerk Maksvel bio 
drugi »rengler«. Sa Maksvelorn je delio cuvenu Srnitovu nagradu 
iz maternatike. Imati cast ukljuCiti sc u Rutovu klasu studenata 
bilo je ndto izuzetno po misljenju ali vise je vredelo 
ako se moglo ici u korak sa njirna. Niven je sa izvesnorn zabrinu
toscu ocekivao da vidi kako cu se snaci. Rut me je prihvatio, ali mi 
je jasno stavio do znanja da je moje matematicko predznanje dosta 
ispod onog koje imaju studenti koji su dosli u Kembridz da se pri
premaju za »trajpos« ispite iz matematike. PreporuCio mi je da 
obradirn neke, meni manje poznate, oblasti matematike da bih se 
bolje ukljuCio u grupu. Upozorio me je da cu morati raditi vrlo 
mnogo Citave skolske godine. 

U Kembridz sam dosao da bih ucio fiziku. Prema Ruta 
i Nivena moja stvarna zelja bila je, prema onom su me om 
razumeli, da se bavirn matematickom fizikom. Uverili su me da 
c'u u radu sa Rutovom gruporn steci dobru osnovu za rad na 
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tom polju. Matematicku fiziku su tamo lord 
i cuveni profesor Stouks47 ser Dzordz Gabriel 

Rut i Niven su smatrali da necu moci 
a jos manje da cu moCi da citam cuveni 

0 njegovoj novoj elektricnoj teoriji. Niven me je IJV''-'"'-U\J 

prvu posetu Kembridzu, kada sam tvrdio da 
vela nije za mene interesantan i upitao me, u sali, ne smatram li 
da su predavanja lorda Rejlija dovoljno dobra za mene. Odgovorio 
sam da su ona sigurno dobra za mene, ali da na:Zalost, nisam 
dovoljno dobar za ta predavanja. »Bicete dobri sledece godine,« 
- odgovorio je nato Niven teseCi me, a ja sam, ne mogavsi da sa
krijem svoje razoC:aranje odgovorio. »Ne lipsi magarce do zelene 
trave.« Niven je ocigledno bio iznenaeden i upitao me: 

-- Sta vam to znaci? 
- To je slobodan prevod jedne srpske poslovice, a ja sam taj 

magarac - rekao sam i odbio sam da dalje dajem objasnjenja. 
Tokom popodneva Niven je uspeo da odgonetne sustinu ove 

poslovice i slatko se smejao posle toga. Priznao je da je srpsko-ame
ricki humor malo komplikovan i da zahteva dosta analize. 

Koledzi Kembrid:Za, kojih je bilo devetnaest, po mnogo cemu 
podsecaju na americke koledze. Sudbina prosecnog studenta na 
Kembridzu slicna je sudbini studenta americkog koled:Za. Ali u 
americkim koledzima nije bilo izabrane klase studenata kakva je 
postojala na Kembridzu. U takve, po uspehu izabrane grupe stu
denata koji su zavrsili neki koledz na nekoj drugoj strani, dolazili 
su studenti da bi uCili matematiku i pripremali se za »trajpos« ispite 
iz matematike. Na primer, Maksvel je dosao u Kembridz sa Edin
burskog univerziteta, a Rut sa Universiti koledza iz Londona. Oba 
su dosla na Kembridz zato sto su ih njihovi profesori matematike, 
kao na primer slavni De Morgan, prvi Rutov uCitelj matematike, 
bili matematicari visoke klase koji su svoje talentovane ucenike 
podigli do granica svojih mogucnosti, a onda suih slali u KembridZ 
na dalje usavrsavanje, pod rukovodstvom cuvenih profesora koji 
su ih pripremali za matematicke »trajpose«. Ovi profesori su obicno 
bili ranije »rengleri« Kembridza, apostoli kembridzske matematicke 
skole i uvek su tragali za novim matematickim genijima za dalje 
usavrsavanje u ovoj skoli koju je osnovao Njutn. Takvi su bili 
momci u Rutovoj klasi. Oni nisu mnogo poznavali grcki i latinski 
jezik, istoriju ili ekonomiju, literaturu ili prirodne nauke kao ja, 
ali njihovo predznanje iz matematike je bilo znatno vece od moga. 
Oni su bili kandidati za matematicke »trajpose«, a nijedan americki 
koledz u to doba nije imao programe koji bi pripremali kandidate 
do onog znanja koje su imali kandidati koji su dolazili u Kembridz. 
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Rut me je upozorio da cu se morati mnogo truditi da bih odr:lao 
korak sa mladim »atletama« iz matematike koje je on pripremao. 
Rekao mi je da ce to trajati i Citavu skolsku godinu, i bio je u pravu. 
U toku rada doziveo sam mnoge trenutke slabosti i obeshrabrenja 
i bio mi je potreban sav »tonik« koji mi je kapela Kings koledza 
mogla dati. Trebalo mi je cesto ohrabrenje i ja sam ga tamo nalazio. 
Rut je bio veliki majstor da podstice i one studente, koji, kao i ja, 
nisu imali ambicija da polazu »trajpos« ispite. Bio je izvanredan. 
Sve sto je radio izgledalo je tako jednostavno i prirodno. Cak i naj
teZi matematicki problemi izgledali su za njega kao razonoda. 
Problemi nad kojima sam satima lupao glavu, on je rdavao za 
nekoliko sekundi. Bio je virtuoz matematicke tehnike i pripremao 
je virtouze; bio je veliki majstor koji je uvdbavao buduce »senior 
renglere«. Nikad se nisarn osecao tako slab i bespomocan kao u 
pocetku rada pod Rutovim rukovodstvom. Tastina i lazni ponos 
nestajali su iz mog srca kada sam posmatrao kako Rut sece jedan 
za drugim slozene probleme dinamike sa izvanrednom lakocom. 
Osecao sam se kao obican umetnik kada slusa Paderevskog48 ili 
Frica Krajzlera.49 

Dosta ranije, pre kraja skolske godine, zavr8io sam prvi »traj
pos« kurs iz dinamike pod rukovodstvom Ruta i usto jos i dopunio 
svoje matematicko znanje. Sa ovim znanjem uspdno sam rdavao 
mnoge probleme iz oblasti dinamike. Nije mi bilo lako da odr:lavam 
korak sa Rutovim studentima, ali sam konacno uspeo i Niven je 
bio zadovoljan. Sto se mene tice, nisam bio zadovoljan, jer sam sma
trao da ne ucim ono sto sam zeleo. v remenom, otkrio sam da nisam 
bio jedini koji je smatrao da ovakav naCin rada ne podstice naucni 
duh koji vodi novim otkriCima. studenti Kembridza su tako 
mislili o »trajpos« ispitima. Kada sam dosao u Kembridz, osecao 
sam se kao guska koja u magli trazi put, da sam do sao sa nekog 
engleskog koledZa kao »trajpos« kandidat, kome je sve 
jasno zacrtano i koga vodi vest starim putevima u skladu 
sa obicajima i tradicijama ne bih otkrio da se u to vre-
me razvijao jedan nov revolucionaran pokret na Kembridzu od 
izuzetnog znacaja. Na ovo cu se, medutim, vratiti kasnije. 

U pocetku, kada sam tek sticao nova iskustva u radu po metodi 
Ruta, cesto sam se majCinih reCi o strmom i klizavom putu 
koji mi predstoji se >mspem do zvezda na nebu.« Osecao sam 
strminu uspona, ali nisam video zvezde ispred sebe. Rut je bio ve-
liki majstor za matematickih problema, ali nije bio stva-
ralacki genije; bio je ali ne i kompozitor. Njegov glavni 
cilj je bio da uvezbava studente u standardnih 
problema koji su bili slicni se pojavljuju na »traj-
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Je ocl lima. 

naucL 

ali mi se nisu ni naj
zasnivali mate
bilo mu je :lao 

najelemtarnijoj knjizici o dinamici, ne samo da 
i filozofske dubine dinamike, vee je bilo i 

cvrste veze izmedu ove bazicne i drugih oblasti 
Maksvelov nacin je i stimulisao 

Rutov sistem inteligentno odabra-
nih problema za »trajpos« ispite, predstavio mi se, prvi 
put, kao mali deo bezgranicnog umeca koje je proisteklo iz 
nauke o uLudJ,lH'u A ta nauka prvi put je ugledala dan na Triniti 
koledzu u Kembridzu. V rhunska matematicka vdtina Ruta i 

dvojice najboljih kembridzskih 
»renglera« r8 54· otkrila su mi znacaj Njutna, najve-
ceg meclu velikim lj udima tv orca nauke 0 dinamici. 
Shvatio sam da je on od onih zvezda na nebu o kojima mi je 
govorila Ali me Maksvel nije inspirisao, ne bih shvatio 
svu veliCinu Iz onaga sto cu malo kasnije reCi, videce se 
da su 1 kembridzski »rengleri« r 8 54· godine, dva 

razliCitih naucnih u Kembridzu: Maksvel je 
.-. ... ~'"'·~"-Ml,,, novog, a Rut starog duha Kembridza. Niven me 

na ono sto sam mu rekao prilikom prve posete: 
nema za mene drazi bez Maksvela. A kada sam pro

Citao Maksvelovu knjizicu, nisam mogao a da ne primetim da ipak 
ona moja nije bila smdna i neobicna, kako ju je on pred
stavio. 

Pravi je momenat da se sada zadr:lim na jos nekim stvarima. 
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S vremena na vreme, odlazio sam u Triniti koledZ da bih proveo 
nedeljno vece sa Nivenom. Jedne od tih veceri setao sam po ce
tvorougaononl dvoristu Triniti koledza ocekujuc'i da se Niven 
vrati sa svoje vecernje molitve iz kapele Koled:la. U jednom mo
mentu moju paznju privukla je neobicna svetlost koja je izbijala 
kroz prozore od sarenog stakla na kapeli, bozanstvena muzika or
gulja i pesma nevidljivog hora. Zastao sam, posmatrao prozore, 
slusao muziku i razmisljao. Tako nepokretan u sredini pustog i 
tamnog dvorista liCio sam na neku utvaru. Zamisljao sam velikog 
Njutna, najveceg od svih profesora Triniti koledza, koji je pre dve 
stotine godina prolazio ovuda kada bi se nedeljom vracao sa ve
cernje molitve iz ove iste kapele koju sada gledam. Razmisljao sam 
i o Maksvelu, velikom profesoru ovoga Koledza. Njega 
su, pre samo taj isti hor i te iste orgulje koje sada slu-
sam, ispratile na njegov poslednji put. Tada je bolom skrhani 
Univerzitet odao poslednju poeast svom velikom coveku, i odavde 
su Maksvelovi posmrtni ostaci ispraceni u njegovu rodnu Skat
sku. sam da je njegova vizija ostala da lebdi nad Kem
bridzom i da nadahnjuje nove generacije ambicioznih studenata. 

Razmisljao sam i o ostalim velikim ljudima sa Triniti koledza 
cije su senke lebdele iznad ovog tamnog dvorista, uzivajuCi u bo
zanskim zracima i zvucima koji su se sirili iz istorijske kapele, gde 
su se nekada molili i Maksvel. Ceznuo sam za danom kada 
ce moj maticni koledz, i drugi koledzi u Americi, pru-
:lati tako inspirativnu atmosferu svojim studentima. Pitao sam se 
koliko ce dugo vremena biti potrebno za tako ndto. Po misljenju 
Nivena sledeca na ovo moje pitanje: 

Neki Amerikanac nekog svog prijatelja, pro-
fesora sa 12 koliko bi vremena trebalo 
da se u Americi stvori slican koledz. 

- Ne znam - mu je taj profesor ali znam da je 
nama za to trebalo dve stotine 

Niven je time hteo da bi Americi trebalo i vise od 
dve stotine da bi u bilo kome americkom koledzu stvorila 
atmosferu me je okmzavala u rp'-"''rr"' 

ove nezaboravnc nedeljne veceri_ atmosferc 
zadr±avao me je u 
da kern bridzski 

sa na univerzitet privu-
tamo prcdaju. Dosao sam u Kem-

da je tamo Maksvel. studente Kem-
samo profesori, koji tu rade, 
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vee i oni iz proslih Kada sam bio u Kembridzu veliki 
matematickih nauka bili su lord naslednik Maksvela, 

koji sa Francuzom Leveriom deli slavu odre-
tada neotrkivene planete na osnovu 

baziranih na neregularnosti orbite Urana; Dzordz Ga-
matematicki fizicar u onaga vremena 1 

na istoj katedri koju je nekad ddao veliki Njutn. Ali 
samo slava i ugled velikih profesora Kembridza privlacila 

studente se tamo posvete matematickim naukama. Bila je to i 
kroz istoriju razradivana specijalna politika studiranja, u Cijem 

ucestvovale i dale svoj doprinos brojne generacije 
matematicara. » Trajpos« ispiti iz matematike su 
ovog specificnog odnosa prema studiranju. 

bi se zakljuCiti, iz onog sto sam kazao, da mi ova speci
ficna vrsta nije bila po ukusu. Mislim da ona ne bi odgo
varala ni jednom americkom studentu koji je zeleo da se bavi fi
zikom. Jednom prilikom sam rekao nekom prijatelju iz Kembridza 
da moja gazdarica, Rut i veslanje potpuno odreduju moj zivot. 
On me je shvatio i potvrdio da ove tri stvari predstavljaju odlucu
juce faktore u zivotu kembridzskih studenata koji se pripremaju 
za matematicke »trajpos« ispite. Svaka od njih imala je duboke 
korene u statim tradicijama i zato se nista nije moglo lako prome
niti. Rut je bio redak lojalnog apostola tradicije koja se zvala 
»Matematicki trajpos«. Po svemu sudeCi, to je bila najjaca od svih 
tradicija Kembridza i bila je cvrsta kao Gibraltar; njena snaga po
ticala je od Cinjenice da je, zahvaljujuCi bas njoj, stvoreno mnogo 
istaknutih naucnika. No uprkos tome, neki od tadasnjih najvecih 
fizicara smatrali su da ona ima nedostataka i da je treba korigovati. 
Tvrdilo se da je vestacka i neproduktivna zato sto u sustini nije 
bila povezana sa novim problemima u naucnim istrazivanjima. 

Prvi je pozivao na potrebu za hitnim promenama bio je 
Ser Vilijem Tomson,50 poznat kasnije kao lord Kelvin. On je bio 
drugi 1 84 5. godine, onda kada je Stiven Parkinson bio 

~u'"''~'L"• Tomson je otisao iz Kembridza u Pariz kod cuve-
da bi njega nauCio ono sto nije mogao u 

dana, kada je imao samo dvadeset i dve 
godine, prihvatio se da bude profesor fizike i direktor istrazivacke 
laboratorije za fiziku na Univerzitetu u Glasgovu, koju su daleko
vidi Skoti oformili jos trideset godina pre Kembrid:la. U njima 
je Tomson razradio naucne osnove prvog transatlantskog kabla,52 

i instrumente potrebne za njegovo funkcionisanje. Kada 
sam bio u Kembridzu, Tomsonovo ime se moglo naCi na gotovo 
svakom instrumentu koji se koristio u elektrotehnici onoga vre-
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mena. Pored toga, on je bio jedan od vodeCih teoreticara. Po opstem 
uverenju on je predstavljao novi duh Kembridza. Stiven Parkinson, 
bolji od Tomsona na »trajpos« ispitu r 84 5. godine, bio je jos uvek 
u Kembridzu kada sam ja bio tamo. Njegov udzbenik geometrijske 
optike sa stereotipnim problemima koriscen je u pripremanju 
»trajpos« ispita. On nije pripadao grupi onih koji su se zalagali za 
promene tradicionalnih »trajpos« ispita iz matematike u Kembridzu. 
Jedan od najranijih pristalica pokreta za izmenu matematickih 
»trajpos« ispita u Kembridzu bio je Maksvel. Nesumnjivo, pod 
uticajem Tomsona, Maksvel je trazio da se vise neguje duh istrazi
vanja, a manje naCin rdavanja duhovito formulisanih matematickih 
problema. Po Nivenu, Kevendisova laboratorija za fiziku, osnovana 
I 8 74· godine, pod vocstvom Maksvela, hila je konkretan rezultat 
pokreta za reformama. 

Pokreti za reformu nastave univerziteta slicnog tipa, postojali 
su tada i u Americi, Medu pokretaCima te reforme hili su predsednik 
Barnard sa Kolumbija koledza i Dzozef Henri, prvi i veoma istak
nuti sekretar Smitsonien instituta. Tako i osnivanje Dzons Hopkin
sovog univerziteta pada u rani period ovih reformi. Niven mi je 
rekao da ono sto je Maksvel radio u Kevendisovoj laboratoriji u 
Kembridzu, to je isto radio Maksvelov prijatelj, profesor Roulend53 

na Dzons Hopkinsovom univerzitetu osnovanom u Baltimoru 
I 876. godine. Maksvel je imao vrlo visoko o svom mladom 
americkom prijatelju i nesumnjivo ga je toplo preporuCio za pro
fesora fizike ovog Univerziteta. I kao sto osnivanje Kevendisove 
laboratorije za fiziku u Kembridzu obele2ava pocetak velike epohe 
u razvoju fizike u Kembridzu i u Velikoj Britaniji, tako isto i stva
ranje laboratorije za fiziku na Dzons Hopkinsovom univerzitetu, 
sto je uCinio Roulend, obelezava novu i veoma plodnu epohu nau
cno- istrazivackog rada u Sjedinjenim Drzavama. Roulendov uticaj 
sc: JOS nijc: osecao na Kolumbija koledzu kada sarn ja bio tamo, a 
takode sc: tada nije osecao nina mnogim drugim americkim koledzi
ma. Na promene se, medutim, nije mnogo cekalo. No !judi ove zem
lje jos uvek ne sh·ataju u potpunosti, kao sto bi trc:balo, koliko dugu-
jemo pokojnom Henri Augw;tusu sam imao cast 
da licno poznajem j Cije sam uzivao nekoliko godina. 
Jedan od ciljeva ovog mog jc da osverli neke 11C:Jasne 
momente reformistickog pokreta koji trazc 
clelovanja !judi tipa »junackog viteza Roulenda iz 
je Maksvel nazivao u sali. 

Treba pomenuti jos jednu istorijsku koja JC: karaktc-
risticna za fr;:ike onih a jc tesno vezana sa 

ove nauke u toku poslednjih cetrcleset U vez1 
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toga pomenucu sada drugog velikog americkog fizicara Cije sam 
ime, kao i ime Roulenda, cuo da se prvi put pominje u Kembridzu 
u ono vreme. Bio je to profesor Vilard Gibs54 sa Jejlskog univer
ziteta. Znam da ce mnoge moje mlade kolege biti iznenadene kada 
saznaju da nikad nisam cuo za Engleza lorda Rejlija pre mog diplo
miranja na Kolumbita koledzu. A sta ce tek reCi nato sto u to vreme 
jos nisam znao i cuvenog Vilarda Gibsa iz Jejla u Nju Hejvnu iz 
SAD? Da li ce me osuditi za necuveno neznanje za koje je kriv 
Kolumbija koledz onog doba? To bi bilo nepravedno, kao sto ce 
potvrditi moje sledece izlaganje. 

Jednom, posle vecere, prijatno sam se osecao u drustvu nekih 
dvanaest diplomiranih studenata Jejlskog univerziteta u uni
verzitetskom klubu u Njujorku. Medu njima je bio i uceni pro
fesor Vili jem V elc dekan Dzons Hopkinsonovog Medicinskog fakul
teta. Tada je bioi predsednik Nacionalne akademije nauka. Vecina 
prisutnih kolega sa Jejla bili su ili mojih godina ili stariji. Kladio 
sam se da veCina njih nece znati ime naucnika, koji je po misljenju 
doktora Velea a i mom, bio najvec'i naucnik koji je ikad diplomirao 
na Jejlskom univerzitetu. Nijedan od prisutnih nije pomenuo 
Vilarda Gibsa. Kada sam pomenuo njegovo ime, iskreno su priz
nali da nikad nisu culi za njega. A za to nije trebalo kriviti ni njih 
ni Jejlski koledz. Da li su moje kolege, studenti iz Kembridza, 
koji za »trajpos« ispite iz matematike, ikada culi 

na Kembridz? Ako i jesu, bilo je to slucajno, 
sto sam i ja slucajno cuo za njega. Takav je bio duh 
A duha borio se predsednik Barnard 

I 

duh on je smatrao nacionalnom 
vraticu se malo kasnije. 

realnu fizicku sliku o tome kako se toplota 
mchanicki je tu bio odvijao se 
vrlo ccsto kao proces u lozionici u Kortland strit. 
nekada proces, msam m da se on mo:ze opisati onako kako 
jc lo uradio Maksvel. Prema proces o kome mogao 
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mnogo molekula u 
osnov nim zako

zakonu tcrmo
Sadi Karnos7 

su aktivni 
nekordi-

mctocli, 
jc to nova 1Z VOCStV001 

stvarali novu JC Tindalov 
pesnicki opis kao vrsta mene biblija 
za pojave toplote, Ali mu je tek Maksvelov mali skromni 
zamisljen da podstice mastu i radoznalost u glavama ljudi, 
pomogao da formiram svoje misljenje o naukama koje 
je Tindal opisao i ilustrovao interesantnim eksperimentima, Rutov 
metod pripremanja atleta« takve sti
mulirajuce hrane, zato sto su ove »atlete« bile 
pos« ispite a ne za u fizici, U 
teoriji toplote prvi 
vena sam cuo da ga 
u ovoj zemlji Gibs 
statistickoj mehanici. 

Kada se uskrsnji semestar 
mislim o mom letnjem 
meseci neprekidnog 
uz studiranje 
inspirativnih 
zadovoljan i ja i 
vise nisam osecao kao 
svetlost, a osecao sam sve vise da se 
krenuo, Ali je moja nastala 

sam da 
Sedam 

rukovodstvom Ruta, 
predlogu i Citanje 

je plodorn, Bio sam 
u Triniti koledzu, Tada se 

postala suvise velika i morao sam se sam pose
tim malo mesto Pornik na obali Atlantika u Francuskoj u depart
mentu Loar 0 ovom mestu nisam znao nista osim ono 
sto sam proCitao u turistickom vodicu, mi se da je to jedno 
malo, mirno mestake i cu tamo, osim sto cu okolinu, 
imati prilike ida ucim francuski, Maksvel je veoma cesto i sa mnogo 
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postovanja, pominjao imena Laplasa, LagranZa i Ampera, pa sam 
se osecao posticlen zbog svog nepoznavanja francuskog jezika. 
Pornik je bio udaljen samo jedan dan od Kembridza pa sam na put 
krenuo sa malo prljaga: sa Kembelovom knjigom »Zivot Maks
vela« i francuskom gramatikom. 

Gazdarica u Porniku nije bila na visini moje gazdarice iz Kem
bridh, ali ja se nisam bunio niti sam pravio neka poreclenja koja 
bi izazivala zavist. U to vreme Englezi nisu bili rado vicleni gosti 
na atlanskoj obali Francuske. Najstariji ribari nisu jos zaboravili 
englesku flotu koja se tu kretala za vreme Napoleonovih ratova. 
Bio sam jedini stranac u mestu i kada se razglasilo da sam Ameri
kanac koji je dosao u Pornik da uci francuski, osvojio sam Citavo 
selo. Uzeo sam seoskog ucitelja da mi daje casove francuskog jezika. 
Svako vece sastajali smo se u njegovom vrtu i tu smo do mile volje 
razgovarali. Bio je to vrlo govorljiv covek, celave glave, crvenog 
nosa, koji je svaki cas smrkao burmuticu kao da u njoj nalazi nove 
interesantne teme. Hvalio se meclu svojim seljacima da je glas o 
njemu kao ucenom coveku stigao do Sjedinjenih Ddava, i »voila«, 
to me je dovelo u Pornik. Nikad nisam porekao njegovu tvrdnju, 

cesto sam setao seoskim ulicama sa tim dobrim »ma-
i vrlo pazljivo slusao njegov francuski izgovor kao da 

biser mudrosti. 
otkrili da sam ne samo vee i da stu-

cuvenom cena mog malog seos-
skoCila je vrlo visoko. Gazdarica me je obavestila da 

je stari svestenik ljubomoran na ovaj brzi ugleda rna-

normanski zamak pripadao je Porniku. 
ivici strme obale. Leti je tu stanovao jedan 

Oko zamka je bio gaj sa starim 
bi bila meseCina, 

svecanim ritmom 
od stenovite obale. U svojoj 

obala uzdizc kao veliki broj cevi 
sam birao neka mesta na obali 

dane od t2nog do mrkle veceri 
i francuske reci. Svako vece 

sam bar cas u razgovoru sa »maitre d'ecole«. 
nacin brzo sam ucio francuski i pre nego je i prvi mesec prosao, 

dobro da se sporazumevam. 



p r\ i\ [)() 

umanjujuCi ovu preteranu ocenu 

1)7 

JC tako dobro da 
francuski izgovor 

da sam dobro ovladao ovim velike civi~ 
Planirao sam da provedem dva meseca u Pomiku. se 

i bio sam zadovoljan ostvarenim rezultatima. Pozdravio 
sa prijateljima iz maloga Pornika i sledec'eg q. jula 

nasao sam se u Parizu. 
je tada veselo proslavljao nacionalni 

lJa.oLHI'- godine 1789. Ovo je bila 
nom danu upoznam mnoge lepe strane Pariza. 
sam posetio V eliku Sorbonu i u Latinskom 

naleteo sam na pravo blago u jednoj antikvarnici, bio je to 
traktat Lagranza »Analiticka mehanika«. 59 stam~ 

pana u izdanju Francuske akademije 1788. godine. fran~ 
Njutnl Nije bilo studenta dinamike koji nije cuo za ovo veliko 

i za njegov veliki traktat. Zahvaljujuc'i dvomesecnom boravku 
u Porniku, mogao sam u potpunosti da uzivam u lepoti jezika kojim 
je ovo veliko delo bilo napisano, a zahvaljujuCi Rutovim naporima, 
nisam imao ni mnogo te5koc'a u razumevanju matematickih ope~ 
racija. U to sam se uverio posle uspe5nog desifrovanja prvih neko~ 
liko strana ovog traktata u Parizu, sto c'u kasnije ispricati. Ovo delo 
je imalo znacajnog udela u mom zivotu. Zato sam namerno opisao 
ne5to detaljnije ovaj svoj boravak u Francuskoj da bih pokazao 
kako male stvari mogu imati veliki uticaj na kasniji tok dogadaja 
u nei':ijem zivotu. 

Obecao sam bio majci da cu je ponovo posetiti istog leta. Zato 
sam, bez mnogo zadr2:avanja u veselom Parizu, produzio put za 
Idvor. U brzom vozu koji me je opet vodio rodnom mestu, nisam 
se osvrtao ni desno ni levo, na reke i polja, na gradove i sela, na 
zaposlene ljude na zlatnim poljima koji su sakupljali letinu. Sve te 
slike u prolazu nisu me interesovale. Razgovarao sam sa Langran~ 
zem i biosam slep i gluv za sve oko sebe. Bio sam veoma srecan kada 
sam ugledao Idvor, a znao sam da cu tu biti slobodan i da cu moc'i 
da se skoro dva meseca odmaram, razmisljam i citam, osloboden 
svih stega kembridzskog stila rada. Do kraja ovog divnog raspusta 
prouCio sam dobar deo klasicnog Lagranzeovo_g traktata, jos je~ 
danput pazljivo proi':itao Kambelovu knjigu »Zivot Maksvela« i 
shvatio mnogo sto~sta od onoga sto sam video u Kembridzu, a 
nisam do tada razumeo. Reformisticki pokret u Kembridzu, o kome 
sam ranije govorio, postao mi je sasvim jasan tokom ovog leta, 
zahvaljujuCi pazljivom ~itanju knjige »Zivot Maksvela.« 

Idvor se nikad nije mogao pohvaliti knjigama niti ljudima koji 
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su im posveCivali paznju. I sama pomisao da jedan Idvoranin Cita 
Lagranza u svojoj skromnoj seljackoj kuCici, bila je krajnje nevero
vatna. Me5tani Idvora su primetili da sam, boraveCi po drugi put u 
Idvoru, bio mnogo manje razgovorljiv nego prvi put, a sve to zbog 
nekih cudnovatih knjiga, koje su, onima koji su ih videli, licile na 
svete knjige. Druzenje sa Lagranzom i Maksvelom privezalo me je 
za vrt moje maj ke. Majci sam rekao da su Maksvel i La gram dva 
sveca u svetu nauke pa je zbog toga moja majka smatrala da sam 
se toga leta posvetio proucavanju zivota svetaca. Nju je sve to 
Cinilo srecnom, ali je sve to veoma zbunjivalo ostale Idvorane. 
Takvo Citanje oni su povezivali sa popovima i vladikama, a kada 
su videli da mnogo manje obracam paznju na gajdase i kolo, kao i 
na druge ovozemaljske poceli su da govorkaju da se Misa 
sprema da ide u manastir. Kalwa govorili su, skupio je toliko 
znanja u velikoj Americi, a sada treba da se sahrani u manastiru. 

Moja majka se nije osvrtala na ova govorkanja. Ona je znala 
bolje od svih o cemu se radi. Kada sam joj pricao o starim 
kole5kim zgradama i u Kembridzu, o zivotu 
studenata i profesora, ona je sve to slusala bez reCi. A kad sam joj 
pricao o mnogim tradicijama Univerziteta i objasnio da tamo 
covek ne uCi samo od zivih nego od onih velikih profesora koji 
su davno umrli, u je neka svetlost koja mi 
je stavila do kaze. 

-- Idem u je ona - ne Sarno zato sto 
mJ svestenik otkriti neku bozansku istinu, vee i 

ikone svetaca. One me podsecaju na njihov 
deJa je razgovaram sa bogom. Kem

za vecnom istinom; on je 
o njihovim delima 

duhom »vecne istine«. 
je bila veoma 

se njenih reci, 
tamo zato sto je »Kembridz 

vecnom istinom.« Na to 
mi je ona rekla , lTlOJ 1 jc hva]a sto si bio j sto 
opet ides da radis medu sveCJma Kcmbridza.« 



Po povratku u Kembridz iz malog ldvora, ccsto sam sc pnsecao 
majcinih reCi o tome kako tamo zivim medu svecima. Ove reci su 

poruku recenu jezikom nalik na onaj koji su koristili guslari 
da bi svojim slusaocima preneli poruke narodnih pesama. I kada 
god bih video nekog od velikih profesora Kembridza kao, na pri
mer, cuvenog matematicara Kajlija, ili jos poznatijeg matematickog 
fizieara Dzordza Gabrijela Stouksa, pronalazaca fluorescencije, 
upitao bib se: »Da li su to kembridzski sveci ?« Odgovor je bio 
negativan. V eCina ovih !judi su bili suvise nemirnog duha da bi 
bili sveci. Jedan od njih, na primer, iako je bio prilicno star i slep, 
bio je prvi veslac camca koji je bio poznat na reci Kam. Posadu ovog 
camca saCinjavali su kembridzski profesori. Kada ovaj stari voda 
veslaca nije veslao, jahao je jednog zustrog konja, najcdce u galopu, 
utrkujuCi se sa cerkom. U naporu da stigne svog zahuktalog oca, 
ova devojka bila je nalik na »valkiru« kojoj je vetar vitlao dugu 
zlatnu kosu. Nije bilo moguce porediti svece i ovakve !jude. Ali, 
uprkos svega, moja majka je bila u pravu. Kembridi je imao svoje 
svece i uspomena na njih bila je sustina slave Kembrid:la. 

U ono vreme casopis »Priroda« je bio, kao i najpopularniji 
nedeljni naucni informator u Ujedinjenom Kraljevstvu. Mnogi 
naucnici Kembridia koristili su njegove stranice da bi na popu
laran naCin govorili o tekucim dogadajima u nauci. J ednom sam u 
nekom broju »Prirode«, casopisu koji sam cesto prelistavao, nasao 
jednu lepu gravuru Faradeja zajedno sa kratkim prikazom njegovog 
rada. Kasnije sam saznao da je to pisao Maksvel. GovoreCi o pozivu 
profesora prirodnih nauka, pisac je kazao da se od njih ocekuje »da 
uspostave kontakt studenata sa dva glavna izvora umnog razvitka: 
sa tvorcima Ciji se licni uticaj na umove novajlija ne moze niCim 
zameniti i sa materijalnim stvarima kojima su radovi ovih tvoraca 
dali pravo znacenje.« U duhu ove misli ·shvatio sam dame je Maksvel 
kroz svoja dva mala klasicna dela »Materija i kretanje« i »Teorija 
toplote«, doveo u kontakt sa tvorcima nauke o dinamici, a da mi 
je Lagranz svojom »Analitickom mehanikom« prikazao ljude 
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koji su bili tvorci nauke o dinamici. Zbog svega ovoga oni su me 
bezgranicno zaduzili. 

Dzim, skromni lozac iz Tvornice u ulici Kortland strit, rekao 
mi je jednom prilikom: »Ova zemlja je spomenik, moj druze, zi
votima umnih i karakternih i delima koja su ostvarili.« Od tog 
dana uvek su u meni izazivale secanja 

Linkolna i druge velike 
kao tvorci ove zemlje. A kada sam 

te jude, osetio sam da imam prava da se 
Maksvel i Lagranz su me naucili da su 

Arhimed, Galileo, Njutn, Helmholz i drugi veliki istrazi
vaCi, bili tvorci nauke o dinamici. Od tada je za mene ova nauka kao 
neki koji me na ljude koji su je stvorili. 

god bih video coveka da radi polugom, setio bih se one 
istorijske koja u Arhimedovoj filozofiji bila prva osnova 
nauke o uvek me podseca na prizor kako Galileo 
baca teske predmete sa tornja u Pizi i posmatra njihova jed-
nako ubrzano privlacnom silom zemlje. 

Pods,:cao i na to da je ovim jednostavnim ekspe-
zauvek srednjovekovne predrasude 

vakuuma iznad njih. Umesto 
sile ubrzanja i time pripremio 
f-'v0u1.auavVOZ koji se zaustav

koji je formulisao veliki 
od osnovnih postavki 

ono sto je Maksvel podrazu
su pravu sustinu otkrili 

sam shvatio to vise se 
nauke. znao sam i to da je 

u tome sto su otkrili deo onoga 
»vecna istina«. 

je bio usmeren na studiranje 
na tvorce nauke 
otkrilo smisao. 
majke: »Kem-

njemu su ikone 
radu pomoCi ce ti 



;\ 

naucne misll. U ono vreme, kao i 
bilo je ponos i slava Triniti a ime Darvina 
is tim u koledzu. Svaki koledz u Kembridzu 

imao je bar jedno veliko ime je bilo dika tog Koledza. To su 
da ih tako nazovemo, sveei-zastitnici Kembridza. 

duh osecao se bio je izuzetan. Ovo me je 
podsecalo na reci. »Neka je vecna hvala bogu sto ti je 

da uzivas sada uzivas i koje ce5 nastaviti da 
uzivas u svom zivotu medu svecima 

Izgleda, mozda, cunovato da jedan student prirodnih nauka u 
vodi tako mnogo racuna o misljenju svoje pobozne 

IJL'~CCHHU~A U duhu sve sirih, naucnih 
Ali taj je bio jednom srpski seljak kome su u de-

srpske narodne pesme bile duhovna hrana. Glavna 
licnost u ovim bio je nacionalni heroj, 
koji ni u kriticnim momentima svog burnog zivota nije trazio 

Kada mu je bio potreban savet, on se obracao svojoj 
staroj majci a kada mu je trebalo pomoCi u borbi, pozivao 
je vilu Raviojlu, svoju posestrimu, najvecu od svih »vila na nebu«. 

mo:Z:e imati veliki uticaj na svoje dete koje se u ranom de
tinjstvu razvijalo pod takvim uticajima. Kada jednom ostvari 
takav uticaj, ona postaje njegova prorocica i nikakvo dalje skolo
vanje nece poremetiti taj odnos. 

Cesto sam razmisljao o jednoj staroj ideji na koju sam prvi put 
do sao kad sam bio student u Kembridzu. Evo u cemu je ta ideja: 
nasi, americki koledzi i univerziteti morali bi proslavljati dane 
posvecene uspomenama na one ljude koje Maksvel naziva ocima 
nauke, kao sto su Kopernik, Galilej, Njutn, Faradej, Maksvel, 
Darvin, Helmholc. Pomenuo sam ova imena imajuci u vidu pri
rodne nauke, ali slicnih imena ima i u drugim granama nauke. 
Zasto nauka ne bi usvojila dobar primer religija koje slave svoje 
svece u odredene dane? U te memorijalne dane, recimo na dan 
rodenja Njutna, jedno predavanje o njemu i njegovom radu, objas
nilo bi studentima zasto je Njutn otac nauke o dinamici. Dinamika 
nije samo skup neumoljivih zakona fizike koji studentima obicno 
nalice na suvoparne naucne cinjenice i nemuste formule. Na ne
srecu, oni su tako predstavljeni u mnogim ud:Z:benicima. A u stvari, 
oni su cinjenice 0 zivotnom delu ljudi koji su ziveli kao i drugi i 
postali ono sto je moja majka proglasila »svecima nauke«, zato sto 
su svoje zivote posvetili otkrivanju bo:Z:anskih poruka koje je bog 
uputio ljudima u vidu prirodnih pojava. Potrebno je da mladi urn 
sto pre shvati da dinamika ima svoju osnovu u kretanju nebeskih 
tela koju su Galilej i Njutn dali covecanstvu onda kada su otkrili 
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znacenje bo2:anske poruke izrazene kroz kretanja nebeskih tela. 
Stari Grci su zrtvovali sto volova bi neki njihovih 
filozofa otkrio neku novu teoremu 
filozofa se vecno slavila. 
indiferentni na uspomene »svetaca 
sto je duhovni i materijalni 

a uspomena na 
ne bi trebalo da ostanu 

treba zahvaliti 

Zivot u Kembridzu medu »svecima nauke« je na takve 
misli i moji nekadasnji i studenti znaju sam uvek ostao 
veran takvom misljenju. Uvek sam verovao da ce na taj naCin svaki 
americki koledz i univerzitet »hram posvecen 
traganju za »vecnom istinom« i »ikonama velikih sve-
taca nauke.« Duh se student posvecuje, 
treba uzgajati od samog duh mogao se zapaziti 
kod studenata koji su se spremali za ispite iz matematike 
u KembridZu. Tamo je to bio deo lokalne Osecao sam ovaj 
uticaj i, sto sam duze bivao u to vise sam bio ubeden 
da je »Kembrid:l veliki hram istini.« To mi je 
pomoglo da uvidim, dok sam tamo da je najizrazitija du-
hovna odlika mnogih naucnika u Americi i u Engleskoj toga vre-
mena, hila »svecima nauke« i velika :lelja da 
grade hramove istini.« Maksvel je bio jedan od 
predvodnika ove od najboljih primera njihovih du-
hovnih stavova. 
formistickom 

tern svesnih napora svesti 
Ove 

sc stice 
fiziku onako 

siri 

shvatao 

u 
studentu 

mogao, 



msu 
sam da je to osnovni 

razumem Maksvelovu fiziku. 
za fiziku i se 
u Kembridzu. 

sa retkim 

Pocetkom I 88 5. saznao sam da je Lord Rejli dao ostavku 
direktora ove i da ga je nasledio Dz. Dz. 

~,..,..,cr;nvv sa Triniti taj isti koji je danas Ser Dzon 
direktor Triniti koledza i vodeCi svetski fizicar. 

tmao je samo dvadeset osam kada je bio postavljen na to 
mesto krajem I 8 84. godine. je bio drugi »rengler« na matema-
tickom »trajpos« ispitu I 8 So. go dine, vee posle cetiri go dine postao 
je toliko poznat kao eksperimentalni fizicar da je bio postavljen 
za direktora Kevendisove laboratorije. On je bio samo dve godine 
stariji od mene i vee je bio cuven eksperimentalni fizicar, a ja nikad 
nisam imao eksperimentalnu fizicku aparaturu u rukama. Sta ce 
on misliti o meni, mislio sam, kada sam mu se predstavio i upitao 
za dozvolu da radim kao pocetnik u Kevendisovoj laboratoriji!? 
Crveneo sam pri toj pomisli, a bojao sam se da eu se jos vise posti
deti kada me bude uporedivao sa svojim mladim studentima koji 
su vee imali dosta iskustva u eksperimentalnom radu. Raniji porazi 
u nadmetanju sa mladieima i devojkama u Tvornici keksa u Kart
land ulici, ponovo su oziveli u mojim mislima. I sada sam zalio, 
kao i pre deset godina u Kortland ulici sto se u ranom detinjstvu ni
sam privikao na neki manuelni rad. Mnogi od americkih studenata u 
koledzima tih dana zalili su se na nedostatak predhodne vdbe u labo
ratorijskom radu. Kada pominjem sve ovo, opet se vracam na glavne 
stvari o kojima govorim. Njih sam dotakao onda kada sam poceo da 
pricam o vrenju koje je nastalo osnivanjem Dzons Hopkins univerzi
teta IS 76. godine. Ono sto je pokrenulo taj talas sakupljalo se mnogo 
ranije, verovatno u isto vreme kada i pokret u Kembridzskom 
koledzu koji je i doveo do osnivanja Kevendisove laboratorije. 
No, moram se vratiti na glavni tok dogadaja u mojoj priCi, a na 
vee pomenute dogadaje vraticu se kasnije. 

Mnogo me je zabrinjavao nedostatak onog sto je Barnard 
nazivao »poznavanje pojava oko nas ... koje se sticu svesnim napo
rom studenta ... « Cesto sam pomisljao da bi bilo bolje da predem 
na neki drugi univerzitet u kome je direktor laboratorije neki sta
riji covek koji ne bi vodio racuna o mojim godinama kako bi to 
mogao novi i veoma mladi direktor Kevendisove laboratorije. 
Ova pomisao me, meclutim, nije mnogo utdila jer sam bio jako 
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vezan za Kembridz i nisam hteo da ono sto je moja majka 
nazivala »zivot medu svecima A bas tada, kao neko 
delo providenja, stiglo mi je pismo Kolumbija 
koledza, Barnarda, sa preporukom za Tindala, cuvenog 
fizicara, kolege i naslednika Faradeja u upravi Kraljevskog insti
tuta. Barnard me je obavestio da je Kolumbija koledz dobio znatnu 
sumu novaca od Tindala iz dela sredstava koja su donela njegova 
cuvena javna predavanja 0 svetlosti, je dd:ao tokom 1872-73. 
godine. Takode me je obavestio da je ove sume predviden za 
stipendiranje diplomiranom studentu Kolumbija koledza koji bi 
nastavio studije iz oblasti eksperimentalne fizike, a stipendija bi 
se zvala »Stipendija Dzona Tindala«, u iznosu od pet stotina 
dolara godisnje. Na kraju je rekao da on i profesor fizike na 
Kolumbija koledzu, smatraju da sam ja kandidat za ovu 
stipendiju. Tu i tamo ddavaju se slicne neocekivane okolnosti i 
kada se to stvarno dogodi mozemo slobodno reci da u svemu tome 
ima i srece. 

Bez oklevanja obratio sam se Tindalu i predao mu preporuku 
Barnarda. Nije tdko zamisliti kako sam se osecao kada sam razgo
varao sa covekom cije me je izlaganje fizickih pojava podsetilo 
na ono vreme kada sam u podkrovlju Tvomice keksa otkrio poeti
cnu stranu prirodnih nauka. Ocekivao sam da cu videti naucnika 
koji liCi na pesnika ili sanjalicu, ali to bio slueaj. Izgledao je 
tacno onako kakav je i bio: obican i Irac. Imao sam 
mnogo starih Iraca medu svojim 
jorku koji su izgledali kao i TindaL 
izbijao 
V rlo brzo je ostavio na mene utisak kao 
i da mi je stari i odani 
sredna, mislio sam, isto onako 
pojavama 1e 
nego bi tumaCio 

oduvek poznavao 
su bila tako nepo-

kao i o fizickim 

me je vrlo brzo najednostavnija fizicka 
pojava koju je da svoju paznJU 
posvetio meni, bila mi je veliko nije pridavao 
veliku vaznost nedostatku mog u eksperimen-
talnoj fizici, ali me je savetovao ne vise vremena. Usput, 
kao da je hteo da me rekao je da je imao vise od tride-
set godina kada Je stekao titulu doktora na Univerzitetu u Mar-
burgu u Nedostatak 

naponma u 
je bio za to Obratio mi 

H elmholca61 u casopisu 



ona ce 
i njegovu 
Priroda! 

on mi je opet 
na Maksvclov clanak o radu. Kada 

ga posetim. Tada mi je dao kopiju 
o svetlosti Je dd:ao trinaest godina u 

Dd:avama. 
ih rekao mi je i kada me opet posetite bice 

da porazgovaramo o nekim stvarima iz ove male knjige; 
predsednika Bamarda 

takode VIII tom casopisa 

Tindalova o svetlosti proCitao sam pre dolaska na 
Kolumbija CitajuCi ih ponovo, otkrio sam mnoge stvari 
koje su mi prvi put izmakle. Ova predavanja, naravno, nisu pruzala 
dovoljno dobar opis fizickih osobina svetlosnog etera - sto nikad 
i nije uradio ni jedan predavac, ali su dala, po mom misljenju iz
vanredan prikaz istorije prirodnih nauka u Sjedinjenim Dr:lavama 
i bila puna pravih otkrica za mene. Danas znam da su ona bila i 
znacajan doprinos razvoju naucne misli u Sjedinjenim Dr:lavama. 
Ona zasluzuju istaknuto mesto u ovoj mojoj priCi zato sto sam u 
poslednjih cetrdeset godina bio svedok razvoja ove misli. 

Dzozef Henri, najistaknutiji americki fizicar, zajedno sa drugim 
istaknutim americkim naucnicima, a medu njima je bio i predsednik 
Kolumbija koledza Barnard,62 pozvali su I 872. godine Tindala da 
odr:li niz predavanja u nekoliko glavnih gradova Sjedinjenih Dr:la
va. Cilj ovih predavanja je bio, po reCima Tindala, »da ukazu na 
koristi od eksperimentisanja u sticanju saznanja o prirodnim poja
vama,« u uverenju da ce ona »stvarno doprineti razvoju naucnog 
obrazovanja u ovoj zemlji.« Tindal je odr:lao po sest predavanja 
o svetlosti u svakom gradu (Bostonu, Njujorku, Filadelfiji, Balti
moru i Vasingtonu). Ova dr:lana su pod licnim nadzo
rom Dzozefa Henrija, sekretara Smitsonijenovog instituta i predsed
nika Nacionalne akademije nauka. Uspeh ovih predavanja preva
zisao je i najoptimistickija predvidanja. Na oprostajnom rucku 
govorili su neki od najvecih naucnih umova ove zemlje i u svojim 
izjavama su jasno istakli sta su imali na umu naucnici Sjedinjenih 
Dr:lava kada su pozvali Tindala. Citiracu sada ne5to od onoga sto 
su ti ljudi govorili. 
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teorije svetlosti u Americi je rekao: 
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tumac talasne 

»Zato tvrdim da nas stari i ove5tali sistem humanistickog vas
pitanja ... nije pogo dan za formiranje samostalnih istrazivaca 
istine o prirodnim pojavama ... 
Medu velikanima naucnog napredka... koliki je broj onih za 
koje se moze reCi, u strogom smislu da su se sami skolovali? 
Uzmimo na primer, poznata imena kao sto su Vilijem Hersel, 
Franklin, Ramford, Ritenhaus, Faradej i Henri. Zar nije 
oCigledno da je sama priroda, onima koji uce od prirode, bolji 
ucitelj i voditelj u istrazivanjima njenih pojava nego sve znanje 
koje se dobija u nasim skolama? I nije lito zato sto kao 
uCiteljica na prvom mestu trazi da se razvija posmatracki dar. 

Poruka ovog iskustva je da se mentalna kultura ne obezbe-
duje punjenjem glave Cinjenicama slusalaca. Ta kul-
tura se stice stimulacijom uma sam sakuplja znanje ... Ako 
hocemo da spremimo coveka da se bavi prirodnim naukama ... 
nase poducavanje od pocetka treba da bude okrenuto realnosti 
a ne samo pricanJu.« 
Doktor Dzon Vilijem poznati u svetu americki istra-
zivac zakona toplotnog tela rekao je; 
»Nigde u svetu nema tako ozbiljnih politickih pitanja koja 
treba rditi kao sto su ona ovde treba rascistiti; nigde nema 
vece potrebe za naucnim nego ovde. Ne govorim 
samo u nase ime vee i u ime nasih kanadskih prijatelja na drugoj 
strani sv. Lorensa. Moramo se udruziti u plemenitom nadme-
tanju sa onim sto je najbolje u .. Zajednicki moramo 
pokusati da oborimo ono sto je De rekao o nama: da 
drustvo kao sto je nase nikad nece razviti ljubav za cistu nauku.« 
Zatim je Kornela rekao: 
»OgraniCicu se samo na to da kazem nesto o doprinosima poli-
tickom razvitku koji su od duha i primera nekih naucnih 
radnika nasih dana i Koji su primeri koji 

duh? Takvi su revnost, u trazenju is tine ... 
za punom istinom .. odvaznost da se hrabro 

izdr:Z:e svi odanost duznosti bez koje se ne 
moze baviti naucmm radom vera da su istina i plemenitost 

ukazivanje na 
su omma koji traze istinu u 

na ra:zlike izmcdu zivota traganju 
za cistom istinom 
mrn 1 licnom korisu :; 

za unos
to treba da 
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bilo 

na 

sam 1mao, kada 
sam bio nemackim uCiteljima, 

stvarnih troskova rnojih 
sav novae ste mi velikodusno 

rnladih arnerickih istrazivaca u 
je ciljao 

da ovaj apel ostao odziva. 
Misljenja izneta na ovorn rucku bila su sarno eho Tindalovog 

glasa koji je Amerika slusala bez reCi je 
svoje sesto predavanje 0 svetlosti. u poslednjem delu ovog 

predavanja pod naslovom i zakljucci,« je podigao 
ono sto bi rnoja rnajka nazvala »hrarn 
rni svetlosti,« i u tom hrarnu stavio je ono sto bi ona 
svetaca nauke« o svetlosti. lmena Vitelija, 

Snelijusa, Tornasa Junga, Stouksa i 
Kirhofa stajala su tamo kao ikone svetaca koje se mogu videti u 
oltaru pravoslavnih crkava. U ovom pogledu on je, rnislio sam, 
prevazisao Maksvela i Lagranza, a time je mnogo receno. On je 

u sredini toga hrama i na suprotstavljanje izazovu 
De Tokvila koji je jednom »covek severa nije samo isku-
san vee i dosta zna. On, ne gleda na nauku kao na zado-
voljstvo, vee se njome bavi kada se moze korisno prime-
niti.« Tindal je onda nastavio izlaganja sa jasnim razgranicenjem 
nauke i njenih da ee tehnicko obrazovanje bez 
originalnih moe da taste i da se razmnozava 
upravo tako kao sto kada izvor usahne.« »Originalni 
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istrazivac,« rekao je Tindal, - »predstavlja izvor saznanja. Na 
uCiteljima je da ovom saznanju daju potreban oblik, a to je castan 
i cesto te2ak posao. poduhvat dobija oblik tek onda 
kada se i sam uCitelj potrudi da doprinese svojim radom naucnim 
otkriCima.« 

I zaista, veliko je pitanje da li mogu shvatiti pravi tok nauke i 
dalje prenositi njene ideje oni koji nisu sami dolazili u direktan 
dodir sa prirodom. Istina, sasvim je moguce da nam i predavanja 
sposobnih ljudi, koji su svoje znanje primili iz druge ruke, budu 
poucna i dobra, isto tako kao sto moze dobro tumaCiti bibliju svaki 
pametan covek. Alida dosegnete do onog nivoa nauke, koji odgo
vara onom sto puritanski oci nazivaju verom u samom srcu, morate 
da potrazite pravog istrazivaca. 

Jos mnogo drugih delova Tindalovih i zakljucaka« 
iz njegovih americkih predavanja vredno je pomena. Dovoljno je 
naglasiti samo to da naucnih istrazivanja u ovoj zemlji nisu 
nikada imala reCitijeg propovednika od Tindala. Poruka koju je 
on uputio kroz svoja predavanja koja je ddao u Americi I 872.-
1873. godine, bila je saslusana i u svim delovima Sjedi-
njenih Driava i u Nije preterano reCi da je 
pokret za naucna· u americkim koledzima i univerzite-
tima, koji datira iz ovih nezaboravnih bio eho na ovu po-
ruku. u imao je na celu cuvenog 

rna univerzitetima. 
u meni dubok intercs za ove 

VITI 
Ovo Je kr::ttak 

americke naucnike 
kongresnim aktom 

intelektualni pokret 
takve rezultate o kakvim 

uvek 

»Priroda«. 
jos nekoliko 

na koledzi
podstakli su 

veoma dobro su 
sam rekao ranije, 

Kembridzski univer-



Po;mato je u Citavom svetu Je 
naukom smatramo 

Ll vek zahuktali , , 

skoro mrtva u 
do novih 

da je nauka 
Neka 

u svojim americ-

omoguCile su mi da steknem 
nisam imao. Neilto sam od toga 

o sam ranije govorio, 
za mladica koji u nju stupi, isto 

Dr:lave bile za mene nepoznata zemlja 
kad sam dosao u Lagranz i Tindal su bili 
prvi koji su me uCili kako da shvatim duh nepoznate nauke, a kada 
sam ga shvatio, osecao sam se isto taka sigurno kao sto sam se 
osecao u ulici Kortland strit kada sam proCitao i razumeo rana 
istorijska dokumenta Sjedinjenih Dr:lava, Znao sam da je blizu 
cas kada cu moCi traziti gradanstva u velikoj zemlji koja se 
zove nauka, MisleCi krenuo sam u svoju drugu posetu 
Tindalu. 

Kada sam se, mesec dana moje prve posete, pojavio po-
novo kod Tindala, imao sam planove za buducnost, To 
mu se jako dopalo jer mi je savetovao da svaki mladic mora misliti 
svojom glavom. Slican savet dobio sam nekoliko godina kasnije 
od profesora Vilarda Gibsa sa Jejlskog univerziteta, Uveravao 
sam Tindala da su mise posle ponovnog Citanja njegovog»Pregleda 
i zakljucaka« (sestog predavanja u SAD), potpuno otvorile oC:i i 
da pouzdano znam sta treba dalje da radim. Mnogo ga je zabavljalo 
kad sam mu rekao da sam se osamnaest meseci osecao u Kem-
bridiu kao u Na pitanje odakle mi ta uzreCica, 
odgovorio sam mu da je to poslovica, Jako se iznenadio 
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istrazivac,« - rekao je Tindal, - »predstavlja izvor saznanja. Na 
uciteljima je da ovom saznanju daju potreban oblik, a to je castan 
i cesto te:?:ak posao. poduhvat dobija pravi oblik tek onda 
kada se i sam uCitelj potrudi da doprinese svojim radom naucnim 
otkriCima.« 

I zaista, veliko je pitanje da li mogu shvatiti pravi tok nauke i 
dalje prenositi njene ideje oni koji nisu sami dolazili u direktan 
dodir sa prirodom. Istina, sasvim je moguce da nam i predavanja 
sposobnih ljudi, koji su svoje znanje primili iz druge ruke, budu 
poucna i dobra, isto tako kao sto moze dobro tumaCiti bibliju svaki 
pametan covek. Ali da dosegnete do onog nivoa nauke, koji odgo
vara onom sto puritanski oci nazivaju verom u samom srcu, morate 
da potrazite pravog istrazivaca. 

Jos mnogo drugih Tindalovih »Pregleda i zakljucaka« 
iz njegovih americkih predavanja vredno je pomena. Dovoljno je 
naglasiti samo to da pitanja naucnih istrazivanja u ovoj zemlji nisu 
nikada imala recitijeg propovednika od Tindala. Poruka koju je 
on uputio kroz svoja predavanja koja je u Americi r 872.-
1 8 73. godine, bila je saslusana i u svim delovima Sjedi-
njenih Ddava i u Britanskoj Nije preterano reci da je 
pokret za naucna· istrazivanja u koledzima i univerzite-
tima, koji datira iz ovih nezaboravnih bio eho na ovu po-
ruku. u svojim imao je na celu cuvenog 
Dzozefa americke naucnike 
u Nacionalnoj kongresnim aktom 
1863. godine. 

Pokusac'u da dokazem da je to bio 
u Sjedinjenim Ddavama i da je 
niko ni je ni pre 
nije na vidiku. 

Tindal mi je 
Clanak o 
rasprava 

zitet su 

VI!! 
Ovo 

intelektualni pokret 
takve rezultate o kakvim 

jos uvek 
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vom radu 
velika masina 

u vek zahuktali ... 

je HLIJV1CHa 

kao sto su 
kad sam dosao u 

nauka 
nasim univerzitetima. Neka 

sa nekim nemackim uni
izdancima 

u svojim americ-

omoguCile su mi da steknem 
nisam imao. Ndto sam od toga 

prvi koji su me uCili kako da shvatim duh nepoznate nauke, a kada 
sam ga shvatio, osecao sam se isto sigurno kao sto sam se 
osecao u ulici Kortland strit kada sam proCitao i razumeo rana 
istorijska dokumenta Dr:lava. Znao sam da je blizu 
cas kada cu moCi traziti gradanstva u velikoj zemlji koja se 
zove nauka. MisleCi krenuo sam u svoju drugu posetu 
Tindalu. 

Kada sam se, mesec dana moje prve posete, pojavio po-
novo kod Tindala, imao sam planove za buducnost. To 
muse jako dopalo jer mi je savetovao da svaki mladic mora misliti 
svojom glavom. Slican savet dobio sam nekoliko godina kasnije 
od profesora Vilarda Gibsa sa Jejlskog univerziteta. Uveravao 
sam Tindala da su mise posle ponovnog citanja njegovog »Pregleda 
i zakljucaka« (sestog predavanja u SAD), potpuno otvorile oCi i 
da pouzdano znam sta treba dalje da radim. Mnogo ga je zabavljalo 
kad sam mu rekao da sam se osamnaest meseci osecao u Kem-
brid:lu kao u Na pitanje odakle mi ta uzrecica, 
odgovorio sam mu da je to poslovica. Jako se iznenadio 
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kada sam mu rekao da sam Srbin po rocl:enju. 
- Pa ja vas nisam tako brzo »proCitao« kao sto vi kazete. Mi

slio sam - rekao mi je, obrativsi paznju na moje tvrdo izgovaranje 
slova r - da ste rocl:eni Amerikanac skotskog porekla. 

u slicnom saljivom tonu ja sam upitao: 
- Zasto ne irskog porekla? 
- E, moj prijatelju - rece on sa veselim bljeskom u oCima -

vi ste suvise promisljeni i oprezni da biste liCili na Irca. Ne znam 
sta bih mislio o varna da sam vas video kako lutate Kembridzu 
kao »guska u magli.« 

Bilo je ocigledno da mu se svidelo sto sam paZljivo prostudirao 
njegov »Pregled i zakljucke« i reakcije koje su one izazvali kod ame
rickih i engleskih naucnika. VideCi da me podstice na neformalan 
razgovor i da ga to ispricao sam mu svoju alpinisticku 
avanturu u Svajcarskoj i o tome kako sam zabrinuo svog engleskog 
poznanika zato sto sam bio daleko od toga »da budem promisljen 
i preoprezan.« »U redu,« - rekao je on nato, - »mozda bih po
mislio da ste irskog porekla da sam vas sreo u Svajcarskoj pre dva
deset meseci. Ali u meduvremenu ste se jako promenili i ako tako 
nastavite »guska« koja je dosla u KembridZ moze postati »labud« 
kada ode iz Kembridza.« 

Obavestio sam Tindala da sam, zahvaljujuc'i 
ljantnoj oceni Helmholca, o cemu sam Citao u r'-<la!luc>u 

o zivotu Maksvela u casopisu »Priroda«, na koji me je on uputio, 
odluCio da odem iz Kembridza u Berlin i prihvatim se studija eks

fizike u cuvenoj Helmholcovoj laboratoriji. Izgledao 
1 vraeaJuCi se u sali na moju »gusku«, dobro-

rece: »Vise niste Neka Helmholc odluCi 
ste »labud« iii ne.« . »U berlinskoj 

americki britanski 
na delu na svim 

U ovorne su Nemci prvi u sveru vee citavih cctrdeset 
i to cine veoma dobra.« Pomislio sam u sebi da je to bio 
JC pre dvanaest rekao Jateljima u 
ku · »Predla:lern.. da se sav novae velikodusno 

mladih americkih 

u vero-
upravJ Kolumhija ko

svoga istrazivaea 
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u Berlin 
rekao je na to on -- ja sam Yam 

to. Ne zaboravite samo da Tindalov sti-
ne sme nikad sebi dozvoliti da luta kao »guska po 

dr:lati glavu kao labud, 
vodama ljudskog a 

za novim kontaktima 
rekla vasa maj ka. 

su 1zraz1 majke kao »hram 
istini« i »ikone velikih svetaca nauke.« 

Dodacu ovde i to da je Tindalova odanost nauci bila slicna 
moje majke veri. U njenoj veri bog je bio velika duhovna 

uv.•~a;..uu.oc, a dela proroka i svetaca bila su, prema njenoj veri, jedini 
preko kojih ljudski razum prima svetlost koja osvctljava ovu 
duhovnu r· •zadinu. je, kao sto sam vee rekao, poticala 

njena zaintereso .nost i izuzetno znanje reCi proroka i zivota sve
taca. »Vecna istina« je prema mom tadasnjem shvatanju, sveta po
zadina Tindalove vere u nauku, a radovi velikih pronalazaca u nauci, 
njihovi zivoti i njihovi metodi istrazivanja fizickih fenomena, bili 
su jedini izvori iz kojih ljudski razum moze primiti svetlost koja 
ce osvetliti svetu pozadinu. Tindal je prihvatio tu veru sa religioz
nim zanosom, a njegovi apeli u ime te vere, imali su neodoljivu sna
gu. Njegovi prijatelji u Americi i Engleskoj, koji su se diCili njime 
kao svojim pobornikom za stvar naucnog istrazivanja, imali su 
istu veru i podr2avali je sa istim religioznim zanosom kao i on. 
Nekad sam nasluCivao, a sada znam, da je ova vera bila probudena 
i odr2avana u srcima tih ljudi ovde i u Britanskoj imperiji, svetloscu 
zivota i velicanstvenih otkrica Majkla Faradeja i prorocanskom 
vizijom koja je vodila ovog velikog naucnika do njegovih otkrica. 
On je bio njihov savremenik a njegova otkrica su im bila kao veliki 
svetionik koji im je pokazivao pravi put ka naucnom progresu. 

Poslednji put sam posetio Tindala na kraju poslednjeg, uskrs
njeg semestra. Onda sam se vratio u Kembridz i obavestio svoje 
prijatelje da se krajem tog semestra selim u Berlin. Nije trebalo da 
ih uveravam da rni je tdko da napustim ono sto su cesto culi da 
nazivam >>svecima i svetim terenima Kembridza«. Oni su znali 
koliko postujem ta mesta, a znali sui razloge za to. Oni su razumeli 
moje duboko postovanje za Njutna, ali nisu sasvim shvatali moju 
slicnu naklonost i prema Maksvelu. A kako su i mogli? Nijedno 
njegovo klasicno delo nije im bilo potrebno da bi resili uobicajene 
probleme koji su davani kandidatima na matematickim »trajpos« 
ispitima za odlicne studente. Niti su oni mogli razumeti moje div
ljenje prema Lagranzu koji je, po njihovom misljenju, bio samo 
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nesavrseni tumac Njutna. Helmholca su vise cenili, ali visoko mislje
nje koje je Maksvel imao oHelmholcu jos nije bilo prodrlo mecl:u 
moje matematicke drugare na Kembridzu. Bilo im je ZaO sto ih 
napustam, govorili su mi to, ali mi nisu zavideli, jer nisu mislili 
da Berlin ima bilo sta sto Kembridz nema. A ovako ndto Maksvel 
nije nikad mislio, a to nije bilo ni misljenje Tindala u ono vreme. 

Tindal je bio jedini fizicar koga sam ikad sreo, a koji je licno 
poznavao Faradeja. On je bio Faradejev kolega u Kraljevskom in
stitutu niz godina. Njemu i Maksvelu dugujem za prva saznanja o 
Faradejevoj izuzetnoj licnosti. Od Tindala sam slusao price o ka
rakteru Faradeja i njegovom temperamentu naucnika, i to me je 
jako uzbudivalo. Rekao sam mu da sam u jednoj antikvarnici u 
Kembridzu kupio tri knjige Faradejevih »lstrazivanja o elektrici
tetu«63 za svega tri silinga. Na to je Tindal primetio: »Faradej je 
jos uvek na maloj ~eni u Kembridzu.« A onda, posle malog razmis
ljanja je dodao: »Citajte ih; njihov saddaj je is to tako nov i is to 
tako uzbudljiv kao sto je bio onda kada su te knjige stampane. One 
ce vam mnogo pomoci da razumete Maksvela.« Poklonio mi je i 
primerak svoje knjige »Faradej kao pronalazac,« koja se zavrsava 
reCima: 

»Pravedan i veran vitez bo:(ji.« 

U ovoj knjizi Tindal je dao sliku Faradeja koja je bila slicna 
onoj koju mi je Kambel dao o Maksvelu. Maze se zamisliti sta je 
znaCilo za svet, kada su izmecl:u I 86o. i I 86 5. go dine ova dva velika 
duhovna i intelektualna diva bila u licnom kontaktu. Tada je Mak
svel bio u koledzu u Londonu, a Faradej u Kraljevskom in
stitutu, gde je radio sezdeset godina. Znacajno je da je kra
jem ovog perioda, u januaru I 86 5. godine, Maksvel u jednom 
pismu intimnom prijatelju napisao ovo: 

»Dovrsio sam raspravu o elektromagnetnoj teoriji svetlosti i 
mislim da je to velika stvar, sve dok se ne uverim u suprotno.« 

Neobicno je bilo da tako skroman covek kaze jednu takvu 
stvar. Ali kada je ta rasprava procitana iste godine u Kraljevskom 
drustvu bila kako su mnogi mislili, »velika stvar.« Ova Maksve-
lova rasprava je, kao i otkrice zakona gravitacije i njegova 
formulacija zakona oznacila pocetak nove epohe. U 
Maksvelu sam video nauke o elektricitetu, ali u te dane, 
osim svog mladalackog nista drugo nisam imao sto 
bi me potkrepilo u tom Bio sam svestan da se moje pozna-
vanje Faradejevih otkriea i Maksvclovih ovih otkrica, 
bJlo sasvim nejasno i odlucio sam da sve to prosrudiram pre odlaska 
u Berlin. 
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je letnji raspust i ja sam resio da sa Faradeje-
vim ))lstrazivanjima o elektricitetu« krenem u zemlju Maksvela 

U predgovoru svog velikog i, za mene u to doba, zago
traktata o elektricitetu, Maksvel je skromno naveo da je on 

samo tumac Faradeja. Ali ja sam bio odusevljen kad sam saznao od 
Tindala da ee mi Faradej pomoCi da shvatim Maksvela. Mozda ee 

pomislio sam, zdrava klima u Skotskoj pomoCi da shvatim 
od ideja do kojih je Maksvel dosao CitajuCi Faradejevo delo. 

lzabrao sam ostrvo Aran za koje mi se Cinilo da je mirno i po
vuceno mesto. Ostrvo je pripadalo vojvodi od Hamiltona. Saznao 
sam da je onima koji su tamo stanovali, nametnuo strog reiim i da 
je zato njegovo ostrvo bilo idealno mesto za one koji traze usamlje
nost. U Koriju sam pronasao jednu prijatnu malu gostionicu. Bila 
je okruzena sa nekoliko malih vila za letnje posetioce koji su se 
hranili u toj gostionici. U nju su svraeali turisti iz Glasgova, Gri
noka i Pejslia. Svaka od porodica koja je tu dolazila, imala je mnogo 
eerki. Bile su sportski tipovi a igrale su tenis od rana jutra do mrkle 
noei, prekidajuCi povremeno igru da bi se nadmetale u plivanju u 
hladnim vodama Firt ov Klajda. Uvece se temperamentno igralo, 
ali ne u ritmu laganog valcera, vee sa pravim skokovima i u pravom 
brdanskom stilu. »Ala je ovo neka junacka rasa,«- pomisljao sam 
u sebi, posmatrajuCi igrace koji su se gubili u ritmickim pokretima, 
jednom rukom na boku, a drugom visoko podignutom iznad glave. 
U isto vreme noge su im letele gore-dole kao da hoce da iz zemlje 
ispumpaju sve zemaljske radosti koje se tu nalaze za smrtnog coveka. 
Prizor je postao posebno uzbudljiv za mene kada se pojavio gajdas 
da bi sve zaCinio svojom muzikom. Gajde su me podsetile na moj 
rodni Idvor i vee prve nedelje boravka u Aranu stekao sam iluziju 
da se nalazim kod svojih u ovoj lepoj Skotskoj. Skoti i Srbi imaju 
mnogo cega zajednickog i 9duvek sam verovao da sui jedni i drugi 
pripadali istom plemenu. Cuo sam da su se skotski i srpski vojnici 
izvanredno dobro slagali na makedonskom frontu, kao da su se 
poznavali od pamtiveka, i nisu se mnogo interesovali za druge na
cije koje su se tamo nasle. U Koriju sam se oseeao kao da Skote 
znam od rodenja. 

Ali to je imalo i svojih nedostataka. Dosao sam tamo u potrazi 
za samoeom, da bih u miru studirao Faradeja. Ali lepe devojke iz 
Glasgova, Grinoka i Pejslia, tenis i plivacka takmicenja, zanosna 
muzika gajdi, propraeena zivim brdanskim igrama, sve to kao da 
mi je saptalo na uho: »Faradej moze da priceka, ali tvoji prijatelji 
ne mogu.« Usto, seeao sam se i jednog pisma koje je citirano u 
Kembelovom opisu zivota Maksvela i u kome je pisalo: »U redu, 
rad je dobar, Citanje je dobro, ali prijatelji su bolji.« Kakav dobar 
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r momcJma u Koriu i 
1 A u;ca sn: to, 

promcnu duhovnc 1 fizickc 
:>:a osamnacst mcsccJ rada 

Stouksa i Tinda!a) 
neko zc!J da nade izgovor da bi mogao, ili mogla, da racli emu 

uvek se mozc naCi i:cvanrcdan Tako sam 

u raznun 
na svom terenu, ali u brdanskim 
dok me jedna od robusnih 
u brdanskog ritma. Ovo sam UJUCJ 
licnom angazovanju i upornom 

Glen Sanoks, blizu Koria, svojim zimzelenim bio 
JC svedok mojih mnogocasovnih napora da uhvatim taj ritam i na
teram noge da mu se pokoravaju. Samo je Medz bila svedok ovih 
napora i ona je, kako sam joj jednom rekao, u tome vise uzivala 
nego ciganin koji uvezbava svoga medveda. Jos uvek cujem kako 
padine Glen Sanoksa odzvanjaju od njenog zvonkog smeha, kad 
god bih napravio neki pogresan potez u toku napornih pokusaja 
da ovladam brdanskim »flingom«64 ili »rilom«.65 Ona se nije mogla 
uzdr:Zati od smeha, a ja nisam mario za to, jer sam odluCio da nau
cim tu igru po svaku cenu. Konacno sam ipak uspeo, iako ne bas 
naroCito uspdno, ali dovoljno dobro za momka koji nije Skotlan
danin. Uz instrukcije dobio sam i svoj portret koji je Medz nacrtala 
za vreme pauza izmedu mojih napornih ve:Zbi ucenja brclanskih 
igara. To mi je bila nagrada, i to veoma lepa. Autor ove skice je 
bila perspektivna mlada umetnica koja je dobila nekoliko nagrada 
u umetnickoj skoli u Grinoku. 

Ove uspomene bude u meni misli koje su mi tada padale na 
pamet. Neobicne osobine Skota: originalnost, osobenjastvo i ro
busnost tdko ce stranac prihvatiti ne samo kada se sa njima sretne 
na duhovnim dostignuCima, kao na primer, sa naucnim delima 
Maksvela, vee i na fizickom, sto dolazi do izrazaja u skotskim na
rodnim igrama. Niko ne moze da potpuno proceni izvanredne 
kvalitete Skota dok ne pokusa da ovlada teorijom i praksom brdan
skih »flingova« ili »rila«. Maksvelova teorija elektriciteta, mislio 
sam, mora se razlikovati od drugih elektricnih teorija isto onako 
kao sto se brdanske igre razlikuju od igara drugih nacija. Kasnije 
sam otkrio da ova moja pretpostavka nije bila daleko od istine. 

Pre nekoliko godina vozio sam se kocijom kroz londonske 
ulice kada sam ponovo posetio Englesku posle mnogo vremena. 
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Odjednom sam primetio grupu ljudi skotsku igra
Cicu. Bila je to mlada :lena u brcl.anskoj nosnj1, a igrala je veoma 
dobro »igru maca.« Muz joj je svirao u gajde, hodajuCi napred -
nazad, sepureCi se, kako to samo brdanin moze. Zaustavio sam 
koCiju, izisao napolje i stao da posmatram. Vratile su mi se uspo
mene na Kori i Oben i na plemenske sabore koje sam posmatrao u 
Aranu. U to mi se priblizila i igraCica skupljajuCi prilog od posma
traca. Ubacio sam joj zlatni u tanjir, a ona me je zacudeno 
upitala da nisam mozda pogresio. 

»Da, odgovorio sam joj, - kad sam 
posao od kuce sa samo jednim sovrinom u 
oba bi bila vasa. 

- Da li ste vi Skot, gospodine? - upitala me je u sali, a kada 
sam joj odgovorio >>ne« ona se nasmejala i rekla: - tako 
ndto sam i mislila. 

Kao da je znala da postoji bitna razlika izmedu Skotlandana i 
Srbina. 

u 

podne, zatim dodi na rucak kasno 
i njen predlog je bez 

Mekmilenova koliba bila je vcoma 
zila izmcdu Koria 1 

na ostrvu ;\ su 
k i 11)tgova zivcci tako skromno i 

v1dco na svetu. Bili su da 
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i obican dorucak koji se sastojao od 
ovsene kase i komacla hlcba tanko namm:anog americkom mascu. 
Pristao sam. Rdio sam se na skroman zivot i ambiciozno razmis-

-- sve za ljubav Na ovo je bila iz-
kombinacija. citao sam ocl ranog jutra do cetiri 

sata posle poclne, a zatim takmicenja i igranka uvece. 
lmao sam prakticno samo posten obrok dnevno, ali i on mi je 
davao dovoljno snage za sve ove moje aktivnosti i to u dovoljnoj 
meri. Zasto bih se i zalio? sam izvanreclna naucna otkrica 

svakodnevno, poceo je kao a osmvac 
velike izdavacke kuce Mekmilen bio je roden i proveo je svoje 
detinjstvo u ovoj istoj kolibi u kojoj sam sada i Ja stanovao. Bio 
sam siguran cla u svojoj mladosti nijeclan od njih nije imao vise 
ocl jednog dobrog obroka clnevno, a obojica su uspeli u zivotu. 
Brzo upijanje i varenje dusevne hrane koju mi je nudio Faradej, 
pripisivao sam uzdr±avanju od telesne hrane. moram priznati 
da sam bio veoma glaclan kada se sluzio rueak u gostionici u Koriu, 
i ja sam u njemu veoma uzivao. 

Nikad nisam razumeo pravi smisao skromnog zivljenja i ambi
cioznog razmisljanja tako clobro kao u to vreme kada sam ziveo u 
Mekmilenovoj kolibi. Cinilo mi se da mi mozak nikad nije bolje 
radio, a cak mi je i vid, koji mi je uvek bio dobar, bio bolji nego 
ikada ranije. Kada su dani bili izuzetno vedri, bio sam siguran da 
sam sam sa uzvisice, na kojoj se nalazila Mekmilenova koliba, na 
padinama planine Gout Fel Mauntin, mogao da vidim divan fjord 
Firt ov Klejd sve do Grinoka i Pejslia, a ponekad cak i da nazirem 
sive i prljave zgrade u Glasgovu. Pohvalio sam se prijateljima u 
Koriju na ovo moje preimucstvo, a oni su mi na to u sali rekli cla 
svaki Skotlandanin vidi jos dalje od mene. Jedan od njih, ucenik 
Set Vilijema Tomsona sa Univerziteta u Glasgovu, odgovorio je 
na moje hvalisanje duhovitim pitanjem: »Mozete li vi videti onako 
Faradeja kako ga je video nas Skot Maksvel?« Nikad se vise nisam 
hvalio svojim dobrim vidom u Skotskoj. Medutim, bio sam sigu
ran da sam u Mekmilenovoj koli~i, na padinama planine Gout 
Fel Mauntin, shvatio mnogo dublje Faradejeva otkrica nego sto 
bih to postigao na bilo kom drugom mestu. Kad god mi padnu 
napamet imena Faradeja i Maksvela, uvek se u secanju vratim na 
divno ostrvo Aran i skromnu Mekmilenovu kolibu na planini 
Gout Fel Mauntin. 
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Svaka istorijska epoha ima svoja otkriea u nauci, a neki periodi su 
u njoj posebno znacajni. u prvoj polovini devetnaestog veka naj
slavnije je otkriee »Princip o odr:lanju energije«.68 Nas po rodenju, 
americki filozofBendzamin Tompson69 iz Voberna, u dd:avi Masa
cusets, koji je poznat u Evropi kao grof Ramford, prvi je predvideo 
znacaj ove velike doktrine u dinamici. Njen znacaj za covecanstvo 
nemoguee je proceniti. Siguran sam da su mnogi naucnici tih dana 
bili sreeni i zahvalni nebesima sto su doziveli da vide ovo veliko 
otkriee za covecanstvo. naucnici su sreeni sto :live u doba 
druge polovine devetnaestog veka, kada je covecanstvu otkrivena 
velika elektromagnetna teorija. I na slican naCin 
kao i vrednost otkriea o energije, takode je ne-
procenjiva. Ali velika razlika u istorijskom toku na-
stajanja ova dva velika otkriea veka. Mnogi naucnici 
su naslueivali da postoji zakon o odr:lanju energije, u 
ovom iii onom obliku, pre nego sto je on formulisan u jednoj 
odredenoj formi sam Helmholc je formulisao 
taj zakon, smatrao da nesto novo, vee da iznosi svoj sop-
stveni pogled na nesto sto je vee dobra Kada je I 

godine objavio taj naucnici su ga prihvatili 
kao neku istinu 

predistoriju. Ona se 
coveka, Faradeja, i 

da bi 

imala je drugaCiju 
u mozgu jednog 

nju je formuli
dokazao Here. 70 

da je doslo do jednog veli-
kog otkrica za covecanstvo. znamo da je bilo potrebno da 

naucnika rode novi i novi matematicki 
tih pre nego se elektromagnetna teorija 

otkrica shvario sam na pa-
a tek dve u Ber-

linu, IIICO sam ono, sto sam verovao da je bilo 
Kada o tim danima i setim se koliko je malo 
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snmao i to tek civacieset gociina kacia 
JC formulisao r 8G 5. gociine, pi tam se cia li je mogucc, 

izloziti smisao ove teorijc ljuciima koji nisu po profesiji 
Mislim cia JC i da treba jer je nauka o 

danas kao osnova nasih sa-
0 Takode mislim cia je najbolji naCin cia 

ova teorija objasni ako prve, neuspele, pokusaje 
da je razumem. 

otkrica u nauci o elcktricitetu u prvoj polovini 
izazvala ciivljenje celog 

a takode sam znao i 
pnmena otkriea u telegrafiji, 

za elektricno osvetljenje, za elektric
i, konacno, za prenos govora 

telefona. Svet je razumeo da sve ove ciivne stvari, koje su 
mnogo olaksale zivot !judi, poticu iz domena apstraktne nauke 
koji su bazirani na Faradejevim otkriCima. Naucna istrazivanja 
dobila su nove i u ocima vocieCih industrijalaca koji su 
do tada malo interesa za nauku koja nije imala izgleda 
da se odmah primeni. Pristalice naucnih istrazivanja, kao 
Tindal i njegovi americki i britanski prijatelji, ukazivali su s pono
som na Faradejeve radove kadgod bi se pokrenulo pitanje prakticne 
vrednosti istrazivanja u oblasti takozvanih apstraktnih fizickih 
nauka. Ovo je mnogo pomoglo cia se u ovoj zemlji i u Velikoj 
Britaniji podstakne dublji interes za ono sto je Andrju Vajt nazvao 
»snagom i verom u vise ciljeve.« 

Tindalov i Maksvelov prikaz Faradejevih otkrica uverili su me 
da visoko mesto koje je on uzivao medu svojim savremenicima, 
kao sto su bili Maksvel, Henri, Tindal i Barnard, nije bilo zbog 
toga sto su njegova otkriea imala neposredne, prakticne vrednosti 
(a bila su velika i zbog toga), vee zbog jasnih vizija pojava koje je 
istraiivao i zbog otkrivanja komadica »vecne istine.« I tada mi je 
bilo jasno da su pronalasci tvorevine smrtnih ljudi i da na njih, iako 
nam one izgledaju kao ndto normalno, moramo gledati kao na 
velike tvorevine ljudskog uma. Njih ceka sudbina cia postanu, ma
nje-vise, opste poznate, svakidasnje stvari. Telegraf i telefon, di
namo i motor, svetlo elektricnog luka i usijanog vlakna, izgubile 
su svoje drazi jos dok sam bio student u Kembridzu. Pronalasci 
stare ina njih se nadovezuju novi i kako su to dela stvaralackog duha 
smrtnih ljudi i oni sami su smrtni. Ali zakoni po kojima se krecu 
zvezde i planete, i po kojima su se oduvek kretale, nisu promen
ljivi; ti zakoni ne stare pa su, prema tome, besmrtni; oni su deo 
»vecne istine«. Ne poznajemo naCin na koji su nastale vecne stvari. 71 



!80 MIHA J LO I. PUP IN 

Njihovo postojanje, medutim, najbolje dokazuje da iza vidljivog 
i promenljivog sveta postoji nevidljivo, vecno boianstvo. Arhi
med, Galilej i Njutn saradivali su na otkricu nepromenljivih zakona 
prirode i tako su otkrili smrtnim ljudima komadice »vecne istine«. 
Ersted72 je presto godina otkrio delic »vecne istine« kada je otkrio 
magnetsko dejstvo struje. Otkrica besmrtnih stvari i nepromenljivih 
zakona po kojima se one vladaju i sama su besmrtna. I njihovi 
pronalazaci su besmrtni, a to je ono sto i zasluzuju. Tindal i Maksvel 
su mi prvi dokazali da Faradej zauzima istaknuto mesto meclu 
besmrtnicima kao sto su Arhimed, Galilej, Njutn i Ersted. 

Ovako glasi poslednji pasus Maksvelovog kratkog prika~a 
Faradeja u VIII tomu casopisa »Priroda«, o kome sam ranije go
vono: 

» V erovatno ne znamo ni kako ce se zvati ona nauka koja ce 
proisteci iz materije koju sada sakupljamo, kada se u buducnosti 
pojavi veliki mislilac kao sto je bio Faradej.« 
Za mene ove prorocanske reci znace da je Maksvel imao ndto 

na umu kada je ovo rekao, ndto sto se nije moglo jasno videti iz 
Faradejevih otkrica, ali sto mu je omoguCilo da govori kao prorok. 
A reCi proroka se ne mogu uvek lako razumeti. Kasnije sam bio 
svedok da je jedna velika epoha u istoriji fizickih nauka pocela onda 
kada je svet preko Hercovih eksperimenata shvatio znacenje Maks
velove elektromagnetne teorije. A kraj ove epohe uopste nije na 
vidiku. Njen pocetak, medutim, pratio sam za vreme svog skolo
vanja u Berlinu. Verujem da je vazno da se zabelezi kako su naucnici, 
onako kako sam ih ja video u ono vreme, bili pripremljeni da pri
hvate ovo veliko otkrice im je bilo prikazano istorijske 1887. 
godine. 

CitajuCi na ostrvu Aranu ja sam, u stvari, poceo svoje 
dan. sam sebi razjasnjavao 

bill osnovni 

poceo sam da shvatam zasto mi osvrcuci se na to delo, 
rekao. ih; je is to tako nov i isto tako uzbud-
ljiv kao sto je bio onda kada su stampane. One ce vam 
mnogo pomoCi da razumete se moze reci i danas, i 
zato cu sada, 1ako sa izvesnom u najkracim crta-
ma cleo ove kako bih i nedovoljno dobro, 

epohi elektro-

bilo 
su 
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umu 1 tamo samo kao 
Maksvela oni su vee bili fizicke veliCine, sa odredenim 

odnosima prema drugim dobro poznatim fizickim 
velicinama koje fizicar moze da meri u svojoj laboratoriji. U sva
kom fizicaru stvaralackog duha krije se i metaflzicar i Ali 
fizicar nece cesto praviti greske kao metafizicar i 
se, ono sto njegov um stvori i 

neumoljivom 
Faradejeva »Eksperimentalna 

koja su objavljena u tri debela toma, davala su utisak da ih treba 
dugo Citati. No, izucavanje ovog dela u brzo me je uverilo 
da se ne moze smatrati dugim citanje onog dela koje stalno budi 
radoznalost zainteresovanog Citaoca. Faradej je bio pionir nauke i 
izlaganje njegovih istrazivanja Cita se kao prica iz novog sveta 
fizickih pojava, punih pesnickih vizija, stvorenih u njegovoj masti 
na osnovu ovih otkrica. Mora se napomenuti, medutim, da uprkos 
svoje izvanredne maste, kojom se izdasno sluzio, Faradej je bolje 
no ijedan istrazivai': uspeo da jasno razdvoji nove i':injenice i novo 
otkrivene principe od vizija koje je njegova masta videla u jos neot
krivenoj pozadini ovih otkrica. Na primer, njegovo otkrice da je 
svakoj valenciji atoma i molekula pridodata odredena i nepromen
ljiva kolii':ina elektriciteta, kako to mi kazemo danas, govori o 
zakonu fizike do kojeg je dosao eksperimentalnim putem koji je 
on razjasnio na briljantan nacin, kako je to mogao samo njegov urn. 
A kada je ovaj novi znai':ajni cleo »vecne istine« bio otkriven, na 
osnovu njegovih eksperimenata, onda se Faradej naui':nik povukao, 
a Faradej pesnik stupio na njegovo mesto i izlozio svoju viziju o 
sustini materije. Izneo je ono sto sam u Aranu nazvao raspodelom 
elektriciteta u atomima materijalnih tela. 

Covek koji otkrije jednu od najvaznijih i':injenica u modernoj 
nauci, naime, da u svakom atomu i molekulu postoje odredene i 
jedake koliCine pozitivnog i negativnog elektriciteta, i da su sile 
izmedu ovih elektriciteta daleko najjace poznate sile koje odr:Za
vaju komponete hemijskih struktura ne moze, ako ima mastu jednog 
istrazivaca da se ne upita: »Sta je materija?« Onaj ko i':ita Farade
jeva »Eksperimentalna istrazivanja na polju elektriciteta«, obra
duje se kad god Faradej, pesnik i prorok, postavlja ovakva spekula
tivna pitanja, zato sto zna da ce biti odusevljen pesnii':kom fanta
zijom koja izbija iz Faradejevog odgovora. Nove i':injenice i principi 
koje otkrivaju Faradejevi eksperimenti, zasladei su njegovom 
fantazijom; oni su bogata hrana poboljsana zai':inima njegove 
poeticne maste, cak i onda kada taj »zai':in« ostavlja obicnog smrt
nika da nagada njegov pravi smisao. 
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U svojim istrazivanjima Faradej je cesto dodirivao jos dva pi
tanja: Sta je elektricitet? i Sta je magnetizam? Otkrio je da kretanje 
magnetizma proizvodi elektricne sile slicno onome po kome, prema 
Erstedevom otkricu, kretanje elektriciteta proizvodi magnetne 
sile. Ova izvanredna reciprocna relacija izmeau elektriciteta i 
magnetizma uzbuauje mastu i nagoni je da zaviri iza zastora koji 
razdvaja vee poznatu od jos neotkrivene istine. Nesumnjivo je ta 
radoznalost istrazivaca podstakla Faradeja da postavi pitanja sta 
je elektricitet? i sta je magnetizam? Faradej nije nikad dao konacan 
odgovor na ova pitanja, ali njegovi veliki napori da pronaae ovaj 
odgovor, urodili su novim idejama koje su osnova nasih modernih 
elektromagnetnih shvatanja o fizickim silama. Jedno od mojih 
velikih zadovoljstava u zivotu bilo je posmatranje kako se poste
peno razvija ovo novo shvatanje, i ako uspem da prikazem ovde 
neke od lepota tog razvoja, smatracu da sve ovo nisam uzalud na
plsao. 

Kako se prema jasno izrazenom stavu Faradeja, elektricitet i 
magnetizam mogu konstatovati samo preko dejstva sila, njemu je 
bilo jasno, sto nam potvrauje saddaj knjige »Eksperimentalna 
istrazivanja na polju elektriciteta,« da je prvo pitanje na koje bi 
trebalo odgovoriti bilo: Kako se prenose sile izmedu elektricnih 
i magnetnih opterecenja kroz okolni prostor, da li na isti naCin kao 
gravitacione sile, ili na neki naCin? U svojim neprekidnim 
naporima da nade odstupio od ustaljenih 
pogleda filozofa, U tome je bio usamljen 
i posvetio mnogo vremena radu i filozofskom 
razmisljanju da bi stavove. Bio je usamljen dugo 
vremena, jer je formirao nove fizicke za koje 
svet danas zna da su medu osnovnim savremene nauke 
o elektromagneti;;:mu. 
dentima pre cetrdeset 
razumeti ga. U jednom 
ddao u Berlinu u dane 
recenica koja 0 

»Uopste, veoma je tesko 
misao a da ne dode do 
nov! te vrste, 
!judi ne nego sto 

Za rnene Je bila prava utcha sto sam 
Hclmholca da nisam · bedni smrtnik 
da 

su astronomima da 
ikakvib 
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ne govon o vremenu uuAnJ.oa. 

moze se smatrati direktnim tome trenutnim. 

tela 
for-

potvrduje ovu se ne mogu otkriti ni-
greske kada se sile prenose 

brzinom. je odbio prihvati slicno vero-
u trenutno na elektricnih i magnetnih sila. 

Samo nekoliko reci bice dovoljno da se opise kako je Faradej 
da odbaci u direktno delovanje elektricnih i 

magnetnih sila na rastojanju. Ovi ostace upisani zauvek u 
istoriju kao koraci u moderne nauke. 

Polazec'i od tackastih elektricnih i opterecenja, Fa-
radej je povukao brojne liniJe tacki prostora ozna-
cavale smer elektricne ili i na taj naCin je Citav prostor 
oko opterecenja izdelio geometrijski u tube koje je nazvao linije 
sila. 73 Svaka od ovih tuba bila je konstruisana u skladu sa prostim 
pravilom, tako da je u tacki prostora oznacavala ne samo 
smer vee i intenzitet sile. specifican primer, koji sam cesto 
koristio u Aranu, posluzice i ovde kao dobra ilustracija: jedna 
provodna sfera, recimo od bakra ili mesinga, opterecena je pozi
tivnim ili negativnim elektricitetom. Kada se opterecenje nalazi 
u ravnotezi ono je, kao sto je dobro poznato, ravnomerno raspore
deno po povrsini sfere. Sila privlacenja ili odbijanja, sa kojom ova 
opterecena sfera deluje na elektricno opterecenje u prostoru oko 
sfere, oCigledno je u pravcu poluprecnika povucenog iz centra 
sfere. Poluprave nadovezane na ove poluprecnike povucene u 
svim smerovima, tako da ih ima dosta, obrazuju male konuse sa 
vrhovima konusa u centru sfere. Podesite dimenzije konusa tako 
da svaki od njih iseca istu povrsinu na sferi i podesite da je njihov 
ukupan broj proporcionalan opterecenju sfere. Mali konusi su u 
ovom specificnom slucaju Faradejeve linije zato sto njihov 
pravac daje pravac elektricne sile, a njihov broj po jedinid povrsine 
bilo koje koncentricne sfere je proporcionalan elektricnoj sili u 
bilo kojoj tacki ove koncentricne sfere. Prema ovakvoj slici, sva
kom malom delu ukupnog opterecenja pridodat je odreden broj 
ovih konusnih tuba ili linija sila. Svako elementarno opterecenje 
na sferi nije nista drugo nego zavrsetak linija sila. Kada se optere
cenje na sferi poveca ili smanji, broj ovih linija sila se takocie pove
cava ili sanjuje u istoj srazmeri i linije su gusce, odnosno rede raz
mdtene u prostoru koji zahvataju. 

Ako se opterecenje na sferi stavi u pokret, tada se i tube, odnosno 
linije sila, takocie krecu. Toliko sam mogao pratiti Faradeja, ali 
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dalje ne. Da sam otisao jos malo dalje steo hih Maksvela. Ali na 
moju nesrecu, ova prosta slika koju sam iskonstruisao da hih lakse 
razumeo Faradejeva »Eksperimentalna istrazivanja na polju elek
triciteta« o kojima sam toliko razmisljao na Aranu, nisu hila nista 
drugo do geometrijska predstava elektricne sile koju izaziva opte
recena sfeta na drugo jedinicno opterecenje u prostoru. Ova slika 
nije pru:lala nista vise od one proste matematicke fotmule koja je 
u to doha hila dohro poznata. Faradej je svojom mastom prosirio 
ova ohjasnjenja i uveo ndto sto je veCina smrtnika smattala neo
hicnom hipotezom. Tu hipotezu on je opsirno dao u svojoj knjizi. 
Ovde cu pruziti samo kratak prikaz te hipoteze. 

Faradej je tvrdio da se elektricno i magnetno delovanje prenose 
od tacke do tacke duz linija sila. Gonjen svojom izvanrednom in
tuicijom, on je tvrdio da linije sila nisu samo geometriska slika pojave 
vee da tealno postoje, da postoji ndto slicno misicnoj napetosti 
duz linija sila sto pokusava da ih skrati, a pritisak uptavan na te 
sile pokusava da ih razdvoji. Ove napetosti i ptitisci daju iste nu
mericke vrednosti za mehanicke sile izmedu opterecenja kao sto ih 
daje i Kulonov zakon, ali uz jednu hitnu razliku, na koju je Faradej 
ukazao, a to je hipoteza o konacnom vremenu prenosa dejstva 
elektricnih i magnetnih sila. Prema hipotezi o trenutnom dejstvu 
na daljinu, sto Kulonov zakon niti trazi niti mu se protivi, ove sile 
deluju trenutno. brzine elektricnih i magnetnih 
dejstava na daljinu tome, bitno pitanje u horhi 
izmedu i Faradejevih pogleda. 

U r 8 57. godine, a koje je citirao 

vremena 
izvrsiti neke eksperimente u vezi 

. . to moze biti od koristi 
ove ce verovatno biti kratko kao j 

ali bez obzira na vrednost rezultata, ako odgovor bude 
Mozda je bilo bolje da o ovome nisam 

uvek treba dosta vremena da realizujem svoja 
me takode ometa.« 

pre Faradejeve smrti i nikad 
koji je pripremao. 

je on ocekivao od ovih ekspe-
dobio ucenik Helmholca. 

kako 

JC 



postoje takve postoj1 elektri-
u smislu da postoje pritisak i napetost koji su 
stanja prostora koji se mogu zvati elektricna 

stanja. onako kako sam ih ja video 
godina u njegovim istrazivanjima 

clektriciteta,« isle su tako da su sugerisale da se 
sastoji od sredista sila sa linijama sila koje se prote2u iz 

ovih centara u svima do beskona-Cnosti, a dokle ove linije 
dotle se i to telo. Drugim recima, svako materijlno 

kao svako elektricno i magnetno opterecenje, prote2e se do 
preko svojih linija sila. Prema tome, sva materijalna 

rela su u kontaktu, direktno odricuCi postojanje etta. Nijedan smrt
nik nikad nije izasao sa tako smelom tvrdnjom. 

Poznato je da jedna koncepcija o strukturi materije, vrlo slicna 
onoj koju je prvi predlozio Faradej, danas brzo stice opste priznanje 
ne samo kao novo metafizicko umovanje vee kao logican i neumo- · 
ljiv zakljucak koji namecu eksperimenti. Ali kada mi je Faradej 
izlagao sve te cudne stvari, dok sam ga pazljivo pratio na padinama 
Gout Fel Mauntin planine u Aranu, u svemu tome nisam video 
nista drugo do geometrijske slike i mnogo toga sto mi je liCilo na 
metafiziku u pozadini jednostavnih geometrijskih struktura. Prem
da sam bio siguran da Faradejeva metafizika ima sigurno za sobom 
neku fiziku, nisam bio u stanju da je razdvojim od hipotetickih 
pojmova koji mi nisu bili jasni. Mislio sam da je Maksvel izdvojio 
tu fiziku i cesto sam pomisljao na mog skotskog prijatelja iz Arana 
koji me je upitao: »Mozete li videti Faradeja onako kako ga je 
Skotlandanin Maksvel video?« 

Kada sam ?tigao u Berlin, moja glava bila je puna Faradejevih 
linija sila koje su polazile od elektricnih i magnetnih punjenja i 
koje su se preplitale u svim moguCim oblicima u prostoru, kao 
vodene struje koje polaze od izvora reke i prate je u svom toku do 
okeana. Fizicke Cinjenice i principi koje je otkrio Faradej, stajali 
su jasno definisani kao svetle zvezde na nebeskom svodu vedre i 
mime letnje noCi. Ali novi pogledi na privlacne i odbojne elektricne 
i magnetne sile, koje je on graficki predstavio pomocu linija sila, 
sa neobicnim fizickim moCima sadr2anim u pritiscima i napetosti
ma, ostavljale su takav utisak na mene da moja vera u novu doktrinu 
ni je bila naroCito velika. Vera bez uverenja je kuea sagradena od 
peska. Helmholc je jednom rekao: 

»Sarno ja znam koliko sam puta sedeo beznade:lno piljeCi u 
njegove opise linija sila, u njihov broj i raspored.« 

Nisam mogao ni samisliti prilikom putovanja od Arana do Ber
lina, oktobra I 88 5. godine, da ce mi samo dve godine kasnije sve 
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nejasnoce u pojmovima nestati kao u rano jesenje suncano 
jutro. Nastavio sam sa proucavanjem u toku prve godine 
boravka u Berlinu, u za to posebno odrecl:eno vreme. Pitao sam se 
sta misle berlinski fizicari o Faradejevim tubama ili linijama sila? 

U Berlin sam dosao da bih studirao eksperimentalnu fiziku kod 
cuvenog profesora fizike na Univerzitetu u Berlinu Hermana fon 
Helmholca. On je formulisao princip o odr:Z:anju energije i prvi 
je razjasnio fizioloski smisao boja u svetlosti, muzici i govoru. U 
to vreme bio je direktor Instituta za fiziku na Univerzitetu. Titulu 
»ekscelencija« mu je dodelio stari car, a svi nastavnici su bili puni 
strahopostovanja kad god bi se pomenula rec »ekselencija«. I sav 
naucni svet Nemacke pa i intelektualni, bio je pun strahopostovanja 
za ime ekselencije fon Helmholca. Posle Bizmarka i starog cara, 
on je u to vreme bio najveCi covek Nemacke imperije. 

Predsednik Kolumbija koled±a Barnard i profesor na Kraljev-
skom institutu Dzon Tindal dali su mi sa preporukama za 
njega. Profesor Artur Kenig, desna ruka i stariji preda-
vac na Institutu za fiziku, odveo me je do ekselencije fon 
Helmholca i predstavio me kao studenta iz 
Amerike i moguceg kandidata Dzon stipendije za fiziku 
Kolumbija koled±a. tri meseca kasnije). 
Kenig se tako duboko kao da je 
hteo da celom dodirne sam se naklonio americkim stilom, 

ramena. Bio je to isti 
u Kembridzu 
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imao prilike da radim u laboratoriji za fiziku i da sam se, uglavnom, 
matematickom fizikom, nasmejao se i savetovao mi da ovaj 

nedostatak sto pre otklonim. »Nekoliko pazljivo izvedenih ekspe
rimenata obicno dovode do vaznijih rezultata nego sve matematicke 

~ uveravao me je on. Onda je zamolio profesora "'"'-u'"'" 
da mi izradi plan rada u laboratoriji i da vodi racuna o meni. 
je to i uradio i ja eu uvek sa blagodarnoseu nositi u dusi sliku tog 
dobrog coveka. Fizicki je bio dosta deformisan, crvene kose sa 

osteeenim vidom zbog cega je morao nositi naocare sa izu
zetno debelim soCivima, Helmholc je uvek bio mekog srca prema 
malom Kenigu, delimicno i zato, mislim, sto ga je on podseeao 
na svoga sina Roberta, koji je imao deformisane ruke i noge i bio 
poguren, ali je zato imao divnu glavu kao njegov slavni otac. 

U toku prve godine studiranja u Berlinu, poseCivao sam Helm
holcova predavanja iz eksperimentalne fizike. Bila su to nadahnju
juca predavanja, ne samo zbog mnogih lepih eksperimenata koje 
je izvodio vee i zbog znacajnih primedbi koje je Helmholc davao 
tu i tamo, zavisno od inspiracije u tom trenutku. Helmholc je snagom 
svoga uma osvetljavao smisao eksperimenata, a oni bi nam onda 
bljesnuli kao sto bljesnu briljantne boje cvetnog vrta kada ih osvetle 
suncevi zraci koji se probijaju kroz oblake i razbijaju tamne senke 
koje prikrivaju ravnice oblacnog letnjeg dana. Ova predavanja 
nisu poseCivali samo studenti fizike, matematike i hemije, vee i 
studenti medicine i oficiri. Predstavnici dr:lave, posebno armije i 
mornarice, vodili su mnogo racuna 0 tome sta govori ekselencija 
fon Helmholc, te ima mnogo razloga koji potvrduju uverenje da 
je bio cesto konsultovan po raznim pitanjima. Imao sam takode 
razloga da se korigujem u svom uverenju da je on bio samo Cist 
naucnik. Nema sumnje da je njegov glavni rad bio iz oblasti funda
mentalnih problema u oblasti teorije nauka i filozofiji. 

Ali isto tako nema sumnje da je, kao i veliki broj drugih nemackih 
naucnika, zeleo primeniti nauku za unapredenje nemacke indus
trije. U ranoj fazi svoje karijere ucestvovao je i u otkricu oftalmo
skopa. 74 Neki od njegovih bivsih studenata razvijali su nemacku 
opticku industriju, koja je hila vodeea u svetu na polju geometrijske 
optike, onom delu fizike kome je Helmholc posvetio mnogo pa:lnje 
u svojim mladim danima. 

Jednog dana isao sam prema Institutu. Ispred mene koracao 
je jedan visok nemacki oficir koji je pusio dugu cigaru. Kada je 
dosao do ulaza u Institut, oficir je zastao i proCitao natpis: »Pusenje 
je strogo zabranjeno u zgradi Instituta.« Bacio je cigaru i usao. 
U oficiru sam prepoznao prestolonaslednika Frederika. Dve godine 
kasnije, postao je car Nernacke i vladao sarno dvadeset dana. Video 
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sam da je otisao u Helmholcov kabinet i tamo se zadr:lao vise od 
jednog sata. Sigurno je pitao za savet velikog naucnika u vezi sa 
nekim naucnim problemom koji je bio od interesa za nemacku 
armiju i mornaricu. 

Helmholcova licnost bila je neodoljiva i kao da je na svakog 
uticala da se pozabave istim pitanjima koja su njega interesovala. 
U to doba njega nije zanimala elektromagnetna teorija. No uprkos 
tome, ja sam se i dalje interesovao za Faradeja is to tako kao i u Aranu. 
Ali nije mi se pru2ala prilika da cujem Helmholcovo misljenje o 
Faradeju. Najzad, pred kraj prve godine boravka na Berlinskom 
univerzitetu ukazala mi se ta prilika. 

U to vreme Gustav Robert Kirhof, 75 cuveni pronalazac, koji 
je formulisao i interpretirao nauku o spektralnoj analizi i bio osnivac 
teorije zracenja, bio je profesor matematicke fizike na Univerzitetu. 
Smatran je za vodeceg matematickog fizieara u Evropi. Njegovi 
doprinosi teori ji elektriciteta bili su visoko cenjeni. Najvazni ji 
od ovih doprinosa bila je, nesumnjivo, teorija prenosa telegrafskih 
signala duz tankog provodnika postavljenog na izolovanim stu
bovima visoko !Znad povrsine zemlje. Bila je to izvanredna mate
maticka analiza problema koja je dokazivala da se signali duz zice 
prenose brzinom svetlosti. U univerzitetskom katalogu stajalo je 
da ce on predavati teoriju elektriciteta u prvom semestru, bas za 
vreme mog boravka tamo. ISao sam na ova predavanja, ali sam 
uzalud celmo da cujem od Kirhofa objasnjenje Faradejevih i Maks
velovih gledista. Na kraju semestra kurs je bio okoncan a o elektro
magnetnoj teoriji Faradeja i Maksvela bilo je reci samo na dve od 
dve stotine strana predavanja. A i taj mali cleo, po mom tadasnjem 
misljenju, nije uopste bio najglavniji cleo teorije. U ovom pogledu, 
predavanja Kirhofa su me razocarala, ali uprkos svega bio sam 
bogato nagraden za svoj trud. Nikad nisam imao prilike da cujem 
lepsu matematicku analizu elektriC:nih problema stare skole nego sto 
je to izveo Kirhof pred svojim zadivljenim slusaocima. Ovo su 
bila poslednja predavanja Kirhofa. Umro je sledece godine. Na 
njegovo mesto dosao je Helmbolc kao privremeni nastavnik iz 
matematicke fizike. 

Helmholc je bio prilicno zatvoren covek i njegovi studenti mu 
nisu mogli lako prici. lzuzetak je bio jedino kada je bilo reC:i o nekom 
fizickom problemu iii pitanju je nesumnjivo zasluzivalo njegovu 
paznju. I ja sam odlucio da kada mi sc ukaze posebna prilika, 
upitam zasto Kirhof u nije obratio vecu 
paznju na Faradeja i Maksvela. je to svoj smisao koji ja nisam 
razumeo. Profcsor jc podigao ruke kao u nckom verskom 
strahu kada sam mu saopstio svoju nameru i mi 1e raznc 



posledice zbog takve mojc namcrc, ukazujuc'i da bib time 
da ne postujem ni Kirhofa ni Hclmholca. Sam Kenig nije 

odgovoriti na moje pitanje, osim sto mi je rckao da ne vidi 
zasto bi ncmacka skola fizikc vodila mnogo racuna 0 cngles

specijalno zato sto postoji vclika razlika gledista u pod
teorije elektromagnetnih fenomena. Priznao sam da zaista 

postoji osnovna razlika medu ovim skolama, ukoliko je Kirhof 
predstavnik nemackc skole. A u isto vreme, na najblazi 

moguc'i naCin, napomenuo sam, da po mom skromnom misljenju, 
ta razlika ide u korist engleske skole. lstina jc da nisam dovoljno 

materiju da bih dao takvo misljenje, ali sam tako postupio 
sam se smatrao izazvanim. Kenig je pocrveneo od ljutine i ko 

zna do kakvih reci bi doslo da u tom trenutku nije stupio u moju 
sobu sam Helmholc, kao da je iznikao iz zemlje. On je bio na svom 
uobicajenom obilasku svojih studenata -- istrazivaca, da bi usta
novio kako napreduju u radu. I Kenig i ja smo izgledali zbunjeni, 
pokazujuCi da smo bili prekinuti u zucnoj verbalnoj diskusiji, 
sto je Helmholc zapazio. Priznali smo da smo zucno raspravljali 
o necemu i kada je saznao o cemu se radi, nasmejao se i predlozio 
obojici da proCitamo njegovo predavanje koje je oddao pred 
Drustvom za hemiju u Londonu pre pet godina. Predavanje je 
nosilo naslov »Najnoviji razvoj Faradejevih ideja o elektricitetu.« 76 

Istog dana imao sam u rukama dva toma Helmholcovih preda
vanja i zudno sam Citao predavanje koje se odnosilo na Faradeja. U 
toku Citanja imao sam utisak kao da se podize neka tdka magla koja 
mi je onemogucavala da jasno vidim Faradejeve i Maksvelove misli. 
Tindalova slava o sposobnosti da razjasnjava najtamnija mesta u 
fizickim naukama, bila je veoma velika, ali kad uporedim Helm
holcova objasnjenja Faradeja i Maksvela sa onima koje je Tindal 
izneo u svojoj knjizi »Faradej kao istrazivac«, cudio sam se Helm
holcovoj superiornosti. Mora se, takode, reCi da je Tindal bio 
mnogo godina gotovo u svakodnevnom kontaktu sa Faradejom, 
a mora biti, kao sto sam vee ranije pomenuo, da je bio i u bliskom 
kontaktu 1 86o- I 86 5. godine sa Maksvelom. Za mene je to bilo 
cudo da je Helmholc, Nemac, razumeo mnogo bolje ideje dva velika 
engleska mislioca, mada ih nikad nije licno sreo, nego sto je to uspeo 
jedan veliki engleski fizicar, Tindal, koji je licno poznavao Faradeja 
i Maksvela. U Maksvelovom Clanku u casopisu »Priroda«, na koji 
me je uputio Tindal, nalazi se i sledeCi zavr8ni stav: 

»Helmholc je sada u Berlinu gde rukovodi radom sposobnih 
naucnika u svojoj izvanrednoj laboratoriji. Nadajmo se da ce nam 
sa svog sadasnjeg polozaja, opet baciti svoj pronicljivi pogled na 
tokove i kretanja naseg intelektualnog razvitka j da ce nam opet, 
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s vremena na vreme, objaviti svoje ideje o znacenju svega toga.« 
Helmholcovo predavanje o Faradeju bilo je jedno od tih sazetih 

eronicljivih pogleda 0 kojima je Maksvel govorio I 874· godine. 
Sta je to sto je Helmholc video kod Faradeja i Maksvela, a sto ostali 
fizicari kao, na primer Tindal, pa cak i tako cuveni matematicki 
fizicar kao Kirhof, nisu uspeli da vide? Posle pazljivo proCitanog 
Helmholcovog predavanja stekao sam utisak da je u pitanju bila 
najprostija stvar na svetu, specijalno za nekog, koje kao ja, dugo 
razmisljao o Faradejevim linijama sila i onim hipoteticnim moCima 
koje je on pridavao ovim linijama. Stvar je tako prosta da cu poku
sati da je ovde objasnim. Ali da bi moje objasnjenje bilo kratko i 
jednostavno, moram se ponovo vratiti na optereceni sfericni pro
vodnik koji je uvek bio dobra dosao kada sam se tih dana borio 
da razumem zagonetke Faradejevih novih fizickih pojmova. 

Pomocu elektricne masine mozemo povecati ili smanjiti opte
recenje na povrsini provodne sfere. Povecanje ili smanjenje elek
tricnog opterecenja na sferi, ostvaruje se tako sto elektricna masina 
dodaje ili oduzima opterecenja na sferi preko zicanog provodnika. 
Kretanje elektricnog opterecenja kroz zicani provodnik prema sferi 
ili od nje je elektricna struja. I sada se postavlja ono istorijsko pi
tanje: da lise elektricna struja prekida na povrsini opterecene sfere? 
Stara teorija elektriciteta, rekla bi da, ali Maksvel je, interpreti
rajuci Faradeja rekao - ne! Helmholc mi je prvi to rekao jasno i 
razgovetno i ja sam ga razumeo. 

Kako, prema Faradeju, svaki deo opterecenja na sferi povlaCi 
za sobom odredeni broj linija sila, oCigledno je da je brzina povecanja 
opterecenja na sferi ista kao brzina s kojom se broj ovih linija sila 
gomila u prostoru koji okruzuje sferu. Kretanje opterecenja ka 
povrsini sfere propraceno je kretanjem Faradejevih linija sile kroz 
svaku povrsinu koja okruzuje opterecenu sferu. Kako je, prema 
Faradeju, elektricitet svuda gde ima linija sila, sleduje da k~etanje 
linija kroz bilo koju povrsinu znaci kretanje elektriciteta (u smislu 
u kome koristim ovu rec) kroz tu povrsinu. 

Maksvel je rekao, prema onome kako sam razumeo Helmholca, 
da je kretanje elektriciteta, kada se predstavi kao kretanje Farade
jevih linija sila, elektricna struja isto toliko koliko je to i krtanje 
elektricnih opterecenja. Elektricna opterecenja su samo terminali 
Linija sila; i zasto bi kretanje terminala imalo neku moe koja se ne 
daje ostalim delovima linije sila? Osnovna snaga elektriciteta u 
kretanju je prema Erstedovom otkric'u stvaranje magnetizma, tj. 

linija sila. Prema elektricna struja (to jest 
kretanje elektricnog opterec'enja kroz provodnike) ne prestaje 
na povrsini provodnika vee' se nastavlja u neprovodnoj sredini 
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kao elektriciteta. 
starih elcktricnih teorija 

Je u prosirenJu 
u prilog ove posled-

skinuo mu sesir za tako 
i mene, nisu videli. 

obicnim smrtnicima koji su se bili navikli 
kao 

prosirenja pojma 
kod Maksvela, sas-

tojao se u krecu zato sto na 
njih deluje sila, koje prolaze 
kroz neku povecava se smanjuje zato sto 
na njih deluje sila. Helmholc nije naroCito naglasio. 

Prema jednom osnovnih zakona dinamike, kada 
god postoji akcija javlja se i suprotna reakcija. Prema 
tome prostor, ukljucujuCi i mora reagovati na Faradejeve 
linije sila (to jest kada je elektricitet predstavljen njima) kada se one 
krecu kroz njega. Ali ako ova reakcija u prostoru, kako se 
ona moze izraziti? su o tome dosta razmisljali 
i izvrsili niz istrazivanja u traganju za odredenim 
odgovorom na OVO pitanje. I konacno su ga nasli! 

Faradej je eksperimentalno dokazao da pri uranjanju opterecene 
sfere u tecni izolator, na primer, u izolatorsko mineralno ulje, 
ili u cvrsti izolator kao sto je guma, ili cak kada se komad izolatora 
dovede u blizinu opterecene sfere, onda je za dato opterecenje na 
sferi sila reakcije manja nego kad je sfera okruzena vakumom. Dru
gim reCima, tecni i cvrsti izolatori su permeabilniji (propusniji) 
za elektricne linije sila (to jest za dektricitet) nego sto je to vakuum. 
Prema tome, elektrlcna sila koja izaziva povecanje opterecenosti 
sfere, povecava i broj linija sila kroz okolni prostor, nailazi na manju 
reakciju okolnog prostora ukoliko je ovaj permeabilniji. Reakcija 
izolatora na elektricnu pobudu javlja se kao reakcija na prolaz 
elektriciteta, to jest, elektricnih linija sila kroz izolator. Ovakva 
slika procesa ostala je u mojim oCima jos od onih dana u Berlinu. 
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Kada se na magnetne linije sila sprovede razmatranje kao ono 
koje sam prikazao gore za elektricne linije sila, dobijaju se slicni 
rezultati za magnetne pojave. Reakcija medijuma na povecanje 
elektricnih ili magnetnih linija sila kroz njega, bio je drugi novi 
fizicki koncept koji su u nauku o elektricitetu uveli Faradej i Maksvel. 

Faradej-Maksvelova elektromagnetna teorija prosiruje dobra 
poznate elektricne i magnetne akcije i reakcije na neprovodnike 
ukljucujuCi i vakuum. Ako je ova teorija tacna, onda se elektro
magnetni poremecaji moraju prostirati od izvora na sve strane u 
prostor, a ne samo duz provodnika, u obliku odredenih talasa sa 
konacnom brzinom prostiranja. 

Maksvelovi proracuni su pokazali da se elektromagnetni pore
mecaji prostiru kroz izolatore na isti naCin kao i svetlost i da je, 
prema tome, svetlost, po svoj verovatnoCi, elektromagnetni pore
mecaj. Ovo je sustina Maksvelove elektromagnetne teorije svet
losti. To je njegov odgovor na pitanje: »Sta je svetlost ?« 

0 tome sam, istina, dosta uopsteno, saznao od Helmholca, 
ali mi je ipak sve to bilo potpuno razumljivo. Za ovu uslugu uvek 
sam osecao prema njemu duboku zahvalnost. On mi je pokazao 
da je Faradej-Maksvelova elektromagnetna teorija bila neuporedivo 
jednostavnija, nego sto sam to prvobitno smatrao, a i jos bolja. 
Ne verujem da je I 88 I. godine bilo fizicara u kontinentalnoj Evropi 
koji mi je mogao dati takva razjasnjenja, a mozda cak ni I 886. 
godine, kada sam prvi put Citao ovo divno predavanje. Moj prijatelj 
Niven iz Kembridza, urednik drugog izdanja Maksvelovih velikih 
matematickih traktata, nikad nije hteo da mi objasni kakav je bio 
Maksvelov odgovor na pitanje: »Sta je svetlost ?«. To nije uCinio 
ni Tindal. A ne :mam da li bi Rejli ili Stouks, ili bilo ko drugi na 
Kembridzu, u doba kada sam tamo boravio, uCinio to tako dobra 
kao sto je bio slueaj sa Helmholcom. cu govoriti o jednom 
istorijskom dogadaju koji pokazuje da oni to verovatno ne bi mog]j 
raz1asniti. 

Pri kraju semestra bio sam uveren da sam razumeo Helmholcovo 
objasnjenje Faradcjevog i Maksvelovog odgovora na pitanje: 

je svetlost ~« Onda sam pokusao da ponovo razgovaram sa 
profcsorom On je pazljivo slusao moja izlaganja Fa-

teorije onako kako mi jc objas
nio 1-lelmholc i koju sam 1a prihvatio. Koliko sc sccam, to sto sam 
mu tada rekao vcoma jc bilo nalik na ovo sto sam ovdc izlozio o 

To je bilo moje prvo na Berlinskom uni-
prcd veoma w'Cenim od samo jednc osobe, 

malog doktora Moglo )C to biti veoma uspelo 
da ga nisam zavrs10 sa netakticnom primedborn da je 
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Helmholc, u svom predavanju o Faradeju, odbacio sve cetiri ne
macke teorije o elektricitetu i izjasnio se u prilog Faradeja i Maks
vela. Helmholc je stavio do znanja, a na svoju nesrecu ja sam bez 
dvoumljenja to preneo doktoru Kenigu, da fizicari kontinentalne 
Evrope nisu prihvatili englesku teoriju jer je ona iznad njihovog 
shvatanja. Konacno sam rekao da mi to najbolje objasnjava, zasto 
je Kirhof tako malo paznje poklonio Faradeju i Maksvelu. Kenig 
je pogledao na svoj sat kao da se iznenada setio nekog vaznog 
sastanka, okrenuo se i otisao bez uobicajenog naklona i pozdrava. 
Njegov nacionalni ponos bio je, oCigledno, povreden. Duboko 
sam za:lalio zbog toga. Tdkom mukom uspeo sam da to nekako 
zagladim. Konacno sam uspeo kada sam priznao da, na kraju kra
jeva, elektromagnetna teorija Faradeja i Maksvela pociva na ne
koliko smelih pretpostavki ko~e jos nisu bile eksperimentalno 
dokazane. Nemacke teorije takode su bile bazirane na nekoliko 
nepotvrdenih pretpostavki, ali o tome nisam nista kazao dane bih 
opet narusio tek popravljene odnose izmedu doktora Keniga i mene. 

Pred kraj semestra, ekselencija fon Helmholc napustio je Berlin 
i otisao na letnji odmor. Moje nemacke kolege na Institutu za fiziku 
nisu se mnogo interesovali za Faradeja i Maksvela. Ne znam koliko 
je tdko cuvati veliku tajnu koju ja nikada nisam ni imao. Ali znam 
kako je tdko dr:lati u srcu radost koja se oseca kada se svetlost 
novog znanja uzdigne iznad neCijeg duhovnog horizonta. Imao 
sam nameru da posetim majku tog leta. Nisam je video dve godine. 
Mozda cu, mislio sam, naCi u mom rodnom Banatu nekog kome cu 
ttloci otkriti radost zbog otkrica do koga sam dosao zahvaljujuci 
Helmholcu. Moj uCitelj od pre petnaest godina u Pancevu, Kos, 
nije bio vise meclu zivima. u stvari, ni skola u kojoj sam ucio nije 
vise postojala jer ju je madarski re:lim zamenio svojom. Nista mi 
ne bi bilo draze nego da mu kazem kako je Maksvel odgovorio na 
pitanje: Sta je svetlost ?« 

* 

Pocetkom avgusta bio sam ponovo u Idvoru. Sa sobom sam 
doneo dva toma Helmholcovih predavanja. Moja majka docekala 
me je srcem koje je, kako rece, bilo preplavljeno blazenstvom zbog 
moje posete i milosti bozje koja je preplavila ldvor. Zlatna zetva 
bila je okoncana, a bila je najveca koju je Idvor imao posle mnogo 
godina. U starim vinogradima grozde je pocelo da zri, a breskve 
medu cokotima lomile su se pod teretom socnog voca divnog ukusa. 
U dugim nizovima le:lale su bezbrojne velike i jedre lubenice, a 
cinilo se kao da ce svaki cas prsnuti kol.iko su bile pune soka. Tam-
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no-zelena kukuruzna polja izgledala su kao da pod tdkim 
teretom mladih kukuruznih klipova, a pasnjaci pored njih bili su 
puni stada ovaca nabreklih vimena koja su obecavala obilje mleka, 
masla i sira, kakvo je Idvor retko video. 0 svemu ovome obavestila 
me je majka dodajuc'i kako ce me miloscu bozjom ovog puta dobro 
ugostiti, jer ima u izobilju svega sto volim: lubenice hladene u 
dubokom bunaru; grozde i breskve ubrane pre zore i pokrivene 
vinovim lisce da im se odrii sve:Zina; mlade kukuruzne klipove 
ubrane kasno popodne i ispecene uvece na vatri; vrhnje sa ovC:ijeg 
mleka pomuzenog dan ranije. Sve su to bile slatke i ukusne stvari. 
Ali da li ste ikada takve slatke stvari primali iz ruke majke zasladene 
ljubavlju i zeljom da vam u svemu udovolji? Ako niste, onda ne 
znate sta je to slast. Skrenuo sam paznju majci da me njena gosto
ljubivost moze promeniti, kao pre tri godine, u razmazenka koji 
ce se onda tdko vratiti ponovo u Berlin. PodsecajuCi me na pricu 
koju mi je ispricala pre tri godine kako sam se peo na strm i klizav 
krov mlina u Bukovalu u potragu za zvezdom, rekla mi je: »Dosta 
si se peo u poslednje dve godine i dohvatio nekoliko zvezda s neba. 
Jedna od tih je sada u Berlinu i nema te slasti u Idvoru koja ce te 
odvuCi od nje.« Pogadala mi je misli verovatno stoga sto je prime
tila sa koliko sam odusevljenja tog leta citao Helmholcova pre
davanja. 

Mnoge noCi proveo sam u vinogradu moje majke zavijen u 
ovC:iju kozu pod otvorenim nebom i posmatrao zvezde koje sam 
gledao pre petnaest godina, kada sam pomagao govedarima da 
cuvaju volove u vreme zvezdanih letnjih noCi. Tada sam pokusavao 
da re5im zagonetku - priroda zvuka i svetlosti. Zagonetku zvuka 
sam tada otkrio, ali nisam uspeo da razjasnim pojavu svetlosti. 
Radovao sam se sto sam konacno uspeo da preko Faradeja i Maks
vela, uz pomoc Helmholca, otkrijem slicnost zvuka i svetlosti, 
zvuka kao treperenja materije, a svetlosti kao treperenja elektrici
teta. C:injenica sto, u stvari, nisam znao sta je elektricitet, nije mi 
mnogo smetala, jer nisam znao ni sta je materija. Niko to tacno ne 
zna ni danas, izuzev onoga sto je nagovestio Faradej, a to je da je 
materija neka manifestacija sile. Davidov devetnaesti psalm koji 
sam cesto recitovao pre petnaest godina, kada sam cuvao stado 
volova, drugaC:ije je to tumaC:io, kao i Ljermontovi stihovi koji 
kazu da »Zvezda sa zvezdom sapuce.« One su mi govorile onih 
divnih avgustovskih noCi kada sam, pokriven ovC:ijom kozom, 
le:Zao u majcinom vinogradu i usred duboke tisine uspavane zemlje, 
slusao nebeske price zvezda. Sto sam vise slusao, sve sam vise bio 
uveren da do mene dopire jezik zvezda kao coveC:iji glas preko te
lefonskih zica, nosen promenljivim elektricnim i magnetnim silama. 
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Razlika je u tome, sto se glas - poruka prenosi promenljivim silama 
du2: zica, dok zvezde salju svoje poruke preko promenljivih ele
ktromagnetnih sila u svim pravcima. Tako njihove poruke stizu 
do ostalih zvezda i do svega sto zivi i postoji. Nisam mogao a da 
majci ne ispricam moje otkrice o svetlosti, o tome da je svetlost 
treperenje elektriciteta slicno treperenju zvucne strune, kako je to 
opevano u njoj poznatoj srpskoj narodnoj pesmi: 

»Moje srce treperi 
kao milozvucna struna 
na gudalu guslara.« 

Moja majka je uvek bila najpazljiviji slusalac mojih objasnjenja, 
i brzo ih je shvatala. Imala je odlicno pamcenje, cak i kada je imala 
sedamdeset godina, a svakom vaznijem dogadaju svoga zivota 
umela je da odredi mesto, koji bi postajao sastavni cleo simfonije 
njenog zivota. Kada bi cula ndto vazno, uvek bi reagovala u skladu 
sa svojim pogledima na zivot. Reagovanje ove vrste bilo je naroCito 
izrazeno kada bih joj ja nesto govorio. Ovoga puta, kada je cula 
sta sam novo nauCio u Berlinu i doneo u Idvor, podsetila me je na 
ono sto sam pre petnaest godina nauCio kao novo od svoga nastav
nika Kosa u Pancevu o gromovima, i odmah pokusao da to saznanje 
prenesem na oca i ostale seljake, koji su me zbog toga nazivali 
jeretikom. Ispricala mi je kako me je tada uzela u zastitu. U sali 
je dodala da bi me otac i njegovi prijatelji, da su zivi, verovatno 
opet proglasili jeretikom, jer su neke druge legende bile u suprot
nosti sa mojim novim saznanjima. Uveravala me je da bi me opet 
branila. 

- Bog salje sunceve zrake ·- rekla je da bi istopio led i 
sneg u rano prolece i da bi povratio u zivot sve sto le:li be:livotno 
u hladnoj grobnici, u nedrima majke zemlje, smrznuto ledenim 
dahom zime. Ta ista sunceva svetlost ·- nastavila je ona - budi 
polja, njive i pasnjake i poziva ih da rastu i stvaraju hranu za !jude i 
zivotinje; ona omogucava da u vinogradima i vocnjacima sazre 
plodovi puni slasti i meda. Ako sve to stvara ista nebeska sila koja 
razbacuje munje iz tamnih letnjih oblaka bremenitim kisom, a 
isto tako prenosi, kao sto kazes, slabi covecji glas preko zica na 
velike udaljenosti, onda ja u tome vidim samo novi dokaz bozje 
beskonacne mudrosti koja koristi sve moguce naCine da ucini kako 
velike tako i male stvari. Ko ce k' o bog! 

Tada sam je podsetio na ono sto mi je cesto govorila dok sam 
bio dete i o cemu sam vee ranije pisao: Znanje su zlatne lestvice 
preko kojih se penjemo u nebesa. 
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Upitao sam je da li u ovu njenu misao spada i ovo moje novo 
saznanje o kome sam joj sada govorio. 

- U to ubrajam sve znanje nastavila jc una koje me pri-
blizava bogu; a ovo novo znanje sigurno je takvo. Pomisli, sine 
moj: bog salje svoje poruke od fvezde do zvezde i, po rei':ima Da
vida, od zvezda ljudima, jos od onog doba kada je stvoren Adam. 
I uvek se to koristi na isti nai':in na koji sada covek to pokusava 
kada pomocu elektriciteta prenosi poruke do udaljenog prijatelja. 
UC:itelji koji su te tome nauCili su mudri kao proroci, a sveti kao 
najveCi sveci na nebu. 

A kada sam joj govorio o Faradejevoj viziji da se sva materija 
rasprostire tako da dopire do svake tacke vasione, i da su zbog toga 
sve stvari u medusobnom kontaktu, da svaka zvezda oseca, da se 
tako izrazimo, b'ilo svake druge zvezde i svega zivoga, cak i naj
manjeg crvica na zemlji, ona mi je odgovorila: 

»Faradejevo ucenje je onaj cleo moje vere kao Davidove reCi 
upucene bogu: 

»Kuda cu da pobegnem od tvog duha? Kuda cu da pobegnem 
a da tebe ne sretnem? 

Ako se uzdignem na nebo, ti si tamo: ako prostrem svoju postelju 
u paklu, gle, ti si tamo. 

Bog je svuda, a gde je on, tamo je sve njegova tvorevina.« 
Njena vera nauCila ju je kako da shvati dusu nauke, i zato sam 

oduvek verovao da nas nauka moze nauciti kako da shvatimo dusu 
njene vere. 



IX 
SVRSETAK STUDIJA 
NA UNIVERZITETU U BERLINU 

Kada sam prvi put dosao u Berlin, priznajem da sam sobom doneo 
i stare predrasude radi kojih sam se, da se najblaze izrazim, nela
godno osecao. Dok sam se nalazio na skolovanju u Pragu, germa
nizam se urezao u moju mladu dusu. Taj osecaj bio je prisutan i 
kada sam se iskrcao u Kasl Gardenu. Prvi utisci su veoma postojani 
i vreme ih lako ne brise. Kristijanov otac, gostionicar u Vest strit 
ulici, i njegovi prijatelji, robusni Frizlendski mornari koji su me 
uCili kako se barata cetkom za bojenje, priblizili su me nemackoj 
dusi i otkrili mi da ona nije tako skucena kao sto sam mislio. Friz
lenderi nisu u to vreme bili u velikoj ljubavi s Prusima. Od Bil
harca, idealiste iz ulice Kortland strit, upoznao sam malo bolje 
nemacku cud j to mi je pomoglo da se oslobodim svojih prvobitnih 
predrasuda. 

Bilharc uopste nije voleo Pruse. Nekoliko prijatelja Nemaca 
iz mojih »zutokljunackih« dana bili su iz juzne Nemacke. Ni oni 
nisu bili odwievljeni ujedinjenjem Nemacke pod pruskom hege
monijom. Tako me je moje rano iskustvo upucivalo na zakljucak 
da su verovatno Prusi odgovorni :>:a germanizam koji nisam voleo. 
Ovo moje uverenje bilo jc jos cvrsce zbog Bizmarkovog jakog 
proaustrijskog, anti 1 antisrpskog stava na konferenciji u 
Berlinu 18 . godinc. 77 sc da je govorio kako ne bi dao ni 
kost jednog pomeranskog n sve narode Balkana. Otuda 
i ono moje nelagodno da sam u neprijateljskoj zemlji kada 
sam prvi put dosao i nastanio sc u Berlinu. 

Ali, vise od svega, za ovakav stav kriv je germanizam koji 
sam iskusio jos u Pragu. Rasna m JC jedan od naj?:alosnijih 
psihickih poremecaja, o <:emu !judi nc vodc mnogo racuna, a jos 
manje sc trudc da se oslobode svih pos1cdica. Ona je odvratan 
izdanak savremenog nacionalizma. Ta rasna mr?.nja razara evropsku 
kulturu. Zato sam prvih dana boravka u Bcrlinu zbog toga mnogo 
trpeo. Helmholc, Kenig i sve ostalo osobljc lnstituta za fiziku, 
bili su vrlo ljubazni i obazrivi prema meni, i samo to me je zadrzalo 
ria se nc okrcncm i vratim u Kembridz kada sam prvi put udahnuo 
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Berlina i dobio Jak napad antigcrmanizma. Moja gazdari
ca, prijatelji i nemacki studenti u slusaonicama, nisu 
nasli mcsta u mom srcu jer ono nijc moglo da se prilagodi takvoj 
okolini. Ostao sam stranac u hladnoj, tucloj zemlji. 

Kada sam se vee smestio u Berlinu, odnekuda se pojavio moj 
mladi Skotlanclanin koji je diplomirao na Univerzitetu u 

Odrzao jc svoje obecanje koje mi je dao u Aranu da ce 
mi sc pridruziti u Berlinu. Ostao je na Uniyerzitetu jedan semestar 
da bi slusao predavanja o rimskom pravu. LiCio je na severnjackog 
Apolona: visok i prav, rumenilo mladosti zracilo je sa njegovog 
lepog lica, a celo su mu krasili pramenovi kose Ciste zlatne boje. 
Cinilo vam se kao da gledate mladog ser Valtera Skota. Njegove 
plave oci posmatrale su sve bez zaziranja, a njegovo srce nikad nije 
dotakao otrov rasne mdnje. Voleo je svet i svet je voleo njega. 
Znao je slabo nemacki, ali je svako zeleo da razgovara s njim. Cak 
i strogi policajac, doveden do besnila zbog bucnog pevanja americ
kih i skotskih pesama sa koledza kroz pospane berlinske ulice, 
primirio se kao golubica, kada se pred njim pojavio mladi Skotlan
danin i pozdravio ga ljubazno. Moja gazdarica, zena u godinama, 
j njeni mladi stanari molili su me da ga sto cesce dovodim na rucak. 
~ Da, dovedite ga - primetila je jedna zajedljiva mlada gos

uu'"'" .... "· ~ kad je on ovde i vi liCite na coveka i skoro pa da ste lepi. 
Bilo je dosta istine u njenim reCima jer otrov rasne mr:Znjc nije 

delovao tako snazno kada je on bio prisutan. Imao je prijatelja 
Nemaca na sve strane medu studentima, i kada sam video kako se 
zagrejao za njih i oni za njcga, poceo sam i ja da se raskravljujem. 
Helmholc i dragi mali Kenig, bili su prvi !judi u Evropi koji su mi 
pomogli da zaboravim da je Evropa saCinjena od mnogo naroda 
koji su zazirali jedni od drugih. Konacno, poucen primerom svoga 
prijatelja Skotlandanina, poceo sam polako da se oslobadam otrovne 
zaraze germanizma koju sam dobio u Pragu. Ali, oporavak je bio 
spor. Helmholcovo predavanje o Faradeju i Maksvelu bilo je tako 
toplo i pravedno, da sam poceo da preispitujem svoj stav prema 
germamzmu. 

Posto sam proCitao dva toma Helmholcovih predavanja i javnih 
govora za vreme leta u majcinom vinogradu, sto mi je pruialo 
neobicno zadovoljstvo, poi'::eo sam da se osecam gotovo pokajnicki. 
Mojoj majci je bio poznat moj antigermanizam i nikad se nije s 
njim slagala. Jednog dana posli smo u posetu mojoj mladoj sestri 
koja je zivela nekih petnaest milja od Idvora. Na putu smo proSli 
kroz veliko selq Ecku koje je bilo nastanjeno raznim nacijama: 
nemackom, rumunskom i srpskom. Upadljiva je bila razlika u 
izgledu kuca, naroda i nacina na koji su se kretali u obavljanju 
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svojih svakodnevnih poslova. Nemacki seljaci bili su daleko ispred 
Rumuna i Srba. Majka mi je skrenula paznju na to, ali nije nista 
komentarisala. U to smo prosli seosku katolicku crkvu koja je 
je bila nalik na katedralu. Nju su sagradili, rekli su mi, nemacki 
seljaci iz Ecke. Majka mi je rekla da je puna ljudi nedeljom i praz
nicima, a da im je SVeStenik mlad i ucen covek. Kada smo prolazili 
mimo pravoslavne crkve, koja je izgledala mala i jadna, moja majka 
je rekla: »Zar sv. Sava ne bi bio postiden kada bi dosao ponovo na 
zemlju i video ovu divnu nemacku crkvu i ovu kolibu koja se zove 
pravoslavna crkva? Ali i tako mala, ona nikad nije puna, izuzev 
svadbi ili na parastosima u pokoj duse umrlih bogatasa kada narod 
ocekuje da se dobro pojede.« 

Nista nisam rekao iako sam bio protiv »stranih uljeza,« kako su 
neki nazivali nemacke koloniste. Moja maj ka je bila razocarana. 
A upravo tada smo ugledali dve seljanke koje su nosile na ramenima 
vodu u sjajnim bakarnim kofama, koje su visile na krajevima ob
ramice, motke koja je zgodno nalegala na rame vodonosa i imala 
sa svake strane po jedan takav sud, tako da se lako odr:lavala rav
ravnote:la. Napred je isla jedna plavusa u papucama. Imala je jed
nostavnu plavu haljinu, ispod koje su se nazirali ritmicki pokreti 
njenog tela. Pokreti su bili uskladeni sa oscilovanjem kofa koje su 
se spustale i dizale kao dvostruko klatno, savijajuCi elasticnu obra
micu na tacci oslonca na ramenu lepe vodonose. Iako su kofe bile 
napunjene do nijedna vode nije se iz njih prolivala. Uskla
deno kretanje tela sa oscilovanjem pruzalo je lep prizor. 
Devojka, obramica 1 blistave kofe bile su u divnom skladnom 
odnosu. Citava me je na skladnu muzicku melo-
diju. Bio je to i to sam i rekao. Kada je majka primetila 
moje iznenadno upozorila me jc. 

- To je ncmacka -- rckla mi je - a neosporno je 
ljupka. Ona voli svoj posao. Ali ako nades neku njoj slicnu u 
Berlinu, seti se svog obecanja, moras se ozeniti Amerikankom ako 
zelis da ostanes Amerikanac, a znam da to zelis. 

Ocigledno je majka bila zabrinuta da njene pohvale Nemcima 
ne 1Zmene SUVlSC mop oseeanja. vodonosa bila je bosa, 
nemarno odevena devojka, koja nije kuda ce stati nogom, 
a iza nje je ostajao trag prosute vode bakarnih kofa. 

To je divlja Rumunka uskliknula je moja majka - ona 
kao ali mrzi svoj posao vodonose. Nikad takvu devojku 

nec'cs naci u Berlinu. Nemci ne trpe svet koji sa ljubavlju ne pristupa 
svakodnevnim duznostima. 

jc sa divljenjem 
nemackim kolonistima u Banatu 

0 stcdljivim i vrednim 
uvck ih jc isticala u Idvoru kao 
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primer. A kada je cula kako hvalim Helmholca, ali i moje misljcnje 
o rasnoj netrpeljivosti prema Nemcima, nije zalila truda da mi do
kaze, jakim i ubedljivim Cinjenicama da je to veliko zlo. l njeni 
napori su bili krunisani uspchom. 

Kada sam se vratio iz Idvora u Berlin, sve mi je izgledalo prih
vatljivije, a moja gazdarica je primctila promenu i konstatovala da 
sam mnogo veseliji nego pre godinu dana, kada sam dosao iz Skot
ske. U sali je dodala da bih kroz jos godinu dana bio veseo kao 
pravi Prus, specijalno ako bi se privoleo pruskim lepoticama. Sc
cajuCi se obecanja koje sam dao majci da cu se ozeniti samo Ameri
kankom, rekao sam svojoj gazdarici: 

- Nikad! Ja sam vee dao svoju rec jednoj koja mi je bliza srcu, 
nego sto bi to mogla biti bilo koja pruska lepotica.« 

Ah, gospodine Pupine, vi ste se divno promenili! - uskllk
nula je moja gazdarica, a onda je dodala sebi u bradu. 

- Vidi ti njega! Tako nesto cujem prvi put po njegovom po
vratku, sto nisam mogla cuti ni za Citavu godinu ranije! Sad ra
zumem zasto ste uvek tako rezervisani prema devojkama iz mog 
pans10na. 

Ali ovu promenu mojih osecanja, koju je pospesila moja majka, 
a sada je primetila moja gazdarica, ucvrstio je i jedan Srbin. 

Taj Srbin iz Bosne, po imenu Nikola, imao je lepu prodavnicu 
duvana u ulici Unter den Linden (Pod lipama) u glavnoj aveniji 
Berlina. Od njegove radnje do carskog dvora moglo se dobaciti 
kamenom pa su !judi iz najvisih aristokratskih krugova svracali 
do njega da kupe duvan. Bio je pravi neugladeni dijamant, i nije 
trpeo nikakve primedbe, bilo grofove ili princeve. Ako im se nisu 
svidale njegove cuvene turske cigarete, nije se ustrucavao da im 
kaze da idu u drugu prodavnicu. Ali, po njegovim reCima, posao 
mu je dobro isao jer ove nemacke aristokrate nikad nije vredalo 
kad se sa njima otvoreno razgovara. Smejao mi se kad sam mu 
govorio o svojim sumnjicenjima i antipatijama; molio me je da 
ponekad provedem s njim sat-dva u njegovoj radnji i posmatram 
Nemce, njegove musterije. Poslusao sam ga i stekao nova saznanja. 
Pruski aristokrati nisu osecali rasnu mr:lnju prema Srbima, ako bi 
se o tome sudilo po njihovom prijateljskom ponasanju prema Ni
koli. A Nikola nikad nije propustao priliku da pokaze kako se po
nosi time sto je Srbin. 

Na pola puta izmedu Nikoline radnje i carske palate, nalazila 
je jedna stara gostionica koja se zvala Habel, a postojala je od vre
mena Fridriha V elikog. Fridrihovi generali su se tu zaustavljali 
da bi popili casu vina, posle posete kralju. Obicaj se odr:lao i do 
mojih studentskih dana u Berlinu. Nikola me je cesto pozivao na 
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dorucak u tu gostionicu, a tamo smo posmatrali generale i marsale 
nemacke carevine koji su sedeli za odvojenim dugackim stolom i 
ispijali svoje case vina po povratku iz carske palate, gde su odlazili 
svaki dan u posetu starom caru Viljemu. Imalo se sta i videti! 
Pogled na ove germanske ratnike, visoke, sirokih ramena, velike 
glave, snaznih grudi, uvek ozbiljne, ulivalo je postovanje. Nikola 
me je uveravao da poznaje licno neke od njih, jer su mu hili muste
rije, a tvrdio je da su kao ljudi pitomi kao golubovi. »Cesto kad su 
se -salili na racun mojih cigareta, znao sam im dobro odbrusiti a 
oni su to primali bez gundanja. Da li je to obest ?« - upitao me je 
Nikola isprsivsi se i uozbiljivsi tako da je izgledao vaZan kao oni 
generali koji su sedeli za posebnim stolom. 

Jednom me je izveo u setnju, putem kojim se kretao Moltke 
i pokazao mi feldmarsala kome je tada hilo osamdeset sest godina, 
a bio je prav kao sveca. 

- Da li si ikad video skromnijeg, misaonijeg i produhovljeni-
jeg coveka neg de na svetu? upitao me je Nikola. 

Ja sam mu priznao da nisam. 
- Onda prestani da govoris o pruskoj nadmenosti! - uzviknuo 

je Nikola. 
Drugom prilikom vodio me je kroz i pokazao mi Bizmarka 

koji je u drustvu sa prijateljem i adutantom jahao na konju. Nikola 
ga je pozdravio, a isto to sam ucinio i Bizmark nam je otpozdra-
v1o na naCin. 

- Da li ti lici na ili na budalu 

po moJlm 
Ne odgovorio sam mu ne mislim da to zeli; u stvari 

izuzev StO )C njegovo Jjce zr•atno 
naucnika. 

mislim da dosta liCi 

i uvck je mislio 
bda dobra. Znao 

Govorio 

suscd Srbi u Banatu nisu ozbiljno mrzeli 
11i ti su kolcnisti mrzeli Srbe. kolonisti 

Jedni 

; vise 
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njcgovih musterija to je znalo i uzivalo je u tome. Oni su uzvracali 
komplimente tako sto bi Nikolu oslovljavali sa »komsija«. 

Jednog dana me je pozvao i rekao: »Docli da vidis mog kom
siju !« Posao sam s njim i prvi put se nasao pred carskom palatom 
i cekao da se stari car pojavi na prozoru. On je skoro svaki dan, 
oko podne, izlazio na prozor da bi posmatrao gardu kako odlazi 
na svoju svakodnevnu duznost. Garclisti su pocasnim vojnickim 
pozdravom pozdravljali starog cara i pogleda uprtog u njega, 
marsirali kao jedan, jednim srcem i jednom dusom, a zemlja je 
nadaleko odzvanjala od snaznih ritmickih koraka koji su nadjaea
vali burno klicanje odusevljene gomile koja se u to doba sakupljala 
da vidi paradu. 

- Znas li sta sve ovo znaCi? upitao me je Nikola. 
Odgovorio sam negativno. Na to je on rekao: 

To znaCi da svaki Nemac ocekuje zapovesti od svoje otadz
bine, a savrsen ritam ovog gusCijeg koraka znaCi da ce svaki Nemac 
ispuniti te zapovesti i na vreme obaviti dodeljeni mu posao. To je 
simbol nemackog jedinstva. Nikolino objasnjenje bilo je jeclinstve
no; nikad nisam ~uo bilo koga da ga tako tumaCi. No, Nikola je 
imao bujnu mastu i oCigledno se trudio da stekne povoljan utisak 
o svemu sto su Nemci Cinili. 

Izmeclu mog mladog skotskog prijatelja, moje majke, Nikole 
i mojih profesora na Institutu za fiziku, uskoro sam zaboravio 
neprijatne uspomene na germanizam u Pragu. Berlin mi nije vise 
liCio na Trenental, dolinu suza, kako ga je zvao moj stari prijatelj 
Bilharc iz ulice Kortland strit. Uskoro sam osetio toplinu licnog 
prijateljstva nemackih claka i profesora, a to je bila prava sreca za 
mene, kao prst providenja. Jer ima casova u zivotu kada jedino 
ljubav prema bogu i prijateljstvo ljudi mogu da utese coveka u 
trenucima velike tuge. Jednog dana, na pocetku zime te godine, 
stiglo mi je pismo od sestre u kome mi je javljala da nasa majka nije 
vise meclu zivima. Tog dana sam se zavetovao da cu sacuvati uspo
menu na nju, najvise sto moze uCiniti jedan smrtnik kao sto sam bio 
ja. Dvadeset sedam godina kasnije, Srpska akademija nauka obja
vila je dace se prihod od fondacije posvecene uspomeni Olimpijade 
Pupin iskoristiti na to da se velikom broju siromasne skolske dece 
u staroj Srbiji i Makedoniji pomogne u skolovanju. 

Kada se ugasi zivot koji je cleo naseg sopstvenog zivota, nastupa 
cudan preokret u nasem umnom i dusevnom zivotu. Umesto da 
trazimo svetlost koja ce osvetliti znacenje materijalnih stvari u 
fizickom svetu, za Cim obicno teze mlacli ljudi, pocinje se traziti 
svetlost koja ce osvetliti znacenje unutrasnjeg sveta, spiritualnog 
sveta duse. Pitanje »Sta je svetlost?« - nije vise bilo najvaznije 
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pitanje u mojim mislima posle maJcme smrti. Pitanje »Sta je zi
vot?«, dominiralo je dugo vremena mojim mislima i osecanjima. 
Postao sam povucen i, kako sam kao veCina Slovena bio tempera
mentan, mogao sam se zauvek izgubiti u lavirintima svih vrsta 
metafizickih sanjarija koje sam poceo da ispredam. Meclutim, 
proviclenje me je spaslo. Na Institut za fiziku dosla su dva americka 
studenta zeljna nauke i znanja kao i ja. Jedan od njih, diplomirani 
student Harvarda, pokojni Artur Gordon V ebster bio je poznat 
profesor fizike na Klerk a je bio sa Dzons Hop-
kinsa, Dzozef Svitmen direktor Laboratorije za fiziku 
Dzons i naslednik slavnog Henri Augustusa 
Roulenda. Njihovo pravo americko odusevljenje i neposrednost, 
spasli su me od temperamentnog 
i sentimentalnog idealizam. Od njih 
sam cuo mnogo interesantnih nauke na Harvardu 
i na Dzons Hopkinsu. Nova laboratorija za fiziku 
na Harvardu bila je reCima Vebstera. Eims se nikad 
nlje umarao izvanrednog Roulendovog 
ispitivanja a ja se nikad nisam umarao slusajuCi 
ove price. 

Ponekad sam se pitao, zasto su ova uopste dosla ovamo 
kod Helmholca kad im je bilo tako dobro kuce. To isto pitao 
se i Eims pa se vratio Roulendu. V ebster je ostao, 
mada u mom da je Berlinski in-

od onoga sto oni imaju na Har
uverilo me je da je u Americi 

u odnosu na naucna i da je progres 
da sto zavrsim studije u Berlinu 

Posle smrti moje majke, Evropa 

je bila veoma popularna 
Helmholc se za nju 
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uglavnom 
u neki problem, sve vise 
na svetu. Ovo se i meni desilo. 
je za sada po sam zeleo da 

kraju nas 
smo u leto r887. Hte!J smo da 
vidimo sta se de5ava sa fizickim na Sorboni i u Francuskom 
koledzu, i da akadcmsk1 zivot u i Berlinu. Ostali 
smo tamo tri 
Arhitcktonske 
su veliki utisak na mene. Kao 
cije, Pariz je, po mom 
Laplasa, Lagranza, 
Fizoa bio je prisutan u starim holovima 1 
ledza. Naslede fizickih nauka u Francuskoj 
bilo je impresivnije u nego naslede u Berlinu. 
Ali na svakog velikog naucnika su u to 
vreme radili u kao sto su Apel, 
Lipman, dolazilo je po nekoliko naucnika u Berlinu. A po mom 
misljenju u Parizu nije bilo ko bi se mogao meriti sa Helm-
holcom, Kirhofom i Diboa bilo ni ddavnika 
kalibra Bizmarka, ni generala u•H-.. ~·"' 
nike koji bi licili na robusne 
onim stolom u Habelovoj 
o generalu Bulanzeu. Video sam 
sam kako bi bila tuzna sudbina ako bi bila u njegovim 
rukama. Laboratorije za fiziku i hemiju bile su slabo opremljene 
i znatno slabije nego odgovarajuce u Berlinu. Neveselu sliku Pariza 
u mojim ocima pojacavale su i statue na trgu Konkord, sto je bio 
dokaz da Francuzi jos zale za gubitkom Alsas Lorena. Cinilo mi se 
da se Francuska jos nije potpuno oporavila od rana zadobijenih 
r87o.-71. godina i bilo mi je :lao. Dve godine ranije prolazio sam 
kroz Pariz na putu iz Pornika u Idvor i sam sobom mnogo 
lepsu sliku o njemu. Ali tada, za samo dana, nisam ni mogao 
sve videti, nisam dovoljno ni Berlin pa nisam mogao pra-
viti poredenja. Ako Pariz duh Francuske, a Berlin duh 
Nemacke, tada je Francuska po meni predstavljala sokola slomlje-
nih krila, a Nemacka mladog orla je tek otkrio izvanrednu snagu 
svojih krila. Izuzetni duhovni i polet nove carevine, 
ostavljao je na sve strane studente u vreme u Berlinu 
izvanredan utisak. 0 tome sam dosta 
juca objasnjenja. 



206 MIHAJLO I. PUPIN 

Postojalo je uvek jedno objasnjenje koje mi se svidalo zbog 
svoje jednostavnosti. Cuo sam ga od veoma ucenog Nemca. Ovo 
je bila ta prica: Nemacka gvozdena ruda uvek je imala dosta fosfora, 
pa cak i ona koje su Nemci naSli u Alsas Lorenu. Jedino dobro 
gvoZde koje je Nemacka imala do r88o. godine bio je »gvozdeni 
kancelar«. Zato Nemacka nije mogla graditi celicnu industriju, a 
bez nje veliki industrijski razvoj nije moguc ni u jednoj zemlji. 
I tada se desilo cudo; jedan mladi Englez, Cinovnik u londonskoj 
policiji, naCinio je otkrice kome je bilo sudeno da Nemackoj omo
guCi stvaranje velike celicne industrije. Bio je to Sidni Gilhrist 
Tomas, pronalazac takozvanog »osnovnog Besemerovog«'78 pro
cesa. Pomocu ovog metoda lako se moglo gvozde sa mnogo fosfora 
preradivati u kvalitetno gvozde i celik. To je pocetkom osamde
setih godina stvorilo modernu celicnu industriju u Nemackoj. U 
cast Gilhrist Tomasu mnoge ulice u gradovima nemacke celicne 
industrije dobile su njegovo ime. 

To je rekao je ovaj Nemac - snaga koju je kako ste 
rekli, mladi nemacki orao otkrio u svojim krilima. 

Posumnjao sam da je ovom pricom hteo da ospori moje mislje
nje po kome znacajan polet Nemacke potice od slabosti Francuske. 
Bacio sam se na proueavanje istorije i otkrio da je bio u pravu. Pre 
nekoliko godina razgovarao sam o ovome sa pokojnim Endrju 
Karnedzijem i on se slozio da je taj Nemac bio u pravu. Danas sam 
ubeden da ni velika Krupova preduzeca 79, ni Nemacka mornarica, 
ni bilo sta sto se desilo posle mog boravka u Berlinu, ne bi bilo 
moguce bez pomoci Gilhrista Tomasa. 

Od ovog ucenog Nemca dobio sam jos jedno obavdtenje koje 
je na mene ostavilo trajan utisak. Prema njemu, ujedinjena Nemacka 
ne bi opstala dugo vremena da nije bilo brzog razvoja celicne i 
druge industrije koja je ubrzo dosla za njom. Organizovanje Ne
macke kao ekonomske celine, obezbedilo je i njenu jedinstvenu 
politicku organizaciju. Svoje pricanje zavrsio je zakljuckom da su 
Bizmark i Moltke postavih kostur Nemacke imperije, a Gilhrist 
Tomas je napravio celicni prsten oko nje koji je onemogucavao 
raspad imperije. Onda je dodao jos jedan zakljucak na ove zapa
njujuce izjave, a ja cu ga ponoviti u formi pitanja: Ako je naucno 
istrazivanje jednog mladog Cinovnika londonske policije, koji je 
studirao hemijsku vecernju skolu, moglo uCiniti tako mnogo za 
Nemacku, sta se sve moze ocekivati od velikih istrazivackih labo
ratorija u nemackim univerzitetima i tehnickim skolama? Ovo je, 
prema mom sabesedniku, postalo nacionalno pitanje Nemackc. 
Sve ovo me je podsetilo da veliki reformatorski pokreti za naucno 
istrazivanje u V elikoj Britaniji i Sjedinjenim Dr:lavama ima svoju 
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1 u ali u znatno Nemac 
rm JC skrenuo pazoju na Vernera fon u ovom 

pokretu. 
Ernest fon Simeos bio 

stovaoi naucnik u 
tricnog preduzeca u srcu 
predstavljao izvanrednu 
za tehniku. Ljudi a retki su i danas. 

sam dosta o njemu na iz elektrotehnike sam 
slusao na Politehnickoj u Berlmu. Video sam ga nekoliko 

kada Je dolazio u posetu [nstitutu za fiziku svom 
rodaku po zeni, ekselenciji fon Helmholcu. 

ostavila je jak utisak na meoe i ja sam zudeo 
veliko preduzec'e, u kome su 
od najpreciznijih elektricnih do mo
tora i dinama od kojih su mnoge od ovih naprava bile njegove kon
strukcije i pronalasci. 

U znak posebne paznje, Helmholc roi je dao preporuku za svog 
uvazenog prijatelja koji me je izvanredno primio. Dobio sam jedno 
zvanicno lice da me prati po Preduzec'u koje je bilo prvo koje sam 
uopste posetio. Utisak koji je ono ostavilo na mene bio je izvanre
dan, ali me je vise impresionirala licnost samog Simensa. sam 
vise saznavao o njemu, bio sam uvereniji da nije bilo organizacije 
kojom je upravljao genije vec'eg dometa od Simensa. odnos 
prema apstraktnim naukama i njenom odnosu prema industriji 
najbolje se moze prikazati ako se uzme u obzir Cinjenica koja je 
imala velikog znacaja u istoriji fizickih nauka. On jete, I887. go
dine, osnovao veliki Fizicko-tehnicki institut i zavestao ga nemackoj 
naciji. Njegov prvi predsednik bio je Helmholc. Moderna nauka o 
zracenju leii na osnovama koje je postavio Kirhof i na brojnim 
eksperimentalnim podacima koji su dobijeoi u ovom institutu 
pod rukovodstvom Helmholca. Plank koji je, jos dok sam bio u 
Berlinu, nasledio Kirhofa, bio je nesumnjivo nadahnut ovim eks
perimentima kada je formulisao svoj veliki zakon o zracenju koji 
danas predstavl}a poslednju rec u nauci o zracenju. Ova velika nauka 
s pravom nosi zastitoi znak »proizvedeno u Nemackoj«, upravo 
kao sto elektromagnetna teorija nosi znak »proizvedeno u Engles
koj«. Fizicko-tehnicki institut ostace uvek spomenik coveku koji 
je u Nemackoj propovedao doktrinu tesne saradnje izmedu ap
straktne nauke i industrije. Nemacka je prva prihvatila ovu ideju, a 
Sjedinjene Driave prihvatile su je mnogo godina kasnije. Helm
hole i Simens su za mene uvek predstavljali simbol ovakve koope-
racije. 
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Bizmark i Moltke, Helmholc i Simens, bili su velika snaga koju 
je u svojim krilima nosio mlacli nemacki orao. I on je poceo da leti 
kao nikad do tada, a njegov let me je zapanjivao dok sam bio stu
dent u Berlinu. Onaj ko zeli da zaista upozna Nemacku osamdesetih 
godina, treba da prouCi zivote Bizmarka i Moltkea, Helmholca i 
Simensa. Tada sam bio cvrsto uveren da su oni vode nemacke stva
ralacke misli i dela. Oni su bili oci ujedinjene Nemacke kao sto su 
Vasington i Hamilton, Franklin i Dzeferson, bili od SAD. Ali da 
li bi duhovni uticaj oceva Nemacke mogao stvoriti nemackog Lin
kolna? Poznavao sam istorijsku pozadinu Deklaracije nezavisnosti, 
a isto tako i ono sto je za njom usledilo. Suvise mnogo sam znao 
o tome da bih mogao sebi dati potvrdan odgovor. Izuzetni ljucli 
stvaraju izuzetna dela, ali sudbina jednog naroda nije odredena 
prolaznim delovanjem jednoga, ili cak nekolicine izvanrednih 
ljudi, vee neodoljivom snagom tradicija toga naroda. 

Cilj moje posete Parizu bio je upoznavanje s akademskim svetom 
F rancuske i, u izvesnoj meri, u traganju za no vim idejama u vezi 
mog problema iz fizicke hemije. Ne8to sam postigao u tom pogledu, 
ali ono sto je najvise bilo u mojim mislima u Parizu, nije imalo 
veze sa fizickom hemijom ili sa akademskom Francuskom. Mislio 
sam najvise o Nemackoj, o njenom ekonomskom i politickom je
clinstvu, o cemu je razmisljala i veCina Nemaca na univerzitetima, 
bez obzira da li su se bavili umetnoscu, naukom ili literaturom. 
Moji prijatelji, nemacki naucnici, narocito oni iz istocne Pruske, 
gde sam proveo letnji raspust 1887. godine, radije su raspravljali 
o tim problemima nego problemima fizicke hemije ili elektromag
netne teorije. Bilo mi je potrebno izvesno vreme, posle povratka iz 
Pariza, da se ponovo vratim istrazivanjima u fizickoj hemiji. Ali 
pre nego sto sam se potpuno vratio nauci, niz dogadaja koji su sle
dili jedan za drugim ponovo su me odvukli s puta istrazivanja. 
Opisacu ih hronoloskim redom, ali samo toliko koliko imaju veze 
sa mojom glavnom pricom. 

Jedan od niza izvora insp1racija na Univerzitetu u Berlinu bilo 
je Drustvo za fiziku koje se sastojalo jednom mesecno u Institutu 
za fiziku. Studenti koji su se bavili istrazivanjima, mogli su pri
sustvovati ovim sastancima, a lako je zamisliti koliko je bio jak 
podsticaj slusati i gledati naucnike kao sto su bili Kirhof veliki 
matematicki fizicar, Diboa Rejmond veliki fiziolog, Hofman -
veliki hemicar, i Helmholc najveci od svih njih. Prisustvujuci 
ovim sastancima i slusajuci komentare ovih divova nauke, pomis
ljao sam da sam ja jedan od onih srecnih smrtnika koji je neobicnim 

upao medu heroje u Valhali. Obicno je ovim sednicama 
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predsedavao Helmholc, a njegova upadljiva pojava podsec'ala me 
jc na V otana koji predsedava skupu tevtonskih bogova u Valhali. 
Kad god cujem motiv Vagnerove Valhalc setim se onih nezaborav
nih seena pobcde besmrtnog duha coveka nad smrtnom matc
rqom. 

Na jednom od ovih sastanaka, negde krajem r 887. godine, 
prisustvovalo je mnogo naucnih divova univerziteta i Helmholc 
je bio predscdnik. Atmosfera je bila nalik_ na onu kada se ndto 
macajno iscckuje. Helmholc je ustao, svecanije nego ikada, ali sam 
zapazio pobednicki sjaj u njegovim ocima. LiCio je na Votana koji 
zuri u savrsene oblike nebeske Valhale. Intuitivno sam osetio da 
ima nesto neobicno da nam saopsti. 

Tako je i bilo. Govoreci o doktoru Hajnrihu Hercu, njegovom 
ranijem studentu a sada profesoru fizike na Tehnickoj skoli u Karls
rueu, Helmholc je sveeano izjavio da bi on zelco da nam prikaze 
neke vazne eksperimentalne rezultate do kojih je Here dosao radec'i 
vrlo brzim elektricnim oseilaeijama. Onda je, na njemu svojstven 
naCin, objavio preliminarni izvestaj koji mu je Here poslao, ukazu
juci na veoma jasan naCin, povezanost ovih eksperimenata i Fara
dej-Maksvelove elektromagnetne teorije. Istakao je da ovi ekspe
rimenti potpuno potvrduju ovu znacajnu teoriju. Svi su bili ushi
ceni, a naroCito na zavrsetku kada je Helmholc, posle pohvala upu
c'enim svom dragom studentu Hereu, cestitao nemackoj nauei na 
velikoj srec'i sto je dodala jos jedan »divan lovorov list svom po
bednickom veneu.« Ovo odusevljenje uskoro je preplavilo sve 
laboratorije za fiziku u svetu. I niz godina posle ovog istorijskog 
dogadaja, vec'ina istrazivaca u fiziei ponavljala je Hereove ekspe
rimente. Iz ovih eksperimenata, daljim usavrsavanjem nastao je i 
danasnji radio. 

Ovo nije mesto gde treba opisivati u detalje sta je Here uradio. 
Osnovna ideja na kojoj se bazira ovo istrazivanje i veza sa Fara
dej-Maksvelovom dalekose:lnom elektromagnetnom teorijom, moze 
se opisati na jednostavan naCin. lzvanredan razvoj radio prenosa, 
da i ne pominjemo druga vazna dostignuca, sa razlogom trazi da 
se prikaze njegova osnovna ideja. Kao sto je sitno seme sakriveno 
u divnom evetu, tako je i u Faradejevoj viziji i Maksvelovoj iz
vanrednoj, ali, za obicne smrtnike, zagonetnoj interpretaeiji ove 
vizije, sakrivena ideja iz koje su potekli Hereovi eksperimenti. 
Here, koga je predvodio njegov veliki uCitelj Helmholc, prepoznao 
je sakriveno seme i odatle je odnegovao prakticni dokaz Faradej
-Maksvelove teorije, u obliku jedne proste aparature koja funkcio
nise na jednostavan naCin. Ova aparatura i njeno delovanje su srce 
i dusa nove umetnosti, umetnosti radija, divne cerke divne majke 
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Faradej-Maksvelove elektromagnetne teorije. U svojim brojnim 
popularnim predavanjima i razgovorima sa prijateljima koji nisu 
bili fizicari po profesiji, cesto sam govorio o ovim Hercovim eks
perimentima pa cu to i ovde ponoviti. A to je, u stvari, jednostavna 
slika onog nezaboravnog sastanka u berlinskom Institutu za fiziku 
pre trideset sest godina'~ 
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Dve m~talne sfere A i B, svaka od po dvanaest inca precnika, 
s bakarnim sipkama C i D, postavljene su kao sto je pokazano na 
prilozenoj slici. Na mestu E nalazi se procep od oko tri desetine 
inca koji se obicno naziva vazdusni procep. Pomocu dve zice ozna
cene sa e if, vezanc za elektricnu masinu, sfere se opterecuju tako 
sto jedna prima pozitivno elektricno punjenje oznaceno sa +, 
a druga negativno, oznaceno sa -. Vazdusni procep izoluje jednu 
sferu od druge, a njegova uloga je da omoguCi punjenje sfera dok 
se ne dostigne vrlo visoki napon. Kada napon izmedu dve optere
cene sfere, koji se javlja na procepu E, dostigne dovoljno veliku 
vrednost, dolazi do naglog proboja vazdusnog procepa koji tada 
postaje provodan i to omogucava elektricnim opterecenjima na 
sferama da polete jedno drugom u susret. Cim vazduh u procepu 
postane provodan, elektricna masina prestaje da deluje. Dolazi do 
protoka velike struje kroz procep koja vazduh u procepu dovodi 
do belog usijanja. Takav vazduh je odlican provodnik i dozvoljava 
lak prolaz opterecenju izmedu sfera. Proboj vazdusnog procepa 
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proprac'en je ostrim praskom koji stvara elektricna a koji 
nastaje zbog naglog zagrevanja i sirenja vazduha u procepu, Jza
zvanog prolaskom elektricne struje. To )C minijaturna munja. 
Kada se dva opterec'enja razliCitog znaka na sferama ponovo uje
dine, sferc su ispraznjene a vazdusni procep E se brzo obnavlja 
iz stanja proboja i opet postaje izolator. Proces slicnog tipa se zatim 
ponavlja jer masina opet poCinje da povecava napon na sferama i 
sve se zatim brzo ponavlja, a svaki pocetak praznjenja pracen je 
praskom. Po prestanku praznjenja generator razdvaja opterec'enja 
na sfere A i B koja su se bila sjcdinila kroz probijeni vazdusni pro
cep. 

Sve sto smo ovde izneli znalo se davno pre Herca. Prvi ekspe
riment ove vrste video sam jos kao decak u Pancevu, kada mi je 
uCitelj Kos objasnjavao teoriju munja prema Bendzaminu Frank
linu, teoriji koja je bila u suprotnosti sa idvorskom legendom o 
svetom Iliji i zbog koje sam bio skoro proglasen jeretikom. Ali bilo 
je nesto u ovim praznjenjima sto Franklin nije znao, a to je nago
vestio jedan drugi veliki americki naucnik, naucnik koji je bio jos 
vec'i nego sto je to bio Bendiamin Franklin u svoje vreme. 

Jos 1842. godine Amerikanac Dzozef Henri81 izveo je eksperi
ment slican Hercovom, a prorocki je izjavio da je ovo praznjenje 
mozda oscilatorno. Niko ranije nije dosao na takvu ideju, a Henri
jevi eksperimenti su ukazivali na takav zakljucak. Oscilatornu pri
rodu praznjenja matematicki je prouCio 1 8 5 3. godine profesor 
Vilijam Tomson iz Glazgova, a njegovi proracuni su provereni 
nizom eksperimenata u periodu od dvadeset pet godina. Tako je 
aparatura, slicna Hercovoj, bila dobro poznata. 

Prirodno je da se covek upita sta je onda novo u Hercovom 
radu? Uopsteno receno, Hercovi eksperimenti su pokazali da 
prostor koji okruzava oscilator (sfere sa dodatnim bakarnim sipka
ma) ucestvuje u elektricnim oscilacijama u savrsenoj saglasnosti sa 
Faradej-Maksvelovom teorijom. Sve ranije teorije iskljuCivale su 
uce5ce okolnog prostora. Drugim reCima, on je u starim eksperimen
tima s elektricnim oscilacijama otkrio novu pojavu o kojoj se ranije 
nije ni sanjalo. On je otkrio elektricne talase u prostoru oko oscila
tora. SecajuCi se utiska koji je na mene ostavilo Helmholcovo pre
davanje o Faradeju, bio sam siguran da u to vreme niko u kon
tinentalnoj Evropi, osim Helmholcovog ucenika Herca, rie bi mo
gao pretpostaviti d~ se u ovim dobro poznatim elektricnim oscila
cijama krije nova pojava, Cije se dejstvo moralo ispoljiti prema 
Faradej-Maksvelovoj teoriji. Verujem da se pomocu sledece ana
logije moze lepo ilustrovati ta nepoznata pojava koju je Here tra
zio da bi eksperimentalno dokazao modernu elektromagnetnu 
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teoriju. Nikad nije bilo naucne ekspedicije koja je krenula u tra
ganje za naucnim blagom i koja se vratila sa veCim bogatstvom. 

Evo te analogije: 
Ako prstima stisnemo krakove neke zvucne viljuske, a onda 

je pustimo da slobodno vibrira, njeni krakovi ce se vratiti u nor
malan polo:Zaj posle nekoliko oscilacija kojima postepeno opada 
amplituda. Stanje mirovanja se dostize kada je energija koju smo 
predali viljusci, kada smo joj stegli krakove bude istrosena, deli
micno na zagrevanje viljuske a delimicno zbog reakcije okolnog 
prostora- vazduha. Zbog reakcije prostora dolazi do pojave zvuc
nih talasa koji se zrace u okolni prostor. Krutost i masa zvucne 
viljuske odreduju periodu vibracija, tj. visinu tona viljuske. 

Priznajem da sam tokom svog zivota tj. od berlinskih dana, 
dosta zabavljao svoje prijatelje kadgod sam zeleo da im objasnim 
Hercove eksperimente koristeCi pri tome ono sto mi se Cinilo dobro 
poznato svima zvucnu viljusku. Neki od njih su se bunili sma
trajuCi da delovanje zvucne viljuske nije nista lakse razumeti nego 
rad Hercovog oscilatora. Da bih im pomogao, tada sam opisivao 
rad svirale na srpskim gajdama koje sam posmatrao kao decak. 
Jos onda sam dovoljno dobro shvatio rad ove svirale pa sam njeno 
delovanje kasnije povezao sa radom zvucne viljuske. Razumeo 
sam rad zvucne viljuske jer sam razumeo rad svirale. Skolovanom 
Amerikancu, tvrdio sam, ne bi trebalo biti tesko da shvati rad jed
nostavnog mehanizma koji je razumeo neskolovani srpski seljacic'. 

Hercov oscilator, koji sam gore opisao, radi slicno zvucnoj 
viljusci. Proces razdvajanja opterecenja pozitivnog od negativnog 
i nagomilavanje tih opterecenja na sfere pomocu elektricne masine, 
slicno je delovanju prstiju na zvucnu viljusku kada se krakovi vi
ljuske pomeraju iz ravnoteznog polozaja. U jednom slucaju zvucna 
viljuska reaguje svojom elasticnoscu protiv sile savijanja krakova. 
U slucaju elektricnog kola, elektricne linije sila u prostoru oko 
oscilatora suprostavljaju se delovanju masine koja ih sabija u ovaj 
prostor i tako ih zgusnjava. Ovo je slika delovanja linija sila koje 
sam naucio od Faradeja pa ostrvu Aran, ali je nisam razumeo. Na 
slici u ovoj knjizi iscrtane krive predstavljaju Faradejeve linije 
sila, a strelice oznacavaju smer clektricne sile. Hcrcov oscilator, 
i ono sto sam cuo pre od Helmholca, omoguc'ile su mi da bolje 
shvatim Faradcjev nacin i idEJe. Rad koji vrsi elektricna 
masina sav jc utrosen na razredivanje i zgusnjavanje linija sila u 
prostoru oko sfera ili, kako se to na elektrifikaciju toga pro
stora. 

Uporedimo sada 
sa elektricnim 

zvucne viljuske posle uklanjanja 
kada se probije vazdusni procep 
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uticajem ela~ticne 
normalan polozaj, oni neku brzinu i 

usled inercije mase dok ne utrose svu sadr2anu 
nje krakova na suprotnu stranu od one sa 
nuli. Kraci se onda poCinju kretati u smeru i pocinju 
drugi ciklus kretanja. Slicnim 
svaka sledeca oscilacija krakova je da ce ovi ciklusi 
slediti uzastopno sa jednakim trajanjem, sto odreduje visinu zvuka 
koji stvara zvucna Pcriodicno ovog tipa naziva 
se oscilovanje ili Kod ovog dolazi do pe-
riodicne transformacije energlJC 
kretanja mase krakova i okolnog vazduha, i obratno. Kretanje se 
konacno zavrsava kada se encrgija prstiju, utroscna na 
krakova utrosi. Pitanje je sta se dogada sa tom encrgijom, zasluzujc 
posebnu paznju. Odgovor je: ona se delimicno trosi na savladiva
nje unutrasnjih trenja, a delimicno za nadvladavanje reakcije okol
nog vazduha, sto ima za posledicu stvaranje zvucnih talasa. Zvucni 
talas je skraceno ime koje opisuje fizicku cinjenicu da u vazduhu 
postoje periodicne kompresije i razrcdenja koja se ponavljaju na 
periodicnim rastojanjima. Proizvodenje zvucnih talasa u vazduhu 
koji okruzuje zvucnu viljusku, dokaz je da okolni vazduh ima udela 
u odredivanju kretanja zvucne viljuske. 

Analogan eksperiment izveo je Here sa svojim elektricnim osci
latorom, a njegov glavni cilj bio je da odredi da li elektricno polje, 
to jest elektrificirani prostor oko oscilatora, reaguje na slii':an naCin 
kao sto reaguje vazduh kada ga pokrene zaoscilovana zvucna vi
ljuska. Ako se to dogodi, onda treba ocekivati da se proizvedu 
elektricni talasi. Ako ti talasi zaista postoje kako se onda po Hercu 
manifestuju? U opisu rada oscilatora koji smo upravo dali, samo 
su dve stvari pomenute: delovanje elektricne masine koja optere
cuje oscilator i reakcija linija sila protiv skupljanja i razrecl.ivanja 
ovih u prostoru oko oscilatora. Prema tome, elektricni talasi bi 
trebalo da budu periodicno oscilovanje - skupljanje i razrecl.ivanje 
linija sila, to jest periodicno oscilovanje gustine linija sila u prostoru 
oko oscilatora. To je bilo ono sto je Here otkrio. 

Proboj vazdusnog procepa kod elektricnog oscilatora i presta
nak delovanja pobude generatora, analogno je uklanjanju prstiju 
sa krakova zvucne viljuske. Elektricna opterecenja na sferama, sa 
odgovarajucom rasporedom linija sila, naglo se stavljaju u pokret 
i krecu se jedno prema drugom kroz provodni vazdusni procep. 
I kao sto kraci zvucne viljuske, posle uklanjanja prstiju, ne mogu 
ostati u napetom stanju, tako isto i elektricne linije sila, posle pro-
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boja vazdusnog procepa, ne mogu ostati u napregnutom stanju u 
koje su bile dovedene silom elektricnog generatora. One se skup
ljaju, i njihov pozitivan kraj na jednoj sferi, i negativni na drugoj, 
prilaze jedan drugom. Kretanje napregnutih linija sila sa njihovim 
zavrsecima na optereeenjima na sferama ima svoj moment. 

Maksvel je prvi pokazao da je moment elektricnih linija sila u 
pokretu jednak broju magnetnih linija sila koje su, prema otkrieu 
koje ie naCinio Ersted, proizvedene kretanjem elektricnih linija 
sila. Elektricne linije sila u kretanju nemaju samo moment vee 
sadde i energiju. Primenjujuei Faradejev naCin izrazavanja, moze
mo reci da se elektricna energija napregnutih linija sila transformise 
u energiju elektriciteta u kretanju. Ovo je tacno analogno prelasku 
energije saddane u elasticno napregnutim kracima, u energiju sa
dr:lanu u masama krakova savija krakove na suprotnu stranu i na
stavlja savijanje dok kretanje krakova ne prestane, tako ee i moment 
pokretnih elektricnih linija sila nastaviti da napre:Ze linije sila dok 
se ne utrosi kineticna energija kada obe sfere postaju ponovo opte
rec'ene, ali suprotno od onog prvobitnog rasporeda znaka optere
eenja. Tada poCinje novi ciklus kretanja elektriciteta usled napreg
nutih elektricnih linija sila i sve se ponavlja oscilatorno dok se 
pocetna elektricna energija, koju je proizvela elektricna masina pri 
punjenju sfera, ne utrosi. 

Ali kuda je otisla energija? Ovo pitanje je isto tako vazno u 
ovom slucaju kao i ono u slucaju zvucne viljuske. Stare teorije 
elektriciteta odgovorile su na ovo pitanje na jedan, a Maksvel, 
inspirisan Faradejem, na drugi nacin. Stare teorije ddale su da nema 
drugog kretanja elektriciteta osim kretanja optereeenja duz pro
vodne povrsine sfera i bakarnih siph Te teorije nisu vodile racuna 
o kretanju linija sila, jcr ih one nisu poznavale. U njihovoj viziji 
nije bilo linija sila vee su postojali samo terminali linija - optere
eenja. Prema tome, po starim teorijama, sva energija koju daje ma
sina, transformise se u toplotu u provodnicima oscilatora. 

Here je prvi dokazao da deo energije zraCi u prostor, na slican 
nacin kao sto energija zvucne viljuske zraci u vidu zvucnih talasa. 
On je u blizini oscilatora detektovao postojanje ovih talasa, to jest, 
periodicnu varijaciju gustine elektricnih linija sila. Merio je duzinu 
ovih talasa i iz proracuna periode oscilovanja svoga oscilatora, 
dobio je brzinu prostiranja dcljenjcm talasnc duzinc sa periodom 
oscilovanja. U njegovim prvim cksperimentima ova brzina bila je, 

uzeto, bliska brzini svctlosti, kao sto je predvidala Faradej

latora koji 
Here je 

Talasi su se retlektovali i refraktovali od izo-
od vazduha, a za sve ove, i druge efekte, 

podleiu istim zakonima kao i svetlosni talasi. 
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To je bila velicanstvena Maksvelove teorije cla jc 
svetlost clcktromagnetni poremec'aJ. Cak i ovaj preliminarni izve-

koji jc Here poslao Hclmholcu, uverio je svakog cla je to triumf 
Faraclej-Maksvelove elektromagnetne teorije i cla je nase znanje o 
elektromagnetnim pojavama naCinilo ogroman korak napred. 
Kasniji eksperimenti Herea i drugih dodali su jos 
mnogo lovorika ovoj prvoj pobedi. 

Sastanak Drustva za fiziku u Berlinu smatrao sam uvck danom 
sveeanog ustolicenja clcktromagnetne teorijc. Pre toga, teorija je 
u svoj kompletnosti postojala, ali sc nalazila negde na visini, na 
nebeskim visinama Faradeja i Maksvela. Fizicarima na Kontinentu 
bio je potreban jedan Helmholc da bi cloprli do tih visina. Tek posle 
tog dana, teorija je sisla na zemlju i ostala medu smrtnicima, posta
juc'i sastavni cleo njihovog shvatanja. Ono sto je Here doneo na 
zemlju, bio je nebeski dar. Svako je bio uveren da je svetlost postala 
cleo nauke o elektrieitetu. 

Ovo novo saznanje bilo je drugo veliko otkrice devetnaestog stoleca. 
Divne i neverovatne stvari krye su dof!e odmah iza ovog otkrzla, i pre za
vr.(etka devetnaestog veka, potvrdile su veliCinu ovog otkrica. 

Cesto sam sebi postavljao pitanje zasto Amerikanac Dzozef 
Henri, koji je otkrio oscilatorno kretanje elektriciteta i radio sa 
aparaturom nalik na Hercovu, nije nastavio svoja istrazivanja koja 
je vrsio 1842. godine? I zasto nije Maksvel, tvorac moderne elek
tromagnetne nauke, izvrsio ove vanredno jednostavne eksperi
mente koje je izvrsio i Here? Znanje o elektricnim oscilatorima bilo 
je is to I 86 5. kao i I 8 8 7. go dine, a Maksvel je sigurno poznavao tu 
napravu. Na ova pitanja istorija nam pru:la odgovor a ovi odgovori 
bacaju jasnu svetlost na karakter ova elva velika naucnika. 

Uskoro posle I 842. godine, Dzozef Henri je napustio svoj pro
fesorski polozaj na Prinston koledzu i rekao zbogom svojoj labo
ratoriji gde je naCinio nekoliko sjajnih otkrica i gde je I 8 3 2. godine 
konstruisao i isprobao prvi elektromagnetni telegraf, jedan od 
prakticnih rezultata ovog velikog istrazivaca. Ovo se zbilo mnogo 
pre nego se culo o Morzeu. Henrijeva slava medu naucnicima bila 
je velika i obecavala je da dalje raste, ako nastavi da se bavi istra
zivanjima. Jos uvek je bio u punoj snazi, tek je bio napunio cetrde
set godina. Ali iz patriotskih razloga pre5ao je u Vasington, gde je 
Smitsonien institut ocekivao da ga povede VeSta ruka koja bi ga 
odbranila od spletkarenja politicara. Ova ga je duznost odvukla od 
njegove voljene laboratorije, i on je proveo ostatak svog zivota, 
preko trideset godina, u V asingtonu kao sekretar Smitsonien in
stituta, kao organizator vec'ine dr:lavnih naucnih ustanova kojima 
se danas ova zemlja ponosi. On je takode bio prvi predsednik Na-
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cionalne akademija nauka, Ciju je povelju odobrio Kongres I 86 3. 
godine, zahvaljujuCi njegovim naporima. Pod njegovim rukovod
stvom fizicka nauka je pruzila velike usluge zemlji u vreme gradan
skog rata, a kongresna povelja Nacionalnoj akademiji nauka je 
priznanje za ove usluge . 

. Vee sam ranije pisao o Dzozef Henrijevim velikim naporima za 
unapredenje naucnog istrazivanja u ovoj zemlji, a na to cu se vratiti 
kasnije. On je bio veliki naucnik, ali bio je i veliki patriota. Njemu 
je domovina bila iznad njegovih naucnih istrazivanja i licne slave. 
To je bio razlog, siguran sam, sto nije nastavio sa svojim istraziva
njima na polju elektricnih oscilacija. Napomenucu ovde da je naj
veCi uspeh mojih skromnih napora bilo da jedna elektricna jedinica 
dobije njegovo ime. Moj kolega, pokojni profesor Frensis Kroker 
Bejkn sa Kolumbija univerziteta, pridruzio se sa velikim odusev
ljenjem mojim naporima. Kong res elektricara I 89 3. godine u (i: 
kagu, kojem je predsedavao Helmholc, usvojio je ime Henri za 
jedinicu elektricne induktivnosti; jedinica Farad usvojena je u 
pocast Faradeju. Ne postoje dve elektricne jedinice koje se danas 
cesce koriste od Farad i Henri, specijalno u oblasti radija. A nijedan 
drugi covek nije doprineo tako mnogo ovoj oblasti kao sto su to 
uradili Faradej i Henri. 

Maksvel je podneo ostav ku na svoj polozaj profesora Kings 
koledza u Londonu, krajem r 86 5. godine, neposredno posle pre
daje svog memoara o elektromagnetnoj teoriji Kraljevskom dru
stvu. Elektromagnetna teorija svetlosti koju je, kao sto sam ranije 
rekao, nazvao »velika stvar« u pismu upucenom prijatelju, bila je 
kruna elektromagnetne teorije. Povukao se u svoje selo, Glenleir, 
u Skotskoj, i bio pet godina slobodan da se posveti studijama i 
razmisljanju. To je za njega bila najveca sreca u zivotu. Ali vojvoda 
od Devonsira, verni Kembridzanac, poklonio je Univerzitetu ve
liku sumu novaca za izgradnju zgrade i nabavku opreme za labora
toriju za fiziku. Trebalo je da laboratorija nosi ime Lorda Keven
disa,82 vojvodinog velikog pretka koji je svoj zivot posvetio nauci 
o elektricitetu. Ovaj dar bio je vojvodin odgovor na pokret za bolja 
naucna istrazivanja u Kembridzu. Maksvel je bio pozvan da bude 
prvi direktor ove laboratorije. On se odazvao pozivu iako je znao 
da ce veliki cleo njegovog vremena biti posvecen organi?:acionim i 
administrativnim poslovima. Duznost prema svom Univerzitetu 
i naucna istrazivanja u Velikoj bili su znaC:a)111Jl za nJega 
od eksperimentalnc verifikacijc velikc To je 
no jedan od razloga zasto 11l)C 1zvrs10 one vcoma 
stavne eksperimente koje je naC:inio Here i\li kao direktor Kcvcn
disovc laboratorije, on je rnnoge koji su nastavili sa istra 
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Mora biti da je imao u vidu primere Hernia i Maks-
vcla kada je 1873. godine izgovorio one nezaboravnc reci koje sam 
vee citirao i koje c'u opet citirati: 

»Ogranicic'u sc samo na to da kazem ndto o 
litickom razvitku koji su od duha i 
nih radnika nasih dana i pokoljmja. 
otkrivaju ovaj duh? Takvi primcri su revnost u istine. 
re:3enost u traganju za punom istinum. odvaznost da se 
hrabro izdrze svi napadi i .. odanost duznosti bc:c 
kojc se ne moze baviti naucnim radom. vera da su istina i 
plcmenitost nerazdvojivi.« 
Hercovi eksperimenti izazvali su pravu pometnju u istrazivac

kom programu lnstituta za fiziku. [zgleda]o )C kao da svako zeJi 
da odbaci svoja istrazivanja i jurne na polje istrazivanja Hercovih 
talasa. Nekoliko onih koji su radili doktorske disertacije, popustili 
su pred ovim izazovom, ali ja sam ostao cvrsto pri svojim proble
mima fizicke hemije i nastavio rae! kao da se nista nije dogodilo. 
Trudio sam se da okoneam svoja istrazivanja, steknem doktorat, 
i vratim u Sjedinjene Driave. Uskoro sam, medutim, shvatio da u 
zivotu ima momenata koji menjaju tok zivota mladog naucnika 
mnogo jace nego nova i snazna misao, ideja vodilja u fizickim 
naukama. 

Pocetkom r888 godine Srbin iz Bosne, Nikola, poceo je da mi 
izglcda zabrinut. Poverio mise da je saznao rdave novosti o zdravlju 
njegovog velikog »komsije,« ostarelog cara. Posete dvoru su bivale 
sve rede i rede, pa je Habelov dugi sto izgledao prazan. Stari gene
rali, u svojim sjajnim uniformama, polako su nestajali i staro isto
rijsko mesto postepeno se pretvorilo u obicnu gostionicu. Prestale 
sui svakodnevne parade garde i nije bilo vise gomile koja je cekala 
ispred carske palate. Veseli zivot u aveniji Unter den Linden polako 
se gasio. A onda je dosao istorijski momenat: veliki car umro je 
9· marta 1888. godine. Berlin se uvio u crno i poceo da se priprema 
za veliku sahranu kakvu do tada Nemacka nije videla. 

-Varna i vasim prijateljima obezbedio sam mesto na balkonu 
iznad moje radnje, - rekao mi je Nikola, - zelim da vi i vasi pri
jatelji posmatrate procesiju kao moji gosti. 

Njegova bol za umrlim carem bila je zaista pateticna. Zeleo je 
da ja i moji prijatelji vidimo veliku procesiju koja je, po njegovim 
pesimistickim predvidanjima, znak pocetka opadanja napretka 
Nemacke imperije. Kada sam ga, da bih ga utesio, upozorio na 
vrline prestolonaslednika Fridriha, on se uhvatio za grlo pokazujuCi 
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simbolicno da ocekuje brzu smrt princevu zbog neizleCive bolesti. 
- A sta onda? - upitao sam ga. 
On mi odgovori: 
- Pitajte svog Bizmarka i Moltkea, Helmholca i Simensa. Oni 

su vasi proroci, mozda ce oni znati odgovor koji obican smrtnik 
ne zna. 

Nikola nikad nije sreo moje americke prijatelje koje je pozvao 
da dodu sa mnom, ali je o njima dosta cuo. Moj skolski drug sa 
Kolumbija koled2a, A. V. Vilijams Dzekson, sada poznati orijen
talista i profesor na istom Koledzu, bio je tada na Halskom univer
zitetu gde je studirao pod rukovodstvom velikog orijentaliste pro
fesora Geltnera. On me je posetio u Berlinu, a ja sam mu uzvratio 
posetu i proveo vikend sa njim u Haleu. Ovo se dogodilo nesto 
pre careve smrti. Dzeksonova majka i njegove dve sestre bile su u 
duzoj poseti Haleu. Posle dva dana osecao sam se kao da sam po
novo u Njujorku, i bio sam veoma srecan. Na povratku u Berlin 
nikako rni nisu izlazile iz pameti majCine reCi: »Moras se ozeniti 
Amerikankom ako zelis da ostanes Amerikanac, a ja znam da to 
zelis.« Od povratka iz Halea slusao sam ove reCi kako rni odzvanjaju 
u usima, bez obzira gde sam se nalazio: u stanu, u laboratoriji u 
slusaonici ili eak i u Nikolinoj prodavnici. Nikola rni je citao misli 
i kada je pomenuo moje americke prijatelje, mislio je na Dzeksona, 
njegovu majku i sestre u Haleu. I tako, oni su »dosli, videli i po
bedili.« Jedna od Dzeksonovih sestara otisla je tog leta u Italiju, a 
ja sam posao za njom. Kada se vracala u Berlin majci, opet sam 
je pratio. Onda je ona otisla na ostrvo Nordernej, u Severnom 
moru, da tamo provede cleo leta, a ja sam joj se opet pridruzio. 
Faradej-Maksvelova elektromagnetna teorija, Hercovi eksperi
menti, moja istrazivanja u fizickoj hemiji i uceni eseji Helmholca 
i Vilarda Gibsa, i svih drugih otaca fizicke hemije, nestali su iz 
mojih mis]j kao da ih tamo nikad nije ni bilo. Jedino pitanje koje se 
tamo nalazilo bilo je. Hoce li pristati? Konacno je pristala i ja sam 
odmah otisao u Njujork da bih video mogu li tamo dobiti posao. 

U to vreme Kolumbija koledza organizovala je novi 
odsek u Odsek za elektrotehniku. Bilo im je drago 
da sam tu 1 da se mogu posavetovati sa mnom. Ovaj odsek trebalo 
je da pocne sa radom kroz godinu dana, to jest, krajem septembra 
t8 89. godine. Ponudili su mi posao nastavnika matematicke fizike 
na Odseku za elektrotehniku. Titula je bila duga, ali bez obzira na 

je bila vezana citava mala istorija. Sa zadovoljstvom sam 
posao i brzo se vratio u Evropu ponosan kao petliC. 

vcremca 1 porodica docekali su me u Londonu i tamo 
sam sc veneao u grckopravoslavnoj crkvi, prema ritualu pravo-
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mnom da obustavim 
talna i da se bacim na matcmaLicka u oblasti fizicke he-
mJje. rad zavrsio sam Hclmholcu 
koji se tada nalazio u 
>>Vasi 

mora napisati tn tezc i j avno 
ih izneti da bi se shvatila 

I Ucenje fizike u 

ll 

III 

univerzitetima. 

fon Hdmholca i Pianka 

Obicno na ove teze, u nemackim ne 
polazu mnogo paznje ni ko 
drugi. Ali ja sam ih shvatio vrlo 
misljenje predsednika Barnarda o nastave u o 
cemu sam vee govorio kada sam o americkom pokretu za 
podsticanje naucnih americkim koledzima i uni-
verzitetima. Druga teza iznosi i divljenje za novu 
nauku- fizicku hemiju - udario nas zemljak 
Vilard Gibs. Treca teza iznosi stav prema 

~·,·-,..,··~·""-"· 0 ovim tezama imao sam, po svom 
odredena Sve to rni je ulivalo 

nn,cy')("Prl takvim znanjima 
buduc'e duznosti 

kada sam 
me je podsetilo 

je pored mene na 
mnogo vise novaca u dzepu 
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nego onda kada sam pre petnaest godina prilazio Njujorskoj luci 
i kada sam prvi put ugledao Kasl Garden, a ipak osecao sam se 
bogat kao Krez. Osecao sam se, rekao sam joj, kao da posedujem 
citave Sjedinjene Dr:Zave, jer znam da pripadam ovoj zemlji; da 
imam idealnu americku zenu koja me je, opet, uverila da i ja zivim 
zivotom idealnog americkog muza, da imam odlican posao u ve
likoj americkoj ustanovi i velike nade da cu sve oko sebe zadovo
ljiti. Nabrojao sam sve OVO svojoj zeni i zavrsio saljivom opaskom: 
»Eto, to su sva moja zemaljska blaga kojima te mogu obasuti.« 



u 

Novoosnovani »Odsek elektrotehnikc na RudarskoJ skoli Ko
lumbija koledza« imao je izradene nastavnc planovc nckoliko 
mescci pre mog dolaska u Njujork. Pokojni Frensis Bejkn Kroker, 
u to vreme tek postavljen za prcdavaca elektrotehnike, i moj kasni ji 
kolega i dozivotni prijatelj, pomogao je u sastavljanju nastavnih 
planova i programa ove nove oblasti tehnike. Bio je veoma blago
naklon prema teorijskoj strani nastave koja mi je kasnije bila po
verena. Iako je bio inzenjer-praktiC:ar, pridavao je veliku paznju 
dobroj teorijskoj osnovi. Bilo je predvideno da novi Odsek bude 
samostalan u odnosu na ostale odseke Koledza. Ovo nije bilo lako 
ostvariti i mi smo imali dosta teskoca oko ocuvanja samostalnosti. 

Stariji odseci, iz drugih oblasti tehnike, prisvajali su sebi pravo 
da vrse neku vrstu nadzora nad novoformiranim Odsekom. Mnogi 
hemiC:ari su, na primer, smatrali da je elektrotehnika najveCim delom 
hemija, imajuCi pri tome u vidu akumulatore, galvanske celije i 
elektrohemijske procese, sto je obuhvatalo veliki cleo elektrotehnic
ke prakse u doba prvih primena elektriciteta. Drugi su smatrali da 
je elektrotehnika najvecim delom masinska tehnika, s obzirom da 
su masinci ucestvovali u projektovanju i konstruisanju elektro
magnetnih generatora i elektricnih centrala, izvora pokretacke 
snage. 

Kroker i ja smo zastupali misljenje da je nauka o elektricitetu 
osnova elektrotehnike, ali da je u njoj naglaseno prisustvo drugih 
nauka, ili njihovih primena u elektrotehnici, pa prema tome to nije 
pravilo vee prirodna posledica razvoja. Uprkos Cinjenici da je u 
drugim visokoskolskim ustanovama u Sjedinjenim Dr:lavama ele
ktrotehnika predavana na odsecima za fiziku ili masinstvo, rni smo 
ipak pobedili. Ali u ono doba nije nimalo lako bilo ubediti ljude da 
je nauka o elektricitetu, sa njenim tadasnjim primenama, iii sa onima 
sto ce doCi kasnije, dovoljno vazna da treba da postane zaseban 
odsek kao, na primer, gradevinski odsek. 

Novi Odsek na Kolumbija Koledzu dobio je privremeni sme5taj 
u novosagradenoj maloj zgradi od cigala. Studenti su je nazvali 
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»staja«, a momak koji joj je dao to ime morao je mnogo naprezati 
mastu, jer je zgrada zaista na to licila. Laboratorijska oprema sas
tojala se iz jedne dinamo-masine, jednog motora, jednog alterna
tora i nekoliko, takozvanih mernih instrumenata. Kada sam poredio 
opremu novog »Odseka za elektrotehniku na Kolumbija koledzu« 
sa onim na Politehnickoj skoli u Berlinu, osetio bib se potisten, 
ali ne i obeshrabren. Rekao sam Krokeru jednom prilikom: 

- Nasi topovi su mali i malobrojni; ljudi iza topova morace 
znatno da porastu ako se zeli da ovaj Odsek ima znacajnog udela u 
razvoju elektricnih umeca. 

- Pupine, rekao mi je tada Kraker -- pojma nemate, kako se 
brzo razvija mladi nastavnik koji mora da predaje novi predmet i 
to slabo potkovanim 

Krokeru i meni stavljeno je do znanja da se dopunska oprema 
za laboratorije moze nabavljati samo od priloga koji se dobijaju 
izvan univerziteta. Ndto novaca sakupili smo tako sto smo odr:Zali 
dvanaest javnih smo naplaCivali deset dolara 
po slusaocu. je po dva sata. Nismo bili 
sigurni u visoki pa smo ga nadoknadili kvanti-
tetom. Na taj naCin smo tri stotine dolara i kupili neke 
aparate, ali je da nikad dva mlada naucnika nisu tako te5ko 
radila da zarade tri stotine dolara. Ali je steceno tom pri-
likom, vredelo nekoliko vise od te svote. Nasi slusaoci su 
bili poslovni !judi i su iii vee bili sa elektro-
-industrijom ili su ocekivali da je bilo ko od 
njih nesto znao 0 

ljudima o 
je verovao da je elektricna nauka tek u 
broja izuma doslo 1 

im kazali da JC nauka o elektricitetu · 
nih neki od su odmahivali 

da bi se ovim 
Svaki od njih 

i da se do najveceg 
Kada smo 

najegzaktnijih prirod
dokazujuCi time da 

nase tvrdnJe primaju sa dost2 nevcricc. Ncki od njih me je pi tao· 
znatc li je clcktricitet 

sam, nasta je on 

sena i tacna kad cak j nc 
Na to sam ja 

znate li 
ima coveka 
zaktna nauka o 
nauka 

Tezak je posao uhcdivati 

tvrditi da je nauka o savr-
sta JC eJcktricitct ~ 

Naravno da ne znate, niti 
da tvrdi da nc 

da je 

naucnc spremc da je prvcn-
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stvem zadatak nauka da proucava delovanje a ne njihovu 
sustinsku prirodu. 

U ovoj prvoj seriji mojih javnih predavanja uvideo sam da je 
potrebno posvetiti dosta paznje ispravljanju pogre5nih pojmova 
koji su bili usadeni u glave mojih slusalaca. Kada sam prisutnima 
objasnio da elektricni generator ne stvara elektricitet, jer je sav 
elektricitet, prema Faradeju, konstantan u prirodi i takav da svakom 
pozitivnom opterecenju odgovara is to tako negativno opterec'enje, 
vec'ina mojih slusalaca smatrala je da sam skrenuo u metafiziku. 
» Pa sta onda proizvodi generator)« upitao me je jed an od slu
salaca. Odgovorio sam: »On stvara kretanje elektriciteta, a tim 
kretanjem nam omogucava da obavimo zeljene radnje u telegrafiji, 
telefoniji i u elektricnom osvetljenju.« Zatim sam dodao: »Nauka 
o elektricitetu bavi se proueavanjem sila koje pokrecu elektricitet 
protiv reakcije materije kroz koju on prolazi; u savladivanju ovih 
reakcija elektricitet u pokretu vrsi koristan rae!.« Uporedenja sa 
pojavama dinamike materijalnih tela nisu mnogo pomagala, jer 
moji slusaoci jedva da su imali nekog pojma o Njutnovim radovima, 
pa cak i onim koji je Njutn smatrao za oCigledne istine. Sve sto su 
znali o Njutnu bilo je da je on otkrio »gravitaciju«. Kada sam ih 
ispravio, rekavsi cia je Njutn otkrio zakon delovanja gravitacije, 
a ne samu gravitaciju, oni su smatrali cia sam cepidlaka. Nikad ni
sam bio siguran cia li su ti ljudi imali nekih koristi od mojih preda
vanja, ali sigurno znam da su meni koristila. U naporima cia ispra
vim njihove pojmove, ja sam u velikoj meri sebi rascisc'avao poj
move. Kraker je bio u pravu kada je rekao: Nemas pojma kako se 
brzo razvija mlad covek kada pokusa cia uCi slabo pripremljene 
pocetnike novim saznanjima.« To je bila prava korist od ove nase 
prve serije javnih predavanja. 

Od svakog kulturnog coveka se ocekuje da ima izgradene pog
lede na knjizevnost, umetnosti, drustvene nauke, sto je sve na svome 
mestu. Ali da li je neko razmisljao o tome da je za kulturu potrebno 
i solidno poznavanje osnovnih principa fundamentalnih nauka? 
Da je tako sto ostvareno, ne bi bilo potrebno da se stalno poteie 
vee dosadno pitanje 0 toboznjem sukobu izmedu nauke i religije, 
i bilo bi mnogo ispravnijeg misljenja o svemu materijalnom. Svako 
dete u osnovnoj skoli treba da se upozna sa jednostavnim ekspe
rimentima koji objasnjavaju osnovne elemente Njutnove »bozan
stvene filozofije,« kako Milton naziva nauku. Bas zato, sto su !judi 
na visim poloiajima bili bez takvih sredenih pogleda na nauku, 
Barnard, Dzozef Henri, Andrju Vajt i drugi predvodnici naucne 
misli, koji su poveli borbu za vise naucno istrazivanje i bolje sko
lovanje u oblasti nauka, imali su toliko teskoca. 
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C:uveni advokat, clan saveta jedne velike naucne ustanove, iz
gledao je iznenaden kad sam mu rekao, pre trideset godina, da se 
nauka ne moze uCiti bez laboratorija, bilo na osnovnom bilo na 
visem nivou. On je, u stvari, verovao da je za vise skole, u kojima 
se uci nauka, potrebno samo vise tabli, kreda, sundera i predavaca 
koji bi pripremali predavanja iz knjiga. Po njegovom misljenju 
univerziteti bi se mogli podiCi na vrhu brda kreda, sundera i knjiga. 
Ove stvari su jeftinije od laboratorija, a tako ndto se svidalo mnogim 
danovima saveta Univerziteta. Nastavnik koji predaje iz knjiga, 
a ne i iz svoga prakticnog iskustva u laboratoriji, takode je mnogo 
jeftiniji. Ali neka nebesa pomognu onoj zemlji koja prepusta svoju 
sudbinu »jeftinim« ljudima koji rade jeftinim naucnim orudem u 
rukama. Ovome tutoru oCitao sam lekciju u duhu propovedi Tin
dala u »Pregledu i zakljuccima« iz njegovih cuvenih predavanja iz 
187z~r8n godine. Imao sam hrabrosti da odr:lim nekoliko ovak
vih predavanja bas pred ljudima iz takvih visih krugova. Nekima 
se to svidalo, nekima nije, ali su se svi slagali da imam svoje misljenje 
o predmetu i da se nisam bojao da ga iznesem pred njih. 

Americki institut elektrotehnickih inzenjera saznao je o mojim, 
u izvesnoj meri novim pogledima na skolovanje u oblasti elektric
nih nauka i njegovom uticaju na elektrotehniku, pa sam bio pozvan 
da odr2:im predavanje o tome na godisnjem sastanku u Bostonu, 
I 89o. godine. Prcdavanje je nosilo naslov »Prakticna strana teorije 
naizmenicnih Bio je to slavopoj nauci o elektricitetu, 
posebno Maksvelu i Dzozefu Henriju kao teoreticarima 
Ciste nauke i tehnike koji su razvili sistem raspodele elek-

naizmenicnih struja. Primetio sam da su 
mop 
prihvatila srdacno i sa 

izrazite grupe; jedna me je grupa 
a druga je bila hladna kao 

pronalazac Elihu Tomson bio je u 
mi je prisao i iskreno cestitao. 

led. elektrotehnicar 1 

prijateljskoj · i posle 
Bilo je to 1 bio sam sav sreean. 

Jedan dobro poznati fizicar i inzenjer, obratio 
li ja zaista dace studenti elektrotehnike 

sve matematicke zavrzlame koje sam izlo
>>Matem3ticke zavrzlame« o kojima je 

govorio, bile su vrlo · analize. Setio sam se 
svojih drugara, odlicnih studenata koji su se spremali za »trajpos« 
ispite u Kembrid?.u i njihove sposobnosti da savladaju i razumeju 
sve »matcmaticke ali nisam nista odgovorio. Covek 
koJi mi je to rekao bio je jedan od onih !judi koji imaju slabo mis-

o nasih americkih mladica za »shv3-
1 

njihovi 
onoliko »matematickih zavrzlama« koliko i 
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Kratko vreme po mom povratku na Kolumbija koledz, godine 
J889., vodila se :lucna prepirka u njujorskim novinama o dva metoda 

elektricne energije: pomocu jednosmerne i pomocu 
struje. Protivnici ove druge su je nazivali »ubistvena 

naizmenicna struja,« i sve su radili da bi joj naskodili. Saznao sam 
da su cak uspeli da nagovore gradske vlasti da postave elektricnu 
stolicu u Sing Sing zatvoru za izvrsavanje smrtne kazne. Kada sam 
u Bostonu izrekao sve one pohvale naime'ni¢noj struji, nista nisam 
znao o ovoj zucnoj polemici, a kada sam to saznao bilo mi je sve 
jasno i shvatio sam razlog sto me je jedna grupa !judi na predavnju 
hladno slusala. 

Sledece jeseni bilo mi je stavljeno do znanja da je moje preda
vanje u Bostonu napravilo rdav utisak i da je povredilo neke velike 
!jude koji su imali interesa u elektricnoj industriji. Nije mi bilo 
te:3ko da shvatim koliko ce novi »Odsek elektrotehnike na Kolum
bija koledzu« trpeti zbog toga sto je jedan njegov nastavnik bio 
optuzen za neoprostivu »elektricnu jeres«. Velika i mocna licnost 
koja mi je to saopstila, predlozila mi je da je mozda najbolja stvar 
za re:3enje nastale situacije da dam ostavku. »U redu,« - rekao sam, 
- »sigurno cu dati ostavku ako me savet Kolumbija koledza, ~oji 
me je postavio, proglasi krivim zbog naucne jeresi.« Savet o ovome 
nikad nista nije cuo, ali mi je zato moj kolega Kraker, koji je bio 
obavesten o svemu, rekao na svoj karakteristican naCin sta misli 
o tome: »Postoje i danas I judi koji se ne bi libili da spale »Vesticu 
iz Salema«, ali takvih ljudi nema u savetu Kolumbija koledza.« 
Kraker je bio sa Kejp Koda i njegova slaba tacka bila je »V e:3tica 
iz Salema.« 

Shvatanje medu vodeCim ljudima industrije da je nauka o elek
tricitetu tek u povoju, i da se u njoj radi »pomocu stapa i kanapa«, 
omoguCilo je onakav otpor prema uvodenju sistema raspodele 
elektricne energije pomocu naizmenicnih struja. Teslin motor84 

naizmenicne struje i Bradlijev obrtni pretvarac naizmenicnih struja 
u jednosmerne struje, bili su vee poznati u to vreme. Poznavanje 
elektricnih fenomena bilo je takvo da su bila moguca mnoga ostva
renja koja danas imamo, i imali bih ih jos onda, da nije bilo straha 
nekih !judi da ce svoju aparaturu za jednosmernu struju morati 
baciti u stara gvozde, a isto tako i masine za praizvodnju ovih apa
rata, ako se naizmenicnoj struji pruzi pod!Ska. Bila je to atmosfera 
koja nije nimalo liCila na tipicno americko gledanje na stvari. 
Svakom pametnom i nezainteresovanom strucnjaku bilo je savr
seno jasno da se ta elva sistema savrseno nadopunjavaju i da ce 
usavrsavanje jednog, takode znaCiti i napredak drugog. Ljudi kao 
Elihu Tomson i moj kolega Kraker su to znali, ali su pocetkom 
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devedesetih godina neznanje i pogresru nazori bili jaCi, zato sto 
su krupni industrijalci malo polagali na skolovane naucnike iz 
oblasti elektriciteta. Ovo je objasnjenje sto su se tih dana koristili 
primitivni celicni kablovi za vucu tramvaja duz Trece avenije u 
Njujorku, i sto sam I 89 3. godine video pripremne radove za po
stavljanje jos jednog primitivnog celicnog kabla za vucu tramvaja. 
Ali, na svu srecu, elektricna vuca je dosla u pravi cas da spase Ko
lumbovu aveniju. 

U leto 1893. godine imao sam retku srecu da se cesto sastajem 
sa Vilijemom Berkli Parsonsom, poznatim inzenjerom, buduCim 
konstruktorom prve njujor:3ke podzemne zeljeznice, a danas uva
zenim predsednikom saveta Kolumbija koledza. Letnji odmor 
provodio je na Atlantik Hajlendu, a ja u Monmaut Bicu, tako da 
smo koristili isti brod kada smo povremeno dolazili u Njujork. 
Njega je tada veoma zanimalo pitanje brzog prevoza u Njujorku i 
imao je puno ideja, ali mu oCigledno nije bilo jasno kakvu vrstu elek
tricne vuce treba da primeni. Nekoliko godina kasnije i to pitanje 
je rasCistio. Posetio je Budimpestu r894. godine i tamo video elek
tricne tramvaje koji su dobijali struju kroz trolnu :lieu ispod povrs
sine zemlje. Bila je to prakticna nastava, ali sa puno ponizenja 
za ponos inzenjera Sjedinjenih Drzava koji je sve ovo morao uciti 
od male Madarske! 

Sistem vuce na njujorskoj podzemnoj zeljeznici je prakticno 
isti onaj koji je bio predlozen Parsonu, glavnom inzenjeru, ion ga je 
prihvatio nekoliko go dina posle 189 3. godine kada smo zajedno 
putovali u Njujork. Primenjeni sistem prenosa elektricne energije 
bio je kombinacija sistema naizmenicne i jednosmerne struje. 
Nije primenjeno nista sto nije bilo u doba kada je masina naizmenic
nih struja postavljena uSing Singu da bi se njome izvrsavale smrtne 
kazne pomocu »srnrtonosne naizmenicne struje.« Za nesto manje 
od pet godina doslo je do radikalne promcne u gledanjima na stvari 
koje su od samog pocetka bile jasne poznatim naucnicima kao, 
na primer, Stilvelu, glavnom inzenjeru Najagara Pauer kompani, 
Spregu, dobro pozna.tom pioniru elektricnc vuce i pronalazacu 
sistema sa vise jedinica bcz kojih bi sistern nase podzemne zeljeZ
nice bio prakticno 

lzmedu I 890. j 1894. dogodiJa SU Se Cetiri znacajna 
istorijska dogadaja koji su bili vrlo vazni u istoriji elektricnih nauka 
Sjedinjenih Dr?ava. Prvi dogadaj jc bio uspcsan prenos elektricnc 
energije izmedu Laufena i Frankfurta u Ncmackoj 1891 8 ·5 godinc 
pomocu naizmcnicnih Drugi dogadaj je odluka 
Fols Paucr end Konstraksn kompani da sistem naizmenicnih 
struja za prenos elektricne Profesor Henri Augustus 
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Roulend sa Dzons Hop~cins univerziteta, kao konsultant Kompanijc 
bio jc :.-:a takav sistcm. Cuveni Lord Kelvin bio je za sistem jcdnos
mcrnih struja. Trcci istorijski dogadaj bilo je udruzivanje Edison 
dzeneral clektrik kompani i Tomson-Huston kompani iz Lina u 
l\fasacusctsu~ 7 Ovo udruzivanje oznaC:ilo je kraj opozicije sistemu 
naizmenicnih struja medu najuticajnijim strucnjacima u industriji. 
Cctvrti istorijski dogaclaj bio je Kongres elektricara i Svetska izloz
ba u Cikagu 1893. godine 88 Kao zvanicni.delegat Nemacke, Kon
gresu je prisustvovao Helmholc. Bio je izabran za pocasnog pred
sednika Kongresa. Materija o kojoj se govorilo na Kongresu, i 
!judi koji su ucestvovali u diskusijama, pokazali su da je nauka 0 

elektricitetu daleko odmakla i da se nije radilo »pomocu stapa i 
kanapa.« 

Jednom sam upitao profesora Roulenda da li ga je iko savetovao 
da da ostavku na polozaj na Dzons Hopkins univerzitetu zato sto 
je predlagao sistem naizmenicnih struja za hidrocentralu na reci 
Nijagari i tako sebe doveo u polozaj jeretika. »]eretik?«- upitao 
me je on, - »a ja sam bas mislio da taj jeretik mora biti mnogo 
bolje nagraden. Kada je Kompanija pokusala da mi smanji honorar, 
sudskim putem sam odbranio svoja prava.« Pored ovoga, postoji 
i Citava jedna mala prica. Kada je Najagara Pauer end Konstraksn 
kompanija ulozila prigovor na iznos honorara koji je Roulend 
zahtevao za svoje ekspertske usluge i zahtevala njegovo smanjenje, 
stvar se obrela na sudu. U toku kros-ispitivanja, advokat optuzenog, 
pokojni Dzozef Cot ga je upitao: »Ko je po vasem misljenju najvec'i 
fizicar u Sjedinjenim Dr:Zavama?« Roulend je, bez ikakvog okle
vanja rekao: »]a«. Sudija se nasmejao, ali se ipak saglasio sa sve
dokom, a njegova saglasnost bila je u skladu sa misljenjem naucnog 
sveta. Roulend je pravdao svoj oC:igledno egoisticki odgovor Cinje
nicom da je kao svedok bio pod zakletvom i da je zato morao da 
govori istinu. I sigurno je da je govorio istinu kada je tvrdio da je 
vodec'i fizicar u Sjedinjenim Dr:Zavama. 

Roulendov interes za nauku o elektricitetu i njenoj primeni u 
tehnici, mnogo je pomoglo da se razbije uverenje, koje se kod 
mnogih odr:Zavalo, da je ova nauka empirijska i da je jos u povoju. 
Ovu predrasudu podr:Zavali su i lazni izumitelji toga doba. Paznja 
koju su Roulend i njegov raniji ucenik, pokojni doktor Luis Dan
kan, posvetili elektrotehnici na Dzons Hopkins univerzitetu, 
pomogla je mnogo podizanju ugleda elektrotehnike. Kada je osno
vana nova Dzeneral elektrik kompanija spajanjem Edison elektrik 
kompanije i Tomson-Hauston kompanije, Elihu Tomson je postao 
glavni naucni savetnik nove organizacije i njegov najvisi apelacioni 
sud za naucna pitanja. Secam se da sam rekao svom kolegi Krokeru 
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da je Tomson-Hauston kompanija mnogo doprinela ovoj stvari 
time sto je ustupila Elihu Tomsona novoj Kompaniji. Ali i bez 
njega, ona bi postigla prilican uspeh. Tomson je po mom misljenju 
bio americki Simens, a Roulend americki Helmholc novog perioda 
istorije americke industrije - epohe saradnje apstraktne nauke i 
inzenjerstva. Sa ova dva coveka na celu, elektricne nauke i elektricne 
industrije u Sjedinjenim Ddavama, besmislena opozicija sistemu 
naizmenicnih struja pocela je da jenjava. Potpuno je nestala posle 
Kongresa elektricara r 893. godine. Prvi vidljivi rezultati saradnje 
apstraktne nauke i tehnike bio je velicanstvena hidrocentrala na 
reci Nijagari, a zatim sistem za prenos elektricne energije za njujor
sku podzemnu zeljeznicu, gde su se sistemi jednosmernih i naizme
nicnih struja odlicno dopunjavali. 

Naucni duh Roulendove laboratorije i slusaonice osecao se 
svuda u elektricnoj industriji. Osecao se i u nasim obrazovnim 
ustanovama. Istrazivanja Roulenda i njegovih studenata u oblasti 
suncevog spektra, i u drugim oblastima fizike, uCinilo je da se taj 
duh prenese na Citavu novu generaciju u fizici u Americi. Opste je 
bilo prihvaceno misljenje da je Dzons Hopkins pravi univerzitet. 
Intelektualni pokret za podsticanje viseg naucnog istrazivanja, 
koji su pokrenuli Dzozef Henri, predsednik Barnard sa Kolumbija 
koledza i doktor Dzon Viljam Drejper, na pocetku sedamdesetih 
godina, razvijao se uspesno pod vocstvom Roulenda kada sam poceo 
svoju akademsku karijeru pre trideset i cetiri godine na Kolumbija 
koledzu, kao »hrabri trojanski vitez,« kako je to govorio Maksvel. 
Duh Dzons Hopkinsa je nadahnjivao generacije ranih devedesetih 
godina i ohrabrivao ih je da istraju u borbi za razvoj americkih 
univerziteta. Neki entuzijasti sa Kolumbija koledza isli su tako 
daleko da su predlagali zabranu nastavnog programa koledza i 
formiran1a Kolumbija univerziteta umesto Kolumbija koledza. Ja 
se nisam nalazio meJu ovim entuzijastima jer sam suvise dobro 
znao vrednost Kolumbija koledza i drugih americkih koledia. Sta 
bi bio Kembridzski univerzitet bez njegovih starih koledza? Koledzi 
daju bazu za vise gradansko pravo, a univerziteti daju vecu ucenost. 

Sto se tice fizickih nauka, mozc se mirno reci da tih dana nije 
bilo problema oko sakupljanja skolovanih naucnika koji bi se lako 
prilagodili za rad na americkim koledzima i uveli u njih naucni rad 
i sve ostalo sto bi bilo potrebno da bi ovi pruzali sve ono sto i 
evropski univerziteti. Vec'ina ovih !judi doslo je do vise akademske 
spreme na evropskim univerzitetima, a znatan broj ih je dosao sa 
Dzons Hopkinsa. postojale su dve prepreke: prvo, nedostatak 
mogucnosti za eksperimentalni istrazivacki rad i drugo, nedostatak 
slobodnog vremena za naucni rad. Roulend i njegovi naslednici 
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shvatili su postojanje ovih 
deo vremena nastavnika nauka bio je utrosen u 
cama. Oni su bili pedagozi koji su »ulivali 
slusaoce,« kako je to Barnard rekao. Moj slucaj )C opican. 
Kako je moguce vditi kada sc na 
samo jedan dinamo, jedan motor, jedan 
grubih instrumenata koji su svi za svakodnevnu upo-
rebu studenata elektrotehnike Kada je u ·leto 1 godine umro 
profesor tehnike, deo (teorija i hidraulika), 
bio je dodeljen meni. umro )C 1 dinamike pa 
sam dobio i Trebalo je da ovaj dodatni teret preda-
vanja preuzmem privremeno, ali sam bio i to delimicno, 
tek posle nekollko godina. Kao nagrada dodeljena mi je titula van
rednog profesora i povecana na dvc hiljade pet stotina dolara 
godisnje. Ali, za uzvrat,za ovu kraljevsku platu morao sam da pre
dajem tri do cetiri sata svako pre podne i da pomazem u laborato
rijskim vezbanjima svako popodne. Dok sam bio tako ozbiljno 
opterecen pedagoskim radom, nije bilo pomena o nekom ozbiljnom 
istrazivackom radu. 

Moje mlade kolege u drugim koledzima bile su u slicnoj situa
ciji. Ovo preopterecenje mladih naucnika pedagoskim radom pre
tilo je da zaustavi, a obicno je zaustavijalo, njihova napredovanje, 
a takoc1e i napredovanje novih americkih univerziteta. »Osnivajte 
katedre, opremite ih dovoljno, ali ne i luksuzno,sa ciljem i ambi
cijom da se tamo radi na originalnim istrazivanjima,« bilo je isto
rijsko upozorenje kojim se Tindal obratio americkom narodu 1873. 
godine. Godine 189 3. jos uvek nije bilo znakova da je ovo prihva
ceno bilo gde, osim na Dzons Hopkinsu univerzitetu. A tamo je 
bio Roulend i nekoliko drugih zvezda prve klase koji su nasledili 
Dzozefa Henrija, Barnarda i Drejpera kao vocle velikog pokreta 
za vise naucno istrazivanje. Go dine r8 8 3. Roulend je odr2ao isto
rijski govor kao potpredsednik jedne od sekcija Americkog drustva 
za unaprec:lenje nauke. Ono je nosilo naslov, »Odbrana ciste nau
ke,«9o u kome je prikazao ne samo duh Dzons Hopkinsa iz tih dana, 
dana, vee i svih ostalih pristalica za vise naucno obrazovanje. 0 
istim pitanjima govorio je i Tindal r872.-1873. godine, a pokret 
za vise naucno obrazovanje, pod rukovodstvom Roulenda, uzeo 
je to kao svoju polaznu tacku. Narod Sjedinjenih Dr2ava duguje 
veliku zahvalnost Dzons Hopkinsu kao voc1i tog velikog pokreta 
koji je, kao sto se danas jasno vidi, doneo izvanredne rezultate na 
intelektualnom planu u ovoj zemlji, pre gotovo trideset godina. 
Secam se da je Roulend rekao u jednom govoru: »U Baltimoru 
govore da niko u gradu ne treba da umre, a da ne5to ne zave5ta 
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Dzons Hopkinsu.« Kada je to rekao, znao je da je »Dzons Hopkins« 
siromasna ustanova. Ona je danas jos siromasnija i ne bi trebalo 
da bude bogatog coveka u Sjedinjenim Ddavama koji ce umreti, 
a da nista ne zavdta »Dzons Hopkinsu«, pionirskom Univerzitetu 
Sjedinjenih Ddava. 

Roulend je jednom rekao da nedostatak aparature za eksperi
mentalan rad i vremena za takav rad, nije dovoljan izgovor za pot
puno zanemarivanje naucnih istrazivanja. Slozio sam se s takvim 
misljenjem. Zanemarivanje podhranjuje nezainteresovanost, a ne
zainteresovanost degenerise i oslabljuje istrazivacki duh. Masina 
za proizvodnju naizmenicnih struja u elektrotehnickoj laboratoriji 
na Kolumbija koledzu bila je slobodna uvece, a tada sam i ja imao 
vremena, pod uslovom da se moja zena ne protivi tome. Kako je 
ona bila plemenita i nesebicna zena, nije se protivila. Uz pomoc 
nekoliko studenata, a medu njima je bio Gejn Dan, danas jedan od 
najpoznatijih inzenjera u Sjedinjenim Ddavama, poceo sam da 
istrazujem prolaz struja kroz razliCite gasove pod niskim pritiskom. 
0 tome sam objavio dva rada u Ameriken dzournal ov sajans. Usko
ro sam otkrio da je veCinu istih rezultata ranije dobio profesor 
Dz. Dz. Tomson iz Kembridza koji je verovatno bio inspirisan iz 
istog izvora kao i ja. On ne samo sto me je pretekao, vee je pokazao 
mnogo bolje poznavanje predmeta od mene, a oCigledno je imao i 
bolje aparate za eksperimentalno ispitivanje. OdluCio sam da mu 
prepustim to polje rada i da posmatram njegov rad sa strane. Bila 
je to mudra odluka, jer mi je omogucila da se pripremim za epo
halna otkrica na ovom polju koja su uskoro bila objavljena (jedno 
u Nemackoj, a drugo u Francuskoj. Okrenuo sam se drugom polju 
istrazivanja. 

Moram pomenuti, medutim, jedan rezultat koji se nije nalazio 
u radovima Tomsona, a koji je impresionirao astronome. Bilo je 
to moje zapazanje o neobicnom obliku elektricnog praznjenja iz 
male metalne sfere u velikoj staklenoj lopti koja saddi vazduh pod 
malim pritiskom. Praznjenje je jako liCilo na svetlu koronu Sunca 
koju su astronomi posmatrali za vreme pomracenja, i koja je uvek 
bila misteriozna zagonetka u fizici Sunca. Moje fotografije elek
tricnog praznjenja koje se vidi na slikama, dobijeno je tako sto je 
na staklenom balonu zaklonJcna metalna sfera pomocu folije u 
obliku diska pa se zato vidi samo praznjenjc oko sfere. Slicnost ovih 
fotografija sa dva tipa suncevih korona je zapanjujuca. Navodim 
sada ono sto sam tada rekao o ovom fenomenu: 

»0 znaC:aju ovih eksperimenata u teoriji sunceve korone ostav
ljam drugima da donesu sud. da nijc bez razloga verovati 
da oni mogu nagovestiti kuda treba iCi u za objasnjenjem 
sunC'evih fcnomena.« 



SuNC:EvA KORONA, SNIMLJENA 1922. CODINE u AusTRALlJI. 



MIHAJLO I. PUPIN 

U saopstenju koje sam proCitao pred Njujorskom akademijom 
nauka bio sam jos hrabriji, jet sam u meduvremenu razgovarao sa 
svojim kolegama u »Dzons Hopkinsu« i sa pokojnim profesorom 
Jungom, cuvenim astronomom iz Prinstona. Uskoro sam vatreno 
zastupao stav da su fenomeni na Suncu elektromagnetne prirode. 
Nemacki profesor, po imenu Ebert, priznati autoritet na polju 
elektricnog praznjenja, shvatio me je vrlo ozbiljno, sto je bilo vrlo 
laskavo, ali je tvrdio da je on to prvi otkrio. Nije mi bilo tdko 
da dokazem svoj prioritet i to sam uCinio na stranicama casopisa 
Astronomi end astrofiziks. Jedan od izdavaca bio je Dzordz Eleri 
Hejl, danas uvazeni direktor Maunt Vilson opservatorije. Imao sam 
srece da se s njim upoznam u vreme kada smo obojica bili mladi 
ljudi. Njegov uticaj spasao me je da se ne izgubim u dokazivanju 
elektromagnetne prirode suncevih fenomena. ZahvaljujuCi izvan
rednim astro-fizickim istrazivanjima na Maunt Vilson opservatoriji 
u Kaliforniji, pod upravom doktora Hejla, danas znamo da po povr
sini Sunca kru:le izuzetno jake struje, a iz istrazivanja drugih da sva 
usijana tela emituju negativan elektricitet, cak i kada su tela nize 
temperature od temperatura Sunca, i da je sunceva korona, po svoj 
prilici, tesno povezana sa ovom aktivnoscu Sunca. 

Kada sam napustio istrazivanja elektricnih praznjenja u gaso
vima, trazio sam neki drugi problem za istrazivanje, na kome bih 
mogao raditi svojom skromnom laboratorijskom opremom. Ron
lend je otkrio da se naizmenicna struja izoblicava pri magnetisanju 
metalnih uredaja u elektroenergetici. Izoblicenje se sastojalo u 
pojavi visih harmonika pored osnovnog harmonika naizmencne 
struje. Ovo me je podsetilo na harmonike kod muzickih instrume
nata i kod ljudskog glasa. Helmholc je prvi analizirao ljudski glas 
pri izgovaranju samoglasnika i ispitivao harmonike koje oni sadr:le. 
Na primer, samoglasnik o, koji se peva sa odredenom visinom gla
sa, pored osnovnog zvuka, recimo sto vibracija u sekundi, saddi 
i zvukove koji su umno:Zak od visine osnovnog zvuka, tj. dve 
stotinc, tri cctiri stotinc itd. vibracija u sekundi. Ove 
vibracije visih frekvencija nazivaju se harmonicima osnovne frek
vencije. Helmholc )C otkrio ove harmonike pomocu akustickih 
rezonatora, i to je bio epohalni rad. Trazio sam da nadem nacina 
da na slican naCin izv rsim analizu Roulendove izoblicene naizme
nicne struje i u tome sam konacno uspeo. Konstruisao sam elektricni 
rezonator baziran na slicnim dinamickim principima kao i Helm
holc()v akusticni rezonator. Ovi elektricni rezonatori imaju vrlo 
vaznu ulogu u radiju, i nekoliko reci 0 radu ove napravc nece biti 
na odmet. lma Janas !judi, od Atlantika do Pacifika, koji bi hteli 
da sta se zapravo ddava kada okrecu na svom radio .. 
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Masa 1 

odreduju 
Kada periodicno 
viljusku, 

radio stanicu. S ob:cirom da sam 
objasnik ovu 

tela, recimo zvucne I D)C11a 
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je frekvencija pobudne sile frekvenciji vibri-
ranja zvucne viljuske. Kada se kaze se da je 

krakova u rezonansi sa silom. Svaka elasticna 
struktura ima svoju sopstvenu u lma je i 
zica na klaviru. Svaka od ovih moze se pobuditi ako se 
proizvede ton uce Ton koji ima razlicitu 
frekvenciju prakticno ne vrsi Akusticne rezonanse su 
suvise dobro poznatc da bi trebalo neko vece 
tako fenomeni elektricnc rezonanse su vrlo slicni onima u 
oblasti akustike. Ako jedne ra:wmete, nema tdkoca da se i druge 
shvate. 

Ako se elektricni provodnik, recimo bakarna zica, namota u 
obliku kalema sa mnogo zavojaka, a krajevi kalema ve2u za kon
denzator, tj. za provodne ploce koje su razdvojene izolatorom, 
onda se elektricitet u provodniku krece po istim zakonima kao sto 
se pokrecu krakovi zvucne viljuske. Svako bilo elektrici
teta bilo materije, potpuno je odredeno silama koje proizvode 
kretanje i silama kojima se telo u kretanju opire tom kretanju. Ako 
je zakon delovanja ovih nekoliko sila isti u slueaju materije u kre
tanju kao i u slucaju elektriciteta u kretanju, njihovo kretanje bice 
isto. Sile koje izazivaju kretanje nazivaju se akcija, a sile koje se 
protive kretanju zovu se reakcija. Treci zakon kretanja po Njutnu 
glasi: »Akcija je ravna reakciji«. Ovaj Zakon sam smatrao uvek 
osnovnim zakonom u svim fizickim naukama. On vazi za sve vrste 
kretanja, bez obzira sta se krece, merljiva materija ili nemerljivi 
elektricitet. Pre dvadeset sest godina jedan moj student, Albert 
R. Geletin, poklonio je veliki indukcioni kalem laboratoriji za 
elektrotehniku Kolumbija koledza u znak zahvalnosti za moje 
zasluge, sto sam mu tako dobro objasnio osnovne zakona u nauci 
o elektricitetu. Ovo je bilo veliko ohrabrenje za mladog profesora 
i ne treba ni pominjati da smo mi od tada hili dobri prijatelji. On 
je bankar, a ja sam jos uvek profesor, ali su nasa interesovanja za 
osnovne principe fizickih nauka i danas osnova nase prijateljske 
veze. 

Elektricne sile koje pokrecu elektricitet u kolu o kome je bilo 
reci, nailaze na dve sile reakcije. Jedna reakcija je posledica elek
tricnih linija sila koje su grupisane u prostoru izmedu ploca kon-
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denzatora. Ova reakcija odgovara elasticnoj reakciji krakova zvuc
ne viljuske i podle2e istom zakonu. U slucaju zvucne viljuske ela
sticna reakcija je proporcionalna pomeranju krakova iz ravnoteznog 
polozaja. U elektricnom slueaju sila reakcije proporcionalna je 
elektricnom opterecenju koje je dobijeno razdvajanjem negativnog 
i pozitivnog opterecenja koje se gomila na plocama kondenzatora. 
Nazovimo ova tazdvajanje elektricnim pomeranjem. Tada se moze 
napisati, po formi, isti zakon i za elektricni kondenzator: sila reak
cije proporcionalna je elektricnom pomeranju. Sto je vece rastoja
nje izmedu ploca, a povrsina ovih manja, veca je sila reakcije za dati 
elektricni pomeraj. Promenom ove dve veliCine moze se menjati 
elektricna osobina kondenzatora - kapacitivnost. To je ono sto 
radite kada okrecete dugme - menjate kapacitivnost kondenzatora 
na vasem radio prijemniku. 

Kraci u kretanju imaju mornent, a promeni momenta suprot
stavlja se sila reakcije, tzv. inercijalna reakcija, koja je jednaka brzini 
ove promene. Ovo je otkrio Galilej pre vise od trista godina. De
lovanje ovog Zakona osecamo uvek kada se sudarimo sa nekim 
predmetom. Kada je neki irski mornar prepricavao sta je izazvalo 
njegov pad sa katarke, uveravao je svoje prijatelje da ga nista nije 
bolelo dok jc vee kad se naglo zaustavio. Tek na kraju pada 

meri silu reakcije koja potice od nagle promene u 
decak i devojcica u osnovnoj skoli treba da znaju 

za a :mali bi ga kad bi ih tome pouCili kroz neko
liko jednostavnib ogleda. Ali koliko ucitelja to radi? Koliko mojih 
citalaca zaista znaju zakon? Pornislite samo kako je to teska 
optuzba sistema obrazovanja kada ne uspeva tolike inteli-
gentne !jude i decake i devoji':ice da naui':i jednom osnov-
nom Zakonu koJi otkrio pre mnogo godina 1 

Elektricitet u moment. Magnetne linije sila 
koje stvara ovo mera momenta. Njihovoj promeni se 
suprotstavlja sila brzim ove promenc. Pre skoro 
sto godina Faradej je otkrio ovu i':injenicu. je vec'i broj namo
taja na kalemu, vec'i je i moment za dato elcktricno kretanje, tj. za 
odredenu struju. Ali kako mozc neko razumeti ovaj izvanredan 
Zakon koji je otkrio Faradej, ako ne razume jos jednostavnije ot
krice Galileja:l Cinjenica da elektricitet, kao i materija, poseduje 
inerciju, i da oba slede isti zakon inercije, Jedno je od najvec'ib 
otkric'a nauke. Kad god se setim koliko i kulturnih !judi 
ne nista o ovorne, se protiv sistema obrazovanja 
savremene civilizacije. 

1110, 

dektriciteta u 
sila koje mu se 

kako sam ga gore objas
sledi isti zakon 



kao i elasticni krakovi zvucne viljuske. Jednog 
tome, analogno kretanju drugog. U elektricnom kolu sa 

2 ) 

i kondenzatorom, elektricitet u kretanju ima odredenu inerci)U 1 

odredenu elektricnu krutost; prema tome ovo krctanje imace 1 

odredenu frckvenciju oscilatornog kretanja, isto kao i zvucna vi
ljuska. Stoga je jasno da ce elektricni rczonator, Cija se sopstvena 
frekvencija moze podesiti bilo kalemom bilo kondenzatorom, 
bilo sa oba, savrseno je slican akusticnom rezonatoru. Pomocu 
elektricnog rezonatora ovog tipa, sa promenljivim kalemom ili 
kondenzatorom, uspeo sam da detektujem91 svaki harmonik izo
blicene naizmenicne struje, o kojoj je govorio Roulend, na isti nacin 
na koji je Helmholc detektovao harmonike u zvukovima samo
glasnika, ali mnogo lakse, zato sto se sopstvena frekvencija elektric
nog rezonatora moze podesiti lakse i tacnije promenom kalema ili 
kondenzatora. Danas postoje milioni !judi koji to rade kada okrecu 
dugme na svojim radio aparatima i tom prilikom ih podesavaju na 
talasnu duzinu odrec.lene radio stanice. Izraz »podesavanje na visinu 
tona ili frekvenciju predajne radio stanice,« mnogo je bolji jer pod
seca operatora na slicnost izmedu akusticne i elektricne rezonanse. 
Ova procedura ugledala je dana u »staji« starog Kolumbija koledza 
pre trideset godina. Nazvao sam je »elektricno pode$avanje« i isto 
ime joj je ostalo do nasih dana. Rec »pode$avanje« nametnula mise 
kao posledica te iste reCi koja je oznacavala doterivanje visine tona 
srpskih gajdi, sto sam sa velikim interesovanjem posmatrao u svo
jim decackim danima. Ova rana iskustva pomogla su mi da lako 
shvatim elektricne i akusticne rezonanse. 

Rezultati ovih istrazivanja bili su objavljeni u casopisu »The 
American Journal of Science« a takoc.le i u »The Transactions of 
the American Institute of Electrical Engineer« za I 894. godinu. 
Bilo mi je receno da slicnih radova nije bilo pre toga vremena, Ra
dovi su bili potvrda Roulendovih pogleda o reakciji na magneti
zaciju gvo:lda koja se magnetise pod dejstvom naizmenicnih struja. 
Kada je Helmholc 1893. godine posetio ovu zemlju, pokazao sam 
mu svoj elektricni rezonator i istrazivanja koja sam vrsio na njemu. 
Bio je impresioniran upadljivom sliCnoscu izmec.lu rezonantne 
analize u akustici i u elektrotehnici. Nalozio mi je da odmah po
novim neke od njegovih ranih eksperimenata u oblasti akusticnih 
rezonansi, zato sto je moj elektricni metod bio mnogo pogodniji 
nego njegov akusticni metod. 

Helmholc se uvek interesovao za analizu i sintezu vibracija u 
vezi sa razumljivoscu govora. Telefon i gramofon su bila dva 
pronalaska koji su uvek bili u centru njegove paznje. U toku posete 
Americi, sa velikim zadovoljstvom je ocekivao da sretne Grahama 
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Bela i Edisona. Zadivljavala ga je jednostavnost njihovih otkrica 
jer je gotovo neverovatno da jedan disk moze tako da vibrira da 
reprodukuje verno sve slozene vibracije bez kojih govor ne bi bio 
razumljiv. On je proveo nedelju popodne kao moj gost na Mon
maut Bicu i u toku razgovora govorio sam mu o prvom utisku 
koji je na mene napravio telefon kada sam prvi put razgovarao. 
Bilo je to u doba kada sam jos bio »Zutokljunac«, i kada sam s mu
kom pokusavao da savladam engleski izgovor. Telefonska mem
brana reprodukovala je verno sve sto se govorilo sa druge strane 
pa sam pomislio: »Ovi Amerikanci su suvise pametni za mene. Kod 
njih obicna gvozdena ploCica govori mnogo bolje nego sto cu ja 
ikada govoriti sa svim svojim govornim organima. Bolje da se 
vratim u Idvor i opet budem govedar.« Helmholc se od srca smejao 
i uveravao me je da je govoreca metalna ploCica naCinila slican 
utisak i na njega, iako je 011 proveo nekoliko godina svog zivota 
studirajuCi probleme govora. 

- Gramofonska ploca je isto toliko »pametna« kao i telefonska 
membrana, - rekao je Helmholc, mozda i vise, jer ona ima 
jos jedan tdak zadatak, a taj je da tesko rije a u isto vreme govori 
na sav glas. 

Moji prijatelji, naucnici iz Njujorka, videli su u mom elektric
nom rezonatoru i mogucnosti da on selektivno izdvaja naizmenicne 
struje raznih frekvencija, mogucnost da se primeni u harmonicnoj 
telegrafiji koju je prvi predlozio Graham Bel, pronalazac telefona. 
Konacno su me ubedili d~a podnesem odgovarajuci patentni zah
tev92 pa sam to i uradio. Cesto sam zbog toga zazalio, jer mi je to 
priCinilo mnogo teskoca i uvuklo me u skupe i mucne sudske spo
rove. Dva druga pronalazaca podnela su patentne na isti pronala
zak. Jedan je bio Amerikanac a drugi Francuz, a obojica su imali 
za sobom snazne industrijske organizacije. Profesoru sa koledza 
sa platom od dve hiljade pet stotina dolara godisnje nije lako voditi 
parnicu sa dvema mocnim organizacijama. Ali je cudna psiholoska 
cinjenica da se pronalazac, kome je osporen pronalazak, odjedanput 
pocne boriti, kao sto bi se borila tigrica za svoje mladunce. 

Borba je trajala sk-oro osam godina i na kraju sam pobedio. 
Proglasen sam pobednikom i patent mi je dodeljen. Ali, patent je 
samo parce papira koje nista ne vredi dok nekome nije potreban 
taj pronalazak_ Cekao sam vrlo dugo dok se nije pojavio taj »neko«, 
a to je bilo onda kada sam skoro zaboravio na ovaj pronalazak. U 
meduvremenu nisam imao nista do parce papira za uzvrat za sve 
muke koje me je, pored toga, materijalno skoro unistilo. 

Nckako u to vrcmc novine su objavile da je mladi italijanski 
stmlcflt po imenu MarkoniH8 , eksperimentisuci sa Hercovim tala-
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Hcrcov oscilator, savladati 
vece ako se oscilatora vezc za 
tako mora biti,« - rekao sam, jcr · oscilator 
sc sa zemljom.« Kada sam kao 
ldvora zabadao noz U I 

znao sam savrseno dobro da jc 
i da sc udarac po drsci noza 
nego sto sc prcnosi kacla noz 
znao da je koji je 
slonio na zemlju. Prcma tome, bilo da se najefikas-
niji prenos talasa uzemljenog oscilatora i prijemnika, 
mozc ostvariti ako je i drugi Hcrcov oscilator vezan za zemlju. 
Uzemljivanje predajnog i oscilatora bio 
osnovni zahtev Markonijevog zahteva za pronalaska. 
mom misljeuju Markoni je, ne znajuci, imitirao mlade pastire 12 

Idvora kada je, govoreni figurativno, pobijao svoje elektricne no
zeve u zemlju sa ciljem da prcdaje i prima elektricne vibracije. Ova 
imitacija je bila vrlo mudra i ocigledna, narocito kada se demon
strira. 

Tu i tamo se govori da cemo jednog dana slati bezicne signale 
na Mars. 94 Bivsi pastir iz Idvora smatra da su ovakva gledista ne
naucna iz prostog razloga sto se ne mozemo dokopati zemlje na 
Marsu, pa je prema tome ne mozemo upotrcbiti kao pomoc u pre
nosu signala Hercovog oscilatora. Bez pomoCi zemlje nema nade 
da se mogu savladati velika rastojanja. Jedan vrlo jednostavan 
eksperiment ce nam to dokazati. Zagrebite drveni omot olovke i 
upitajte prijatelje oko stola da li su nesto culi. ReCi ce vam - >me«. 
Stavite olovku na sto i opet je zagrebite; prijatelji ce sam sada reCi 
da su nesto slabo culi. Onda ih zamolite da stave uho na sto i oni 
ce vam reCi da su grebanje po olovci sada culi vrlo jasno. u trecem 
slucaju olovka, sto i usi vasih prijatelja su jedan cvrsto povezan 
oscilatorni sistem. Svaki pastir iz Idvora bi pravilno rastumaCio 
ovaj eksperiment. »Da je Markoni cekao malo vise, ja bih to ura
dio« - rekao sam u sali Krokeru i onda sam za izvesno vreme 
napustio Citavo to podrucje rada, kao da se nista nije ni desilo. 
Bio sam, medutim, prilicno uveren da ce jednog dana moji elek
tricni rezonatori naCi korisne primene u ovom novom metodu sig
nalisanja, a Kroker je u to vise verovao od mene. Okrenuo sam se 
drugom problemu i moj bi rad bio okoncan da se opet nije pojavilo 
jedno novo, fantasticno otkrice nacinjeno u Nemackoj. Bilo je to 
otkrice rentgenskih zrakova. 

Ne mogu da govorim o ovom velikom, epohalnom pronalasku 
a da se opet ne vratim na Helmholca. Helmholcova je zasluga sto 
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je Here pristupio istrazivanju elektricnih oscilacija i dosao do ot
kriea koje je navelo Markonija na neka znacajna prakticna re5enja. 
Sve ovo pokrenulo je novu granu tehnike, bezicnu telegrafiju koja 
se kasnije razvila u radiotehniku. Bez Helmholca, ne samo ekspe
rimentalna verifikacija Faradej-Maksvelove elektromagnetne teo
rije, vee i radio, javili bi se mnogo kasnije. I veliko otkriee rentgen
skih zrakova bilo je u velikoj meri posledica Helmholcove inicija
tive, 0 cemu eu sada nesto reCi. 

U toku boravka u Berlinu, bavio sam se istrazivanjem pritiska 
pare slanih rastvora. Za pripremu eksperimentalne aparature, bio 
mi je potreban dobar duvac stakla. Koleg_e iz Instituta za fiziku 
preporuCili su mi nekog gospodina Milera. Cesto sam ga poseCivao, 
ne samo zato da bih posmatrao njegovu ve5tinu duvanja stakla, 
vee i zato sto me je zabavljao svojim poznavanjem istorije velikih 
naucno-istrazivackih poduhvata doktora Goldstajna 95, berlinskog 
fizicara koji je radio za nemacku Akademiju nauka. Gospodin 
Miler, umetnicki duvac stakla bio mu je pomoenik. 

Nekoliko nemackih istrazivaca je pedesetih i sezdesetih godina 
istrazivalo prolaz elektriciteta kroz razredene gasove . .Jedan od 
njih bio je Hitorf, a pominjem ga ih razloga koji eu kasnije izneti. 
Engleski fizicari radili su na slicnim istrazivanjima malo kasnije. 
Medu ovima, najpoznatije rezultate imao je Kruks. 96 Njegove cevi 
sa vrlo visokim vakumom davale su divne katodne zrake, koje je 
prvi otkrio Hitorf i koji su, izmedu ostalog, proizvodili dobro 
poznatu fosforescenciju vakumskih cevi napravljenih od uranskog 
stakla. Uprkos nenadmasne lepote elektricnih fenomena u cevima 
sa razredenim gasom, koje su otkrili Kruksovi eksperimenti, nije
dan krajnji i definitivni zakljucak nije se mogao izvuCi iz njih krajem 
sedamdesetih godina. Ali on je nesumnjivo prvi koji je izveo tacan 
zakljucak da su katodni zraci male naelektrisane cestice koje se 
kreeu vrlo velikim brzinama. 

Ovaj zakljucak, kako se kasnije pokazalo, bio je veoma znaca
jan. Godine 1893. Lord Kelvin je rekao: »Ako zelimo da napravimo 
prvi korak ka razumevanju odnosa izmedu etra i opipljive materije, 
cini mi se da je najbolje ako pri tome podemo od znanja koje smo 
stekli kroz eksperimentalno proucavanje prolaska struje kroz vi
soki vakuum.« Ovo je bilo identicno misljenju koje je Helmholc 
izneo petnaest godina kada je uspeo da ubedi nemacku Aka
demiju nauka da odobri specijalna sredstva za ponovna detaljna 
eksperimentalna ispitivanja svih rezultata prolaska struje kroz 
vakum. Doktor Goldstajn je izabran za taj posao. Miler mu je biR 
staklo-duvac. rezultat ovog rada, bilo je otkrice tako

to jest, kretanja pozitivno naelektrisanih 



ccstJca u smeru naclck tri-
~anih cestica. Ove ccst1ce prouzrokovale su 
katodnih zrakova. Da bi postigao ove Miler je morao da 
prav1 oblike vakumskih cev1 svih mogucih vrsta i 
oblika. 

mi je rekao da se nekim slucajem sve ove 
bi se mogla kuca u kojoj se nalazila 

»Ab krajnji je biQ vredan takvog truda 
i ja se ponosim da sam sve te stakk:nc - rckao mi 
jc Miler sa triumfalnim u a pobedonosno 

rdivalo je da je osecao ono sto je Bio je zanatlija 
koji je voleo svoj posao. Sudeci po njegovom velikom poznavanju 
svih ispitivanja vakum cevi koje je do tada, uz njegovu saradnju, 
vr:iio doktor Goldstajn, zakljucio sam da je on jedinstveno iskom
binovao nauku i zanat i sve to ispoljio u poslu koji je obavljao za 
doktora Goldstajna. Miler je prvi koji me je zainteresovao za rezul
tate istrazivanja cevi sa vakumom i uvek sam ga smatrao jednim 
od mojih vaznih ucitelja u Berlinu. Nova znanja nisu vezana samo 
za slusaonice velikog univerziteta. Ona se mogu nalaziti i u skrom
nim radionicama, kod skromnih !judi koji nisu ni svesni da im je 
posvec~no cuvanje dragocenog blaga. Miler je bio jedan od ovih 
skromnih cuvara. 

NajveCi znacaj Goldstajnovog rada je bio u tome sto je u ovo 
polje rada uveo tri druga ostroumna nemacka fizicara. Prvi je bio 
Here. Posle okoneanja eksperimentalne verifikacije Faradej-Maks
velove elektromagnetne teorije, on je pokazao da katodni zraci 
lako prodiru kroz tanki sloj metala kao sto su zlatne ili aluminijum
ske folije, iako su potpuno neprovidne za obicnu svetlost. To je 
bilo novo i vazno otkrice na polju katodnih zrakova, a sigurno bi 
bilo i drugih otkrica da Here nije umro I. januara I 894. godine u 
svojoj trideset sestoj godini. Helmholc je umro nekoliko meseci 
kasnije. Nauka nije nikad pretrpela tako veliki gubitak u tako 
kratkom intervalu vremena. Helmholca je zadesila nesreca na brodu 
kojim se vracao iz Sjedinjenih Dr:lava 189 3. godine. Od tada nikad 
se nije potpuno oporavio, iako je dr:lao predavanja na Univerzitetu 
u Berlinu na nekoliko dana pred svoju smrt, sredinom leta 1 894. 
godine. Autopsija je pokazala da je jedna polovina njegovog mozga 
bila ostecena dugo vremena, ali niko nije primetio smanjenje nje
gove intelektualne moCi. v elika je :Steta da nije ziveo jos dve godine. 
Video bi ono sto je zeleo, i o cemu mi je govorio za vreme svoje 
posete Americi. U pitanju je bila pojava koja bi, po njegovom rnis
ljenju, trebalo dada neki podatak o pokretljivosti etra. Odgovor bi 
trebalo da se dobije na osnovu ponasanja brze naelektrisane cestice 
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koja naglo promeni smer kretanja. Otkrice koje cu sada opisati 
govori o takvom eksperimentu. 

Hercova istrazivanja nastavio je i znatno prosirio profesor Le
nard97 sa Univerziteta u Kilu. On bi verovatno postigao i konacan 
cilj da Rentgen98 nije objavio decembra 1895. godine da je, ekspe
rimentisuCi sa Lenardovim vakumskim cevima, otkrio X -zrake. 
Ovo otkrice je bila poslednja stepenica detaljnog istrazivanja pojava 
koje je, na inicijativu Helmholca, preduzeo Goldstajn nekih pet
naest godina pre nego sto je Rentgen pristupio istrazivanju elek
tricnih praznjenja u cevima sa visokim vakumom. Bio je to veliki 
trijumf nemacke nauke. Nauka o elektricnim praznjenjima u raz
redenim gasovima pocela je u Nemackoj i, za manje od cetrdeset 
godina, dostigla svoju najvisu tacku. Za ovu nauku se s pravom 
moze reci da je »naCinjena u Nemackoj,« isto kao i nauka o zra
cenju. Ona je otpocela novu i najneobicniju epohu prirodnih nauka 
time sto je prosirila znacenje Faradej-Maksvelove elektromagnetne 
teorije. 

Nijedno drugo otkrice koje sam zapamtio u svom zivotu nije 
privuklo toliko paznje kao otkrice X-zrakova. Svaki fizicar napustao 
je svoje podrucje rada i pristupio istrazivanju X-zrakova. Fizicari 
Sjedinjenih Dr:lava nisu poklanjali veliku paznju prolasku struje 
kroz razredene gasove. Koliko znam, a u to i verujem, bio sam 
ovde u to vreme jedini fizicar koji je irnao bilo kakvo znanje o istra
zivanjirna cevi sa razredenirn gasorn99, a to znanje stekao sam radeci 
prekovrerneno u laboratoriji za elektrotehniku Kolurnbija koledia. 
Radio sam na tom polju jer sam se, u dodiru sa zaintere
sovao za to polje istrazivanja, a i zato sto sam znao da u skrornno 
opremljenoj laboratoriji.i ne mogu rad na nekirn slozenijirn 
poslovima. Bio sam odluCio, kao sto sam napomenuo, da ostavim 
to polje istrazivanja profesoru Dz. Dz. Tomsonu iz Kernbridza i 
da samo budern posmatrac. Kada je objavio svoje otkrice, 
izgleda da sam ja bio bolje priprernljen bilo koga u ovoj zemlji 
da uspesno ponovim njegove pre svih ostalih na 
ovoj strani Atlantika. Prvu ostvarenu sa X-zracima u 
Americi, napravio sam z. sarno dve nedelje 
posle objavljivanja otkrica 

Mnoge zanimljive 
doba zlatne groznice, je otkriveno zlato u tom delu SAD. 
Juris na eksperimente sa X-zracirna bio je slicne prirode, a i mene 
je groznica ozbiljno zahvatila. Novinari i lekari doznali su za rnoje 
radove na ovom polju i ja sam morao da se u labora
toriji koja se nalazila u podrumu zvanicne rezidencije pred
sednika Loua na Kolurnbija koledzu, da bib se spasao od stalnog 
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u radu. Lekari su mi dovodili svc bogalje da bih 
1m ili ih f1uorescentnog ckrana. Cu-
veni hirurg, iz Njujorka, poslao mi je pacijenta 
koji je imao sto malih sacmi u svojoj levoj ruci. Njegovo ime 
bilo je Preskot Hol a bio je cuveni njujorski advokat kome se 
desio nesrec'an slucaj pri ccmu mu je sasuta sacma iz lovacke puske 
u ruku. Bio je u On i ja imali smo zajednickog prijatelja 
koji me je molio da rentgenski snimak i da tako omogu-
c'im doktoru Balu da mesto sacmi i da ih ukloni. Prvi poku-
saj nije uspeo jer je bio i suvise slab i nervozan da bi stajao 
mirno gotovo Citav sat, koliko je vremena trebalo da bi se dobila 
fotografija. 

Moj dobar Tomas mi je nekoliko iz-
vanrednih fluorescentnih ekrana i pomoc'u njih mogli smo videti 
brojna mala zrnca sacme. Kombinacija ekrana i oC:iju bila je oCigled
no osetljivija od fotografske ploce. OdluCio sam da probam kom
binaciju Edisonovog fluorescentnog ekrana i fotografske ploce. 
Fluorescentni ekran je stavljen na fotografsku plocu a pacijentova 
ruka stavljena je na ekran. X-zraci su prvo delovali na ekran, a 
ekran je fluorescentnom svetlosc'u delovao na fotografsku 
plocu. je uspela, cak i bolje od mog ocekivanja. Do-
bijena je dobra pri ekspoziciji od samo nekoliko sekundi. 
Fotografija je brojna zrnca sacme kao, da su bila na-
crtana perom i tusem. Doktor Bal je izvrsio operaciju lako i pova
dio svu sacmu za vrlo kratko vreme. Preskot Hol. Bader brzo se 
oporavio. Bila je to prva slika dobijena pomoc'u X-zraka na ovaj 
nai':in, i prva operacija koja je izvrsena u Americi u kojoj se prema 
fotografiji odlui':ivalo o toku operacije. Sve se to desilo pocetkom 
februara 1896. godine. 

Ovaj proces skrac'ivanja vremena snimanja, danas je univer
zalno prihvac'en, ali niko me ne pominje kao pronalazaca iako sam 
ga prikazao u casopisu »Electricity« od I 2. februara I 896. godine, 
pre nego je iko mislio o takvom postupku. Preskot Hol Batler je 
mnogo vise cenio ovaj moj uspeh i bio mi je neobicno zahvalan. 
Kada sve druge ponude da mi se oduzi nisam prihvatao, ponudio 
mi je da, dok zivim, dobijam 0 njegovom trosku po dve vruce 
skotske rakije u Senceri klubu. I ovo sam odbio. 

Drugog marta 1896. godine, pokojni profesor Artur Gordon 
V ebster sa KJerk univerziteta u Vorcesteru, dr2ava Masacusets, 
uputio je pismo u »The worchester gazette,« iz koga citiram sle
dece: 

»U nedelju ujutro posao sam sa profesorom Pupinom u njegovu 
laboratoriju lla bih ispitao efekat fluorescentnog ekrana. Stavio 
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sam svoju ruku pod balon i kroz pet minuta struja je prekinuta ... 
Rezultat je bio - najbolja ploca koju sam ikada video ... Onaj ko 
je video slicne eksperimente i zna koliko je vremena potrebno za 
dobar rezultat, moze dobra oceniti u cemu je poboljsanje. Mislim 
da doktoru Pupinu treba priznati da je u stvari uspeo ... u skraCiva
nju vremena eksplozicije deset do dvadeset puta.« 

Prikaz ovog poboljsanja koji sam u konacnoj formi objavio 
u casopisu »Electricity«, 1 5. aprila 1896. godine, zavr:Sava se ovom 
recenicom: 

»Moj jedini cilj u radu na poboljsanju fotografisanja pomocu 
rentgenskih zraka, bio je usmeren na prosirenje mogucnosti pri
mene ovih u hirurskim zahvatima. Mislim da sam u potpunosti 
uspeo i zelim da mi se to prizna u punoj meri.« 

Prijatelji su me savetovali da podnesem patent na otkriveni 
proces j da time ostvarim priznanje, ali ja sam vee imao jedno skupo 
iskustvo sa patentnim uredom u vezi mojih elektricnih rezonatora, 
i nije mi bilo stalo da imam jedno. 

Trebalo je odgovoriti na o rd1eksiji i refrakciji X-zra-
kova. Pojavilo se nekoliko neobicnih rezultata istrazivanja. 
istrazivanja na ovom polju, najefikasnijim fluores-
centnim ekranima Tomasa su me do otkrica koja 
sam izrazio sledeCim reCima u dopisu Njujorskoj akademiji nauka 
od 6. aprila 1896. godine: »Svaka materija izlozena dejstvu X-zra
kova postaje radijator tih istih zrakova.« Ovaj dopis bio je stampan 
u nekoliko naucnih casopisa kao »Science« i »Electricity«, i nijedno 
tumacenJC toga otkrica, danas dobro poznatog sckundarnog zrace-
11ja nije to onda tako jasno kao sto sam to ja 
uradio. Ali o ovome cu malo 

Kada sam nedavno nekc o svom tadasnjem 

razvo1a 
ova u knJizi koju citate 
koje sam nosio iz Kembridza i Bcrlina. Oci 
isto tako jaki, kao i nckad pre clvadcset i osarn 
cJa nasa na cudesan nacin CUVa SVOJC 

X-zrakova dovrsio 
koje 

a 
u 
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TELEl10NSKIH SICNALA PO DUGIM KABLOVIMA 

da 14. aprila 1896. godine nisam isao u laboratoriju ida sam ostao 
kod kuce, razmisljao i citao svoje predavanje koje sam ranije po
menuo. Vrsio sam preglcd rezultata rada mog sestogodisnjeg bav
ljenja na Kolumbija koledzu. Zatvorio sam knjigu zadovoljan 
postignutim rezultatima. zena, koja rni je pomagala u pi-
sanju predavanja i naucnih i koja je posmatrala svaki moj 
rad, bila je takode zadovoljna i cestitala mi je. Znao sam da je 
i moj kolega Kroker zadovoljan, a takode i svi moji prijatelji nauc
nici, a sve to bilo je izvor velikog zadovoljstva. Ali covek je naj
srecniji kada po svom postenom uverenju smatra da je sve uradio 
kako je najbolje mogao. 
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PriblizavajuCi se kraju svoje price, prinuden sam da malo skrenem 
u stranu da bih pronasao logicnu vezu izmedu prethodnih glava i 
onih kojima cu zakljuCiti ovo pisanje. Glavni cilj moga pisanja bio 
je prikaz uspona idealizma u americkoj nauci, posebno u prirodnim 
naukama i odgovarajucim tehnikama. Bio sam svedok ovog poste
penog razvoja, i sve sto sam do sada napisao je pokusaj da izlozim 
svoje misljenje kao svedok koji o ovom moze s pravom da govori. 
Ali ima mnogo drugih americkih naucnika koji su jos pozvaniji 
da o tome govore. Cemu onda da o usponu idealizma u americkoj 
nauci govori naucnik koji je karijeru kao srpski dose
ljenik, kada ima toliko mnogo rodenih Amerikanaca koji poznaju 
citavu situaciju bolje od mene? Oni su do sada pratili moja 
izlaganja, naCi ce sami Naglasavam samo 
da postoje izvesni razlozi idu u prilog mog mis-
ljenja da, ponekad, moze da vidi neke stvari koje izmicu 
oCima domorodca. Ko vidi onaJ koji ima 
vere, pod uslovom da ima sta da kaze. 

Gradanin 
ima mnogo prilika da lwali vrline ove 
to ne bi ucinio. Tako uvck biva 
poseti svoj stari 
predrasudama 

i to sa iskrcnim 
pak, rodenih Amerikanaca mogu bJti nalik 
busanje u prsa. Kacla to isto govore naturalizovani 
utJsak jc sasvim ton1 u imao sam closta 
a ocl njib redi ch 

Kada sam pre cctiri 
sam pozv an da 
od mog 



t\k ,\ 247 

detiojstvu isao u skolu. l'amu sam Slovenca 
cuo o Bendzarninu 1 nJegovom zmaJu. 

govorio sam o uspomenama iz detinjstva 
vezanih za ovaj i sve ono sto me je vezivalo za ovo istorijsko 
mesto. I Pancevo se setilo mene i tako sam dobio poziv za posetu. 
Postojao je )OS Marta r 91 9· godine jugoslovenska 

konferenciji pozvala me je u Pariz, 
jezika i anglo-saksonskog 

mentaliteta Proveo sam sedam nedelja u 
Parizu. Premijer JC da su rezultati ove moje 
akcije bili dobri. da budem gost vlade i 
da razrnotrim oko ratne u Srbiji. Iz ovoga je pro-
isteklo Americko drustvo za zastitu srpske ratne sirocadi. Rad 
ovoga drustva visoko je u svakom delu Srbije. Kada je 
Pancevo saznalo da sam u Beograd, poslalo mi je i ono 
poziv da ga posetim. 

Pancevacko prosvetno drustvo, koje se zvalo »Akademija«, 
priredilo je svecanu javnu sednicu koja je istovremeno bila i pro
slava »Dana Vilsona,« koji je slavio Citav grad. Glavni govornik 
je bio neki mlacli Slovenac, ucen advokat i covek pera. Tema nje
govog govora je bila: »Predsednik Vilson je oaza idealizma u bes
krajnoj pustinji materijalizma.« Preda mnom se odmah pojavila 
slika starog prijatelja Bilharca, pustinjaka iz ulice Kortland strit, 
i njegova omiljena fraza »americki materijalizam« koja je zabrujala 
u rnojim usima. Na kraju govornik je pozdravljen dugim i odusev
ljenim pljeskom. Pre nego se aplauz stisao predsednik, koji je ujedno 
bio i gradonacelnik, pristupio rni je i upitao ne bi li zeleo da kazem 
koju rec ovom velikom skupu ucenog sveta ovog grada. »Ne da 
bih samo zeleo«, rekao sam, »vee insistiram na tome.« Pred
sednik je izgledao zadovoljan, jer mu nije promaklo dame je zavrs
na faza predhodnog govornika uzbudila i da c'u ja mozda rec'i ne
koliko reCi na ovom inace monotonom sastanku Akademije. 

Ponovicu sada nesto od moga govora sto sam tom prilikom 
rekao: 

»Predsednik Vilson je idealista, i taj njegov idealizam ja duboko 
postujem, divim mu se. Ali svecano poricem da je taj njegov idea
lizam samo »oaza u bezgranicnoj pustinji materijalizma,« ako se 
podrazumeva da su i Sjedinjene Driave jedan deo te bezgranicne 
pustinje. Ja verujem da se izraz »materijalizam« ne sme primenji
vati na Americke Sjedinjene Driave u ovom gradu, koji je samo 
pre nekoliko meseci osloboc1en od austrijskog jarma. Na zapadnom 
frontu bilo je dva miliona americkih boraca, kada je, pre nekoliko 
meseci, potpisan ugovor o primirju. U Americi je spremno cekalo 
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jos nekoliko miliona da se pridruzi saveznickim silama u Francu
skoj. Americka radinost i stedljivost uCinile su sve sto je moguce 
da se saveznici pomognu u njihovom naporu. Tako je dobijen ovaj 
rat. Poclite sada u Pariz i posmatrajte ono sto se sad radi na mirov
noj konferenciji, kao sto sam Cinio ja za ovih poslednjih sedam 
nedelja. Videcete da Amerika ne trazi ni zemlje ni gradove; ne trazi 
ni ovlascenja da se nametne za tutora tudim krajevima; ne trazi 
ni velike ratne otstete. Ona je tu jedina medu svim velikim silama 
koja propoveda umerenost. Bez ikakvih ograda trazi pravicnost 
za sve male narode. 

Neki od nasih saveznika, kada je doslo do gustog, stavili su na 
pazar jugosl<;wensku Dalmaciju, Istru, Korusku i Rijeku. Amerika 
je danas jedini nesavitljivi zatocnik vasih jugoslovenskih prava na 
te krajeve. Americki muzevi i zene trcali su na sve frontove i tu, 
u sred raznih opasnosti i nepogoda, pazili i negovali vase bolesnike 
i ranjenike. Hranili su gladne, bose i gole, obuvali i odevali. I cinili 
su to pre no sto je Amerika stupila u rat. Da li je potrebno da vam 
naglasavam: kako je, ona americka misija, 1915 ., spasla Srbiju od 
jezive pustosi strasnoga tifusa i da nekoliko Amerikanaca, zrtava 
ove nemani, le:li danas na srpskim grobljima? I danas 
cete videti Amerikance u zemljama vasih ranijih neprijatelja: u 
Nemackoj, Austriji i na istom poslu, na poslu milo
srda i dobrocinstva. lme Huverovo slavi se danas i u Becu, i u Pesti 
kao i u Belgiji. u materijalizmu, nije u stanju 
da razvije onaj duh pokazala za vreme ovog rata. 
Zato neka idcalizam Vilsona, u oCima vasim, uvek 
znaci samo jedno Amerike. 

Prica o »americkorn samo jc mastarija rdavo 
obavestenc Svaki koji je ziveo u Sjedinjenim 
Dr:lavama, i bio te srece da oseti i shvati duh Amerike, buni 
sc kad cuje da neuravnotezeni i neobavesteni Evropljani raspredaju 
tu pricu. Citajte od njihovih prvih po-
cetaka, kada su se oci iskrcali na Plimut Roku, pre tri 
stotine godina, cete naci da je ta od pa do kraja, 
prozeta duhom J su idealisti, 
koji su krenuli na 

A sto pedeset 
doneo je, u 
spisi koji su je 
Britanske 
1775 , doneo je 
nali americke 
nczavisnosti,« 
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su kolonisti bili 

voda nove posto 
JC puta biran za predsednika, se dostojanstveno i skrom-
no, sto sc retko srece u istoriji covecanstva. »Oprostajna 
beseda«, upucena americkom narodu, koja propoveda idealizam do 
kojeg se dolazi cuvanjem i negovanjem vere, morala i rodoljublja, 
casne reCi i ravnopravnost svih naroda, samo JC odjek onog idealiz
ma koji je bio pokretna sila u americkoj revoluciji. 

ldealizam iz tog revolucionarnog doba bio je zvezda vodilja 
americkim rodoljubima i u onom burnom razdoblju, koje je pret
hodilo gradanskom ratu. Jednom od njih, Danijelu Vebsteru, bilo 
je sedamnaest godina kada je umro Vasington, i on je licno pozna
vao neke od velikih voda iz revolucionarnog doba. Poznavao je 
Dzefersona i Adamsa. Tim neposrednim dodirom bio je i on za
dahnut idealizmom tog doba. Citajte njegove besede, kao sto sam 
ih ja Citao za vreme moga »segrtovanja« u Americi, pa cete shvatiti 
ono sto ja nazivam americkim idealizmom, ako vam to nije objas
nio ovaj rat lepse i bolje no sto mogu uCiniti sve moje reCi. Veb
sterov idealizam bio jt;: u srcima ljudi njegovog pokolenja, koje je, 
pod vocstvom Linkolnovim; jednim od najveCih americkih idea
lista, povelo gradanski rat i sacuvalo americku uniju. Linkolnove 
besmrtne reCi: »zlobe ni prema kome, dobre volje za sve«, za veCita 
vremena potsecace svet na idealizam duse americkog naroda, koji 
se borio da ocuva americku uniju. 

Predsednik Vilson napisao je najbolji zivotopis o Dzordzu 
Vasingtonu, a objavio je jednu sjajnu raspravu u ustavnoj vlada
vini u Sjedinjenim Dr:Zavama. Ko proCita i pomno prouCi ova nje
gova dela, mora postati odusevljeni idealista. Besede koje je on 
izgovorio za vreme svetskog rata pred americkim narodom i celim 
svetom, nisu nista drugo do pridike o americkom idealizmu, kojim 
je bio zadahnut narod Sjedinjenih Dr:Zava od samog pocetka nje
gove istorije. Ali je bilo medu varna, u Evropi, sveta koji te besede 
nikad nisu razumeli. Svetski rat vam je otvorio dusu da slusate 
svaku rec koja vam u zudna srca uliva nove nade. A reCi predsed
nika Vilsona i njegova dela na mirovnoj konferenciji u Parizu, 
mogu vam uliti te nove nade, pa je tako potekao i ovaj »Vilsonov 
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dan«, koji njemu sluzi na 
vite i idealizam 
zahvaljujem, 

Ovde u 

I. PUPIN 

SlaveCi njega, sla
na tome vam se ja najtoplije 

put sam cuo 
izrucujem poz

da cete, posvec'ujuci 
svoju dusu onakvom idealizmu kao sto je doc'i do naj-
moc'nijeg oruzja za odbranu sudbine vase mlade dr:lave,« 

Sastanku je Hamilton Fis Armstrong, americki 

velicao americki 
cetrdeset 
1 pre 

uklone 

JC 

u to vreme, Nije razumeo ni rec moje besede 
jeziku, ali mi je rekao da 

V,u\JC,,HW kao sto je bio moj 
rata 1914, godine, Tada je 

u Prinston koledzu, U Prinstonu 
sobom u Ameriku 

1 cvrsto verujem da 
svet u njihovom 

Panccva mislc 
glava 
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ove konferencije, razmisljao sam o mnogim stvarima koje sam morao 
pomenuti, a sto nisam uCinio. l sto sam vise razmisljao 0 tome, bio 
sam sve vise nezadovoljan. Nekoliko meseci posle ove konferencije, 
saznao sam da je jedan od tamo prisutnih naucnika, saopstio jed
nom nasem zajednickom prijatelju da je na osnovu mog govora u 
Pancevu o americkom idealizmu, mislio da cu na beogradskoj kon
ferenciji reCi ndto o idealizmu u americkoj nauci. Kako o tome 
nista nisam kazao, on je zakljuCio, na osnovu toga, da nema mnogo 
idealizma u americkoj nauci, u sta je on odavno bio ubec.l.en. Mnogi 
evropski naucnici imali su slicno misljenje, cak i mnogo pre njega. 
Boleo me je ovaj zakljucak srpskog naucnika, a boleo me je utoliko 
vise sto sam smatrao ovaj svoj propust neoprostivim. Ali je opsta 
situacija na pancevackom zboru bila sasvim drugaCija od one na 
konferenciji u Beogradu. U Pancevu je pala primedba iz koje bi 
se moglo zakljuciti da je Amerika zemlja materijalizma. Niko na 
beogradskoj konferenciji nije ni primetio da bi taj materijalizam 
mogao imati uticaja ina americku nauku. Ali prirodno je sto nijedan 
srpski naucnik nije ni pomisljao na tako sto, u doba kada je uspo
mena na pomoc americke nauke Srbiji, za vreme epidemije tifusa 
19 r 5. godine bila jos tako sveia. 

Vatru nalozenu drvima koja te:Sko gori, moramo ce:Sce podsti
cati da bi se odr:lala. Na isti naCin treba i plamen uspavane men
talne aktivnosti, s vremena na vreme, probuditi. Moj duh se uspa
vao na beogradskoj konferenciji i trcbalo ga je prodrmati kao sto 
se dogodilo i u Pancevu. I moje rano izucavanje americke istorije 
i americkih tradicija, bilo bi mnogo leiernije da nije bilo mog starog 
prijatelja Bilharca me jc razmrdavao pro
tiv americke 
sablasti 

Bilo JC to u 
o~v6.ih 

bridza i 

kada 

vremenskim interva
toliko puta 

nauCJ. 
koji su 
Kem 

rad na KolumbiJa univco:itctu 
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Pmlc 1 iskustvo 
ima vc;ce sa amcnC:kim Jdcali;cmom u ameriC:~ 
koj nauci. 

Od tada sam 

, Mou:c i 
ljali idealizam u nauci onako kako su ga 
nlCL Uni su bili Oni su 

ali nisu bilt idealisti u naucL Vreme idcalizma 
nauci tck jc bilo na u. J union 

Pacifik nije bila kada jc ova slika Planinc 
na Zapadu jos nisu otvorilc zlatnc zice. V elikc koliCine uglja 
i ruda cekalc su da budu izvuccne na zemljc da bi sluzilc 
razvoju ogromnih izmcdu i Pacifika. 

Onaj ko je mogao da narocl u ovc gigantske poduhvate, 
je idol narocla. lmena kao Mak-Kormika, 

Gudjera i Morzea bila su na ustima svih u svakoj kuci kao sto su to 
danas imena Bela i Edisona. Dzozef Henri, cuveni naucnik, nalazio 
se takodc na toj istorijskoj slici, ali se on nalazio u njenoj pozadini. 
Njegov izraz je davao utisak kao da nije bas na svom terenu u grupi 
!judi koji su bili prakticari ~ pronalazaci. On je bio prijatelj Lin
koloa, a njegov idealizam u nauci bio je uzvisen kao i idealizam 
Linkolna u politickoj filozofiji. Ali u te dane, idealisti u nauci su 
slabo privlaCili narod Sjedinjenih Dr:lava koji je bio zauzet svojim 
brojnim ekonomskim problemima. Tako je Dzozef Henri, idealista 
u nauci, bio prakticno nepoznat. Bilo je to doba koje je Evropa 
nazivala »americki materijalizam« u nauci. Tokvil, cuveni francuski 
putnik i budni posmatrac, rekao je o nama u svojoj knjizi koju je 
publikovao pre vise ocl sedamdeset godina: 

»Mora se priznati da medu civilizovanim ljudima naseg doba 
ima malo onih kod kojih je nauka napredovala tako snazno kao u 
Sjedinjenim Drzavama. .. Buducnost ce pokazati da li ce se i u 
demokratskim zajednicama, kao sto je to bio slucaj u aristokratskim, 
moCi razviti zelja tako retka i tako plodonosna, za dubokim naucnim 
problemima ... Covek Severa ... ne bavi se naukom iz zadovoljstva, 
i samo je oncla oberucke prihvata kada primeti da se moze korisno 
primeniti. 

Danas taj sud zvuCi kao uvreda za nacionalni ponos, ali je pre 
pedeset godina progutana kao gorka pilula koja nam je: mislje~ 
nju mnogih rodoljubivih mislilaca, bila potrebna da bi se izleCili 
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od holesti koja je pretila da postane nacionalna katastrofa. VodeCi 
ljude naucne misli u ovoj zemlji ukazivali su prstom na sistem ohra
zovanja, da hi dokazali da je Tokvil u pravu i da je nauka zane
marena u skolama i koledzima. Prvi u njihovim redovima hili su, 
kao sto sam vee pominjao u ovoj knjizi, Dzozef Henri, predsednik 
Barnard sa Kolumhija koledza, predsednik Vajt sa Kornel univer
ziteta, Drejper, Jumens i drugi. Oni su svi hili idealisti u nauci, 
a kada su pozvali Tindala u Sjedinjene Ddave pre pedeset godina, 
pozvali su najreCitijeg apostola naucnog idealizma. v eliki pokret 
za vise naucno istrazivanje, koji je u Engleskoj pokrenuo hesmrtni 
Maksvel i njegovi istomisljenici, au ovoj zemlji veliki Dzozef Henri 
i njegovi savremenici, hio je pokret za idealizam u nauci ili, kako 
ga je nazivao Andrju Vajt, >>nadom za viSa pregnuca.« 

Kada Evropljani govore o materijalizmu u americkoj nauci, 
vaskrsavaju pojmove koje je na umu imao Tokvil kada je napisao 
malo pre citirane misli. Ovi pojmovi su hili osnovani, ali je mnogo 
sta izmenjeno u ovoj ddavi od kada je Tokvil pisao svoju knjigu. 
Da je sada ziv i da izda novo izdanje svoje knjige, siguran sam da 
hi dodao jednu glavu koja hi govorila o idealizmu, a ne o mate
rijalizmu americke nauke. 

Sta je to sto ja nazivam »idealizam u nauci ?« Pre nego odgo
vorim na ovo pitanje, dobro ce biti da citiram ovde jedan raniji 
deo moje knjige: »Vecna is tina« je prema mom tadasnjem shvatanju, 
sveta pozadina Tindalove vere u nauku, a radovi velikih pronala
zaea u nauci, njihovi zivoti, i njihovi metodi istrazivanja fizickih 
fenomena bili su jedini izvori iz kojih ljudski razum moze primiti 
svetlost koja ce osvetliti svetu pozadinu. On je prihvatio tu veru 
sa religioznim zanosom, a njegovi apeli, imali su neodoljivu snagu. 
Njegovi prijatelji u Americi i Engleskoj, koji su se dicili njim kao 
svojim pobornikom za stvar naucnog istrazivanja, poddavali su 
je sa is tim religioznim zanosom kao i on. Sada znam ... da je ova 
vera hila probudena i oddavana .. svetloscu zivota i velicanstvenih 
otkrica .. On je bio njihov savremenik, a njegova 
otkrica su im bila kao. veliki svetionik koji im je pokazivao pravi 
put ka naucnom 

Obozavanje »vecne i zarka zelja da se ona sto vise prosiri, 
predstavlja ono duha 1a nazivam »idealizam u nauci.« 
Njegov razvoj u 1mpenp, a posehno na Kembridzu, 
hio je izvanredan od momenta kada veliki pokret za reformom 
krenuo rukovodstvom pre nesto vise od pedeset 

mi napravib u ovoj zemlji od Tinda
? Ako u ovoj knjizi uspem da odgovorim 

vise nego zadovoljan, i sigurno c'u poslati 
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prevod jednog dela ove knjige svojim prijateljima naucnicima iz 
Beograda. To ce im reCi sta je trebalo da im ispricam pre cetiri go
dine. 

V racam se sada na ono mesto u knjizi gde sam prekinuo onu 
osnovu nit price. Cetrnaesti april 1896. godine zabele:Zen je u mom 
kalendaru kao srecan dan. Petnaesti je osvanuo kao divno sve:Ze 
prolecno jutro puno suncevog sjaja. Nisam mogao da odolim isku
senju te sam se uputio pdke kroz Centralni part na Kolumbija 
koledz da bih oddao svoja prepodnevna predavanja. Stigao sam 
u slusaonicu pun zivota kojim kipti zdrava mladost. Moji studenti 
su mi rekli kasnije da je prvi deo predavanja tog jutra jasno poka
zivao moje zadovoljstvo. Ali pri kraju predavanja, odjedanput 
sam osetio slabost. lznenadna groznica pogodila me je kao grom 
iz vedra neba. Pet dana kasnije, moj zivot je visio o koncu. Zamet
nula se teska borba izmedu snaznog srca i tdke upale pluca. Srce 
je pobedilo. Ali kada je kriza prosla i moj lekar smatrao da sam do
voljno jak da podnesem udar tdke novosti, saopstio mi je da je 
moja zena umrla pre nekoliko dana kao irtva iste bolesti. Ona se 
zarazila ovom nemilosrdnom bolescu leceCi me. Moje oslabljeno 
srce izdrialo je ali su mi nervi popustili. Prvi put sam u zivotu 
shvatio smisao snage volje. Shvatio sam ga jer sam znao da vise 
nije bilo one duscvne snage koju sam uvek osecao. Prvi put, od 
momenta kada sam napustio svoj rodni Idvor, pre dvadeset i sest 
godina, trebalo mi je da me neko vodi i da me cuva. Zivot mi nikad 
mJe tako beznadezan kao tog strasnog proleca 1896. go-
dine. zeleo sam da zivim jer sam imao malu cerku koju je tre-
balo Ovo u stvari, bilo jedino zbog cega sam zeleo da 
zivun. je za mene interes, ili mi je bilo suvise 
daleko da bih ga domasio. Strasna je stvar kad se izgubi oslonac 
koji covek ima u sebi. Veliki 1 JiCili su mi na balone 
kojima se deca Mislio sam da su nasi nervi ti konci za koje 
deca drze lebdece balone nasim oi':ima. Kada se konci prekinu, 

brzo nestaju sa vidika. 
cia tog leta treba da odcm u Norfolk u 

klima Engleskoj 
remenJ nervna istro-

lekar koji me je znao po mojim 
· vilu sc 

vrha u Norfol
je ustvari brdo kojc sc 

stopa uzcli?c iznad visine. Seclec'i na trcmu 
posmar rao sam rakozvanu 

na vrbu odaklc su l 
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sctonik vcli i pitao se da li cu ikada imati 
nem na njegov vrh. Secao sam se u od pre 
trinaest godina i kada sam uporedio svoju snagu u ovom trenutku, 
klonuo sam duhom i prihvatio sam sa da sam ostario 
i propao za krace vreme nego sto je ljuclima potrebno da 
dozive sreclovecni zivot. Kad god sam o proslosti, saclasnjosti 
ili buducnosti, uvek sam izvlai':io erne koje je moja mracna 
fantazija mogla ispresti. Osecao sam da sam zavrsio svoju karijeru 
potpunim porazom. Ljudi su mi govorili da su ove nastrane misli 
bile posleclica dusevne clepresije iz koje cu se brzo izvuci. kako 
je vreme odmicalo i nije bilo poboljsanja, tesko mi Je bilo kad bi 
neko dosao da me tesi. Smatrao sam to praznim obecanjima kada bi 
mi ljudi predocavali bolju buducnost. 

Njujorski lekar, dobro poznati doktor Frederik Seperd Denis, 
takode poklonik mog rada na X-zracima, imao je vilu u Norfolku. 
On je, u stvari, bio rodom iz ovog lepog grada Nove Engleske i 
verovao je u njegovu isceliteljsku moe. Mnogo mu Je bilo stalo da 
se oporavim, ali je uvideo da ce moj usamljenicki zivot koji se 
odvijao na tremu kuce koja gleda na Hejstak Mauntin, onemoguc'iti 
moje ozdravljenje - fizicko i dusevno. 

- Profesore rekao mi je jednog dana, -·· ako ne prestanete 
da mislite na sebe, necete nikad ozdraviti. 

Na to sam ga upitao: 
A na sta drugo da mislim? 

Uzasno mi je kad pomislim na one strasne zelene fluorescentne 
vakumske cevi, o X-zracima, fluorescentnim zastorima, skeletima 
ruku, stopala i rebara. To su bile slike koje su me stalno proganjale 
za vreme groznice i te$ko mi je o njima ne misliti. Voleo bih da 
razmisljam 0 nekim drugim problemima koji ocekuju resenja u 
mojoj laboratoriji, ali cemu sve to? Ne nadam se da cu ziveti do
voljno dugo da ih re$im, ili da cu, ukoliko budem ziveo, imati toliko 
snage da otkrijem prava re$enja. A uz sve to, kadagod se setim ne
cega prijatnijeg ili interesantnijeg, moje srce poi':ne snazno da lupa 
i obuzima me hladna drhtavica. Moram misliti na sebe da bih se 
odbranio od nei':ega sto se moze desiti svakog i':asa i prekinuti po
slednje niti moje oslabljene zivotne snage. Zbog ovoga straha mo
ram uvek da mislim na sebe. 

Dobri doktor izgledao je zamisljen, ali nije rekao nista. Posle 
nekoliko dana pojavio se u lakim zutim koi':ijama sa elva divna zdreb
ca boje tamnog kestena, divan primer njegove ergele za priplod 
konja. Sijali su se kao stara mahagonija. »Kako vam se svidaju 
profesore?« upitao me je doktor kada je primetio da su me konji 
zadivili. »Cista lepota i vei':na radost,« odgovorio sam ono sto 
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sam mislio. Iduceg dana zdrepci, koCije i oprema bili su moji. 
Zdrepci su bili samo tri godine stari i, mada zauzdani, bili su jos 
sirovi i trebalo ih je uvezbavati. Doktor mi ih je dao posto je dobio 
moju rec da cu ih obucavati. 

Moj rodni Banat je slican Kentakiju. Svako gaji konje i svako 
zna intuitivno kako da rukuje njima. Strucnjaci su mi rekli da sa 
mojim zdrepcima postupam bas kako treba. Dok sam ih obucavao, 
u stvari sam uve:lbavao svoje nerve. Ali, njima je to trebalo duze 
nego zdrebcima. UzreCica »hors sens« oznacavala je od tada za mene 
osecanje coveka koji zna kako da uve:lbava konja ida mu se posveti 
svim srcem i svom dusom. Ko obucava konje, ne sme nikad misliti 
na sebe vee uvek na svoje voljene zivotinje. On mora biti strpljiv 
i uporan, ljubazan i osecajan, oprastati grdke i pokazivati zado
voljstvo i za najmanje prvi pokusaj kada ga konj poslusa. Doktor 
Denis jako je voleo konje i sve je to znao. Verovao je, kako mi je 
kasnije rekao, da ce tako nesto biti za mene najbolji lek. 

Moji zdrepci su stekli najbolje navike. Krajem godine bile su 
to dve dobro uvezbane zivotinje koje su dr:lale visoko svoje glave, 
a hodale su savrseno slozno. Kada su bili u punom trku, izgledalo 
je kao da kolenima hoce da dohvate svoja cela. Sedeti iza njih i 
posmatrati njihova gizdavo kretanje po trkackim stazama, pruzalo 
je zadovoljstvo koje se nikad ne zaboravlja. Izlozba konja u njujor
skom Medison skver gardenu u jesen I 897. godine, i na filadelfij
skoj izlozbi konja u Visahikonu, u prolece I 898 ., donelo je veliku 
slavu Kometu i Prinses Rouzi, zdrepcima koje sam obucavao osam
naest meseci. Osvojili su mnoge nagrade, ali nijedna nije bila tako 
dobra dosla kao moje vraceno zdravlje. Oporavio sam se i ne zna
juci. Jedino poboljsanje koje sam zapazao, odnosilo se na moje 
zdrcpce, ali je ipak moj laboratorijski asistent Kasman primetio 
u rano prolece r 897. godine da sam poceo da govorim malo vedrije 
o nekim starim laboratorijskim problemima. Primetio je to i bio 
srecan. Ali eksperimenti sa X-zracima nisu bili medu tim problemi
ma. Nikad se nisam povratio od osecanja uzasa na stravicna privi
denja koja sam imao u toku moje bolesti, aprila I 896. godine. 

J edan od poznatih !judi iz drustvene elite Njujorka, Redzinald 
Rajvs, tada sudija u Visahikonu, dodelio je nagradu mojim konji
ma. Bili smo nekada zajedno u Koledzu, ali kada me je video sa 
konjima, nije me odmah prepoznao. Nije ocekivao, rekao mi je 
kasnije, da jedan profesor koledza nastupa na izlozbi konja. V rlo 
se lepo izrazavao o mojim konjima, koji su pobedili u jakoj konku
renciji, u kojoj su, na primer, ucestvovali i konj milionara Vajdenera 
1z njegovih stala u Filadelfiji. 

Pupinc, uzviknuo jc Rajvs ako vi ovako obucavate i 
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studente kao sto ste obucili konje, vi ste najvec'i profesor u Amcrici I 
Mogao bih ~ rekao sam mu ja na to - ako nc bih morao 

da radim istovrcmeno sa dve stotine vee samo sa dva studenta. 
Rajvs je ponovio to svom bratu koji je bio clan saveta Kolum

bija koledza, a ovaj je u tome video vaznu komponentu obrazovne 
politike. Sistem rada sa po jednim studentom, kako je to upraznja
vano u Prinstonu, meni bi odgovarao, kao sto mi je odgovarala 
dresura jednog ili dva konja. Ali, da li ce tako neStO ikada prihva
ti ti americki koledzi? 

Cuveni bostonski ljubitelj konja Dzordan, video je moje konje 
na Visahikon izlozbi i ponudio mi je lepu svotu novaca i usto jed
nog lepog irskog hantera, koji je osvojio vise nagrada u klasi konja 
skakaca. Hanter je postao moj jahac'i konj i verno me je sluzio 
punih dvanaest godina. Nikad bolji jahaci konj nije trcao padinama 
Licfild Kauntia od Klipera, mog irskog hantera, mog vernog pri
jatelja i kompanjona, naroC:ito u toku letnjeg odmora. Zahvaljujuc'i 
Kometu i Prinses Rouzi, dobrom starom Kliperu i zdravoj klimi 
u brdima Norfolka, ponovo mi se povratila zelja za zivotom. 

Posle iskrcavanja u Kasl Gardenu moj prvi posao bio je na farrni 
i jos onda sam se zavetovao da cu prvom mogucom prilikom kupiti 
jednu pravu americku farmu. Dvadeset go dina kasnije, r 897. 
godine, kupio sam farmu u Norfolku. Ovo divno mesto, gde sam 
povratio svoje zdravlje i srecu, postalo je moja prava kuca i nikad 
nisam imao zelju da trazim bolji raj na zemlji, bilo gde u SAD ili 
u Evropi. 

Stanovnici Norfolka su tipicni Jenki iz Konektikata. Ti !judi 
ne vode racuna o bogatstvu ili socijalnom polozaju svojih letnjih 
gostiju. Njihov ponos i samosvest zabranjuje im da oblecu oko 
gostiju iz grada. Ako zasluzite njihovu paznju, znace da vam to i 
pokazu, ali to se moze postiCi samo dobrim ponasanjem. Na to se 
ne moze uticati bilo Cime sto ste sobom doneli iz grada kada bi dosli 
ovamo na letnji odmor. U toku leta Vi ste u Norfolku gost, stranac, 
o Cijem glasu i ugledu stanovnici ne vode ni malo racuna. Takvo 
njihovo shvatanje jednom me je tako pogodilo da to nikada ne 
mogu zaboraviti. 

Norfolk, kao i svaki drugi grad u driavi Nju Ingland, ima svoju 
godisnju gradsku skupstinu. Na njoj se pazljivo analiziraju bilansi 
prethodne i planovi za sledecu godinu, a biraju se odbornici i 
ostali Clanovi administrativnog osoblja. Kada sam kupio imanje 
u Norfolku, odlazio sam redovno na ove gradske sastanke i uzimao 
ucesca u diskusijama. Tamo sam se prvi put u direktnom kontaktu 
upoznao sa elementima anglo-saksonske civilizacije. Na jednom 
od ovih sastanaka predlagao sam da se poboljsaju javni putevi, jer 
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ce se time povecati broj turista iz velikih gradova, a to ce boboljsati 
i materijalni polozaj grada. Moji predlozi su nemo primljeni, a 
gotovo pre nego sto sam zavrsio svoje izlaganje Netleton, najsta
riji birac u mestu, ustade, uperi svoje tamne naocare u pravcu mene 
i o brati mi se odprilike ovako: 

- Nasi putevi su taman onoliko dobri koliko su uvek hili. 
Nasi preci su nas ucili kako da ih oddavamo i oni su nam dovoljno 
dobri. V elite da, ako ih popravimo, stiCi ce nam za vreme leta vise 
gostiju, koji, svojim bogatstvom mogu poboljsati nas polozaj. 
Mi ne marimo za takav napredak. On donosi uobrazenost i lazni 
ponos u nase kuce, sto vi gradski ljudi nosite sobom. 

Onda je uperio svoj drhtavi prst prema meni i uzviknuo: 
- Vi ste posebno odgovorni za takav prestup! Vi ste prvi 

koji je pred ovim jednostavnim narodom projahao kroz varos na 
konju sa zecjim repom. 

Mislio je na tada odomacen obicaj potkresivanja konjskih re
pova. I moji cuveni konji, i moj jahaci konj Kliper, imali su podkre
sane repove. Posle ovog neprijatnog incidenta, obustavio sam svaku 
dalju agitaciju za poboljsanje puteva. 

Posle dve godine zbio se jos jedan incident koji je vredan po
mena. Karter, slavni lovac iz Norfolka, imao je lepog psa pointera. 
Kada je otisao na put u Evropu, ostavio je svoga psa jednom prija
telju. Ali ovome je pas pobegao i lutao kroz sume Norfolka u pot
razi za gospodarom. J ednog dana dosao mi je u kucu. Bio je izglad
neo, zedan, umoran i duboko nesrecan zbog toga sto nije nasao 
svoga gospodara. Pomilovao sam ga, dao mu svde vode i nesto 
hrane i dok je jeo govorio sam mu i hvalio ga zbog privdenosti 
svom gospodaru. Posle dobrog obroka zaspao je blizu mojih nogu 
na verandi. Kada se probudio izgledao je mnogo srecniji. Od tada 
me je svuda pratio i trcao za mojim konjem kada sam isao na jahanje. 
Jednog dana jahao sam laganim kasom duz puta, pored kuce starog 
Netletona. Video sam ovog starog coveka kako stoji pored puta, 
oCigledno nekoga ocekujuci. Kada sam mu prisao, dao mi je znak 
da stan em, sto sam uCinio, a on mi se onda obratio recima: 

- Profesore, bio sam preostar pre dve godine na gradskom 
sastanku. Ali tada vas nisam poznavao. Sada vas znam. Taj pas koji 
je sada sa varna ne bi ostao ni sa kim u ovom mestu, ali on je ostao sa 
varna i prati vas kao sto je pratio svog gospodara. Vi ste dobri 
prema njemu i pas to zna. Imam veliko poverenje u misljenje pasa, 
i sada sam uveren da ste dobar i':ovek, isto tako dobar kao i svaki 
covek u ovom gradu Nju Inglanda.« Onda mi je pruzio svoju kostu
njavu ruku i rekao: »Rukujmo se, oprostite i zaboravite, budimo 
dobri prijatelji! Necu vam se vise nikada suprostavljati na godisnjim 
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gradskim skupstinama. je dobro varna dobro je i meni, a i za nas 
mali grad. 

Nikad nisam racle prihvatio ponudu za bratimljenje kao ovoga 
puta. Bio sam veoma ponosan na ovo novo prijateljstvo. Za neko
liko dana svi stanovnici Norfolka, pocev od porodice Eldridz, an
clela cuvara grada, pa sve do najskromnijeg nadnicara, osec'ali su 
prema meni isto sto i stari Netleton. Od tada nijedan predlog koji 
sam dao na sastanku gradske skupstine nije propadao, ali sam bio 
veoma oprezan i nista nisam preduzimao dok se ne bih uverio da 
idem pravim putem. Pre bih rizikovao da izgubim dobar glas u 
savetu Kolumbijskog univerziteta nego u krugovima ovih dobrih 
ljudi iz Norfolka, mog americkog Idvora. Za vreme mog letnjeg 
odmora u Norfolku, uvek sam se osecao kao kod kuce; srecan i 
zadovoljan, kao sto sam bio u svom rodnom Idvoru, kada sam, za 
vreme studentskih dana u Evropi provodio tamo moj letnji odmor. 
Kada bih se vratio u svoju laboratoriju posle letnjeg odmora u 
zdravoj atmosferi Norfolka, osecao sam da nema problema koji 
bi lose uticao na moje nerve. Takvo osecanje me je ubrzo toliko · 
ohrabrilo da sam se osecao potpuno oporavljenim od sloma i to 
mi je dalo polet za nove napore. 

Kada je do mene doprla novost o otkricu rentgenskih zrakova 
u decembru I 89 5. godine, bio sam zauzet problemima koje sam 
poceo 1894. godine, kada sam pe5ice putovao po Svajcarskoj. 
Bio je to problem na kome sam ponovo poceo da radim posle opo
ravka 1896. godine. Moram priznati da se nikad nisam vise vratio 
na istrazivanja X-zrakova, zato sto bi mi, iako je proslo dosta vre
mena od moje bolesti, i sam pogled na cev za dobijanje X-zrakova, 
izazivao gotovo histerican napad. 

U prvoj polovini leta I 894. godine, moja zena i ja smo boravili 
u malom hotelu na jezeru Leik V anesi u Svajcarskoj. Pripremao sam 
svoja predavanja iz matematicke teorije zvuka. Traktat lorda Rejlija 
privukao je moju paznju na jedan klasican problem koji sam sreo 
pre deset godina u cuvenom Lagranzeovom traktatu.l00 Taj traktat 
kupio sam u antikvarnici u Parizu i studirao sam ga u majCinoj 
basti u Idvoru. Problem je bio apstraktan i odnosio se na zamisljen, 
imaginaran, a ne na realan slucaj. Mogao bih ga objasniti ovako: 

Konac bez tezine razapne se izmed.u dva oslonca kao zica na 
violini. Na jednakim razmacima po koncu se rasporede kuglice, 
recimo sacme za ptice, jednakih te2ina.l01 Pitanje je kako ce ovaj 
optereceni konac da vibrira kad se pobudi impulsom? Lagranze je 
nasao lepo re5enje za ovaj istorijski problem, a re5enje oznacava 
pocetak jedne epohe matematicke fizike. Ovo re5enje omoguCilo 
mu je da analizira treperenje violinske zice, poznati matematicki 
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problem osamnaestog veka. Hrabro sam se upustio u traganje za 
rdenjem opstijeg i manje apstraktnog problema ove vrste. Pretpos
tavio sam da i zica ima tdinu, i da se, zajedno sa malim tegovima, 
krece kroz viskoznu sredinu. Intuitivno sam osecao da rdenje mora 
da postoji i smatrao sam ga vaznim za nauku. Konacno sam dosao 
do opsteg matematickog rdenja generalizovanog problema, a 
njegova lepota bila je u tome da se moglo izraziti jednostavnim 
jezikom. 0 tome cu kasnije govoriti. Re5enje je bilo tacno onako 
kako sam ocekivao da bude, i to me je odusevilo mnogo vise nego 
bilo koji moj rad pre toga. Uvek sam verovao da je razlog za ovo 
intuitivno osecanje resenja bilo posledica znanja koje sam stekao 
kao pastir u Idvoru, kada smo se dojavljivali preko zemlje. Utisci 
koji su steceni u mladosti veoma su jaki, specijalno oni koji se 
odnose na nove naucne Cinjenice. 

Bio sam veoma ohrabren saznanjem da sam u stanju da doprine
sem resenju istorijskog problema koji je prvi put rdio slavni Lag
ram. Da bih donekle podelio svoju radost sa gc1om Pupin, rekao sam 
joj da sam rdio da preostali deo leta ne radim nista, nego da se 
odmaram. Tako smo posli na putovanje kroz Svajcarsku. Ona se 
vozila kocijama, a ja sam vec'i deo vremena pdaCio, posebno kada 
se kocija kretala krivudavim putevima na uzbrdicama, sto je vrlo 
cest slucaj u Svajcarskoj. Hodajuc'i preCicama ja sam je sustizao i 
sretao, naroCito na usponima, a vozio sam se samo kada smo se 
spustali. Za vreme ovih setnji, uvek sam bio sam i razmisljao o 
svom rdenju uopstenog Lagranzeovog problema. 

Jednog dana, kad sam se peo na Furka prevoj, palo rni je na 
pamet da i kretanje elektriciteta kroz zicu nailazi na iste otporne 
sile kao one na koje nailaze materijalni elementi na zategnutom 
koncu, pa bi i moje resenje trebalo da bude primenljivo ina kretanje 
elektriciteta. Odmah sam bio svestan znacaja ovog otkric'a. Poku
sao sam da uverim zenu u to, ali mi je ona rekla: »Verujem ti sto 
kazes i sa zadovoljstvom c'u ti cestitati ako rni obec'as da nec'es 
biti duhovno odsutan dok ne zavrsimo nase putovanje.« Obecao 
sam, ali nije bilo lako ispuniti to obecanje. Nikad joj nisam kazao 
kako sam zudio da se vratim u svoju malu laboratoriju, u vlaznom 
podrumu ispod kancelarije predsednika Loua na Kolumbija ko
ledzu, uprkos bozanski lepih prizora na koje sam nailazio citavim 
nasim putem po krivudavim stazama i prevojima Svajcarske. 
Neobicno mi se zurilo da eksperimentalno proverim svoju teoriju. 
Kada se zavrsilo ovo nase putovanje po Svajcarskoj, imao sam u 
glavi razradene sve detalje eksperimentalnog istrazivanja, a moja 
dobra :lena me nije cak ni mogla optuziti da sam bio duhovno 
odsutan. Za manje od godinu dana od tog momenta, okoneao sam 
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svoja prva gruba proveravanja i pripremao se za detaljnija istrazi
vanja u momcntu kad je izbila vest o otkricu X-zrakova, krajem 
189 5. go dine. Kao i svi drugi i ja sam sve odbacio i bacia se na istra
zivanje ove nove pojave. To jc bilo istrazivanje koje sam prekinuo 
onda i koje sam sada, posle oporavka od sloma I 896. godine, po
novo nastavio. 

A sada da vidimo kakvo je to otkrice o kome sam prvi put poceo 
da razmisljam setajuCi prevojem Furka u Svajcarskoj u leta I 894· 
go dine? S tim izumom je u tesnoj vezi delic is tori je nauke, pa cu 
prvo da kazem nesto 0 tome. 

Oscilatorno kretanje elektriciteta na jednom kraju duge zice, 
prostire se duz nje na vrlo slican nacin, kao sto se prenosi oscila
torno kretanje konopca ili konca s kraja na kraj. Prostiranje elek
tricne struje sa jednog kraja zice na drugi, prvi put je ispitivao pro
fesor Vilijam Tomson, pokojni lord Kelvin sa Univerziteta u Glas
govu, kada je I 8 5 5. godine projektovao prvi trans-atlantski kabl. 
On je razradivao problem prenosa elektricnih signala preko pod
morskih kablova, a tri godine kasnije Kirhof, koji mi je bio nastav
nik u Berlinu, dosao je do resenja problema prenosa telegrafskih 
signala preko vazdusnih vodova. Kada se I 876. godine pojavio 
telefon, postavilo se pitanje matematicke teorije prenosa telefonskih 
signala duz dugih zicanih provodnika. Onaj ko je razumeo Tom
sana i Kirhofa, nije imao velikih tdkoca u resavanju i ovog prob
lema. Prvi koji su to uradili bili su Vasi u Francuskoj i Hevisajd 
u Engleskoj.102 Hronoloski gledano, Vasi je imao oko dve godine 
prednosti pred Hevisajdom. Obojica su zapazili da se kao i kod 
kablova, i vazdusnih vodova i kod telefonije, slabljenje smanjuje 
ukoliko je veca induktivnost linije preko koje se vrsi prenos. Mnogi 
su verovali da je to vrlo vazno otkrice. Ja nisam tako mislio, jer sam 
verovao da je to bilo oC:igledno iz Tomsonovog i Kirhofovog rada. 
Ali, bez obzira kako se gleda na stvari, Vasi je to zapazio dve godine 
pre Hevisajda, a nijedan od ove dvojice nije u tome video specijalan 
slucaj opsteg fizickog principa koji su saveznici dobro iskoristili 
za vreme svetskog rata u borbi sa podmornicama. Prikazacu to 
ukratko: 

Zvuk se prenosi kroz vodu ili cvrsto telo mnogo bolje nego 
kroz vazduh. Znao sam to jos onda kada sam kao pastir u Idvoru 
uC:io da se dojavljujem kroz zemlju. A zasto voda ili cvrsta i tdka 
zemlja bolje prenose zvuk od vazduha? Idvorski pastiri me to nisu 
nauC:ili, ali s obzirom da sam rano upoznao Cinjenice, nije mi bilo 
tdko da shvatim dinamicko objasnjenje ove pojave onda kada mi 
je to trebalo. A osecao sam da mi je to bilo potrebno u Svajcarskoj 
za vreme leta r 894. godine. 
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Prenos zvuka znaCi prenos oscilatornog kretanja od jednog 
elementa materije do ostalih delova te materije. Element koji pre
nosi oscilatorno kretanje energije je akcija, a element koji je preuzi
ma je reakcija. Svaki element moze da ispolji tri sile reakcije: jedna 
se suprostavlja promeni brzine kratanja, tj. ona je protiv promene 
momenta. Ova reakcija naziva se kineticka reakcija i, kao sto sam 
ranije pomenuo, nju je otkrio Galilej pre tri stotine godina. Druga 
reakcija je protiv elasticne kompresije prijemnog elementa. Ona se 
zove elasticna reakcija. Otkrio je Huk, savremenik Njutnov pre 
dve stotine godina. Treea je reakcija trenja, koja je poznata od dav
nina. Prema tome, postoje tri oblika energije koje se srecu kod 
prijemnog elementa svakog vibrirajuceg tela pod uticajem pobud
nog elementa. Prva reakcija se rnanifestuje kinetickom energijom 
mase u kretanju, a druga potencijalnom energijom usled elasticne 
kompresije. Treca se manifestuje stvaranjem toplote. Prva i druga 
energija variraju u ritmu zvucnih vibracija i prenose se na susedne 
elemente, a treea vrsta energije se ne prostire vee se pretvara u 
toplotu i izaziva smanjenje intenziteta zvuka od jednog elementa 
do drugog. OCigledno je da ce ovo smanjenje intenziteta biti, 
relativno gledano, manje ako su prve dve reakcije velike u odnosu 
na reakciju trece vrste. 

Tdke, nestisljive materije kao voda, metali, ili cvrsta zemlja, 
imaju neuporedivo vecu kineticku i elasticnu reakciju nego vazduh, 
i zato prenose mnogo bolje zvuk od njega. Ovaj fizicki princip 
bio je od velike koristi za vreme svetskog rata u detekciji podmor
nica. I pastiri u Idvoru su imali mnogo koristi od dojavljivanja 
kroz zemlju. Nisam siguran da su Vasi i Hevisajd imali jasnu pred
stavu o ovome. Ako sam u pravu, onda je svakako zanimljivo da 
su srpski seljaci znali za taj. fizicki princip koji je verovatno bio 
nepoznat engleskim i francuskim mudracima, kakvi su hili Vasi 
i Hevisajd. 

PrelazeCi sada sa analogije kretanja materije na kretanje elektri
citeta, mogli bismo, govoreci figurativno, konstatovati da ce osci
latorno kretanje elektriciteta koji se prenosi od jednog luaja pro
vodne :lice na drugi, bit1 utoliko efikasniji ukoliko je taj elektricitet 
tezi i manje stisljiv, ili, napustajuCi ovaj figurativan naCin izraza
vanja, mozemo reci da ce se elektricna energija efikasnije prenositi 
ukoliko je veca kineticka i potencijalna energija elektriciteta u kreta
nju, pod uslovom da se ostalo ne menja. To znaCi da induktivnost 
:lice treba da bude sto je moguce veca, a kapacitivnost sto je moguce 
manja. Ovo se savrseno jasno vidi iz radova Tomsona i Kirhofa, 
nekih dvadeset go dina pre nego su V asi i Hevisajd poceli da se ba ve 
matematickom teorijom prenosa telefonskih signala. Ova dva ce-
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matematicara zasluzuju da se njihove zasluge istaknu zato 
sto su govorili 0 znacaju induktivnosti, a sto s inzenjeri za telefo
niju u to doba slabo poznavali matematicku teoriju i opste principe 
prenosa oscilatornih kretanja. 

Kada cujemo rec induktivnost, prva stvar koja nam pada na 
pamet je kalem sa gvozdenim jezgrom namotan zicom. Prema tome, 
ako induktivnost povecava efikasnost prenosa telefonskih signala 
po vodovima, i ako ne mozete ubaciti dovoljno inuktivnosti u 
liniju na neki drugi naCin, onda cete svakako hteti da umetnete 
niz kalemova u liniju i ispitati kakve ste srece. Vasi je tako ne:Sto 
probao i nije uspeo. Pokojni Pikernel, glavni inzenjer odseka za 
prenos signala na velike daljine Americke telefonske i telegrafske 
kompanije, isto to je probao, i nije uspeo. Bilo je oCigledno, kao 
sto je izjavio Hevisajd, da eksperimenti ne daju nikakve nade dace se 
umetanjem induktivnosti na takav nacin bilo sta postic'i. Nasuprot 
njima, ja sam probao isti naCin umetanja induktivnosti i uspeo sam. 
Razlog je bio taj sto ja nisam nagadao vee sam bio rukovoden ma
tematickim rdenjem uopstenog Lagranzeovog problema. Sta rni 
je re:Senje ovog problema kazalo 0 elektricnom toku kroz zicu? 
Ono je sugerisalo da bi induktivnosti trebalo umetnuti u telefonsku 
liniju na takva medusobna rastojanja da se za sve komponente 
naizmenicnih struja koje treba preneti, ima po nekoliko kalemova 
na jednu talasnu duzinu. U slucaju prenosa telefonskog signala, 
to je znaCilo jedan kalem na svake cetiri ili pet milja na vazdusnim 
linijama i jedan kalem na svaku milju ili dve, u slucaju telefonskog 
kabla. Za struje ovih talasnih duzina, zica sa koncentrisanom induk
tivnoscu deluje kao zica sa ravnomerno raspodeljenom induktiv
noscu. Takva zica obavlja efikasan prenos signala u saglasnosti 
sa opstim fizickim principom koji je ranije izlozen. 

Da bi ovu pojavu ilustrovali pogodnom mehanickom analo
gijom, mozemo zamisliti svileni konac razapet izmec.lu dve tacke, 
a koji je na jednakim rastojanjima opterecen tdkim kuglicama od 
olova. Takva kombinacija deluje kao masivan, tezak, ravnomerno 
opterecen konac za sva oscilirajuca kretanja Cija talasna duzina 
zahvata nekoliko kuglica, i prenosice vibracije mnogo bolje s 
jednog kraja na drugi nego sto bi se to dogodilo u slucaju da nema 
dodatnih kuglica. Ovaj jednostavni eksperiment sa dugim zateg
nutim koncem, moze se lako izvesti. Takav eksperiment ne kosta 
mnogo, a uverice vas u ono o cemu govorim iako ne znate nista 
o matematickoj strani problema. Ovaj jednostavni eksperiment 
imao sam u glavi kada sam lutao krivudavim putevima po Svajcar
skoj I 894. godine. J edan profesor fizike, koji je s vremena na vreme, 
radio kao konsultant telefonske kompanije, imao je jednu takvu 
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opterecenu vrpcu koju je koristio za objasnjenje prenosa talasnog 
kretanja s jednog kraja vrpce na drugi. Njemu, medutim, nikad 
nije palo na pamet dana osnovu nje dode na ideju induktivno opte
recene linije. Kada sam mu na to skrenuo paznju, saleCi se na racun 
toga, on je kudio svoju zlu srecu, pokazujuCi time, kako se meni 
uCinilo, da je mislio kako je rdavanje jednog dinamickog problema 
i povezivanje tog rdenja sa resenjem elektricnog problen"\.a pitanje 
Ciste srece. 

Od jednostavne aparature, o kojoj sam upravo govorio, do 
slozenih elektricnih eksperimenata koji ce ubediti nepopustljive i 
tvrdoglave inzenjere za telefoniju, put nije bio nimalo lak. Najte:le 
u svemu ovome je bilo to sto nisam mogao da utrosim velike stifue 
novaca na pripremu ovih demonstracija na pravim telefonskim 
linijama. Usto, nije bilo preporucljivo da se izvr8e eksperimenti 
koji bi jasno obelodanili otkrice vlasnicima linija za prenos tele
fonskih signala na velike udaljenosti, odnosno da im se prikaze 
teorija koja jos nije bilo dovoljno eksperimentalno dokazana. 
Morao sam da napravim laboratorijsku aparaturu koja ce biti ekvi
valentna telefonskim linijama ili kablovima velike duzine, a sto ce 
mi omoguCiti da sve eksperimente izvrsim u laboratoriji. Ovo je 
zahtevalo skoro isto toliko vremena za razmisljanje, isto toliko 
pronalazackog clara i matematicke vdtine kao i rdenje prosirenog 
Lagranzovog problema. 

Prvi deo mojih ispitivanja izneo sam u jednom saopstenju 
Americkom institutu elektrotehnickih inzenjera marta, I 899. go
dine.103 U saopstenju je izneta matematicka teorijska osnova labo
ratorijske aparature. Bilo je dosta reCi o Lagranzu, ali nista direktno 
nije receno o pronalasku. Oktobra iste godine, moj prijatelj doktor 
Kejri Hacinson, rekao mi je da u mom saopstenju izgleda postoji 
skriveno neko otkrice. 

- Ako ste vi to primetili, verovatno su i drugi, i sada su oni 
vee u Patentnom uredu, rekao sam na to. 

- A da li ste vi hili tamo? - upitao me je HatCinson pomalo 
zabrinut. Kad sam mu rekao da nisam, izgledalo je da se snuzdio. 
Medutim, kada sam mu 1zjavio da sam spreman da za neke zakupce 
njegovog telefonskog kabla obezbedim prenos telefonskih signala 
izmedu Njujorka i Bostona, a da pri tom ne upotrebim :lieu koja je 
deblja od one u obicnom kablu koji radi do dvadeset milja, HaCin
son se sasvim uozbiljio, i savetovao me da podnesem odmah patent
ni zahtev. 

Bilo je i drugih, izuzev HaCinsona, koji su shvatili da je u mom 
saopstenju Americkom institutu elektrotehnickih inzenjera sa
kriven neki pronalazak na koji inzenjeri za telefoniju davno cekaju, 



jos od momenta pojave telefona. Ovo je imalo za posledicu da su 
se pojavili zahtevi onih koji su osporavali moj pronalazak, sto 
mi je smetalo, ali ni blizu onako kao pre toga. Posle otprilike godinu 
dana od podnosenja patentnog zahteva, Americka telefonska i 
telegrafska kompanija 104 otkupila je patentna prava za pozamasnu 
sumu novaca. Dobio sam onoliko koliko sam trazio. Moji prijatelji 
su mislili da nisam trazio dovoljno, ali za onoga ko je roden u 
ldvoru, dolar je mnogo vec'i nego za onoga ko se rodio u Njujorku 
i ko je mozda sused nekog Morgana ili Rokfelera. Usto, za mene je 
bila mnogo veca nagrada sto su najvisi strucnjaci za telefoniju u 
svetu smatrali, da je moje resenje prosirenog Lagranzeovog prob
lema od velike tehnicke vrednosti. Ovo mi je znaCilo vise nego sav 
novae ovoga sveta. 

U Evropi, specijalno u Engleskoj, ovaj pronalazak dosao je 
kao iznenadenje. Tamo se nije ocekivalo da jedan Amerikanac 
moze da nacini otkrice koje zahteva tako slozenu matematicku 
analizu prostiranja elektricnih struja, u cemu su americki fizicari 
bili daleko iza Vasia i Hevisajda koji su napisali knjige o ovim pro
blemima. Ali oni su malo obracali paznje na klasicne pisce kao sto 
su Lagranz, Tomson i Kirhof. Konstrukcija induktivnosti trazila 
je gotovo istu matematicku analizu kao dinamicka teorija ovog 
pronalaska, a metod ispitivanja je takode bio nov za elektrotehnicke 
inzenjere. Ovaj kalem je danas po svetu poznat kao »Pupinov 
kalem,«105 a mnogi misle da se Citav moj pronalazak sastoji u ot
kricu ovog kalema. 

Kada se saznalo da sam studirao na univerzitetima u Kembridzu 
i Berlinu, moji engleski i nemacki prijatelji su govorili da je do toga 
doslo zbog naucne pripreme koju sam stekao na njihovim univer
zitetima. Mislim da vise prava na to ima Lagranz koji mi je vise 
pomogao nego bilo koji drugi matematicki tekst. U stvari, najvece 
zasluge imaju inzenjeri Americke telefonske i telegrafske kompanije 
i pastiri Idvora. Prvi su definisali problem Cije me je rdenje dovelo 
do otkrica, a drugi su me uCili vdtini dojavljivanja kroz zemlju, 
sto me je navelo na fizicke principe na kojima se bazira otkrice. 

Podpredsednik Americke telefonske i telegrafske kompanije, 
koji je veliki strucnjak za telefoniju, nedavno me je obavestio da je 
grubo uzev, vrednost mog pronalaska moguce prikazati na sledeCi 
naCin: da je za proteide dvadeset i dve godine njegova kompanija 
morala da prosiri mreiu linija toliko da pruza sve usluge kao i danas 
kada se primenjuje moj pronalazak, onda za isto opsluzivanje koje 
ona vrsi danas, morala bi, po starom sistemu, utrositi najmanje 
sto miliona dolara vise nego sto danas u stvari placa. Posle ovog 
citata zelim da skrenem paznju na ndto sto se u javnosti obicno 
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previcl.a. Postavljam pitanje: gde su onih sto miliona do lara koje je 
moj pronalazak ustedeo? Znam da u dzep pronalazaca ne ode vise 
od mikroskopskog delate sume. Ali isto tako proracunao sam, istom 
tacnoseu kojom sam nekad proracunavao kada sam radio na ovom 
pronalasku, da ovih sto miliona dolara nisu ni u dzepu telefonske 
kompanije. Prema tome, taj novae mora biti u dzepu americkog 
naroda. Moj pronalazak*je, znaCi, omoguCio da se pruze telefonske 
usluge po nizim cenama, nego sto bi to bilo moguce da su svih sto 
miliona dolara morali biti potroseni na izgradnju odgovarajuce 
mreze bez mog pronalaska. Svaki vredan pronalazak mnogo vise 
donosi koristi ljudima nego pronalazacu ili korporaciji koja ga 
koristi. Ja ,se smatram dobrotvorom naseg drustva, a tako me je 
nazvao i Nacionalni institut za drustvene nauke kada me je odli
kovao zlatnom medaljom koja je skoro velika kao pun Mesec. 
Ali bi mi ovaj poklon bio daleko drazi da je Institut u isto vreme 
dodelio zlatnu medalju i Americkoj telefonskoj i telegrafskoj kom
panJJL 

Pre nekih petnaest godina, ja sam Frederika P. Fisa, cuvenog 
advokata za patente i predsednika Americke telefonske i telegraf
ske kompanije upitao u jednom razgovoru da li bi bio voljan da mi 
preproda moj pronalazak. 

- Da, odgovorio je - ali samo ako kupite i Citavu kompaniju 
uz njega. Citavo nase preduzece se prilagodilo ovom pronalasku, 
i kada bi on nestao, nestala bi i Citava kompanija zajedno s njim. 
Vas pronalazak nam je omoguCio da otkrijemo mnogo grdaka u 
nasem prenosnom sistemu, pa cak da nije nista drugo osim toga 
dao, bio bi vredan bar deset puta vise nego sto smo Vam platili. 
On je najveCi »kriticar« sistema koji smo ikada imali, i to je jedina 
vrsta »kriticara« o kome vodimo racuna. 

Napredna industrija rado slusa kritiku ispravnog i prijateljskog 
kritieara. Ona podstice na istrazivanja i razvoj, a to daje vitalnu 
snagu svakoj industriji. Pre dvadeset i pet godina, Americka tele
fonska kompanija imala je malu laboratoriju u Bostonu, gde je 
vrsila sva naucna razvojna istrazivanja. Ali, danas su »kriticari« 
tipa mog pronalaska, usli u mirnu i ucmalu atmosferu te male 
laboratorije i prodrmali inzenjere i upravni odbor. Veoma sam 
srecan kada pomislim da je moj pronalazak nesto doprineo ovom 
zdravom razmrdavanju. I sta je rezultat toga? Danas Americka 
telefonska i telegrafska kompanija zajedno sa udruzenom Vestern 
elektrik kompanijom zaposljava oko tri hiljade !judi, a na istrazi
vanja i razvoj trosi nekih devet miliona dolara godisnje. Naucna 
istrazivanja na nasim univerzitetima su vrlo skromna u porec:lenju 
sa poduhvatima ove vrste. 
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Mladi ljudi sa najvisim akademskim obrazovanjem i sjajnim 
talentom rade dan i noc tragajuCi za skrivenim blagom na granici 
izmedu raznih nauka i nauke o telefoniji, a njihova otkriea su, u 
to sam siguran, najbolja investicija u ovoj velikoj industrijskoj 
organizaciji. Na primer, razvoj niza detalja u vezi sa mojim pronalas
kom, bio je izvanredan i pruza dokaz o najvisem kvalitetu njihovog 
naucnog istrazivanja. Pojedinacni pronalazac u tako sirokoj oblasti, 
kao sto je telefonija, ne moze da stvori tako znacajne stvari kao 
sto moze mudro i dobro organizovana i dobro finansirana istrazi
vacka laboratorija. Kada na to mislim, sasvim sam siguran da bi se 
malo krupnih stvari dogodilo u telefoniji da se ona nalazi u driav
nim rukama. To mi objasnjava zasto je telefonija prakticno mrtva 
u evropskim zemljama. Ono malo zivota sto se javlja u Evropi na 
ovom polju, posledica je americkih istrazivanja u gore pomenutim 
laboratorijama. 

Dzeneral elektrik kompanija, Vestinghaus kompanija, Istmen 
Kodak kompanija i mnoge druge industrijske organizacije u ovoj 
zemlji, pomazu slicne istrazivacke i razvojne laboratorije, gde 
naucnici najviseg obrazovanja intenzivno istrazuju ono sto je 
Helmholc nazivao »bogate teritorije blizu granica razliC:itih nauka i 
nauka koja predstavlja osnovu odgovarajuce industrije.« To me 
podseca na ono sto sam video u mnogo manjem obimu u Nemac
koj, pre cetrdeset godina, kada sam tamo studirao. Mi smo kopi
rali dobar nemacki primer, a nas razvoj je tako brz da evropske 
zemlje brzo za0staju za nama. Duh naucnog istrazivanja dosao je 
na nase univerzitete, a sa njih se preselio u nase industrijske organi
zaclje. 

Industrijski razvoj postavlja sve vece i vece zahteve pred uni
verzitete za visoko obrazovanim naucno-istrazivackim kadrom. 
Zahtev je veCi od ponude, zato sto su zarade u industriji veee nego 
na univerzitetima, na kojima ima mnogo teskoea u obezbedivanju 
dobrih i perspektivnih mladih naucnika za budueu akademsku 
karijeru nastavnika. K valitet nastavnika sad a opada, a kvalitet 
naucnika - istrazivaca u industriji raste. Sve u svemu, u celini, 
nasa zemlja je u dobitku. Univerzitetski obrazovan covek ee u 
industriju preneti duh naucnog idealizma univerziteta. Predvodnici 
nasih vodeCih industrija vee su prihvatili, kao sto eu malo kasnije 
pokazati, da je njegovanje naucnog idealizma najbolja politika za 
americku industriju. Slusajte ono sto govore njihovi istrazivaC:i i 
videeete da se u industriji vee sprovodi novo »jevandelje« naucnog 
idealizma koje oni propovedaju. 

Ali ne smem se suvise udaljavati od glavne niti svoje price. 
Kada se saznalo da je Americka telefonska i telegrafska kom-
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panija otkupila prava za moj visoko induktivni talasni provodnik, 
raspredale su se razne price o ovom pronalasku i neverovatne cene 
koja je, toboz, placena za njega. Novinari vole da slusaju bajke. 
]edina dobra strana ovako stecene popularnosti bilo je ta, sto mi 
je pomogla da prodam moja otkrica elektricnog podesavanja i 
ispravljanja naizmenicnih struja u bezicnoj telegrafiji. Ovo je le:lalo 
u zapecku niz godina, a cekalo je dalji razvoj radija da bi se moglo 
ukljuCiti u odgovarajuce sisteme i pokazati svoje kvalitete. Elek-

tricno podesavanje i clektricno ispravljanjc su osnovne radnje 
u radiotehnici danasnjice, ali JC bezicna telegrafija bila 
daleko iza ove danasnje. Svet JC morao da ceka dosta vrcmena dok 
su se pojavila epohalna otkrica novih !judi, kao sto su Li de Forest100 

i major E. H. oralo se takode cekati na velike in-
clustrijske razvojne laboratori nego sc moglo primeniti elck-
tricno poclesavanje i elektricno naizmenicnih struja. 
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U ranim danima bezicne telegrafije, dao sam nekoliko novih re
senja koja su mogla pruziti sansu da se podesavanje i i ispravljanje 
primene, ali gotovo da nisam privukao nikakvu paznju. Legenda 
koju sam pomenuo, izazvala je ljude da obrate vecu paznju i na te 
moje pronalaske. 

Jednog jutra neki covek je dosao u moju kancelariju na Kolum
biji i predstavio se kao g. Grin, organizator i osnivac Markonijeve 
kompanije u Americi. Bio je vrlo aktivan·, pravi poslovni covek. 

- Da li su vasi pronalasci u vezi bezicnog prenosa za prodaju? 
- upitao me je Grin bez mnogo uvoda. 

Da, odgovorio sam kratko, a osetio sam da mi srce lupa 
zbog iznenadenja izazvanog ovim neocekivanim pitanjem. 

- Posto su? - upitao je ponovo Grin. 
Rekao sam mu cifru koja mi je pala na pamet, a onda je on, bez 

trunke oklevanja, upitao da li bih uzeo polovinu sume u novcu a 
polovinu u deonicama. Zamolio sam ga da saceka dvadeset cetiri 
casa pa cu mu onda saopstiti odluku. »U redu«, rekao mi je i 
obecao da ce doCi sutra u isto vreme. Bio bih savrseno zadovoljan 
da sam zakljuC:io posao samo za novcani deo, bez deonica, ali sam 
se plasio da ga moja zurba ne otera. Dosao je sledeCi dan i ugovor 
je bio sklopljen, jedan deo novca mi je· odmah dao, a ja sam se oba
vezao da obezbedim neka dokumenta pre nego budem konacno 
isplacen. Bio sam dobro upoznat sa trgovackim obicajima u mojoj 
rodnoj zemlji. Otac me je cesto vodio na vasare gde bi kupovao ili 
prodavao telad i konje. Secam se beskrajnih pogadanja koja se 
cesto nisu zavrsavala kupovinom. Sto ste blizi Konstantinopolisu, 
to su ovakvi trgovacki obicaji Orijenta bili sve izrazitiji. Grin nije 
imao bas nista od ovih orijentalnih manira, a njegova ravnodusnost 
prema ciframa kojima se radilo, zapanjila me je. Takode je uzeo 
zdravo za gotovo da cu ispuniti sve obaveze koje sam preuzeo na 
sebe. To mi je laskalo, ali sam bioi suvise Orijentalac da bih prihva
tio, bez izvesnih rezervi njegovo, na izgled, bezgranicno poverenje 
u mene. 

Ovo me je podsetilo na jedan dogadaj koji se desio pre osam 
godina. Srpska vlada mi je telegrafisala da napravim ugovor za 
pet hiljada tona masti. Za vreme rata ja sam bio jedini njen diplo
matski i konzularni predstavnik u Americi. Pozvao sam predstav
nike Svifta i Armura i preko telefona im saopstio sta zelim, zamoliv
si ih da pripreme svoju ponudu u roku od cetrdeset i osam casova. 
Dva dana kasnije bili su u mom kabinetu, a tu se se slucajno nasli 
i neki srpski vojni izaslanici. Ugovor je bio sklopljen za manje od 
pola casa, i kada sam srpskim izaslanicima saopstio da se radi o 
sumi od milion dolara, oni su se zapanjeno zgledali. U Beogradu, 
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uveravali su me oni, zakljuCivanje takvog ugovora trajalo bi naj
manje mesec dana. Zapanjio sam ih, kao sto je i mene bio zapanjio 
Grin. Ovaj posao sa mascu mnogo me je podsecao na moj ugovor 
sa americkom Markonijevom kompanijom. Naravno da je posao 
oko kupovine masti sa Svift i Armurom mnogo jednostavnija stvar 
od ugovaranja posla oko starih pronalazaka za elektricno podda
vanje i ispravljanje, za koje jos nije postojala neka hitna potreba. 

Nekoliko meseci posle sklapanja mog ugovora sa Grinom, bio 
sam pozvan u Berlin na pregovore o mojim pronalascima u vezi 
telefonije. Bio je to poslovni dogovor sa cuvenom elektrotehnic
kom firmom Simens i Halske. Ovu firmu osnovao je Verner fon 
Simens, a s njim me je upoznao pre petnaest godina moj rukovodi
lac teze, ekselencija fon Helmholc. U toku razgovora koji su trajali 
mesec dana, sastajao sam se gotovo svakodnevno sa direktorima 
tog preduzeca. Sastanci su trajali najmanje po jedan cas, a cesto i 
po nekoliko. Diskutovali smo o svakom detalju mog pronalaska 
sa Cisto naucne i tehnicke strane. U diskusiji je bilo reCi i o mojim 
ranijim publikacijama o istim pitanjima, jer je to bilo potrebno da 
bi se sredila neka pitQnja u vezi nemackih patentnih zakona. Na 
kraju je finansijska strana bila detaljno razmotrena i definitivno 
odredena. Nije bilo nikakvih natezanja, ali nista nije uzimano zdra
vo za gotovo. I suprotno nasim americkim obicajima, pregovori su 
obavljani direktno izmedu pronalazaca i naucnih strucnjaka. Prav
nici su malo ucestvovab u svemu, a govorili su samo onda kada su 
pitani za misljenje. Kada se setim mojih pregovora sa Americkom 
telefonskom i telegrafskom kompanijom, ne secam se bilo cega 
osim pregovora sa pravmuma. 

Pregovori sa Simensom i Halskeom ostali su mi u secanju po 
razgovorima samo sa ekspertima. Sto se tice pregovora sa Marko
nijevom kompanijom u Americi, seeam se samo Grina. Na kraju 
berhnskih razgovora i pregovora, bio sam sasvim siguran da sam 
nesto ostvario. Razumeo sam svoj pronalazak mnogo bolje nego 
sto sam ga ikada poznavao, i bio sam siguran da su ga inzenjeri 
Simens i Halskea isto tako dobra razumeli. Njihov popularni opis 
ovog pronalaska bio je bolji nego bilo koji moj. Oni su mu takode 
dali novo ime i nazvali su telefonske linije koje koriste moj izum 
»pupinizierte linien« (pupinizovane linije). Francuzi su dali mom 
pronalasku slicno ime »les !ignes pupinize.« Ova dva nova naziva 
data u moju pocast, trajace koliko i ovaj pronalazak, a kako izgleda 
jos nema znakova dace ga zameniti neki drugi. Njegova jednostav
nost i efikasnost garantuje mu dug zivot. 

Posle okoncanja pregovora u Berlinu, inzenjeri Simens i Hal
skea, odveli su me u Bee da bi me tamo predstavili visokim licnosti-



rna u Austrien Imperiel Kabinetu koji je odlucivao o sudbini tele
fonskog sistema u austrijskoj imperiji. Bili su srecni, rekli su mi, 
da sretnu coveka poreklom iz Banata, ranije grauanina Austrije, 
koji je napravio tako vazno otkrice. Uverili su me dace njihov stav 
prema ovom pronalasku . biti onakav kakav su doneli berlinski 
strucnjaci. Bee izgleda nije mislio sam za sebc i sve sto je trebalo 
smisliti, ostavljeno je strucnjacima u Berlinu. Bio sam srecan sto 
su berlinski strucnjaci, koji su mislili i za auastrijsku carevinu, bili 
veoma zadovoljni sto su sa mnom provcli mesec dana u svakodnev
nim konferencijama j sto su, sa puno :hra, ucili od mene ono sto 
sam im mogao pruziti Nisam mogao a da ne uzviknem: »Kako 
sam srecan sto sam u svojoj ranoj mladosti pobegao iz ove bolesne 
carevine i otisao u zemlju mogucnosti, gdc svaki misli 
glavom i svaki nosi svoj tcret na lec1ima !« U to doba Nemacka je 
bila tako vitalna, da joj nije smetalo da misli ida se bori i za Austriju 
i Tursku, a pri tom nije bila svesna da radi za dva lc:Sa kojima ne bi 
mogle uliti zivot ni zdruzene snage svih mladih i vitalnih nacija, 
kao sto su Sjedinjene Americke Drhve i ujedinjena Nemacka. 

Pre povratka u Sjedinjene Dr:lave posetio sam svoje sestre u 
Banatu. ]edna od njih je zivela u Idvoru. Jedne avgustovske nedeljc 
rucao sam u njenoj basti. Oko baste je visoka ograda, a nedaleko 
od nje mladici i devojke ldvora igrali su kolo na seoskoj livadi a 
stariji !judi su ih posmatrali. Odjedanput neko je zakucao na dvo
risnu kapiju i moj zet ju je otvorio. Pred njima je stajao jahac, koji 
je jednom rukom driao zapenuscnog konja, au drugoj ruci je imao 
telegram koji je u zurbi doneo iz telegrafske stanice u drugom selu, 
udaljenom oko pet milja od Idvora. Moje rodno mesto nijc imalo 
ni telegrafske ni telefonske linije, iako sam ja, sin ovog mesta, 
naumio da povezem sve ljude telefonom u Sjedinjenim Driavama. 
Telegram u ruci jahaca bio je za mene. Poslao ga je moj advokat i 
saopstavao mi je da je dan ranije predao sve papire Markonijevoj 
kompaniji ida je i':ek na ocekivanu sumu u njegovim rukama.»Dobra 
vest«, - rekao sam u sebi i pruzio konjaniku novcanicu od deset 
forinti kao nagradu za njegovu hitnju da mi urui':i telegram, sto se 
videlo i po zapenusenom konju. Gajdas i kolo stadose kad su videli 
novi':anicu od deset forinti u jahai':evim rukama, cuvsi da mi je 
ovaj doneo telegram iz Amerike. 

Iznenaaena gomila okupila se oko kapije, a stariji seljaci koji su 
sa mnom isli u skolu u detinjstvu, upitali su me da li je telegram 
zaista dosao iz Amerike. Kada sam im potvrdno odgovorio i pod
vukao da je poslat jos toga jutra, oni su se zgledali kao da jedan 
drugog upozoravaju da paze da im ne podvalim nekom ameri(~lwm 
dosetkom. Onda mi je pristupio najstariji meau njima i upitao me: 
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Zar nam nisi rekao da izmecl.u nas i Amerike ima cetiri ca
revine, svaka veca od Austrije i veliki okean za koga treba nedelju 
dana da bi ga preplovili, cak i najbdim brodom? 

Rekao sam: - Da, to sam kazao i opet ponavljam da je tako. 
Na to je on dodao: 
- Kako telegram moze da precl.e to rastojanje za manje od 

jednog dana? 
- Mogao je i za manje od minuta da ga ljudska sporost nije 

zadr:lala. Moze da putuje odavde do Beca za manje od sekunde, 
- rekao sam i pazljivo posmatrao njihovu reakciju. 

Starac je izgledao neodlucan; nije znao da li da se uvredi sto 
mu pricam takve price, ili da nastavi sa ispitivanjem. Konacno se 
odluCio na ovo poslednje i upitao nestrpljivo: 

- Ko je sve to pronasao? 
Na to sam rekao hvalisavo: 
- Amerikanac. 
- Ti Amerikanci su neki pametan narod, zar ne, rekao je 

on i nestrpljivo ocekivao moj odgovor. 
- Da, oni su zaista pametan narod, rekao sam ja. 

Zar mnogo pametni ji od bilo kog u ovom selu? - bilo je 
njegovo sledece pitanje, a kada sam ga uverio da su Amerikanci 
pametniji od bilo kog u Idvoru, ispalio je sledece pitanje: 

- Pa kako si onda ti za ime sv. Mihajla, uspeo da se tamo sna
des i zivis? 

Ovaj dogadaj u mom rodnom mestu mnogo mi je pomogao. 
Stn.icnjaci u Berlinu i visoki funkcioneri u Becu, bili su veoma uctivi 
i puni pohvala i sve to, zajedno sa onim sto su novinari ispreli o 
mom pronalasku, moglo mi je zavrteti mozak i stvoriti utisak da 
sam nekakav »nadcovek«. Mnoge pronalazace i naucnike unistilo 
je to, sto su poverovali da su »nadljudi«. Verujem da svaki put 
kada se neki uspesan pronalazac nade pred takvom opasnoscu, 
trebalo bi, kao neki stari anticki kralj, da iznajmi coveka koji bi 
mu po potrebi, saptao na uho · » Ti si obican smrtnik.« Kadagod 
ugledam zlatnu medalju Eliota Kresona, sa Franklinovog instituta, 
zlatnu medalju Nacionalnog Instituta Drustvenih Nauka, Edi
sonovu medalju Instituta Elektrotehnickih Inzenjera, 
Herbertovu nagradu Francuske Akademije i neka druga priznanja 
koja sam dobio, uvek se setim onog profesora koji je kudio svoju 
zlu srecu zbog toga sto nije iz vrpce sa tegovima, na svom stolu 
u ucionici, izvukao onaj zakljucak koji sam ja izvukao iz Lagranzeo
vog matematickog modela takve vrpce. Za mene je 14. juli 1884. 
godine bio srecan dan jer sam tacla u antikvarnici u Latinskom 
kvartu Pariza nasao kopiju Lagranzeovog traktata. Bez toga, 
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verovatno bih i ja ostao ravnodusan prema neobicnim osobinama 
opterec'ene vrpce, kao sto je to bio onaj zlosrec'ni profesor. 
odgovor na pitanje seljaka. »Pa kako si onda ti, za ime sv. 
uspeo da se tamo snades i zivis? bio je sledec'i: 
»Skromni pastir iz Idvora i cuveni Lagranz iz Pariza rekli su m1 
kako da to ostvarim.« 



XII 
NACIONALNI SA VET 
ZA NAUCNA ISTRAZIV ANJA 

Matematicki problemi u teotlJl prostiranja naizmenicnih struja, 
i istrazivanja ponasanja materijala koji se upotrebljavaju u kon
strukciji induktivnih kalemova, toliko su me zaokupili da sam i 
zaboravio kako propustam izvanredne prilike istrazivanja u oblasti 
nove fizike koju sam uvek simbolicno predstavljao slikom vakum
ske cevi, jer potice od Rentgenovog otkrica. Sok koji sam doziveo 
za vreme svoje bolesti 1896. godine, imao je za posledicu da neko
liko godina nisam uopste hteo da mislim na vakumske cevi. Tako 
sam zaostao iza onih koji su bili na celu povorke istrazivaca koji 
su otkrivali covecanstvu ono sto je pruzala nova fizika. 

Tek sto je francuski fizicar Peren108 pokazao da su katodni zraci 
negativan elektricitet koji se krece od negativne elektrode u vakum
skoj cevi ka pozitivnoj elektrodi, a profesor Dzon Dzozef Tomson 
sa univerziteta u Kembridzu, dokazao da je negativan elektricitet 
skoncentrisan u sitnim telima koje danas nazivamo elektronima, 
koji se krecu velikim brzinama, ida se odnos elektricnog opterecenja 
i mase elektrona moze eksperimentalno odrediti, a taj odnos je, 
pod normalnim uslovima odredena i nepromenljiva veliC:ina. 
Ovaj uceni covek je kao mladiC od dvadeset i sest godina prorekao 
18 8 1., C:etrnaest go dina pre Rentgenovog otkrica, da su katodni 
zraci male negativno naelektrisane cestice koje se krecu velikim 
brzinama. Pretpostavljajuci da su sfernog oblika, on je izracunao 
odnos njihovog opterecenja i mase, na osnovu Faradej-Maksvelove 
elektromagnetne teorije. Teorijski je pokazao da se njihova mac.a 
sastoji iz dva deJa; jedriog koji je obicna gravitaciona ili materijalna 
masa i drugog koji je jedna nova masa koja je proporcionalna elek
tricnoj energiji elektrona, a koja zavisi i od brzine kretanja na od
reden nacin. Razradio je i primenio jedan eksperimentalni metod 
za odredivanje ovog odnosa. Najznacajnija karakteristika ove veze 
izmedu elektromagnetne mase i brzine kretanja je Cinjenica da masa 
tdi beskonacnosti, kada se brzina kretanja cestice priblizi brzini 
svetlosti. Ali u ono vreme, tako velike brzine kretanja elektrona u 
vakumskim cevima jos nisu bile ostvarene. 
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Francuski fiziear BekereJ1°9 otkrio jc, ubrzo poslc pojave Rent
genovog otkrica, da izvesne matcrije koje sadrze uranijum, emituju 
elektrone, negativne i pozitivne, iako nisu bile u razredenom 
prostoru ili pod dejstvom velikih elektricnih sila. Madam Kiri 110 

je izolovala najaktivniju od substanci sa ovakvim osobinama i 
nazvala je radijum. Pojava emisije elektrona koju je otkrio Bekerel, 
nazvana je radioaktivnost. Pronadeno je da postoje tri izrazite 
vrste zracenja radijuma: negativni elektroni ili beta zraci, a neki 
od njih kretali su se ekstremno velikim brzinama; pozitivni elektro
ni ili alfa zraci koji su sc kretali znatno man jim brzinama i, konacno, 
zracenja koja su bila iste prirode kao i X-zraci. Beta zraci, od kojih 
su neki cestice koje se krecu brzinom bliskoj brzini svetlosti, 
omoguCile su fizicarima da eksperimentalno odrede, koristeci 
metod Dz. Dz. Tomsona, odnos izmedu mase i brzine elektrona. 
Ispalo je cudno, ali nadeno je da, po svoj verovatnoCi, elektron 
sadrzi samo masu koja potice od elektromagnetne energije elektrona. 
Drugim recima, ispada da je negativni elektron koncentrisano 
naelektrisanje, i nista drugo. Slicni eksperimenti sa pozitivnim 
elektronom doveli su do slicnih zakljucaka. 

Drugi veoma znacajan rezultat bilo je otkrice velike razlike 
izmedu masa, a prema tome i izmedu elektricnih energija koje se 
nalaze koncentrisane u negativnom i pozitivnom elektronu. Ispalo 
je da je masa pozitivnog elektrona bliska masi atoma vodonika, a 
masa negativnog elektrona se pokazala manja za oko dve hiljade 
puta od mase pozitivnog elektrona.l11 

Znacajni rezultati ovih istorijskih eksperimenata prakticno su 
primorali fizicare da prihvate elektromagnetnu teoriju materije, 
teoriju po kojoj su najmanje komponente u strukturi materije, po
zitivni i negativni elektroni. Ovu teoriju smelo je nagovestio Fara
dej u svojim poetskim predvidanjima koja su proistekla iz njegovog 
istrazivanja pojave elektrolize. Nepotrebno je naglasavati da su 
fizicari u Sjedinjenim Dr:Zavama bili ushiceni ovim otkriCima i 
novim idejama koje su odatle proizilazile, mozda i vise nego otkri
cem X-zrakova i radioaktivnosti. Prvi vidljivi uticaj ovog odusev
ljenja bilo je organizovanje Americkog drustva za fiziku 1 899· go
dine, cetvrt veka posle Tindalove posete ovoj zemlji. Pomislite 
samo, velike Sjedinjene Dr:lave nisu imale drustvo za fiziku pre 
tog vremena! 

Interesantno je da su dve najvece americke organizacije za ap
straktne nauke potekle sa Kolumbija koledza. Prva je bila Americko 
udruzenje matematicara. Godine 1888. elva mlada nastavnika na 
Kolumbija koledzu, Fisk i Dzejkobi, osnovali su matematicki klub. 
Danas je prvi profesor matematike, a drugi profesor astronomije 
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na Kolumbija univerzitetu. Pridruzio sam im se r8 89. godine, Cim 
sam se vratio na Kolumbiju. Pretvorili smo matematicki ldub u 
Njujorsko matematicko udruzenje i za predsednika smo izabrali 
cuvenog profesora univerziteta sa Kolumbije, pokojnog Hauarda 
Ven Amrindza, koji je mnogo godina bio najstariji profesor mate
matike na Kolumbija koledzu. Njemu je doktor Fisk bio sekretar. 
Takvog sekretara nikad nije imala nijedna mlada i aktivna naucna 
organizacija. Udruzenje je napredovalo i, 1894. godine, dobilo 
novo ime Americko udruzenje matematicara, koje je u svojim 
redovima imalo najpoznatije matematicare u ovoj zemlji. Veoma 
sam ponosan da sam jedan od osnivaea toga udruzenja. 

r899· godine, nekoliko fizicara sa Kolumbije, ukljucujuCi i 
mene i nase prijatelje sa Dzons Hopkinsa, Harvarda, Jejla, Prin
stona, Kornela, Klarka i drugih mesta, sastalo se na Kolumbiji i 
organizovalo Americko udruzenje fizicara. Pokojni profesor Rou
lend sa Dzons Hopkinsa bio je izabran za predsednika, a jedan od 
njegovih najpoznatijih Clanova bio je profesor Ernest Raderford112 

sa Mak Gil univerziteta u Montrealu. On je sada ser Ernest Racier
ford, profesor fizike na Kevendisu, u okviru Kembridzskog uni
verziteta i zauzima katedru koju je nekada zauzimao Maksvel, pa 
lord Rejli, pa Tomson, sada Dzon Dzozef Tomson, upravnik Tri
niti koledza u Kembridzu. Njihova imena cesto sam pominjao u ovoj 
knjizi. Na veliko zalost, slabo Roulendovo zdravlje, nije mu dozvo
lilo da mnogo uCini i to je bio veliki gubitak za americku fiziku. 
On je umro r 90 I. godine, a bio je jos mlad covek. Raderfordova 
izvanredna otkric'a na polju radioaktivnosti bila su redovno saopsta
vana na sastancima udruzenja i uvek sam smatrao da su bila dovoljna 
samo ova njegova predavanja, i nista drugo, pa da dode do osniva
nja ovog drustva fizicara. Kada uporedim Americko udruzenje 
fizieara od pre dvadeset godina sa Americkim udruzenjem fizieara 
danas, tesko mi je poverovati da je tako veliki napredak bio moguc' 
za kratko vreme. lpak se mora primetiti da je ovaj rast, pored toga 
sto je to rezultat mladalacke snage ove zemlje, bio i rezultat mla
dalacke snage nove fizike, kako Ja nazivam elektronsku fiziku. 

Oktobra I 899. godine, Roulend je odrzao svoju predsednicku 
besedu pred udruzenjem, na Cijem se C:elu nalazio. I danas vidim 
kako je tom prilikom bio srec'an. lnspirisan najnovijim otkric'ima 
elektronske fizike, prorekao je da fizicare ocekuju nova otkric'a u 
skoroj buduc'nosti. Posto je prikazao fiziku kao »nauku nad nauka
ma, koja se bavi sustinom univerzuma, prirodom supstanci iz kojih 
je sve na svetu postalo, pitanjima etra, preko koga se sva materija 
medusobno prozima ... « ~ otvoreno je izjavio da fizicari u Americi 
»predstavljaju aristokraciju, ne po bogatstvu, ne po poreklu, vee 
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po intclektu i idealima ... Gajimo ideju o uzvisenosti naseg poziva 
tako da nas to osecanje moze odriati u svetu koji najvise ceni ne 
pravoga istrazivaca Ciste nauke u fizici, racli cega smo i osnovali 
ovo udruzenje, vee i onog koji nauku koristi za zadovoljenje prven
stveno prakticnih potreba covecanstva.« Zatim nas je pozvao da 
»slavimo doba kada su se pojavile velike misli u nasoj nauci i iska
zemo postovanje velikim ljudima koji su ih izrekli i dokazali nji
hovu tacnost.« A onda je, nabrajajuCi velike probleme fizickog 
sveta, upitao: »Sta je materija; sta je gravitacija; sta je etar i zrace
nje; sta je elektricitet i magnetizam; kako su oni medusobno po
vezani i kakva je njihova veza sa toplotom?« To su pitanja koja 
elektronska fizika pokusava da od tog vremena odgovori; to je 
onaj idealizam koji su americki fizicari imali pred sobom od Roulen
dovog doba. 

Elektromagnetna teorija materije bila je prvi odgovor na 
Roulendovo pitanje: Sta je materija? Ali sta se moze reCi na drugo 
pitanje: Sta je gravitacija? Ako materija ne sadrii nista osim elek
trona, 113 ako su oni zaista osnovne cestice supstance, onda elektri
citet koncentrisan u elektronima moze izazivati, pored dobro po
znatih elektricnih sila, i gravitacione sile. Ovo je neobicna ideja, 
ali ... zasto ne, i zasto da? Na ovo pitanje Ajnstajn114 daje najbolji 
odgovor. 

Na Roulendovo pitanje: Sta je etar?, elektronska fizika daje 
zagonetan odgovor, ali nas je ova zagonetka odvela na sporedan 
put izvanredne lepote. Nasi cuveni fizicari Majkelson i Morli115 

su danas dva vise poznata imena u svetu fizickih nauka, nego sto 
su Kastor i Poluks bili pozriati onda kada je Zevs, silazeCi sa Olim
pa, trazio sebi drugove medu smrtnim ljudima. Slava blizanaca, 
Majkelsona i Morlia, ne samo Majkelsona, zasniva se na eksperi
mentu Cija je prava vrednost tek nedavno ocenjena punom merom. 
Tim eksperimentom oni su utvrdili da ne postoji kretanje etra, 
tj. onoliko koliko to covek moze da tvrdi, da nema relativnog kre
tanja izmedu Zemlje koja se krece kroz prostor i etra za koji se 
pretpostavlja da ispunjava sav meduzvezdani prostor. S druge 
strane, hipoteza da se etar krece zajedno sa Zemljom, vocli nesavlad
ljivim teskocama. 

Bila je to zaista vrlo zapletena situacija. S obzirom da su prvo 
Majkelson, a onda zajedno Majkelson s Morliem, koristili svetlost 
da bi otkrili kretanje etra, postavilo se pitanje preispitivanja elek
tromagnetne teorije prostiranja svetlosti u slucaju svetlosti koja, 
kao u Majkelson-Morlievom eksperimentu, dolazi iz izvora koji 
se zajedno sa posmatracem krece kroz prostor. Slavni profesor 
Lorenc116 iz Lajdena u Holandiji, koga sam imao cast da licno po-



2.80 MIHAJLO I. PUPIN 

znajem, prv1 JC uspe8no pros1no ovu teoriju i uspesno objasnio 
Majkelson-Morliev eksperiment. Ali ovo prosirenje teorije nije 
izvrseno na osnovu neoborive fizicke Cinjenice, vee primenom jedrte 
odlicne pretpostavke. Isto prosirenje teorije razradio je i Ajnstajn, 
ali je ono bilo bazirano na opstem fizickom principu koji kod Lo
renca nije bio zastupljen. I samom Lorencu su se vise svidali Ajn
stajnovi zakljucci, u vezi sa njegovim prosirenjem teorije, pozna
tom pod imenom Lorencove transformacije. Fizicki pi-incipi koje 
smo upravo pomenuli, sada su poznati kao Specijalna teorija rela
tivnosti, koju je Ajnstajn kasnije prosirio na Opstu teoriju relativ
nosti. Ajnstajnova teorija vrlo la ko objasnjava Majkelson-Morliev 
eksperiment, ali kakav je njen odgovor na Roulendovo pitanje: 
Sta je etar? I taj je vrlo jednostavan: etar je suvisan pri proucavanju 
fizickih pojava. Slicno glediste izneo je Faradej pre osamdeset go
dina. Medutim, ono sto je u bitnoj vezi sa izlaganjima u ovoj knji
zi, a povezano je sa Ajnstajnovom tcorijom relativnosti, je Cinje
nica da ova teorija smatra da su svi oblici elektricne energije pred
stavljeni masom koja ima inercijalno i gravitaciono dejstvo. U elek
tromagnetnoj teoriji materije, ovakvo objasnjenje ima veliki znacaj. 
]edna od shcma ove teorijc je tako jednostavna i tako !epa, a moze 
se shvatiti i onda kada se ne raspolaze posebnom naucnom pred
spremom, da ne mogu, a da ne prikazcm sada nekoliko njenih ne
obicnih karakteristika. 

Svi atomi su sagradeni od jednog jedinog atoma, atoma vodo
nika, koji se sastoji od pozitivnog elektrona iii protona, jezgra i 
jednog negativnog elektrona koji sc okrec'c oko jezgra kao satelit 
oko svoje planete. Tezi atom, rccimo atom kiseonika, sastoji se 
od sesnaest atoma vodonika Cija pozitivna jezgra obrazuju pozitivno 
jczgro iii sredisnji cleo atoma kiseonika. Neki od negativnih elek
trona su rasporedeni medu protonima centralnog jezgra, da bi ih 
cvrsce vezali,ll 7 a ostali negativni clcktroni rotiraju kao sateliti 
oko jczgra. Broj ovih satelitskih elektrona odreduje 
atomski broj atoma, i taj broj, a ne atomska tezina, odreduje njegove 
hemijske karakteristike. Ovo ovclc je samo poglecl na elektronsku 
fiziku, a dato jc samo cia bi se ukazalo na nekc nezamislive moguc'-
nosti koje elektronska fizika. Na primer, cetiri atoma vodo-
nika tako da Cine atom helijuma, daju pri spajanju izvesnu 

Kazcmo da atomi voclonika prelazc u te2i atom helijuma 
tom oslobadaju izvestan iznos encrgijc. Jedan atom helijuma 
je ocl ccriri atoma voclonika, a opaclanjc mase proporcionalno 

JC opadanju encrgije. Ovo je zahtev Ajnstajnove teorije, koja je 
u stvari prosirenje teorije koju je prvi predlozio ser Dzon Dzozef 
Tomson, a izuzctno jc znacajno da ovc rclacijc, u odnosima masa, u 
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potpunosti odgovaraju predvidanjima Ajnstajnove teorije. lznos 
energije koja se dobija prelaskom laksih u teze atome je ogromna118 

Ali mi jos ne znamo kako da izazovemo proces prelaska ovog tipa. 
Uz ovo, odmah se namece sledece pitanje: ne dobijaju li mlade, 
uzarene zvezde, koje se sastoje od gasova male atomske tezine, 
energiju kojom zrace od procesa prelaska atoma manjih masa u 
atome vece mase, i ako je to tako, zasto mi ne bismo jednog dana 
oteli tu tajnu od zvezda? Jezik zvezda ima mnogo dubokih tajni; 
kao i pre pedeset godina kada sam te iste zvezde posmatrao sa pas
njaka moga rodnog mesta, tako i danas, govor zvezda je za mene 
pun tajni. 

Novi pogledi i saznanja koje je dala elektronska fizika, pruzaju 
mogucnost za mnoga zapanjujuca razmatranja, a svako od njih 
svedoCi o lepoti, svezini i snazi nove nauke koja je nastala iz »braka« 
dvc velike nauke: fizike i hemije. 

Nauka u industriji je pod jakim utiskom novih otkrica koja su 
se, po reCima Roulenda, »bavila osnovnim pitanjima univerzuma«, 
ali koja su, uprkos njihovog revolucionarnog karaktera, bila lako 
razumljiva i praktiearima. Elektronska fizika obiluje otkriCima te 
vrste i Cini se kao da ona padaju na nas kao pljusak. Pronalazene su 
stvari koje su izgledale nemoguce. Uzmimo kao primer nesto sto 
je svima blisko - transformaciju be:Zicne telegrafije u novu >mmet
nost« koja se zove radio. Vakumska cev, sa usijanim vlaknom punim 
slobodnih elektrona, koji napustaju usijano vlakno, slicno kao da 
je ono radioaktivno. Primenom elektromotorne sile, ovi elektroni, 
iz okoline usijanog vlakna, krecu se prema pozitivnoj elektrodi. 
Zahvaljujuci usijanom vlaknu, pojave u ovoj cevi su slicne onima 
u Kruksovoj cevi, ali za njen rad potreban je mnogo manji napon, 
od onog koji stvara indukcioni kalem koji bi bio potreban da je 
negativna elektroda hladna. Struja u cevima sa usijanim vlaknom 
naziva se termojonska struja, a njen intenzitet moze se menjati na 
zeljeni naCin pomocu druge elektromotorne sile koja deluje preko 
trece elektrode koja se zove rdetka. Ona se postavlja tako, da kroz 
nju prolazi termojonska struja. Ovakva naprava naziva se audionska 
cev, a pronasao je nekadasnji student Jejlskog univerziteta doktor 
Li Forest. U rukama Vestern elektrik kompanije i Dzeneral elek
trik kompanije, ova cev je izmenila Citavu radiotehniku svojim 
pojacavajuCim svojstvima. 

Moj stari pronalazak elektricnog podesavanja i ispravljanja, 
postao je vrlo znacajan, zahvaljujuci dejstvu ovih cevi, a pronalasci 
mog bivseg studenta i saradnika u istrazivanju, majora E. H. Arm
stronga i drugih, stvorili su radiodifuziju, koja je prevazisla sva 
moguca predvicianja, eak i najveCih optimista od pre nekoliko 
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godina. Gde god je stupila nogom nova fizika, svuda je stigla zetva 
retkih plodova, i nije cudo da danas tako mnogo !judi radi na nedav
no roc.!enom plodnom polju elektromagnetne teorije. Prisustvujte 
bilo kom sastanku Americkog udruzenja fizicara i uvericete se da 
su istrazivanja u univerzitetskim i istrazivackim laboratorijama u 
industriji takva da bi zadovoljila i maksimalne zelje !judi od pre 
pedeset godina koji su, pod vocstvom Dzozefa Henrija, zapoceli 
pokret za vise naucno istrazivanje. Laboratorije na univerzitetima 
i u industriji dobro vode racuna o Roulendovoj opomeni da: »pri 
izbom problema za proucavanje, neka se, po mogucnosti, radi na 
takvim problemima koji ce nam na kraju uvecati znanje 0 nekom 
vaznom problemu.« A koji problem moze biti vazniji od pitanja 
»vecne istine«, a to je teznja, prema mojoj definiciji idealizam u 
naucJ. 

Istina je da je naucno-istrazivacka aktivnost u fizici i hemiji 
toliko rasprostranjena, upravo zato sto je podstaknuta izuzetnim 
uspesima elektronske fizike i elektromagnetne teorije i njihovim 
uspe&nim primenama na tehnicke i industrijske probleme. Ali 
isto tako je istina da je naucnoistrazivacka aktivnost i u drugim 
oblastima kao, na primer, u biologiji, koje nisu tako tesno povezane 
sa elektromagnetnom teorijom i njenim primenama, takode cvetala 
i brzo se razvijala u toku poslednjih dvadesetpet godina. Mislim 
da je prihvatljivo misljenje da su svi napori u apstraktnim naukama 
nastali kao posledica naglog razvoja americkog univerziteta i 
njegovog velikog uticaja u industriji. Ali u ovoj demokratskoj 
zemlji, koja se prostire na ogromnom prostranstvu, svaka dr:lava 
ima prava da donosi svoje sopstvene obrazovne programe i po!i
tiku skolovanja, a svaki privatni univerzitet moze razvijati svoje 

ideale, na svoj naCin, a da ne brine mnogo o misljenju 
univerziteta. 

cdostatak jedinstva i ujednacenosti uvek se osecao, a odatle 
je poticala mada ne uvek svesna zelja u srcima naucnika da se 
stvori jedinstvo ciljeva i po pitanju naucnog istrazivanja 
na nasim univerzitetima. Americko drustvo za unapredenje nauke 
trudilo se da nesto uradi a!J je napredak bio spor. 
Veliki svetski rat nas je pozabavimo ovim 
pitanjem i tada se vise nego sto se ocekivalo. Prica 
o ovom velikom naporu, cu sada izneti, od velikog je nacio-

1 uveren sam da bi trebalo da je zna svaki inteli
covek u Sjedinjenim Dr:Z:avama. 

kao sto 1e negovanJe nauke u SjedinJenim Drzavama poteklo 
iz tehnickih kao sto je Rudarska skola na Kolumbija koledzu, 
Masacuscts mstitut ov 1 mnoge a ne na koledzima 
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ili univerzitetima, taka je i arganizacija naucnih udruzenja prva 
pacela medu inzenjerima, anima kaji su zavrsili tehnicke skale. 
Americka udruzenje gradevinskih inzenjera, Americki institut 
rudarskih i metalurskih inzenjera, Americki institut elektrotehnickih 
inzenjera, na primer, bili su asnavani pre nega su asnavana mnaga 
udruzenja apstraktnih nauka, kaa matematika, fizika, hemija i 
bialagija. Cak je i najmlade medu vadeCim inzenjerskim udruzenji
ma, Americki institut elektrotehnickih inzenjera, bila arganizavana 
ranih asamdesetih gadina, dok je Americko udruzenje fizicara 
bila organizovano skoro dvadeset go dina kasni je, I 899. godine. 

Organizovanje ovih udruzenja nije cekala da se pojave americki 
univerziteti. Ali, uprkos tome, kad su se americki univerziteti 
pojavili, a sa njima i istrazivacke laboratorije u oblasti fundamen
talnih nauka, oni su poboljsali kvalitet americkih inzenjera i ame
rickih udruzenja inzenjera isto tako kao sto su podigli naucni stan
dard americkih industrijskih organizacija. Pasebnu paznju zasluzuje 
i Nacionalna akademija nauka. To je organizacija naucnika koja 
se bavi, uglavnom, apstraktnim naukama, ali kao izuzetak onomc 
sto sam upravo rekao. Nju je, kao i Americko drustvo filozofa, 
osnovao Franklin i starija je od nasih nacionalnih inzenjerskih 
drustava. Njena rana pojava rodila se iz uslova koje je prouzroko
vaa gradanski rat. Pretpostavljam da je Dzozef Henri sugerirao 
predsedniku Linkolnu, da bi mobilizacija naucnih snaga na Severu 
mogla znacajno ojacati vojnu moe', i tako je Nacionalnu akademiju 
nauka odobrio Kongres i potvrdio Linkoln u toku gradanskog 
rata I 86 3. godine. Ta ustanova je tvorevina gradanskog rata i po 
mnogo cemu je ustanova koja Cini deo federalne vlade. Sada c'u 
gavoriti kako je Nacionalna akademija nauka, koju je stvorila 
federalna vlada za vreme gradanskog rata, stvorila za vreme svet
skog rata drugu nacionalnu naucnu ustanovu kaja krunise jedan 
veliki naucnika koji je poceo pre pedeset godina. Posmatrao 
sam ovaj pokret gotovo od samog pocetka do danasnjeg dana. 
Bio sam i neposrcdni ucesnik u njemu, u doba njegove najvec'e 
aktivnosti i da sam u potpunosti shvatio njegov smisao. 

Cetiri gore pomenuta drustva bila su u punom raz-
voju na pocetku veka. Povec'avala su se ne samo brojno, vee' 
i kvalitetom svojih napredak je bio brz. Na primer, 
radovi koji su se iznosili Americki institut elektrotehnickih 

je koje su ih pratile, bile su nemer-
kada sam postao clan ovog Instituta. 

se vise tada obrac'ala ovim inze
sam prvi put dosao na Kolum

medu americkim industrijalcima 



tih dana, pokojni Endru toliko je cenio ova drustva da 
irn je urucio jedan krupni poklon koji 1111 )C omogucio 
Udruzcnja ujedinjcnih inzenjera. To se dogodilo 1904 godinc i 
obelezava jedan od najvccih dogadaja u isroriji americkih tehnickih 
nauka. 

Karnedzijev veliki poklon ovim drustvima inzenjcra, gledano 
istorijski, tesno je povezan sa skromnim pokretom koji je zapocet 
u Americkom institutu elektrotehnickih inzcnjera pre skoro tri
dcset godina. Pokojni doktor Skajler Skats Viler, jcdno vremc pred
nik Ainerickog instituta elcktroinzenjera, otkupio je cuvenu biblio
teku iz oblasti elektricitcta pokojnog Letimer Klarka iz Londona i 
poklonio je Institutu. Ali lnstitut nije imao svoju zgradu pa, prema 
tome, ni mesto gde bi C:uvao ove knjigc. Nekoliko C:lanova lnstitu
ta, ukljucujuci i mcnc, trazili smo neko resenje da bi obezbcdili 
zgradu za Institut, gde bi sc mogla smestiti i Lctimerova biblio
teka. Bilo je prirodno da prvo zatrazimo pomoc od Endru Karne
dzia, jer je on bio poznat kao ljubitelj knjiga. Dalje nismo morali 
tragati. Karnedzi je bio vrlo izdasan. U njegovom srcu uvek jc 
bilo mesta za inzenjere. Ovi su njemu pomogli u stvaranju velike 
celicne industrije, pa je na inzenjere racunao kao na pomocnike u 
razvoju i odr2avanju americke celicne industrije koja je imala vo
::lecu poziciju, a koju je stekla dobrim delom i Karncdzijevim zala
ganjem i inicijativom. On se vee bio oduzio nauci za usluge koje 
mu je ona uCinila time, sto jc osnovao i bogato opremio Karnedzijev 
institut u Vasingtonu koji je stvoren da bi obezbedio mogucnosti 
americkom geniju da resava velike probleme u nauci. Primera radi 
pominjem ovde fond za astrofizicku opservatoriju na planini Maunt 
Vilson u Pasadeni (Kalifornija), delo koje je urodilo izvanrednim 
plodom, pod upravom profesora Dzord:la Eleri Hejla. 119 I umesto 
da obezbedi prostorije za biblioteku Americkom institutu elektro
tehnickih inzenjera, Karnedzi je poklonio zdanje za sva cetiri udru
zenja inzenjera, sa prostorijom za veliku biblioteku, sa administra
tivnim prostorijama, salama za sastanke i konferencije, za preda
vanja i veliku salu za odr:Zavanje sastanaka. ]edna od svrha Udru
zenja ujedinjenih inzenjera, prema Statutu je da raspolaze poklonom 
»u cilju unapredenja inzenjerske delatnosti i svih grana nauke i da 
vodi javnu tehnicku biblioteku.« Cuvena Latimer Klarkova biblio
teka iz oblasti elektriciteta je danas cleo ove velike tehnicke biblio
teke. Cetiri nacionalna udruzenja, predstavljena u Udruzenju ujedi
njenih inzenjera, ima pazljivo odabrano Clanstvo od preko pedeset 
hiljada clanova. Velicanstveno zdanje na Trideset devetoj ulici, 
u blizini Pete avenije u Njujorku, potpuno odgovara ugledu ovih 
drustava. Kad god pogledam ovu divnu palatu, uzbuden sam pri 
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pomisli da blaga koja ona sadr:li u obliku organizovanih naucnih 
dostignuea i umova, spadaju medu najvecim od brojnih dostignuca 
u ovoj zemlji. 

Pre sesnaest godina, Karnedzi i ja smo predstavljali Americko 
drustvo za filozofiju na memorijalnoj sednici priredenoj u cast 
pokojnog Lorda Kelvina, slavnog naucnika. Ova sednica driana 
je u velikoj sali Inzenjerskog doma. Dok smo sedeli na podijumu, 
ocekujuCi pocetak ceremonije, posmatrao sam ovu divnu veliku 
salu, i Cinila mi se !epsom nego ikada do tada. >>Mora da ste jako 
zadovoljni kada gledate ovaj divni poklon koji ste uCinili za drustvo 
inzenjera,«- rekao sam Karnedziju, koji mi je sedeo s desne strane. 
»Da, zaista sam srecan i nadam se da cete i vi jednoga dana doziveti 
taj osecaj srece koji se javlja kad dajemo i poklanjamo,«- odgovo
rio je veliki gospodar celicana. »Mazda i hocu,« odgovorio sam, 
- »ali setite se da sam ja Srbin, a ne Skotlandanin, a samo Skotlan
danin maze da razume ida se snade u vestini davanja.« »Ali Skotlan
dani takode poznaju vdtinu uzimanja,« - rekao je KarnedZi, a 
njegove odlucne oCi zasjale su dobrocudnim osmehom. 

U istoriji ova cetiri drustva osnivaea, desio se jos jedan dogadaj 
koji obeleiava pocetak nove epohe u americkoj nauci. Drugi veliki 
industrijalac ponudio je svoju pomoc Udruzenju ujedinjenih inze
njera u svrhu >>Unapredivanja tehnickih znanja i nauke u sviin gra
nama tehnike.« V rlo je znacajno istaci da je ovaj drugi velikodusni 
industrijalac, bio po mnogo cemi.l susta suprotnost onom prvom, 
pokojnom Endru Karnedziju. Govorim sada o Ambros Svejsiu 
iz Klivlenda u Ohaju. I on je, kao i Karnedzi, otpoceo svoju karijeru 
sa vrlo malo znanja u oblasti tehnickih nauka. Sve sto je znao o 
tehnici i proizvodnji, stekao je u praksi. Ambros Svejsi je izvanredan 
primer disciplinovanog duha, koji se stvarao onda kada se njegova 
ruka privikavala na zanat. Uvek sam smatrao da je najveca razlika 
izmedu Amerikanaca i Evropljanina u tome sto Amerikanci u 
mladosti steknu mnogo bolje prakticno znanje nego Evropljani. 
Odatle potice i ona americka neposrednost u misljenju, ocenjivanju 
i delovanju. Nikad nisam video bolji primer za ovu teoriju od Am
bros Svejsia. On je poceo karijeru kao masinista i, kada mu je bilo 
nesto preko trideset godina, on je sa prijateljem, Varnerom, takode 
masinistom, osnovao fabriku za proizvodnju alata za masine i 
precizne astronomske instrumente. Radionice Varnera i Svejsia 
postale su cuvene po svetu zbog izvanrednog kvaliteta svojih 
proizvoda. 

Americki proizvodaCi postigli su velike uspehe 
U tome je bila i snaga Karnedzija. Ali 

americkih industrijalaca. 



SA PASNJAKA DO 1\Ki\ 

broj proizvoda, ali je svaki bio izraden sa puno paznje, licnog za
laganja, uz puno razmisljanje i sa mnogo inventivnosti. V ecina 
postolja za teleskope velikih astronomskih opservatorija izradeni 
su u radionicama Svejsia. N jegovo prakticno iskustvo stvorilo 
je od njega tako kvalitetnog tehnicara da ga je Americko udruzenje 
masinskih inzenjera izabralo za predsednika, a kasnije za pocasnog 
clana. Statut Udruzenja ujedinjenih inzenjera govori o >mnapre
denju tehnickih znanja i nauke u svim njihovim podrucjima,« ali 
nije postojao neki nacin da se to i ostvari, osim preko javne tehnicke 
biblioteke. Ambros Svejsi je predlozio da se ispravi ovaj nedostatak, 
te je 1914. godine ponudio Udruzenju ujedinjenih inzenjera poklon 
od dve stotine hiljada dolara kao ulog, od Cije ce se kamate finansi
rati >mnapredivanje istrazivanja u nauci i tehnici, ili za unapredi
vanje u rna kom drugom obliku poziva inzenjera ili opsteg dobra.« 
Ove reCi koje je izgovorio jedan krupni industrijalac, svedoce da 
ima puno idealizma u americkoj industriji. 

Udruzenje ujedinjenih inzenjera prihvatilo je poklon Svejsia 
i osnovalo inzenjerski fond kojim upravlja uprava fonda koju biraju 
cetiri udruzenja, osnivaca Udruzenja ujedinjenih inzenjera. Clanovi 
ove uprave delovali su kao poverenici poklona Svejsia, i mnogih 
drugih poklona koji ce biti dati Inzenjerskom fondu sa ciljem da 
sluze istoj svrsi kao i poklon Svejsia. Ovaj fond postao je jedan od 
instrumenata za podsticanje, vocienje i pomaganje naucnih istrazi
vanja u okviru delovanja Udruzenja ujedinjenih inzenjera. Sta vise, 
fond je sluzio kao veza izmedu inzenjera s jedne, i tehnologa i 
naucnika s druge strane, u poslovima koji obuhvataju naucno 
istrazivanje u svim oblastima matematike, fizike i biologije. Drugim 
reCima, jedan od velikih industrijalaca americke industrije, Endru 
Karnedzi, pomogao je okupljanju velikih nacionalnih inzenjerskih 
udruzenja u Udruzenje ujedinjenih inzenjera, a drugi veliki industri
jalac, Ambros Svejsi, smislio je i svojom darezljivoscu omoguCio 
stvaranje Inzenjerskog fonda koji je predao u ruke Udruzenja 
ujedinjenih inzenjera da bi ono moglo da se bavi poslovima propi
sanim njegovim statutom, tj. da >mnapreduje tehnicko znanje i 
nauke u svim njihovim podrucjima.« 

Nikada nisam pomislio na dela ove dvojice velikih industrija
laca, Karnedzia i Svejsia, ada sene setim da su ova dva velika orga
nizatora americke industrije bila vociena istim motivima idealizma 
kojim su vodeni i veliki !judi revolucionarnih godina, kada su 
udareni temelji Sjedinjenih Dr:Z:ava. ProCitajte statut Karnedzijevog 
instituta i Inzenjerskog fonda pa cete se uveriti da nema tragova 
materijalistickim pobudama u predvicienim naucnim aktivnostima 
ovih institucija koje su osnovala ova dva coveka koji su proizvodili 
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materijalna dobra, ali koji nikad nisu izgubili kontakt sa ljudima 
koji su im dodavali podsticaje, i na cemu su se bazirala sva njihova 
dela. 

Inzenjerski fond postao je operativan aprila 191 5· godine, a 
godinu dana kasnije pridruzio se jednom naucnom poduhvatu 
koji se, po mom misljenju, pokazao kao poduhvat od najvec'eg 
nacionalnog znacaja. Aprila 1916. godine postalo je jasno da c'emo 
biti uvuceni u svetski rat120 zbog potapanja broda »Sussex«. Ovaj 
poduhvat izvele su nemacke podmornice. Statut Nacionalne aka
demije nauka koji je prihvatio Kongres, a podpisao predsednik 
Linkoln 1863. godine, predvida da c'e »Akademija, kad god neko 
vladino odeljenje to bude zahtevalo, istraziti, ispitati, eksperimen
tisati i podneti izvestaj o svakom pitanju iz oblasti nauke i umet
nosti.« Zapisnici iz ranog perioda Nacionalne akademije nauka 
prikazuju je u doba kada joj je na celo stao Dzozef Henri. U toku 
gradanskog rata ona je bila aktivna na polju naucnih istrazivanja u 
oblasti vojnih i pomorskih problema. 

Bilo je stoga sasvim razumljivo da Nacionalna akademija nauka, 
s obzirom na opasnost koja je pretila naciji, ponudi svoje usluge 
predsedniku Sjedinjenih Dr:lava, koji ih je prihvatio i zahtevao 
da Akademija organizuje sve svoje naucne 1i tehnicke snage u zemlji 
na najsiri i najbolji moguCi naCin. Tako se ~odio Nacionalni savet za 
naucna istrazivanja. On je dete Nacionalne abdemije nauka. Majka 
se rodila u vreme gradanskog rata, a dete 0 doba svetskog rata. 
Blago onoj zemlji koja i u doba rata podize ustanove Cija je glavna 
svrha da gaje i neguju one delatnosti koje su odlika mirnodopskih 
prilika. 

Clanovi Nacionalne akademije nauka biraju se na osnovu velikih 
zasluga za razvoj nauke, a ne na osnovu organizatorskih sposob
nosti. Nacionalni savet za naucna istrazivanja osnovan je sa ciljem 
»da stimulira istrazivanja u matematickim, fizickim i bioloskim 
naukama i da ih primenjuje u tehnici, poljoprivredi, medicini i 
drugde, u cilju prosirivanja znanja od znacaja za nacionalnu odbranu 
i za poboljsanje opsteg dobra.« Ovaj citat uzet je iz jedne naredbe 
predsednika Vilsona j- jasno ilustruje ovu izvanrednu zamisao. 
Ali od zamisli do realizacije je dug put, koji trazi mnogo truda i 
takve prakticne poduhvate kojima se naucnici ne mogu bas pohva
liti. Ali je za Nacionalnu akademiju nauka i za narod Sjedinjenih 
Drzava bila sreca sto je postojao jedan covek, koji je imao podjednak 
talenat i za organizaciju i talenat za naucno istrazivanje. Taj covek 
je bio profesor Dzordz Elcri Hejl, dircktor observatorije Maunt 
Vilson. Nekoliko drugih clanova Akademije, ukljucujuci i mene, 
radilo je svc da mu se pomogne u rcalizaciji njegovih ideja kojc su 



se ticale Nacionalnog savcta za naucna Na nasu srccu 
postojala JC jos jedna ustanova koja nas jc rnnogo pornagala na po
cetku, i to u mlJtczim prilikama u ovorn vclikom nacionalnom 
pokretu. Ta ustanova bio jc lnzcnjerski fond. 

Moj nckadasnj i student, GeJno Dan bio je 191 G. go dine precl
seclnik Inzenjerskog fonda, a ja sam bio jeclan od podprcdsednika. 
Nije mi bilo tesko da ubeclim Dana da bi jeclan od najveCih poduhvata 
koji bi lpzenjerski fond mogao preduzeti, bilo finansiranje delo
vanja Nacionalnog saveta za naucna istrazivanja u periodu formi
ranja. Uprava Fonda odusevljeno je prihvatila ovaj Danov i moj 
predlog i ocl septcmbra 191G. do septcmbra 19£7· godine, admini
strativno osoblje i sredstva Fonda stavljcni su na raspolaganje orga
nizatorima Nacionalnog saveta za naucne istrazivanjc. Vcoma se 
ponosim sto sam jedno vrcme, u to doba, bio prcdsednik Fonda, 
dosavsi na to mesto posle Dana, i sto sam tako imao izvanrednu 
mogucnost da pomognem profesoru Hejlu i njegovom Komitetu 
u istorijskom radu oko organizovanja Nacionalnog saveta za nauc
no istrazivanje. Svejsi je bio veoma zadovoljan sto je Fond uzeo 
ucesca u ovom nacionalnom poslu, pa je redovnom prihodu Fonda, 
za tu godinu, dodao jos sumu od pet hiljada dolara kao dodatnu 
pomoc za ostvarivanje ovog velikog poduhvata. 

Na kraju te godine, Nacionalnom savetu za naucno istrazivanje 
nije bila vise potrebna finansijska pomoc Inzenjerskog fonda, ali 
je saradnja izmedu ova dva nacionalna tela, zapoceta 191G. gocline 
i dalje nastavljena i dala je izvanredne rezultate. CeneCi te rezultate 
Svejsi je 1918. godine, u vrememog mandata na mestu predsednika 
Fonda, dao jos sto hiljada dolara na prvobitnu sumu, a 1920. godine 
dodao je jos dve stotine hiljada dolara. Inzenjerski fond postao je 
vodeCi i regulisuCi faktor u delatnostima tehnickog odelenja Nacio
nalnog saveta za naucna istrazivanja. Svejsi se uvek nadao da ce 
ostali slediti njegov primer i svojim prilozima povecati prihode 
Inzenjerskog fonda na onaj iznos koji bi trebalo da ima takav Fond. 
Ova institucija, kao rukovodeCi mehanizam tehnickog odeljenja 
Nacionalnog saveta za naucna istrazivanja, mogla bi, potpomognuta 
dovoljnim prihodima, od recimo sto hiljada dolara godisnje ili vise, 
da uC:ini mnogo za razvoj naseg nacionalnog istrazivanja u tehnici. 
Nadam se da se nade Svejsia nece izjaloviti, jer su one zasnovane 
na tacnim procenama potreba inzenjerske profesije. A procena koja 
je bazirana na predvidanjima i sagledavanju Svejsija, koji je usto, 
svoje stavove potkrepio znacajnim novcanim poklonima, treba da 
bude pazljivo razmotrena i da privuce paznju i simpatije nasih !judi 
punih smisla za opste dobro. 

Suvisno bi bilo naglasavati da je Nacionalni savet za naucno 
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istrazivanje .u toku svetskog rata bio usmeren da pomogne vladi 
pri vodenju rata i da je zato bio tesno povezan sa raznim d~zavnim 
naucnim nadlestvima i tehnickim odeljenjem armije i mornarice. 
0 ovom odnosu se, sa najvecom zvanicnoscu, govori u naredenju 
predsednika Vilsona, koje cu ovde u potpunosti citirati: 

NAREDBA PREDSEDNIKA 
S JED IN JENIH DRZA VA 

Nacionalni savet za naucna istrazivanja osnovan je 1916. godine 
na zahtev Predsednika i Nacionalne akademije nauka Statutom koji 
je odobrio Kongres, a u cilju povecanja odbranbene moci nacije. 
Rad koji je obavio Savet na organizovanju naucnih istrazivanja i 
obezbedenju tesne saradnje vojnih i civilnih agencija na resavanju 
vojnih problema, dokazuje njegovu sposobnost za resavanje slo
zenih zadataka. Zato se poziva Nacionalna akademija nauka da 
Nacionalni savet za naucna istrazivanja pretvori u stalno telo koje 
ce imati slcdecc duznosti: 

1. Da stimulira fundamentalna istrazivanja u matematickim, 
fizickim i bioloskim naukama, i primcne ovih nauka u tehnici, 
poljoprivredi, medicini i drugim srodnim delatnostima, u cilju 
uvccavanja znanja, jacanja odbrambenih moci nacije i opsteg bla
gostanja naroda na druge nacinc; 

z. da razmatra sire mogucnosti nauke, da formulise krupnijc 
ist1'azivacke projekte i da sc postara o razvijanju pogodnih naCina 
za koriscenje naucnih i tehnickih resursa zemlje koji ce se baviti 
ovim projektima; 

3. da stimulise saradnju u istrazivanjima, u zemlji i u inostran
stvu, da bi se obezbedila dovoljna koncentracija smi.ga, umanjilo 
dupliranje istrazivanja i podsticao napredak. U zajednickim podu
hvatima treba da podstice individualnu inicijativu, kao vrlo zna
cajan faktor za napredak nauke; 

4· da sluzi za okupljanje americkih i inostranih istrazivaca racli 
aktivne saradnje sa naucnim i tehnickim sluzbama Ministarstva 
rata i mornarice, a i sa odgovarajuc'im ustanovama civilnih vlasti; 

j. da skrene paznju istrazivaca na polju nauke i tehnikc na tre
nmnu vaznost vojnih i industrijskih problema vezanih za rat i da 
pomaze u trazenju resenja za ·ave probleme, tako sto ce organizo
vati specificna istrazivanja i 

6. da sakuplja i uporeduje naucne i tehnicke informacije u zemlji 
i u inostranstvu, u saradnji sa vladinim ili drugim agencijama, i da 
prikupljena obavestenja stavlja na raspolaganje osobama koje su 
n to nadle2ne. 
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Efikasno vodenje poslova ovog Saveta zahteva dobru saradnju 
naucnih i tehnickih sektora dr:lavne uprave, kako civilne tako i 
vojne. U tu svrhu predstavnici Vlade bice, posle nominacije, koju 
ce izvr:3iti Nacionalna akademija nauka, biti imenovani i za clanove 
Saveta, sto ce uciniti Predsednik a dosadasnji rukovodioci odgo
varajucih sektora Vlade nastavice i dalje da saraduju u svakom 
pogledu sa Savetom. 

V udro Vi/son, s. r. 
Bela Kuea, 11. maja 1918. godine 

U toku svetskog rata Nacionalni savet za naucna istrazivanja 
delimicno je pomagala Vlada iako je, uglavnom, radio za nju. 
Medutim, posle rata, delatnost Nacionalnog saveta za naucna 
istrazivanja je izmenjen, ne menjajuci duh Predsednikove naredbe, 
a finansiranje se nastavilo samo iz privatnih izvora. Nova organi-
zacija Sa veta se ukratko sastojala u sledecem: . 

Savet se sastomao iz dve grupe odeljenja. Jedna grupa imala je 
sedam odeljenja nauka i tehnologije koje su predstavljale, respek
tivno, fiziku, matematiku i astronomiju; hemiju i hemijsku tehno
logiju; biologiju i poijoprivredu; medicinske nauke; psihologiju 
i antropologiju; geologiju i geografiju i, konacno, jedno od naj
vec'ih i najvaznijih od svih odeljenja tehnicko odeljenje. Druga 
grupa imala je sest odeljenja koja su kontaktirala sa drugim usta
novama, sa inostranstvom, sa vladom, sa dr2avama, sa prosvetnim 
ustanovama, sa ustanovama za sirenje istrazivanja i za razmenu 
informacija. U ovakvoj shemi organizacije Nacionalni savet za 
naucna istrazivanja ostvaruje aktivnu saradnju sa oko sedamdeset 
i pet glavnih naucnih i tehnickih drustava u ovoj zemlji. Po svom 
karakteru on je, prema tome, institucija nacionalnog tipa. Ona 
obec'ava da jednog dana postane jedna od najvec'ih zaloga ove zemlje 
i trebalo bi da narod o njoj mnogo vise zna nego sto je do sada znao. 

Sjajan posao koji je ovaj Savet obavio, cak i u toku prve dve 
godine svog postojanja, privukao je paznju najpoznatijih !judi ove 
zemlje, a rezultat svega toga bila je odluka poverenika Karnedzijeve 
korporacije iz Njujorka, da pokloni Savetu sumu od pet miliona 
dolara. Deo ovog poklona, ndto malo vise od cetvrtine, trebalo je 
da se utrosi na podizanje administrativne zgrade, buduceg doma 
Akademije i njenog prethodnika Nacionalnog saveta za naucna 
istrazivanja. Ostatak je namenjen da bude stalna osnova od Cijeg ce 
se prihoda izdr2avati administrativno poslovanje Saveta, sto se vee 
sada Cini. 

Rokfelerov fond i njegov odbor za opste obrazovanje, poklo
nili su Savetu milion dolara za stipendije, u trajanju od pet godina, 
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za istrazivanja na polju fizike, hemije i medicine. Bilo je i poklona 
raznih filantropskih organizacija i pojedinaca za finansiranje spe
cificnih projekata, a od niza pojedinaca koji su se zanimali za una
predenje nauke, skupilo se dve stotine hiljada dolara za kupovinu 
zemljista u V asingtonu, na kome se grade administrativne zgrade 
Akademije i Saveta skoro dve godine. 

Licem okrenuta prema Linkolnovom spomeniku u Vasingtonu, 
nalazi se danas, skoro dovrsena, administrativna zgrada Nacionalne 
akademije nauka i njenog prethodnika, Nacionalnog saveta za 
naucna istrazivanja. Klasicna jednostavnost oblika ove gradevine 
i sne:lno beli mramor koji prekriva fasadu, iz daljine daje utisak 
starog grckog hrama. Ona ce uvek mamiti posetioe iz ovog grada 
koji ce je izbliza razgledati, a sa koje se pruza pogled na divan spo
menik velikog Linkolna i na visove Arlingtona, na obalama daleke 
reke Potomak. Kada su Linkoln i svi drugi koji su sahranjeni na 
onim svetim visovima umrli, rodena je Nacionalna akademija 
nauka. 

Zivoti ovih heroja koji su umrli pre sezdeset godina i zivot 
Ustanove koja je tada roclena, a zivi jos i danas, uvek ce nas potse
cati da je odbrana nacije tdka stvarnost i jedna od nasih najsvetijih 
patriotskih duznosti. Odbrana nacije je bila, i uvek treba da ostane, 
vrhunskx ideja u istoriji Nacionalnog saveta za naucna istrazivanja. 
Pri tome se misli na odbranu nacije u najsirem smislu reCi, tj. od
branu barutom i macem, a potpomognuta naucnim pronalascima, 
ako nas napadne brutalni neprijatelj. Isto tako misli se ina odbranu 
nacije u takmicenju sa drugim nacijama u miru, kada se u borbu 
ulazi sa velikim bogatstvom stvorenim intelektualnim radom nauc
nika rodoljubivih osecanja. 

Brz porast ugleda Saveta u oCima javnosti je, uglavnom, posle
dica mudrog programa i Cinjenice da u njemu udruzeno rade ugledni 
!judi j naucne organizacije, ciji je osnovni cilj »da podstice naucno 
istra:livanje i primenjuje i siri naucna saznanja za dobro nase na
cionalne moCi i blagostanja.« Ovaj izraz, koji se cesto cuje u redo
vima Nacionalnog saveta za naucna istrazivanja, uvek me potseca 
na sledec'e reCi Vasingtonovog oprostajnog govora: »Postavite 
sebi kao najvisi cilj da podiiete ustanove za sveopste sirenje znanja. 
Ukoliko oblik neke vladavine dade vise prava sirokim masama, 
utoliko je va:lnije da one bude prosvecenije. 

Ni u jednoj grani ljudske delatnosti narod ne treba toliko pro
kao u osnovnim principima nauka i njihovom odnosu 

prema tehnici. Slaba tacka svake demokratije, posebno onda kada 
sc ona slabo razume i ostvaruje, lczi u vcrovanju onih koji vrse 
politicko pokroviteljstvo, da svaki C:ovek moze da vrsi svaki posao 
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kao i bilo koji covck. Naucnik vcruje da covek mora biti 
pripremljen za svoJ poziv. Otuda i njegovo veliko postovanje za 
struC:nJaka. Po njegovom misljenju nista nije u stanju da poveca 
nacionalnu snagu i dobrobit toliko kao sposobnost prosvccenog 
naroda koje je u stanju da razlikuje strucnjaka od onog loseg pro
izvoda sa politickom pozadinom. U svetskom ratu moto saveznika 
je bilo: stvoriti svet u kome je demokratija siguma. Ali oni koji 
su danas udruzeni u Nacionalni savet za naucno istrazivanje, veruju 
da je cak vaznije da se »stvori demokratija koja je sigurna za svet«, 
putcm sirenja naucnih saznanja za dobrobit nacionalne moci i 
blagostanja. od nas veruju da je ovo najvazniji cleo nacio-
nalne odbrane i to uvek bude svecana obaveza Saveta. 

Nacionalni savet za naucna istrazivanja niJe organizacija koja 
upravlja naucnim laboratorijama. Ona ostaje pri tome da podstice 
saradnju izmeclu naucnika, gde je takva saradnja potrebna. Ovo nije 
mesto gde b1 se raspravljalo o svim detaljima ciljeva i te.Znji Nacio
nalnog saveta za naucna istrazivanja i o sredstvima koja je razvio 
da bi ostvario ove ciljeve. Jedan pogled, cak i veoma kratak, na 
rad jednog odeljenja koje pripada dvema grupama Nacionalnog 
saveta za naucna istrazivanja, pruzice nekakvu sliku o ovim cilje
vima. Postoje, medutim, dva velika cilja koja ovde treba pomenuti, 
koje je lepo interpretirao doktor Vernon Kelog, stalni sekretar 
Saveta i predsednik njegovog odeljenja za prosvetu. Evo kako je 
on prikazao jedno odeljenje: »On (Nacionalni sa vet za naucna istra
zivanja) ce stalno nastojati da podstice zelju univerziteta i koledza 
za istrazivanjem i obrazovanjem istrazivaca, tako da podsticaji i 
sposobnost americke mlade2i za naucni rad, nikad ne dode na takav 
nivo da ugrozi stalni priliv dobro pripremljenih i revnosnih naucnih 
talenata u ovoj zemlji.« Drugu glavnu svrhu izrazio je ovim znacaj
nim reC:ima: »Druga (pomoc nauci) sastoji se u podsticanju velikih 
industrijskih organizacija, koje su u stanju da imaju svoje sopstvene 
istrazivacke laboratorije,. da uvide prednosti podsticanja funda
mentalne nauke na univerzitetima i istrazivackim institutima, Cime 
se samo povecava opste naucno saznanje i naucni personal, od kojih 
bezuslovno zavisi buduc'i napredak primenjene nauke.« 

Apel Nacionalnog saveta za naucna istrazivanja americkim 
univerzitetima i koledzima, s obzirom na naucna istrazivanja, nece 
ostati glas vapijuceg u pustinji. Nikad nije bilo toliko odusevljenja 
za naucna istrazivanja na americkim univerzitetima i koledzima, 
kao danas. Ovaj entuzijazam ce neprekidno rasti s vremenom, zato 
sto veliki broj naucnih radnika u ovim institucijama postupno pri
hvata ovo odusevljenje u toku svoga rada. Nece proc'i mnogo vre
mena pa ce veCina naucnih radnika proc'i kroz Savet kao Clanovi 



MIHAJLO I. PUPIN 

pojedinih odeljenja, zato sto je mandat Clanova Saveta kratak. Na 
taj naC:in svi naucnici koji zele da rade u Savetu, imaju priliku da 
to i ostvare, i tako upoznaju svrhu i teznje Nacionalnog saveta 
za naucna istrazivanja. Rotacija Clanova u odeljenjima Saveta je 
izvanredan metod za sprovodenje prosvetne propagande, specijalno 
medu mladim naucnicima Sjedinjenih Dr:lava. Nisu daleko dani 
kada ce naucnici koji su se zblizili kroz rad u Savetu, biti velika ar
mija dobrovoljaca, uverenih i spremnih da se bore za iste ideale i 
svi ce biti vodeni istim »espirit de corps«, koji ce svet uskoro pri
znati kao »espirit de corps« americke nauke. 

Sto se tice drugog glavnog cilja Saveta, koji je tako lepo prika
zao doktor Kelog, srecan sam da mogu da dodam sledece: Cuven 
advokat, predsednik upravnog odbora direktora velike industrij
ske korporacije, koja ima izvanrednu industrijsku istrazivacku la
boratoriju, rekao je nedavno u mom prisustvu da, po njegovom 
misljenju, svaka uspdna i napredna industrijska organizacija treba 
da odvoji dobar cleo svog profita od novih dostignuca, ostvarenih 
na bazi naucnih istrazivanja, i da ih dodeli univerzitetima. Univer
ziteti bi tako mogli bolje placati svoje profesore i instruktore koji 
se bave naukom i poboljsati svoju opremu za naucna istrazivanja. 
Otvoreno je priznao da je obuka za naucno istrazivanje na univer
zitetima izvor iz kojeg poticu uspesi u industrijskim istrazivanjima 
i razvoju. A bez razvoja industrijskog istrazivanja, americka in
dustrija nece postici ili zadr:lati vodecu poziciju u svetu, cemu s 
pravom tezi. Koliko je zadovoljstvo da ovako govori jedan advokat 
i da se njegovo misljenje tako dobro slaze sa misljenjem svakog 
naucnika u Sjedinjenim Dr:lavama! Ovakav odnos i shvatanje nauke 
imala je i grupa americkih filantropa i industrijalaca koji su imali 
smisao za opste dobro, kao sto su Karnedzi, Rokfeler, Svejsi, 
Istman i drugi koji su pomogli da se u poslednjih dvadeset i pet 
godina postigne mnogo u radu na unapredenju nauke. Ljudi ovog 
kova podigli su istrazivacke laboratorije na univerzitetima i bogato 
ih opremili za rad. 

Od mnogih laboratorija za fiziku koje su podignute na americ
kim univerzitetima, uz· privatne poklone, od vremena kada su, pre 
pedeset godina, Dzozef Henri, Barnard, Drejper, Andrju Vajt i 
drugi americki naucnici poceli borbu za vise naucno istrazivanje, 
primera radi, pomenucemo Dzons Hopkins laboratoriju za fiziku, 
Dzefersonovu laboratoriju na Harvardu, Sloun laboratoriju na 
Jejlu, Fejerveder laboratoriju na Kolumbiji ili Rajersen laboratoriju 
na univerzitetu u Cikagu. Slicne istrazivacke laboratorije, u nizu 
drugih univerziteta za rad na raznim poljima prirodnih nauka, 
oformljene su, zahvaljujuci poklonima !judi Cija je zelja bila opste 
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dobro. Ali nista ne ilustruje tako dobra sta se sve moze postic'i, 
kada se javnost razborito i darezljivo okrene nauci, kao sto je i 
bio njen nagli uspon za poslcdnjih dvadeset i pet godina i osnivanje 
Nacionalnog saveta za naucna istrazivanja. 

Onome ko se ne razume dobra u nauku i gleda je povrsno, Na~ 
cionalni savet za naucno istrazivanje liCi na divnu ustanovu orga~ 
nizovanu kao treca poluga narodne odbrane, neodvojivi dodatak 
vojsci i mornarici. Ovakvo shvatanje je sasvim prirodno, jer su 
vreme i uslovi pod kojima je osnovan Savet za vreme svetskog 
rata, bili takvog karaktera da se trazila vrlo brza angazovanost 
nauke na polju narodne odbrane. Bilo je i nekih drugih organizo~ 
vanih pokreta slicne vrste, ali su svi oni nestali cim je sklopljen mir 
1918. godine. A Nacionalni savet za naucna istrazivanja nije ne~ 
stao. On je danas jaCi no ikada, zato sto je, u sustini, instrument 
mira iako je stvoren kao mocno oruzje u doba rata. Drugi pov!Sni 
pogled na Nacionalni savet za naucna istrazivanja otkriva ga kao 
divnu organizaciju koja se bavi povezivanjem apstraktne nauke i 
industrije. I ovo je na svom mestu. Nacionalna odbrana, u najsirem 
smislu, zahteva takvu saradnju. Oba ova aspekta Saveta, vrlo jasna 
povrsnom posmatracu, otkrivaju samo Cistu materijalnu dobit 
ove zemlje od delatnosti Saveta. Pitanje na koje treba odgovoriti je, 
prema tome, sledece: sta ova organizovana naucna aktivnost do~ 
prinosi duhovnom blagostanju ove zemlje? 

Ima ljudi koji veruju uprkos velikih ostvarenja nauke, da je 
ona u stvari postala materijalisticka i da, sama po sebi, bez obzira 
kako je dobro organizovana, ne moze da doprinese nista unapre~ 
c1enju duhovnom zivotu jedne nacije. Neki idu tako daleko da veruju 
da ce napori nacije da pruzi uslove za siroka naucna istrazivanja i 
preterano pripremanje za nauku, ozbiljno ugroziti duhovni razvoj 
nacionalnog zivota. Ovo cesto govore ljudi koji se, s vremena na 
vreme, uzbuc1uju oko pitanja sukoba nauke i religije. Neka mi, 
stoga, bude ovde dozvoljeno da iznesem ukratko misljenje o tome 
.kako ja vidim da ce nauka, koju neguju ljudi udruzeni u Nacional
nom savetu za naucna istrazivanja, doprineti duhovnom uzdizanju 
nacije. UCinicu to kroz prikaz nekih od ideala nauke. 

Kao sto sam vee napisao pre pedeset godina, Tindal je dosao u 
Ameriku da bi pomogao osnivanju velikog naucnog pokreta koji 
je krunisan organizovanjem Nacionalnog saveta za naucno istrazi
vanje. U to vreme, Andrju Vajt, poznati predsednik Kornela, izgo
vorio je sledece istorijske reCi u prilog ovog istorijskog pokreta, 
koji sam pratio od samog nastanka, i uvek pomagao kada sam imao 
za to priliku: 

»l sada ostajem pri svojoj tvrdnji da je jedan od najpotrebnijih 
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uslova za politicki napredak nase zemlje onaj pravi naucni duh koji 
tezi nalazenju istine, koji trazi odanost duznosti, veru u dobro, 
sto prirodno proistice iz takvih te:lnji za istinom ... « 

Ono sto tvrdim je, dakle, da te:lnja za istinom kao takvom, da 
vera u dobro koja je uvek vezana za istinu, ta odanost duznosti 
koja je posledica takve vere i te:lnji, predstavlja verovatno najpo
zeljniji element u ovom momentu za politicki preporod ove zemlje, 
i da, prema tome, primer koji pruza ova mala vojska odanih poklo
nika nauke, ima svoju neprocenjivu vrednost. 

Njihove te:lnje, njihova odanost, njihova vera, najbolja su upo
zorenja protiv niskih politickih ciljeva, koji se nazivaju politicka 
korupcija. Njihovi zivoti su primer uzvisenog duha, teznji i rada, 
svega sto je tako potrebno u ovom momentu. 

Namere, te:lnje i zivot americkih naucnika nisu se promenile 
jos od vremena kada je Andrju Vajt izgovorio one nezaboravne reCi 
pre pedeset godina. Zivot rukovoden ciljevima i te:lnjama koje je 
on prikazao, pre je zivot svetaca nego obicnih !judi od krvi i mesa. 
Takav zivot se ne moze odr:lavati bez neprekidnog napajanja duha 
i obuzdavanja tela. Ljudi sa jasnom vizijom jednog Andrju Vajta 
sigurno ce vam reCi da disciplinovana vojska americkih naucnika, 
mobilisana pod zastavom »Nacionalnog saveta za naucna istrazi
vanja«, ne samo sto nece smetati duhovnom razvoju naseg nacio
nalnog zivota vee, nasuprot, nista drugo nece tako brzo razviti 
takav zivot nacije kao oni. Intelektualna i duhovna disciplina koja 
je, prema Vajtu, tako potrebna nasoj naciji, sigurno je jedan od ideala 
ovih ljudi od nauke. 

Pomenucu sada jos dva druga ideala. Posmatrajte nekog letnjeg 
jutra kako rani suncevi zraci bude uspavanu ruzu iz njenog slatkog 
sna. Setite se da je to odgovor tela i duse ruze koji su usaglaseni sa 
melodijama koje sjajni suncevi zraci ulivaju u njeno opCinjeno uho. 
Ovo sto sam upravo rekao nije samo stilska figura, vee kratak opis 
divnih fizickih odnosa koje je nauka otkrila studirajuCi ru:lin zivot. 
Ucinicu jos jcdan korak dalje i upitati vas: da li ste ikada odmarali 
svoje oci na lepotama pfirode kada ste nekog divnog majskog dana, 
posmatrali rascvetale vocke koje su se pruzale u nedogled, kao zeleni 
somotski prekrivac od beskrajnog broja vocnjaka nekog blagoslo
venog kraja? Sta vam u masti docaravaju ove vocke bezbrojnih 
svetova ::> Mnogi od vas ce reCi: »medeno voce na letnjoj trpezi .« 

Tako je. Obican covek u cvetu i plodu vidi pocetak i kraj jednog 
lanca normalnih zbivanja kojima se iscrpljuje delatnost vocke koja 
se ponavlja svake 

Ko vocli racuna o tome sta se clesava izmedu tako 
i tako lcpog ZaYrsctka? Naucnik vodi racuna 0 tome. 
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bano oko otkriva tu cudnovatu pricu. Svako cvetno stablo tih maj
skih dana je u njegovim oCima nevesta u najlepsoj vencanici, koja 
zeljno ocekuje svog mladozenju. Njeni bezbrojni cvetovi traze, 
usnama punim zudnje, zivotni poljubac nebeskog mladozenje, 
jarkog sunca. Miomirisan dah ovog divnog mladozenje ispunjava 
vazduh, deleCi poljupce po usnama svakog cvetka u veselim i 
svecanim vocnjacima i po socnim pasnjacima. Nebesko ushicenje 
nadima srca ovih zaljubljenih cvetova, k'ada uzdasima opojnog 
mirisa, kao zarumenele neveste, odgovaraju na nezna milovanja 
nebeskog mladozenje! Da, bice medenog ploda u pozno leto. 
V redna pcela to zna kada sise med sa razigranih cvetova blagoslo
vene neveste. Ona zna da je ovaj med prvi znak poruke varna da ce 
brak nebeskog mladozenje, zlatnog sunca, i njegove neveste na 
zemlji, bezbrojnih cvetova, biti blagosloven mnogim nebeskim 
cedom, medenim plodom u pozno leto. 

Priznajem da je ovakav nacin izrazavanja neobican za jednog 
naucnika. Takav jezik je, po misljenju mnogih, nepogodan za pri
kazivanje onoga sto se obicno naziva »hladnim naucnim cinjenica
ma.« Oni to tako zovu, ali da li je njihovo misljenje ispravno? 
Istina prirodnih nauka nije hladna ukoliko vasa dusa i srce to nisu. 
Negde u svakoj Cinjenici prirodnih nauka postoji zar koji cemo 
osetiti ako pravilno razumemo poruku koja nam se otkriva. Svaka 
Cinjenica u prirodnim naukama oznacava neko delovanje, jer inace 
ne bi mogla prodreti u dubinu nase svesti. Delovanje je zivot u 
najsirem smislu reC:i. Smrt je hladna, zivot je topao i ruzno je zlo
upotrebiti jezik govoreCi o »hladnim Cinjenicama nauke.« Takav 
jezik stvara predrasude prema nauci i predstavlja naucne metode 
rada i naucne rezu]tate, kao ileStO StO je liseno moCi da podstakne 
ljudske emocije. Svaka prirodna pojava ima dva kraja: jedan koji 
je u nasoj svesti, a drugi na nekoj zvezdi koja uziva u bujnoj snazi 
svoje mladosti. I kao sto zivotna aktivnost ranih cvetova i medenih 
plodova u poznu jesen, ima svoj pocetak u dahu zivota koji pruza 
nebeski mladozenja i sjajno sunce, tako isto i svaka aktivnost na 
zemlji, svaka prirodna pojava, jednim krajem ukotvljena u nasoj 
svesti, potice od daha zivota nekog nebeskog mladozenje, neke 
plamtece zvezde. Pokusajte da predete put od jednog kraja do dru
gog i videcete da na svakom njegovom kraju postoje lepote koje 
ushicuju srca !judi od nauke. Pokusajte to i vise nikada necete go
voriti 0 »hladnim naucnim Cinjenicama.« 

Dozvolite mi da, primera radi, podemo malo dalje jednim od 
ovih puteva. Pre pedeset godina, kada sam kao jedan od pastira, 
posmatrao zvezde na tamnoj pozadini ponocnog letnjeg neba, Cinilo 
mi se da je svetlost zvezda bila jezik koji oglasava slavu bozju. 
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Da li je nauka uticala na to da promenim ovu viziju iz moje 
mladosti? Sta mi svetlost zvezda donosi danas i kakvu poruku pre
nosi? Odgovor na ovo pitanje radao se celog zivota i njegovo po
stupno razjasnjavanje pruzilo mi je mnogo radosti u zivotu. Faradej 
i Maksvel su mi rekli da je svetlost manifestacija elektricnih sila. 
Otkrice rentgenskih zrakova nauCilo me je da su primarni izvori 
elektricnih sila pozitivni i negativni elektroni, elektroni i protoni, 
osnovni delovi materije, i da je svetlost zracenje, odnosno elek
tricna energija koju u prostor emituju atomske strukture kod kojih 
elektroni i njihovo kretanje odreduju karakter ove strukture i 
njenog energetskog sastava. Onda dolazi Tomson, isti Tomson 
zbog koga sam otisao iz Kembridza, jer sam mislio da je suvise 
mlad da bi me uCio fiziku i koji je govorio da elektroni imaju iner
cijalnu masu, s obzirom na svoju elektricnu energiju. Ovaj nago
vdtaj vodio je ka generalizaciji, po kojoj svaka elektricna energija 
ima masu koja poseduje ne samo inercijalne karakteristike, vee na 
nju deluju i gravitacione sile. Ko ne zna danas za ovu generalizaciju 
i ko nije cuo za Ajnstajna i za njegovo potvrdeno prorocanstvo da 
gravitacione sile delu ju na svetlosne zrake? Svetlosni zrak pred
stavlja vid elektricne energije, a elektricna energija je izlozena dej
stvu gravitacije kao i svaka druga masa o kojoj je govorio Njutn. 
Zvezda koja zraCi svetlost, zraCi elektricnu energiju pa, prema tome, 
emituje delove sopstvene materije. Kada ovo zracenje stigne do 
nas, bez ikakvog figurativnog izrazavanja mozemo reCi da nam je 
zvezda dosla u posetu. I ja se nisam sluzio kitnjastim frazama kada 
sam suncevo zrai':enje nazvao miomirisnim dahom nebeskog mla
dozenje, sjajnoga sunca. 

Pre pedeset godina, iz Davidovih psalmi saznao sam da je svet
lost zvezda nebeski jezik koji velii':a slavu gospodnju, ali tada nisam 
znao kako taj glas dospeva do mene, iako sam se nadao da cu to 
saznati jednog dana. Ta nada krila se u mom srcu kada sam se iskr
cao u Kasl Gardenu. Danas mi je nauka odgovorila da zvezde do
laze k meni. Svaka plamteca zvczda jc zgusnuta energija, puna zivota, 
koja se rasipa na sve strane prostora gladnog energije. Ona sebe 
trosi da bi zacela nov zivot. Ah, kako se divan prizor otkriva pred 
nasom mastom i kakve je sve lepote otkrila nauka u znai':enju rei':i 
gencza: »On jc udahnuo u njega dah zivota, i postade i':ovek zivo 
bic'e.« Svetlost zvezda je cleo zivotnog daha boga. Nikad nisam 
pogledao u nebeski svod, a da nisam osetio ovaj bozanski dah i da 
mi dusa nije ustreptala. Ali tu se moram zaustaviti. Na sebi osec'am 
tesku ruku verskog fanatika koja me vuce dole. Njcgov ledcni pre
komi glas opominje me da bogoslovlje ne dozvoljava takvo tuma
ccnjc rcC:i iz knjige »genezc« koje nc razumc narod, koji nauku po-
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znaje onoliko koliko i Asirci ili Haldejci pre nekoliko hiljada godina. 
Potrudio sam sc da ovde istaknem neke od lepota u jednom 

delu prirodnih nauka. Takvih lepota ima i u drugim oblastima nauke 
i one nista ne zaostaju iza lepota koje nam pruzaju pojedine granc 
umetnosti kao muzika, slikarstvo, vajarstvo ili poezija. Po mom 
shvatanju negovanje lepota u nauci je drugi ideal mnogih lojalnih 
radnika udruzenih u Nacionalni savet za naucna istrazivanja. Da 
li ce ta vrsta nauke omctati duhovni razvoj naseg nacionalnog 
zivota? 

0 trecem idealu moze se reci ovo: sve promenljive stvari su 
podvrgnute cudima evolucije. One su smrtne, pocev od cvetiea na 
polju, do onog ogromnog oblaka u vasioni koji uliva strahoposto
vanje a koji zovemo »nebula Oriona«. Ali zakoni kojima se podvrga
vaju zvezde i planete u svom kretanju u vasioni, niti se menjaju 
niti stare. 121 Oni su nepromenljivi, oni su besmrtni. Elementi mi
krokosmosa, elektroni i atom su, koliko nam je poznato, takode 
nepromenljivi besmrtni, jer covek ne poznaje prirodni proces 
kojim bi se izmenili elektroni i zakoni kojima se oni pokoravaju. 
Oni nisu proizvod bilo kakvog prirodnog procesa evolucije koji 
je poznat coveku. Otkrivanje ovih nepromenljivih zakona kojima 
se povrgavaju ove substance, ovi nepromenljivi osnovi univerzuma, 
predstavlja najvisi cilj kome tdi naucno istrazivanje. Postojanje 
ovih vecnih, nepromenljivih stvari, dovodi nas, oC:i u oci, sa sna
gom koja Cini vecnu, nepromenljivu pozadinu svih prirodnih poja
va. Intuitivno osecamo da nauka nikad nece prodreti u tajne te 
pozadine, ali nas nasa vera bodri da verujemo kako iza toga nepro
bojnog zastora ove vecne pozadine stoji presto bozanske sile, dusa 
vidljivog sveta, Cije delovanje razmatramo u procesu istrazivanja 
prirodnih pojava. Siguran sam da mnogi lojalni clanovi Nacional
nog saveta za naucno istrazivanje veruju da ce nas ono dovesti 
bliZe ovom bo:lanstvu, nego sto je to uC:inilo bogoslovlje koje su 
izmislili ljudi. Negovanje ovakvog verovanja je sigurno jedan od 
ideala americke nauke koju predstavljaju ljudi udruzeni u Nacio
nalni savet za naucna istrazivanja. Kada se ovaj ideal ima u vidu, 
onda nema govora da moze doCi do sukoba nauke i religije. 

Duboko sam uveren da u Nacionalnom savetu za naucna istra
zivanja imamo organizaciju koja predstavlja mobilisan naucni po
tencijal Sjedinjenih Ddava, koji ce, radeCi sa tako uzvisenim idea
lima, jednog dana uspeti da u nasoj demokratiji stvori respekt za 
usluge koje joj Cini visoko obrazovani urn. Demokratija koja veruje 
da njena sudbina treba da bude poverena ljudima sa visokim stepe
nom obrazovanja, disciplinovanim i sa visokim ciljevima, i zna kako 
da obezbedi usluge takvih ljudi, takva demokratija je bezbedna u 
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ovom svetu. Verujem da je takva demokratija bila u vizijama onih 
naucnika koji su, pre pedeset godina, poceli veliki pokret za vise 
ciljeve. Takva demokratija ce voditi jednog dana ono sto ja nazi
vam idealnom demokratijom, a to je takav dr:lavni organizam u 
kome svaka individua doprinosi svoj odrecl.eni deo telesnom i 
umnom delovanju Citavog organizma. Odnos pojedinaca prema 
drustvu u idealnoj demokratiji, kako ja to zamisljam, bio bi slican 
odnosu nasih celiya prema nasem organizmu. Rad pojedinaca bice 
usklacl.en kao sto su usklacl.ene celije u nasem organizmu, a jedan 
slozeni mozak ce rukovoditi odgovarajuCim aktivnostima Citavog 
drustvenog tela. Ovo je mozak koji moj prijatelj, general Dz. Dz. 
Kerti, istaknuti inzenjer i filozof, naziva »supermozak.« Ovo je 
dobro izabran izraz jer upucuje na izraz »nadcovek«, za idealnu 
demokratiju. Na taj naCin ovaj nejasan koncept iz skore proslosti 
postaje neiito odrecl.eniji. Ovaj general cvrsto veruje u teoriju da se 
evolucionim koracima postupno pribliiavamo stanju idealne de
mokratije. On je Ziveo nekih cetrdeset godina u najsavdenijoj 
industrijskoj organizaciji u svetu, u Americkoj telefonskoj i tele
grafskoj kompaniji i, sasvim prirodno, on ne moze a da ne bude 
odusevljen propovednik verovanja u prednost idealne demokratije. 
Ali, postoji li neiito u istoriji razvitka sveta sto bi potkrepilo ovo lepo 
uverenje? Mislim da ima. 

Stari Grci su verovali da je svet nastao iz haosa, a iz haosa kos
mos. Oni su bili optimisti jer su po njihovoj teoriji sklad, red i le
pota nastali iz strasnog nereda, haosa. Postoji mnogo pesimista 
danas koji propovedaju suprotan tok dogacl.aja u ovom, po njiho
vom misljenju, najpokvarenijem svetu. Moderne nauke potvrduju, 
izvanredno dobro, verovanje starih Grka. Nista bolje ne podseca na 
haotiean pocetak sveta, kako su ga oni zamisljali, kao pojave na 
novoj zvezdi, jer nista bolje ne ilustruje nedostatak reda i sklada. 
Nijedan od njenih razigranih atoma ne osvrce se na ponasanje bez
brojnih susednih atoma na visokoj temperaturi, od kojih svaki salje 
energiju onako kako stigne u prostor koji je guta i nikad se ne za
sicuje. Uzmite, na primer, nase Sunce. Sicusni kvanti energije iz 
bezbrojnih atomskih topova izbacuju se na hazardan naCin, oCigled
no bez nekog odredenog cilja. Ovi kvanti energije prostiru se kroz 
prostor u savrsenom haosu i nemaju neki odredeni cilj, za koji 
nauka jos ne zna. Ali njihova sudbina postaje odredena Cim stignu 
do majke Zemlje i uhvati ih lisce, cvece ili voce koje zri, polja i 
vocnjaci, ili beskrajne povrsine okeana. Haoticni i neskladni no
sioci energije bivaju zarobljeni i zajedno vrse odredenu funkciju 
sa odreden.im ciljem i za odredenu svrhu. 

0 radosti i lepoti nasih godisnjih doba reCi ce vam prica ovih 
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izvanrednih transformacija prvobitne energije iz haosa mladih 
zvezda, belo usijanih od zivotne radosti, do starog hladnog kos
mosa i umiruc'e Zemlje. Glavna pouka ove price je vazna fizicka 
Cinjenica koja nam kazuje da zemaljski organizmi poseduju sposob
nost da koordiniraju nekoordinirano, i da na taj naCin uvode red 
zrelih godina u nered mladosti i tako iz prvobitnog haosa stvore 
uredeni kosmos. Nije li postojanje ove sposobnosti osnovni zakon 
koji vodi razvoju zivota na Zemlji? Ne uci li nas nase iskustvo da 
napredak znaCi bolju koordinaciju svih prirodnih aktivnosti, aktiv
nosti atoma u usijanim zvezdama ili aktivnosti c'elija u nasem orga
nizmu? Nazovite ovaj progres evolucijom, ili kako god zelite, on 
sigurno postoji i vodi lepsem i boljem redu medu stvarima. 

Covek je skoro perfektan proizvod ovih koordinirajuc'ih svoj
stava. A sta dolazi posle coveka? Naravno, nadcovek. Ali kako ce 
on izgledati i sta ce biti: sadasnji covek sa vise razvijenim telesnim 
i duhovnim karakteristikama? Ili nadcovek, kako sam ga predsta
vio onim sto sam nazvao idealna demokratija? Podstaknut zivot
nim iskustvom i misljenjima nekih biologa i filozofa, Kerti se opre
delio za ovo drugo glediste. Sigurno postoji ndto u evolucionom 
progresu sveta sto ide u prilog gledistu da koordinirajuca svojstva 
koja se ogledaju u aktivnostima svakog organizma, i koja su jako 
razvijena kod coveka, mogu dovesti do toga da se jednog dana 
pronade naCin za koordiniranje nekoordiniranih aktivnosti miliona 
individua velike zajednice, kao sto su Sjedinjene Driave, i tako 
stvoriti idealnu demokratiju. U stvaranju Nacionalnog saveta za 
naucna istrazivanja, ja vidim prvi korak ka tom cilju. 

Idealna demokratija, ako je uopste ostvarljiva, bice sigurno 
ostvarena u ovoj zemlji, Cije tradidje postepeno brisu rasnu mrinju 
i nepoverenje. Takve strasti postepeno nestaju na ovom blagoslo
venom kontinentu. Ako sam ista doprineo ovom velikom pokretu, 
bilo kao useljenik, bilo kao pronalazac, onda je sve to bogata na
gradeno plemenitim duhom pisma na sledecoj strani, pisanim ru
kom coveka koga sam imao cast da licno poznajem, a koji je za mene 
uvek predstavljao idealnog predstavnika pravog Amerikanca. 

* 
Ovih nekoliko zakljucnih reCi napisao sam na dan kada je ovaj 

dobri Amerikanac prestao da zivi. Uspomena na njega ce nas uvek 
bodriti u veri da je nasoj blagoslovenoj zemlji predodredeno da 
postane prva idealna demokratija sveta. 



BELA KUCA 
VASINGTON 

Moj dragi doktore Pupin, 

14. oktobar 1922. 

Sa :laljenjem primam vasu ostavku u Nacionalnom savetodav
nom odboru za aeronautiku. CineCi to zelim da vam izrazim zahval
nost vlade i Naroda Sjedinjenih Dr:lava za usluge koje ste ucinili 
kao Clan Nacionalnog savetodavnog odbora za aeronautiku, od
kako je osnovan 1915. godine. 

Koristim se ovom prilikom da zabelezim Cinjenicu koja se 
priznaje i ceni: da ste vi za vreme svetskog rata kao predstavnik 
pododbora za vazduhoplovni saobracaj, primili na sebe da stvorite 
sredstva za opstenje medu aeroplanima dok su oni u letu, i da ste 
pomocu opita vdenih i vodenih u vasoj sopstvenoj laboratoriji 
uspeli da uCinite jedan vrlo znacajan prilog razvicu jednog od 
velikih cuda naseg stoleca, radiotelefona. 

Zalim sto niste u stanju da kao Clan Nacionalnog savetodavnog 
odbora za aeronautiku, vas dar i dalje stavljate na raspolozenje 
proueavanju problema avijacije. 

Dr Mihajlo Pupin 
Kolumbija univerzitct 
Njujork Siti 

Vas najiskreniji, 
Varen. DZ, Hardin.~, s.r. 



THE WHITE HOUSE 

WASHINGT()I'i 

Uy dear Doctor Pupin: 

I accept with regret ~our resigtution as a ms~be~ 
of the National Advisory Committee for Aeronautics. 
ln doing so I want to express to you the thauks of the 
Government and people of the U::1ited States of yoTr 
services as a member of t:t.e National .b.dvir;ory Cors:
mittee for Aeronautics sir.ce i.ts organization i:1 1915. 

1 take thla occasion to record reooeni.tion ar:d. ap .. 
preoiation of the fact th.o:.t, as Chairr~n of the; Su1l
co=ittee on Aircraft Con:::cctnioations, duriq; tha-7/,Jrld. 
War you undertook to develop a reliable nw2.ns of corn
lllllllication between aircraft in flight, and tr.at, by 
virtue of ~~eriments con~ucted aud diroctad in your ~vn 
·laboratory, you were successful in co~tributing in an 
irnportari.t respect to the developr.-.ent of orce of the great 
manels of our age, the radio telophono. 

I regret that you cannot continue to devote your 
talents to the scientific study of the problemo of flight 
as a member of the Nat iocal AdvisO:r"J Co=i ttee for Aero
nautics. 

Most sincerely yours, 

D~. Miohael I. Pupin, 
Columbia University • 
.tlew :Cork City. 

PISMO PREDSEDNIKA HARDINGA MIHAJLU PUPINU. 





A. Marinfii 

OBJASNJENJ I KO ENTARI 

1. Kasl Garden~ deo luke Njujorka, prvo pristajaliste useljenickih brodova. 
z. Od 1850. do '9'4· skoro 30 miliona useljenika iskrcava sc u severoistocnim 

americkim lukama. Uticaj ovih useljenika je veliki kako na stvaranje novog 
karaktcra americkog stanovnistva, tako i na razvoj industrijc koja u njima 
dobija zadovoljenje velikih potreba za radnom snagom. Poslc 1890. cv
ropska kriza dovocli do velikog pritiska za useljavanjem lica iz latinskc 
Evrope i iz slovenskog sveta. 

3· Idvor je selo u Banatu koje danas pripada opstini Kovacica, SAP Vojvodina, 
SR Srbija. 

4· Pariska konferencija okoneana je Versajskim mirovnim ugovorom z8. juna 
1919. Versajski ugovor se smatra >>kompromisom izmedu vilsonovskog 
idealizma i tradicionalne diplomatije evropskih kabineta i brige za spreca
vanje sirenja komunizma stvaranjem brane, >>Sanitarnog kordona« prema 
Sovjetskom Savezu.« Ova konferencija tretirala je niz vrlo vaznih pitanja i 
donela niz teritorijalnih odredaba. Regulisana su pitanja svodenja teritorija 
Madarske i Austrije. Madarska je svedena na treCinu svoje ranije teritorije, 
a Austrija na 8 3 ooo km2. Njihovi delovi pripojeni su no vim dr2avama: 
Cehoslovackoj, Poljskoj, Jugoslaviji, Italiji i Rumuniji. 
U toku aprila i maja 1919., u Parizu je boravio Mihajlo Pupin na poziv 
predsednika vlade SHS Stojana Protic'a, radi pomaganja u mirovnim pre
govorima koji su tada bili u toku. Pupin je licno poznavao predsednika 
SAD Vudro Vilsona (bili su skolski drugovi) i u »vrlo te5koj situaciji po 
granice Jugoslavije on je licno uputio memorandum predsedniku SAD 
19. aprila 1919., na osnovu dobijenih podataka o istorijskim i etnii':kim 
karakteristikama granii':nih podrui':ja Dalmacije, Slovenije, Istre, Banata, 
Medumurja, Baranje i Makedonije, sto je doprinelo da Vilson da izjavu, 
svega tri dana kasnije, o nepriznavanju Londonskog ugovora saveznika 
sa Italijom.<< 

5· Vojna granica je pogranii':no podrui':je Austro-Ugarske monarhije sa ciljem 
odbrane od upada Turaka. Vojna granica (iii krajina) na podrui':ju Banata 
nastala je u XVII veku kada je, posle rata za oslobod.enje (1683~1699·) 
i poraza turske vojske prosirena vojna granica organizovana na teritoriji 
Hrvatske u XVI veku. V ojna granica se sastojala od Sremske i Banatske 
vojne granice i od Sajkaskog bataljona. Banatska vojna granica, u kojoj se 
nalazio Idvor, sastojala se od dve pukovije: Nemai':ko-banatske sa stabom 
u Pani':evu i Vlasko-ilirske, sa stabom u Beloj Crkvi. U Banatsko-nemai':koj 
pukoviji veCina su bili Srbi, a u Vlasko-ilirskoj Rumuni. 

6. U borbi hriscana protiv Turaka, Jan Sobjeski, kralj Poljske, nastupa kao 
krstas i pod njegovom komandom Poljaci pobeduju Turke u Ukrajini, i 
spasava Bei': I 68 3. Ovaj poraz predstavlja poi':etak opadanja Osmanskog 
Cars tva. 
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7· Turski poraz pod Becom 168 3· bio je dovoljan da nacne Tursko carstvo. 
Uspeh trupa cara Leopolda I i poljskog kralja Jana Sobjeskog bilo je ohra
brenje za sav hruscanski svet. Ustanak protiv Turaka izbio je i medu Srbima 
u okolini Temisvara, i ubrzo je pocela saradnja srpskog naroda i austrijske 
vojske sirom Podunavlja u borbi protiv Turaka. Austrijanci su cak zauzeli 
i Beograd 1688. i u saradnji sa Srbima kojima je Leopold I obecao povlastice 
specijalnog polozaja, nastavili su potiskivanje Turaka kroz Srbiju. Medutim, 
1689. doslo je do velikog preokreta i Turci su stupili u nastupanje. Turska 
osveta bila je strahovita i veliki deo stanovnistva povlaCio se zajedno sa 
vojskom na sever. Pre nego su Turci zauzeli Beograd, u njemu jejuna 1690. 
oddan narodni zbor srpskih izbeglica. Sabor je resio da se car Leopold I 
proglasi za srpskog kralja i da se od njega zatrazi crkvena samouprava. 
Oko 70 ooo izbeglica pre5lo je preko Dunava i nastanilo se u gradovima 
duz Dunava, oko Budima, Sent Andreje, Ostrogona i Dura. 

8. Srbi su dobili svoju prvu privilegiju na teritoriji Ugarske 21. avgusta 1690. 
>>Privilegija« se sastojala u davanju povlastice srpskoj crkvi, Cime je Le
pold I uzeo pod zastitu srpske izbeglice. 

9· Abraham Linkoln (Abracham Lincoln, I8o9-1865), predsednik SAD, 
pripadao Republikanskoj stranci, stranci arpericke industrijske budoazije 
koja je bila za ukidanje crnackog ropstva, jer je ono ometalo razvoj masinske 
industrije. Kao predsednik SAD vodio je rat sa juznim ddavama (americki 
gradanski rat 1861-1865). Posle pobede ropstvo je ukinuto na celoj teri
toriji SAD. Posle rata ubio ga je neki juznjak pristalica robovskog sistema. 

10. Na istoku Evrope, Habsbur5ko carstvo na polovini XIX veka ima oko 
30 miliona stanovnika i I 1 nacionalnosti. Nagodbom od juna I 867. Carstvo 
se pretvara u >>dvojnu monarhiju.« Madari i austrijski Nemci se udruzuju 
da bi svoju vlast nametnuli Slovenima. Na osnovu ove nagodbe uskoro je 
sklopljena Hrvatsko-Ugarska nagodba 1868. Vojvodina na teritoriji Banata 
i Backe podeljena je na tri zupanije koje su pod upravom Madarske, a na 
teritoriji Srema pod Hrvatskom. Parlamentarni sistem je samo formalan. 

11. Bendiamin Franklin (Benjamin Franclin, 17o6-q9o), americki pisac, 
filozof, diplomata, naucnik i pronalazac. Radio je mnogo na poboljsanju 
zivotnih prilika u Filadelfiji. Kao naucnik sredio je haoticna znanja o elek
tricitetu u jednu teoriju i otkrio je gromobran. Kao pronalazac poznat je i 
po otkricu veoma ekonomicne peCi za grejanje prostorija. Izmedu 1750--
1751. ispitivao je prirodu elcktrii:nih praznjenja i pokazao da pri udaru munje 
nastaje struja koja otii:e u zemlju. Slicno Njutnovom konceptu gravitacionih 
sila, Franklin je sugerirao da i elektricitet prcdstavlja izvor univerzalnih 
sila u prirodi. 

12. Otkrice o kome je ovde rei: odnosi se na rdenje problema prenosa telefon
skih signala na velika rastojanja primenom metoda koji je poznat kao >>pu
pinizacija.« 0 ovom otkricu bice govora kasnije u knjizi. Svoje otkrice Pupin 
je zastitio sa nekoliko patenata (videti pat. br. 5, 6, 12 u listi patenata na 
str. 23 7). 

1 3. Mihajlo Pup in imao jc nekoliko i:uvenih naui:nika koji su bili njegovi 
studcnti na Kolumbija koledzu gde je dugo godina bio profesor. Medu 
ovima se nalazi i Armstrong o kome c'e kasnije biti vise rei:i. 

14. Vasa Zivkovic, pesnik (1819·-I891). Studirao je prava u Pesti i Pozunu, 
zatim bogosloviju u Vrscu. Od 1846. godinc bio je svdtenik u Pancevu. 
Pevao je po ugledu na narodnu poeziju. pesme su lirske, muzikalne 
i zahvaljujuci tome pojedine njegove ljubavnc i rodoljubivc pcsme steklc 
su siroku popularnost: >>Ti plavis zoro zlatna«, »Raduj se mlada Nevo«, 
»Oro klikc'e sa visine<< (posvec'eno Svetozaru Milcticu). 
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I\· Svetozar Miletic (I8z(, I9oi) bio jc sredisnJa licnost narodnog pokrcta 
sezdcsctih godina proslog vcka u Vojvodini. U Bci:u je zavrsio prava i 
doktorirao I8\4· Usao je u javnt zivot kau advokat i novinar, pisac politickih 
rasprava i istaknuti horae za nacionalna Srba u Habzburskoj monar
biji. Bio je gradonacelnik Sada clan sabora ud I8C5. 
Po ubedenju bio jc gradanski liberal i demokrata, nacionalni revolucionar i 
borac protiv klcrikalizma. Svetozar Miktic jc sastavio program Srpske slo-
bodoumnc stranke !8('9· c'iji je cilj bio autonomne Vojvodine, 
u kojoj ce drugi narodi biti sa srpskim. U Austro-Ugarskoj na-
godbi video je akt uperen protiv n·aroda u Munarhiji. Stranka jc 
trazila zavodenje opstinskih uprava I obezhedcnjc licnc slobode, a zbog 
svog programa okupila je najveCi deo Srba u Vojvodini. Miletic jc bio stalno 
proganjan i zatvaran dok se nalazio na celu stranke. 

I6. U vreme intenzivnog useljavanja u Sjedinjene Drzavc u XIX veku prcko 
Atlantika su saobrabli putnicki brodovi sa specijalnim prostorom sa mi, 
nimalnim komforom koji je bio namcnjen za putnikc trccc klase. 

17· Long Ajland je ostrvo u blizini Njujorka. !me mu poticc od oblika (Dugo 
ostrvo). 

I8. Delaver je jedna od drzava Sjedinjenih Dr'l.ava Amcrikc. Nalazi sc na ju
go-zapadu od Njujorka na udaljenju od oko 150 km. Dclavcr Siti jc malo 
mesto sa oko zooo stanov ni ka na reci Del aver. 

19. Dzordz Vasington (George Washington, 17 32---I799) je imenovan od 
Kongresa za vrhovnog komandanta »ustanika<< koji sc bore za americku 
nezavisnost. Godine 1787. predsedavao je skupstini u Filadelfiji koja jc 
doncla Ustav Sjedinjenih Americkih Driava, a aprila 1789. Vasington 
je postao prvi predsednika SAD. 

20. Naziv ove izlozbe potice otuda sto se odriavala u east stogodisnjice iz
glasavanja Deklaracije o nezavisnosti i savezu Sjedinjenih Drzava u Americ
kom Kongresu (4. jula 1776.). Na ovoj izlozbi prikazan je telefon Bela, 
dupleksni telegraf Edisona, Singerova sivaea masina i dr. lzlozbu je posetilo 
oko 8 miliona !judi. 

2 L Prins ton (Princeton, New Y ersey) je u osnovi obrazovni centar. Osnovali 
su ga Kvekeri 1682. Prinstonski univerzitet osnovan je 1746. Ovaj Univer
zitet daje diplomsko i poslediplomsko obrazovanje, drustvenog, prirodnog i 
tehnickog smera. 

·22. Tomas Dzeferson (Thomas Jefferson, 1743-1826), advokat iz Virdzinijc 
poznat je po tome sto je sa pet clanova Komiteta (medu kojima je bio i 
Franklin) sastavio Deklaraciju o pravima u koju su utkane sve najuzvisenije 
ideje stoleca o upravljanju dr2avom i osnovnim pravima !judi na »Zivot, 
slobodu i trazenje srece.« 

23. Dzems Vat (James Watt, 1736-1819), Skotlandanin, obicno se smatra 
tvorcem usavrsene parne masine. Otkrio je da je potrebno spreCiti gubitak 
toplote, da bi masina imala veCi stepen korisnog dejstva. Konstruisao je i 
napravu za kondenzovanje pare po izlasku iz · masine koja se zatim topla 
vraca u parni kotao. Osposobio je masinu za kruzno kretanje. 

24. Samjuel Morze (Samuel Morse, '791-187z), poznati americki slikar i pro
nalazac telegrafa. Nije mu se ostvarila zelja da slikarstvom obezbedi svoj 
opstanak, pa se ponovo poceo baviti studijama elektriciteta. U Njujorku je 
uCio elektromagnetizam kod profesora Dejna sa Kolumbija koledza. !deja 
elektricnog telegrafa pala mu je na um kada se brodom vracao iz Evrope. 
Godine 18 32· razradio je alfabet za prenos slova putem elektricnih impulsa 
razliCitog trajanja. Posle tri godine izveo je eksperiment prenosa signala na 
nekih 500 metara. Izum je patentirao 1837. 
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2 5. Dzozef Henri (Joseph Henry, I 797-I 878), Amerikanac skotskog porekla. 
lzuCio je zlatarski zanat i to mu je kasnije pomoglo u istrazivai':kom radu. 
Bavio se eksperimentisanjem u oblasti elektriciteta. Godine I 826. Henri je 
postao profesor matematike na Albani akademiji i tu je imao i svoju labora
toriju u kojoj se bavio istrazivanjem galvanskih izvora struje. Njegova istra· 
zivanja uvrstavaju ga u red velikih savremenika kao sto je bio Faradej. 
Henri je i teorijski proui':avao elektrii':ne pojave i to mu je pomoglo da bolje 
razjasni neke praktii':no proui':ene pojave. Henri je nezavisno od Faradeja 
otkrio elektromagnetnu indukciju, ali se naknadno saznalo da je Faradejevo 
otkrice starije za nekoliko meseci. Otkrio je da se lajdenska boca oscilatorno 
prazni preko elektrii':ne varnice kada se krajevi kondenzatora priblize. Ovim 
eksperimentom utro je put mnogim otkricima, medu kojima je i Hercovo 
otkrice elektromagnetnih talasa i Morzeov telegraf. 

26. Engleska rei': je »smart.« 
27. Katiheta je svdtenik koji u skolama poui':ava veronauku. 
z8. >>Mejflauer ugovor.« Jedrenjak >>Mayflower« doveo je grupu kolonista 

(pilgrima) I6zo. na amerii':ko tlo. Brod je posao iz Sauthemptona i dosao 
do Kejp Koda gde su kolonisti osnovali naselje koje je kasnije postala Pli
mutska luka. Pre iskrcavanja ovi kolonisti su potpisali ugovor koji su nazvali 
>>Mayflower Contract.« 

29. Ugradanskom ratu 1861-I865 izmedu Severa i Juga, Juznjaci su pretrpeli 
poraz jula I 863. kod Gctisburga. U borbi jc bilo oko 6ooo mrtvih, 27000 
ranjenib i preko 1 o ooo nestalih. 

30. Aleksandar Hamilton (Alexander Hamilton, 175 5-1804) je americki poli
tiear zaslu~an za usvajanje Ustava Sjedinjenih Ddava i formiranje jake cen· 
tralne vlade. Bio je jcdna od najuticajnijih licnosti u doba formiranja naci
je. Bio je prvi ministar finansija i znatno doprineo podizanju ugleda nove 
drzave. 

3 1. Bicer-Stouv Harijet (Beecher-Stowe Harriet, I 811- I 896), americka knj i
zevnica. Borila se za oslobaclanje crnaca robova i za zenska prava. Njen ro· 
man >>CiC:a Tomina koliba« doprineo je ukidanju ropstva u SAD. 

32· Brucos student prve godine se na Englcskom naziva >>frdmcn«, a stu· 
dent drugc godine »sofomor«. 

33· Kampus je zemljiste na kome se nalazi Koledz iii neka druga skola. 
34· Na amcrickim visokim skolama student trccc godinc naziva sc >>junior«, 

a C:etvrte, poslednjc godinc studija >>senior«. 
35. l'ovcrcnik (Englcski: >>trustee<<) koledza jc lice komc jc povereno upravlja

njc nad finansijama i imovinom ustanove; slicno clanu Sa veta na jugoslo· 
vcnskim univcrzitetin1<L 

36. Mentor jc lice (obicno nastavnik sa Kolcdza) komc jc povcren nadzor nad 
grupom studcnata, i koji predstavlja njihovog savctnika po svim pitanjima 
u toku njihovog studirimja. Mentor Mihajla Pupina na Kolumbija kolcdzu 
bio jc Luis Ratcrford (Lewis Rutherford). 

p. Koled::O jc institucija za visoko obrazovanjc. U zapadnim zcmljama na kraju 
studija u kolcd~u sticc sc stcpen >>becelora.<< Koledz jc dco univcrztteta, spc
cijalizovana za odrcdcno podrucje. 

\8. Dzcjms Klerk :\laksvcl (.James Clerk-Maxwell, 18 3 1 1 879), Skotlandanin, 
jc jedan od tvoraca bl'Zicnib komunikacija. U petnaestoj godini napisao jc 
rad o ov;J!nim krivama ion jc dospco do Kraljcvskog drustva u Edinburgu. 
(;odinc 1847. upisao sc na Univerzitct u Edinburgu gde jc studirao raznc 
granc nauka, ukljucujuci magnetizam i polarizaciju svctlosti. U Kembrid~. 
1c IR)o. godinc, a 18p. godinc postao jc stipendista Triniti kolcdza, 

godinc kasnijc zavrsio ga jc kao >>drugi rcnglcr<< (drugi po rangu u 
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klasi udlii:nih studcnata matcmatike na Kembridzu). 
n-cmc btu JC filozofije prirode u Aberdinu, a kasnije u 1 ><mdonu. 
Godine r 871. postao je eksperimentalne fizikc u Kembrid~.u. 

i\laksvcl je na pocetku naucnog rada prvo ~.cleo da stckne potrebna pred· 
znanja iz matematike, a oncb jc prcsao na proucavanjc elektrii:nih pojava, 
pazljivo proucavaJuci radove Faradcja. Godine 185 5· odrzao je prcclavanje 
pred Kcmbridzskim drustvom tllu:wfa o Faradejevim linijama sile i u tom 
radu sc nalazi klica njcgovog buduccg velikog otkrica elektromagnctne 
tcorijc. U kasnijem radu >>0 clinamickoj tcoriji clektromagnetnog polja,« 
f\!aksvcl jc pukazao da elektromagnetno dejstvo mora putovati kroz pro· 
stor konacnom brzinom, u obliku talasa koji izazivaju rransverzalnc pore· 
mecaje u odnosu na pravac prostiranja talasa. Dodao jc uz to, da brzina 
prostiranja ovih talasa treba cla odgovara brzini prostiranja svetlosti, i da 
jc svetlost prirodc. Nova tcorija naisla je na mnoge otpore 
pa cak i cuvenih naucnika kao na primer lorda Kelvina, ali je dozivela puni 
triumf kada je gutovo cctvrt vcka kasnije Herz cksperimcntalno dokazao 
postojanjc ekktromagnctskih talasa. 

19· Majkl Faradej (Michael Faraday, 1791 18(>7), sin kovaca iz Jorksira. U 
trinaestoj godini izubvao knjigovczacki zanat. Prva znanja iz oblasti elck 
tricitcta stckao jc iz knjiga kojc je povczivao. Nizom neobicnih okolnosti 
Faradcj je postao pomocnik cuvcnog hemicara Hcmfrija Devija. Godine 
1 8z \. nasledio je Dcjvij;1 na polohju direktora laboratorijc u Kraljcvskom 
institutu. Do cpohalnog otkrica elektromagnetne indukcije dosao jc 18 31. 
lz ovog otkrica proistekla je tehnika proizvodcnja i upotrebe elektriciteta. 
Faradej jc tako povezao magnetizam, elektricitet i kretanje. Pokazao je da 
clektricitet u krctanju proizvodi magnetne linijc sila, magnetno poljc u 
okolnom prostoru, a da magnetno polje pokretnog magneta stvara clek· 
tricnu struju u provodniku. Faradejevo otkrice elektromagnetne indukcije 
dalo je podstrek za razvitak matematicke teorije elektromagnetnih pojava, 
i pruzilo nove dokaze da postoji fizicko polje i da treba raskinuti sa starim 
shvatanjima o trenutnom dejstvu elektricnih i magnetskih sila na daljinu. 
Gledano u celini Faradcjevo ucenje o elektromagnetnim pojavama vodi ka 
shvatanju 0 jedinstvu sila u prirodi, () jedinstvu kretanja materije, sto pred· 
stavlja materijalisticko shvatanje prirode. 

40. Beeclor je akademski stepen ispod stepena magistra ili doktora u umetnosti, 
nauci ili nekoj drugoj oblasti. 

41. Lord Rejli (Lord Rayleigh, John William Strutt, 1842-1919), engleski fi. 
zicar. Studije na Kembridzu otpoceo je 186J., a zavri\io ih je kao »senior 
wrangler<< iz matematike. Poznati su Rejlijevi radovi iz oblasti akustike, 
optike, zracenja crnog tela i dr. Godine I 894. otkrio je argon zajedno sa 
Vilijemom Ramzijem. Dobio je Nobelovu nagradu za fiziku I904. godine. 

42. Campbell, L., Garnett, W.: »The Life of James Clerk Maxwell,« London, 
I884. 

4.l· Cikos na madarskom jeziku znaCi konjusar. 
44· Kosut (Lajos Kossuth) vocla Madara, dominira I847· godine u ugarskom 

saboru, u kome se od I 843. go dine govori Madarski. Madari su zastupali 
tezu o postojanju jednog politickog naroda u jedinstvenog ugarskoj drhvi, 
pa su i minimalne srpske narodnosne zahteve smatrali separatistickim teZ· 
njama. Kosutove reCi da ce sporna pitanja ove vrste >>resiti macem« odjek. 
nule su u srpskoj javnosti kao izazov koji dira u ponos naroda, i na koji 
treba odgovoriti istom merom. 

45. Trajpos (tripos). Is pit za diplomu sa pocasnim stepenom na kembridzskom 
univerzitetu. Prvobitno je ovakav ispit odrzavan samo iz matematike, a 
kasnije i iz drugih predmeta. 
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46. Rengler (wrangler) je odlican student matematike u klasi »trajpos<< grupe na 
univerzitetu u Kembridzu. »Senior wrangler<< je najbolji student mate
matike. 

47· DzordZ Gabriel Stouks (George Gabriel Stokes, I8I9-I9o3), britanski 
matematicar i fizicar. Pripadao je grupi velikih naucnika XIX veka koji su 
raskinuli sa direktnom primenom Njutnovih koncepata i oslanjali se na 
eksperimentalna iskustva. Najznacajniji su mu radovi iz hidrodinamike, 
optike i akustike. U optici bavio se pojavom fluorescencije i spektralnom 
analizom. 

48. Paderevski (Paderewski Ignacy Jan, I86o-I94I) je poljski pijanist, kompo
zitor i ddavnik. Njegova trijumfalna pijanisticka karijera poCinje u Parizu 
(I888) i Londonu (189o), a zatim daje vise od roo koncerata sirom Severne 
Amerike i po raznim mestima u svetu. Sav svoj umetnicki autoritet i imetak 
koristio je da bi pomogao stvaranju nezavisne Poljske. 

49· Fric Krajzler (Fritz Kreisler, I875-I962) je austrijski violonist. I888-89 
isao je na prvu uspdnu turneju po Sjedinjenim Americkim Dr2avama. Zatim 
jedno vreme studira medicinu i likovne umetnosti a onda se onda vraca 
koncertiranju, i postaje jedan od najpopularnijih virtuoza svoga vremena. 

50· Vilijem Tomson (William Thomson, Lord Kelvin, I824:--I907), skotski 
matematicar, fizicar i pronalazac. Najvise je poznat po originalnim radovima 
u fundamentalnoj nauci i elektrotehnici. U 22 godini postao je profesor 
filozofije prirode u Glazgovu. Postavio je osnove termodinamike, a analize 
iz termodinamike uspdno je primenjivao u teorijama elektriciteta i magne
tizma. Autor je oko 6oo knjiga i radova, i oko 70 patenata. Interesantno je 
da nije prihvatio Darvinovu evolucionu teoriju i Maksvelovu elektromag
netnu teoriju. 

51. Renjo (Regnault, Henry Victor, I 8 IO-I 878), francuski fizicar i hemicar. 
Studirao je politehnicku skolu u Parizu i postao rudarski inzenjer. Posle 
veoma uspelog naucnog rada koji je objavio I 840., postao je profesor na 
Politehnickoj skoli i Clan Francuske akademije nauka. Njegovi znaeajni 
radovi su iz domena parnih masina. 

5 z. 18 51. polo zen je prvi podmorski telegrafski kabl izmedu Francuske i Engles
ke. Preko kabla se moglo preneti 1 5 slova u minutu. Posle nekoliko neuspe
lih pokusaja 18 57· i 18 58., C. Fild je uspeo da r 866. polozi prvi transatlantski 
kabl izmedu Nove Zemljc i Irske. Prenos je mogao da se obavlja samo u 
jednom smeru i to sa malom brzinom rada. 

53· Roulend (Henry Augustus Rowland, r848-r9o1), americki naucnik. 
Studije zavr5io na Politehnickom institutu, na kome kasnije predaje fiziku. 
Go dine r 876. prihvatio je katedru fizike na Dzons Hopkins univerzitetu. 
Poznat je po radovima iz oblasti difrakcionih re5etki i fotografije. Autor 
je vise od roo naucnih radova. Bavio sc i tacnim merenjcm oma. 

54· Vi lard Gibs (Josiah Willard Gibbs, 18 39-1903), americki matematiear, 
fiziear, osnivai' hemijske termodinamikc. Dao je znacajne doprinose razvoju 
vektorske analize i statistickc mchanike. Imao jc znaeajne radove iz elek
tromagnetne teorije svetlosti. 

55. Maxwell, J .C.: Matter and Motion, London, Dover. 
56. Maxwell, J.C.: Theory of Heat, London 1916 
57· Sadi Karno (Sadi Nicolas Leonard, (arnot, 1796--18 32), francuski naucnik 

osnivac termodinamike. Studirao jc na Politchnii:koj skoli na odeljenju za 
vojnc inzenjcre. Poznat je po tcoriji toplotnih masina i po zakljuccima o 
kolicini rada koji se moze dobiti na osnovu temperature izvora i potrosai:a 
toplote. 

58. Tyndall, John: »Heat as a Mode of Motion.<< 
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\9· La Grange, J.L. · t\nalvtiquc, qHH. 

Go. D'l.on Dzozef Tomson (Sir John Joseph Thomson, 1816 1940), 
fiziear po:mat po otkricu elcktrona. Skolovao sc u Kcmbridzu. lstrazivao 
je niz godina provodcnjc struja kroz razredenc gasovc. Iz studija jonizacije 
pod uticajem X-zrakova Tomson jc dosao do zakljucka da su katodni zraci 
male naelcktrisanc ccstice. Godine r897· merio je skretanje ovih i:cstica u 
magnetnom polju i toplotu koju proizvode pri udaru u metalnu pregradu. 
Procenio jc elektricno punjenje elektrona. Posle niza godina istrazivanja 
clokazao je da atom ima rclativno mali broj elektrona. To je bio bitan korak 
ka Raderfordovom modelu atoma. Prvi je izofovao izotope. Godine r884. 
postao je Kevendis profesor u Kembridzu i znatno prosirio istrazivanja u 
Kevenclis laboratoriji za fiziku. 

6 r. Helmholc (Helmholtz, Hermann Ludwig Ferdinand von, 182 r ~-r894), 
jedan od najveCih naucnika XIX veka. Profesor na vise mcsta, konai:no u 
Bcrlinu. Radio na sirokom polju istrazivanja: psihologijc, fiziologije, optike, 
hidrodinamike, elektrodinamike, termodinamike, meteorologije, geometrije 
i medicine. U nauci najveci doprinosi su mu: pobijanje hipoteze o postojanju 
>>zive sile« izvoclcnjem dokaza da princip odriavanja energije vazi i za zivi 
organizam, objasnjenje daltonizma, konstrukcija instrumenta za posma
tranje unutrasnjosti oka, ispitivanja sasta va zvuka, objasnjenje pojave boje 
zvuka i tel. 

62. Barnard (Barnard Frederick, 1864--<889) je uveo izborne predmete na 
Kolumbija univerzitetu i obezbedio uslove za formiranje poslediplomske 
nastave i naucno-istrazivackih laboratorija. Zalagao se da i zene studiraju i 
tako je doslo do formiranja Barnardovog kolcdza r889, zenskog koledza 
za lepe umetnosti. 

63. Faraday, Michael: Experimental Researches in Electricity, VoL I, II, III, 
London, Dover, 1965 .. 

64. >>Fling<< je ziva skotska igra. 
65. »Reel« je vesela grupna igra. Muzika za ovu igru je u cetiri-cetvrtinskom 

ili sest-osminskom ritmu. 
66. »Sovereign« je britanski zlatni novae po vrednosti jednak jednoj funti 

sterlinga. 
67. Macmillan Daniel je osnivac Macmillan & Co, koja je i danas jedna od 

velikih britanskih izdavackih kuea. 
68. Princip oddavanja energije. U prirodi postoje razni oblici energija vezani 

sa raznim pojavama kao: kretanjem, temperaturom, elektricitetom i td. 
Energija je podlozna transformacijama ali se kvantitativno oddava. Kada 
je neki termodinamicki sistem izolovan i kada sa okolnim telima ne razme
njuje nijedan oblik energije, njegova ukupna energija, zbir raznih energija 
sistema, ostaje ncpromenjena. I sama materija se moze izjednaC:iti sa energi
jom. Prema Ajnstajnu ekvivalent masa-energija izrazava se obrascema 
W = mc2, gde je W energija mase m, a c je brzina prostiranja svetlosti. 

69. Bendzamin Thompson (Sir Benjamin Thompson, 1753-I8I4) amerii:ki 
fizicar britanskog porekla, diplomata i drustveni reformator. U jednom 
periodu zivota bavio se teorijom toplote teorijom zracenja. Otkrio je ko
nvekcionu struju. 

70. Here (Hertz Heinrich Rudolf, I 8 57-I 894), nemai:ki fizicar. Studije zavrsio 
na univerzitetu u Berlinu gde je bio miljenik fon Helmholca. Godine I885. 
postao je profesor na Tehnickom koledzu u Karlsrueu i tu je poi:eo cia radi 
na istrazivanju koja su mu donela svetsku slavu. Svoj najvazniji rae! o pro
stiranju elektromagnetnih talasa u slobodnom prostoru objavio je 1888. 
Do otkrica je dosao radeCi s~ spiralnim kalemovima i lajdenskom bocom. 
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Izvodec'i neki eksperiment, primetio je da se pri praznjenju lajdenske boce 
kroz spiralni kalem javlja snazna indukovana struja u drugom kalemu sa 
malim varnicnim procepom. Tragajuci za uzrokom zapazene pojave, dobo 
je do zakljucka da u okolnom prostoru dolazi do >>prostiranja elektricne 
energije.« Tek je kasnije lord Kelvin dao ime ovoj pojavi >>elektricni talasi.« 
Svoja briljantna eksperimentalna istrazivanja Here je izveo sa potpuno no
vom aparaturom sa kojom je vrlo elegantno dokazao da se elektromagnetna 
zracenja ponasaju slicno kao i svetlost, tj. da se reflektuju, refraktuju, da 
su polarizovana, da se pravolinijski prostiru i td. Sa Hercovim otkricem 
dokazana je Maksvelova elektromagnetna teorija i otpocela je era radija. 

71. Po savremenom shvatanju prirode, materija u filozofskom smislu oznai'ava 
celokupnu objektivnu stvarnost koja postoji nezavisno od ljudske svesti. 
Data je u prostoru i vremenu. Prema Marksu, njeno sustinsko svojstvo jcste 
da je ona objekt svih promena, da je dinamicna, da u sebi sadr2i princip 
kretanja. Ovaj pojam materije iskljui'uje potrebu za uvodenjem neke spo
ljasnje sile kao prvog pokretai'a. 

72. Ersted (Hans Christian Oersted, 1777-18j 1) je danski fizicar. Zavrsio je 
studije farmacije, a od 18o6. godine je profesor fizike na univerzitetu u 
Kopenhagenu. Cuveno otkrice o dejstvu struje na magnetnu iglu napravio 
je slui':ajno kada je vrsio neke eksperimente sa galvanskom baterijom u bli
zini kompasa. U toku daljeg ispitivanja ove pojave dosao je do jednog od 
najznai':ajnijih otkrica u nauci o elcktricitctu kojc je povezalo elektricne i 
magnctne pojave. 

73· U novijoj literaturi cdce se srece izraz >>linije polja« umcsto >>linije sila.« 
74· Oftalmoskop je naprava kojom se rasvetljava i posmatra unutrasnjost oka. 
75. Kirhof (Kirchhoff, Gustav Robert, I8Z4 - 1887) je nemacki fiziear. Zavrsio 

jc fakultct u Kenigsbergu (sada Kalinjingrad). Radio je sa Bunscnom na 
usavrsavanju spektroskopa. Najvisc jc poznat po zakonima o raspodcli 
clektricnih struja u cvorovima i zbiru clcktromotornih sila i padova napona 
na konturama elektricnih mrda (I i !I Kirhofov zakon). Od fundamentalnog 
znaeaja su i Kirhofovi :zakoni zracenja o emisiji i apsorpciji elektromagnct
nog zracenja. Otkrio je i da se elektricni porcmecaji prostiru po provodni
cima brzinom svetlosti. 

76. Helmholtz, H.· >>Recent Developments in Ideas Concerning 
Electricity,<< prcd Hemijskim drustvom u lA)11donu, 18H 1. 

77· Bcrlinski je u Bcrlinu 1878, posle rusko-turskog rata 
1877 78, rcvizije mirovnog ugovora, povoljnog za 
Rusiju. Kongrcsu jc prcdscdavao Bizmark. Tcritorijalno prosirenje dobilc 
su Srbija, Crna Gora i Rumunija. je dobila pravo da okupira 
Bosnu i Hcrccgovinu i da u njima zavcde red. 

78. >>Bcsemerov proces<c Bilo bi tci;kn naci neko otkricc koje jc vise uticalo na 
razvoj modcrne civiliza~ijc od ovog proccsa. Bescmcrov postupak omogu
cio je dobijanjc jeftinog i:clika i prcdsL1vlja osnovu modcrnc industrije. 
Osnova postupka jc eliminacija nepozcljnih iz istopljcnog gvozda 

vazduha kroz tci:no u spccijalnim posudama. 

79 jc mocna industrija koju jc osnovao l'.K. otvorivsi 
malu livnicu u Esscnu. sin Alfred pot-eo jc liti topovc od celika i 
ubrzo je razvio snazni industrijski konccrn. 

So. Simcns, Ernest (Siemens, Ernst Werner, 1816 IB<Jz) jc ncmacki clektro-
tchnibr koji sc havio kablova. Godinc 
!8()6. konslruisao jc pozmtu 

Siemens llalske 
God inc 1 849· ) o. 

din<1fl10maSinu. 

koja sc razv ila u 
izradio jc prvu 

1-hlskeom osnovao jc 
ogromno clcktrotchnii:ko 

liniju Berlin 
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Frankfurt ll<J l\Lqni. K<"ntjilt godina ovo radilo [c vrlo mnogo 
oa uvudcnju >>pupinizu\·::ulih linija.v 

81. f icnrt j~.: I K:!l· god inc zapal':lo cb sc nc;to ncobiCno dc~ava 
vanju cclicnc strujom iz l:1jdcnskc bocc. ( 
nt[c ovu lldmholz jc zakljueiu da dcktricitcl vcrovatno 
jcdnc n~t oblogt.l kondcnzatura i da to ! r:1je dok nc uspostavi 
notda. i\latcmatir'ku formulaciju Ll[dcnskc bocc kroz 
kalcm sa objavio jc r8)\. Kelvin. U komcntarisanju 
rescnja knnstatovao jc da cc lajdcnskc bocc biti oscilarorno kacb 
su clovoljno mal!, 1 ui:cstanost oscilovanja l 

I T[ Vl.C-, gc\c jc ( l\'110St .ajdcns\zc hocc, Jl /. inc\ukti\'110S( pro-
vodni\za kujima sc boca spaja pri prllznjcnju. Cha formula pozna-
ta jc pod na;ivom Tornsorw\· olnazllc. 

82. Kcvcndis (Cavendish 17JI r8ro), cnglcski naucnik, hcmicar i 
fizicar. Otkrio clement vodonik. lma znaeajnih radova iz hemijc, 
tizikc, astronomijc i mctcorulogijc. Odrcdio je srcdnju gustinu Zcmljc, 

dokazao masa, a odrcdio jc 1 gravitacionu 
kon~;tantu. 

8 0. l\1. · »Pr;Jctical of the 1\ltcrnating Current prcda-
vanje odr%ano prcd t\1 u Bostonu, r89o. Ovo prcdavanjc prcdstavlja 
svojvrst<H1 doprinos pohcdi naizmcnicnih struja nad jcdnosmcrnim struja
ma kojc '" sc vee siroko primcnjivalc osamdesctih godina proslog vcka. 
Sistcm nai?.menicnih struja imao je vclikc prednosti u odnosu na sistem 
jednosrnernih struja u poglcdu mogucnosti prenosa encrgijc sa malim gubi
cirna. Mcc1utim, sve do pojavc Teslinih indukcionih motora i Teslinih vise
faznih nai7.mcnicnih struja nije postojao motor naizmenicne struje koji bi sc 
mogao uporcditi sa motorima jcdnosmernc struje. Otpor naizmcnicnoj 
struji stvarala je i industrija jcdnosmernih struja na celu sa Edisonom, 
velikim amcrickim pronalazaccm. Pobedu sistema naizmenicnih struja 
omogucilo je Teslino otkrice polifaznih naizmenicnih struja i niza motora 
za ove struje uz finansijsku i industrijsku poddku americkog industrijalca 
Vestinghausa. I pre otkupa Teslinih patenata Vestinghaus je osetio gde leii 
buducnost elektrotehnike i okupljao je !jude i pronalazace na podrucju na
izmenicnih struja. On je prvi uvco osvetljavanje gradova iz rclativno uda
ljenih elektrana primenjujuci visoki napon u prenosu i Golard-Dzibsove 
transformatore za monofaznu naizmenicnu struju. Teslinc patente Vesting
haus je upotrebio za stvaranje novog sistema proizvodenja, prenosenja i 
koriscenja elektricnc energije koji tni i danas koristimo. I prva velika hidro
centrala na svetu, sagradena na Nijagarinim vodopadima izgradcna je na 
patentima Nikole Tesle uz pionirske tehnicke poduhvate inzenjera Ve
stinghausove kompanije. 

84. Krajem 1887. godine Nikol>~ Tcsla podneo je scst prvih patenata na jedan 
novi sistem naizmenicnih struja i izvanredno jednostavni elektricni motor 
bez komutatora - indukcioni motor. !deja za ovaj motor, koji je uslovio i 
nastajanje naizmenicnih struja sa vise faza, zacela se u Teslinom umu jos 
dok je bio student tehnike u G r:1eu 1876. godine. Godine 188o. Tesla je 
prdao u Prag u nameri da mstavi studije zapocete u Gracu. Tu je naCinio 
znaeajan korak napred ali jos uvek nije dosao do re5enja problema. 1882. 
godine Tesla dolazi u Budimpdtu i zaposljava se u tclefonskoj kompa
niji. U setnji parkom tamo mu je sinula ideja visefaznog indukcionog 
motora. Ovu zamisao realizovao je 188). godine u Strazburu. Posle neu
spelog pokusaja da u Evropi zaintcresuje !jude za svoj motor Tesla od
lazi u Ameriku. Jcdno vrcme radi sa Edisonom ali ne nailazi na razume-
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vanje pa se ova dva velika coveka razilaze. Tesla je posle tdke borbe za 
opstanak uspeo da stvori svoju malu kompaniju, izradi potreban motore 
i dobije seriju patenata na polifazni sistem. Sve patente (oko 40) otkupljuje 
mu industrijalac Vestinghause i preko njegove kompanije Teslin sistem 
krece triumfalno u svet. 
Po okoncanju rada na polifaznom sistemu Tesla je nastavio istrazivanja na 
polju naizmenicnih struja visokih frekvencija, otkriva cuveni Teslin trans
formator, sijalice bez vlakna, princip bezicnog prenosa signala sa uzemlje
nim antenskim sistemima - poznat kao sistem cetiri podesena kola u re
zonansi. Ostvario je i teledirigovane autonome, a kasnijih godina razvio 
je i originalnu parnu turbinu. 

8 5. U Evropi se oko r 89o. _godine radilo na nekoliko mesta sa naizmenicnim 
strujama. Izgleda da su Svajcarci bili posebno zainteresovani za ove struje 
s obzirom na udaljene izvore energije. Go dine 1891. Svajcarac Braun dr:li 
jedno znacajno predavanje u Frankfurtu o prednostima prenosa energije 
pod visokim naponom i izlozio je brojna ispitivanja raznih uredaja potreb
nih za takav prenos. Braun je svoje znanje iskoristio u izvodenju projekta 
proizvodnje, prenosa i upotrebe trofaznih Tcslinih naizmenicnih struja od 
Laufena na reci Nektar do grada Frankfurta. Sistem za prenos energije 
pusten je u pogon za vreme odrzavanja elektrotehnicke izlozbe u Frank
furtu. Bilo je pokusaja da se sva zasluga za uspeh ovog poduhvata pripise 
evropskim strucnjacima koji su, konacno, svi izjavili da se radi o Teslinom 
polifaznom sistcmu. 

86. Velika snaga vode reke Nijagare od davnina je privlacila paznju kao izvor 
ogromne energije. Prema prvim merenjima snaga vode Nijagarinih vodo
pada ocenjena je na skoro 7 miliona konjskih snaga. Go dine r 89o. Katarakt 
konstraksn kompani dobila je ovlascenjc da pocne sa radovima na tunelu 
precnika 8 m kroz koji bi se dovodila voda raznim turbinama. U pocetku se 
nije znalo da li ce se primeniti hidraulicni ili elektricni prenos, a u slucaju 
ovog poslednjeg velika je dilema bila koja struja: jednosmerna iii naizme
nicna. Glavni oponent naizmenicnih struja bio je predsednik medunarodne 
komisije za izgradnju energetskog sistema na reci Nijagari, cuveni lord 
Kelvin. Uz njcga je bio i poznati americki pronalazac Edison sa svojom 
mocnom industrijom. Posle mnogo natezanja konacno je i lord Kelvin 
prihvatio naizmcnicne struje i time je ujedno bilo rdeno pitanje pobednika 
spora jednosmcrna naizmenicna struja. Elektrana na Nijagari bila je 
vesnik novog doba. Stvorene su prvc velike dinamo-masine i citav indus
trijski sistcm proizvodnje i prcnosa clcktricne energije. 

87. Udruzivanje Edison general elcktrik i Tomson-Huston kompanija spaslo je 
Edisonovu kompaniju potpunc propasti a ujedno je jedna velika i sposobna 
industrija pristupila razvoju novih sistema polifaznih naizmenicnih struja. 

SR. Svetska izlozba u Cikagu Kolumbijska izlozba odrzana je u povodu 
proslave 4oo.-godisnjicc otkriea 1\mcrike, a bila je u znaku elektroteh
nike. Elektrana ove izlozbe imala jc r 2 generatora dvofaznih naizmenicnih 
struja po rooo ks svaki. Bio jc to triumf Teslinih pronalazaka i Vestinghau-
sove kompanijc koja je uredaje prcma patcntima baziranim na ovim 
pronalascima. Ova je konacno i put do konacne pobede 
naizmcnii:nih polifaznih struja. 

89. Alternator je generator za proizvodcnjc naizmenii:ne struje. 
90. Naslov predavanja je >>A Plea Cor Pure Science.« 
91. Detektovanjc znaci u ovom slucaju da sc iz slozcno periodicne struje izdvoje 

pumocu rczonantnog kola jcdm po jcdm sinusnog oblika i 
odrcdi njihov intenzitct. 
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92. Patentni zahtev Pupin je podneo 23. 2. 1894. godine pod naslovom »Visc
struka tclegrafija.« Patent je objavljen 1 z. 8. I 902. godine, dakle posle osam 
godina ('Cideti patent pod r. br. 8 u listi patenata u Prilogu). Prema tekstu 
patenta, predmet pronalaska je metod raspodele elektri.cnc energije koji 
omogueava da se istovrcmeno, jednim provodnikom, salje vise poruka 
pomocu periodicnih struja raznih periodicnosti. Isti princip (koji prema 
Pupinu potice od Grahama Bela) danas se koristi vrlo intenzivno u multi
pleksnoj telefoniji i tel~grafiji. Danas su u primeni sistemi koji omogucuju 
prenos i do IO ooo telefonskih signala po istom fizickom vodu, a u buduc
nosti se ocekujc i deset puta veci kapacitet. 

93· Italijanski pronalazac Markoni (Guglielmo Marconi, I874~--1937) uspeo je 
da ostvari san stoleca koristeci izvanredno vesto otkrica Herca, Branlija, 
Tesle, Popova i drugih pionira radija. U svojim prvim eksperimentima 
Markoni se sluzio Hercovom aparaturom za dobijanje struja visokih frek
vencija i Teslinim planom antena ~ zemlja iz I893· godine. Kasnije je 
presao na proizvoclenje visokofrekventnih struja pomocu Teslinog trans
formatora sa varnicnim oscilatorom i sa jednom takvom aparaturom uspeo 
je da prenese signale preko Atlantika decembra 1901. godine. Kao prijemnik 
Markoni je koristio svoj veoma osetljivi magnetni detektor. Ovaj poduhvat 
predstavlja izvanredno dostignuce bez obzira sto Markoni nije bio prvi koji 
je otkrio sistem sa cetiri pode5ena kola u rezonansi ( ovo stanoviste prihva
tio je Americki vrhovni sud kada je ponistio odgovarajuCi Markonijev 
patent u Americi, sa obrazlozenjem da u patentu nema niceg novog cega 
nema u patentima Stona, Tesle i Lod:la). 

94· OCigledno je da Pupin nije bio u pravu kada je tvrdio da nema nade da ce 
se bez pomoCi zemlje savladati velika rastojanja u radio prenosu. Meclutim, 
treba se setiti da je ovu knjigu Pupin pisao pocetkom tridesetih godina ovog 
veka kada jos nisu bili poznati pojacavaCi sa malim sumom i velike antene 
sa jako usmerenim zracenjem elektromagnetnih talasa. 

95· Goldstajn (Goldstein Eugen, 185o-I93o) je nemacki fizicar. Studirao je u 
Breslavi i Berlinu gde je doktorirao 1881. godine. Glavni radovi GolStajna 
su u oblasti elektricnih praznjenja u razredenim gasovima. Godine I 876. 
pokazao je da su ova praznjenja zraci koje je nazvao »katodni zraci<< i da se 
mogu zaustaviti postavljanjem metalne prepreke na putu zrakova od katode 
prema fluorescentnom zastoru. Deset godina kasnije otkrio je »kanalne 
zrake<< koji prolaze kroz supljikavu katodu u suprotnom smeru od katodnih 
zraka. Kao i veCina nemackih fizieara smatrao je da su ovo talasi u etru. 
Ne5to kasnije dokazano je da su kanalni zraci u stvari pozitivni joni. 

96. Kruks (Crookes William, 1832-1919) je engleski fizicar i hemiear. Otkrio 
je hemijski element talijum. Pronasao je radiometar i cevi sa razredenim 
vazduhom (nazvanu po njemu »kruksove cevi<<) koje su stvarale svetlo pri 
prolasku struje. Ima veliki broj naucnih dela o elektricitetu i radioaktivnosti. 

97· Lenard (Lenard Philipp, 1862-1947) je nemacko-austrijski fizicar. Ima 
veliki broj radova iz oblasti svetlosno-elektricnih problema, fosforescencije 
i luminiscencije. Pronasao tzv. »Lenardove zrake<< koji iz katodne cevi 
izlaze u okolni prostor. Proucavao je i strukturu atoma. Dobio je Nobelovu 
nagradu za fiziku 1905. godine. 

98. Rentgen (Roentgen, Wilhelm Konrad, 1845-1923) je nemacki fizicar, 
profesor na nekoliko univerziteta u Nemackoj. Radeci sa zamracenom kruk
sovom cevi Rentgen je krajem 189 5. godine primetio svetlucanje kristala 
barijum platino-cijanida i otkrio da je ono posledica nepoznatih zrakova 
kojima je dao ime X-zraci. Ubrzo posle ovog dogaclaja on je objavio svoje 
otkrice i za neverovatno kratko vreme ceo svet se upoznao sa Rentgenovim 
radom. Dobio je Nobelovu nagradu za fiziku 1901. godine. 
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99· Ne upustajuCi se u detaljnu analizu ove tvrdnje pomenimo samo to da je 
jos jedan naucnik jugoslovenskog porekla, Nikola Tesla nekoliko godina 
pre otkrica X-zrakova radio na ispitivanju pojava svetljenja gasa u cevima 
sa razredenim gasom sa ciljem dobijanja ekonomicnog osvctljenja. Dobra 
su poznate i Tesline sijalice bez vlakna- jcdnozicne cevi sa visokim vaku
mom i usijanom kuglicom od tesko topljivog materijala, kao i bezicne va
kumske cevi koje su svedele u snaznom polju visokofrekventnih struja. 

100. La gram (Lagrange, Joseph Louis, I nG-r 8 I 3) je francuski matematii'ar 
i astronom, jedan od najvecih analiticara pre Gausa. Bavio se problcmom 
meseceve libracije, kretanjem Jupiterovih satelita. U 3o.oj godini postao je 
dircktor Matematicke sekcije Berlinske akadcmije nauka. Po povratku u 
Pariz bio je profesor matematike ina Politehnickoj skoli. Glavna su mu dcla 
Analiticka mehanika, Varijacioni racun i dr. 

ror. Model konca opterecenog tegovima koristio je Pupin za objasnjenje tehnike 
smanjenja slabljenja elektricnih talasa na pupiniziranom vodu (videti patent 
pod brojem 5 u listi Pupinovih patenata). 

102. Hevisajd (Heaviside, Oliver, 185o-·-·1925) je engleski fizii:ar i matematiear. 
Poznat jc po radovima na polju elektriciteta: predlozio jc uvoclcnje mag
netnih i clcktricnih jcdinica. Proucavao je prostiranje elektromagnctskih 
talasa. Godine 1902. postavio je hipotezu o postojanju jonizovanog sloja 
vazduha izm1d zemlje koja ucestvuje u prostiranju talasa odredenih talasnih 
duzina (daleke veze). Znacajni su mu radovi iz domena konstrukcijc tclc
fonskih i telegrafskih kablova. 

103. M. Pupin: Propagation of Long Electromagnetic Waves, referat odrhn 
pred AlEE marta 1899· godine. Objavljen u Trans. of AIEE, Vol. XV. 

104. Americka telefonska i telegrafska kompanija (skraccno: A TT) je jcdna od 
najvecih korporacija u SAD. Uz sebe ima i The Dell Telephone Laborato
ries, koje se bavc istrazivanima i razvojcm novih sistema, i The Western 
Electric Company koja proizvodi uredaje. Obezbccluje oko 8 5 ';:1 telefon
skih usluga u SAD. Gradila je i prvi satelitski telekomunikacioni sistcm 
TELSTAR. Osnovana je 1885. godine. 

105. Danasnji telekomunikacioni sistemi daleko su savrseniji od onih koji su 
postojali u doba kada je dvadesetih godina ovog veka Pupin pisao svoju 
knjigu. Medutim, pojam >>pupinizacija« koji oznaeava vod sa umctnutim 
>>pupinovim kalcmovima« i danas jc dobro poznat. Pupinovani kablovi 
jos nisu 1scezli iz upotrcbe, narocito oni na manjc optcreccnim kablovima 
sa tzv. lakom pupini~acijom. 

10G. Li de Forest (Lee de Forest, 1873 19 ) je americki in~cnjer koji JC u na-
porima da osctljivost Flcmingovc clcktronskc ccvi diode ~:1 

dctckciju talasa, dosao 1907. na ideju da umetnc trccu clck-
trodu koju jc nazvao »rdctka<<. To bilo izvanrcdno :cnaeajno orkric'e kojc 
je omoguc'ilo da dotacLlsnja ccv koja mo~.c da 
slabc signale i da proizvodi strujc zdjcnih 
cij:L Rctki su pronalasci tako mali po vclic'ini koji su im:1li 1ako veliki %!l>lbj 
/,(1 rtlZVO) SYCtskc 

107. Howard, !S<JO···l<J\4) jc amcncki 
Jos k:Jo mladic' od '7 godina konstrui"'" jc svoju radio

stanicu. Na !--,_oJumbija kolcdz upisao sc I<)O'). godinc, a diplomirao jc 191 \· 
13io jc jcclno vrcmc asisu.:nt i\!ihajla (;odinc 19 Armstrong 

clcktrorchnikc Najznacajnij:1 
su mu kolo 
(I<) 1 8.) j 
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clifuzijc, slicoo kao i otkricc Oba 
ova pronalaska i dat\as se siroko primcnjuju. 

toll. Pcrcn (Perrin .Jean) jc I8l)i· godinc da su 
sastavljcni od tovara. Scr D~. Tomson JC 1 
i:lanovima Kraljcvskc akadcmijc svojc otkricc o postojanju za 
ciju jc masu utvrclio da jc dvchiljaditi deo mase atoma vodonika. 

109. Bckcr cl (Bcccjl!Cfcl, 1812- 1908) jc francuski fizii:ar. Co-
dine 189(,_ otkrio jc radioaktivnc zrake (I~ckcrelovt zraci) iz uranskih jedi
njenja. Godinc 1903. dobio je Nobclovu za fiziku sa supruzima 
Kiri. 

110. 1\!arija Kiri (Curic-Sklodowska Maria, 18C>7 '')34) jc francuska fiziearka 
poljskog porckla. l'rva jc /.ena ;cf katcdrc i profcsor na Sorboni, osnivac i 
dircktor instituta za radijum u Pari;w. Sa .wujim suprugom Pjcrom Kiri 
otkrila jc radijum i polonijum. Pored Nobclovc za fiziku koju je 
delila sa Bcknclom i suprugurn, dobib jc 191 1. Nobclovu nagradu 
za hcmiju. 

I I I. U savremcnoj tcrminologiji ono sto Pupin naziva clcktroni iii 
alfa uaci« nosi imc alfa-ce;tica. Ova cestica sastavljcna jc od elva protona 
i dva ncutrona, odnosno od helijuma. Kada govori o odnosu masa 
pozitivnog i negativnog clcktrona i poredi ih sa masom atoma vodonika, 
>>pozitivni elcktron« je u stvari proton. U vreme pisanja ovc knjige jos nijc 
bio otkriven neutron (otkrio ga je englcski fizicar Ccdvik I932· godine), 
au toku su bila previranja u fizici po raznim fundamentalnim pitanjima fizike, 
pa je sasvim razumljivo da Pupinova gledista ne odgovaraju u potpunosti 
savremenim saznanjima u ovoj oblasti fizike. 

1 12. Raderford (Rutherford Ernest, r 87 I---- I 9 3 7) jc britanski fizicar, profesor 
univcrziteta u Kembridzu. Jedan je od osnivaea moderne nuklearne fizike. 
Bavio sc istrazivanjem radioaktivnosti, dokazao da se atom sastoji od jezgra 
i atoma koji kruze oko njega. Prvi je uspeo da izvede transmutaciju eleme
n;lta: azota u kiseonik dejstvujuCi alfa-zracima na azot. Dobio je Nobelovu 
nagradu za hemiju I9o8. godine. 

113. Pod >>elektronima« Pup in podrazumeva ono sto je vee ranije nazvao »pozi
tivni i negativni elektroni«, tj. jezgro i elektrone iskazano savremenim 
jezikom. 

I 14. Ajnstajn (Einstein Albert, 1879----195 5) je jedan od najslavnijih fizicara -
teoreticara, stvaralac nove epohe fizike. Skolovao se u Nemackoj, Svajcar
skoj i Italiji. Jedno vreme bio je Svajcarski dr2avljanin, a kasnije je ponovo 
primio nemacko drzavljanstvo i tamo Ziveo do I933· godine, kada je zbog 
progona Jevreja i antifasista napustio Nemacku i otisao u SAD. Godine 
190 5. objavio je specijalnu, a I 91 G. go dine opstu teoriju relativnosti. Objas
nio je fotoelektricni efekat pomocu kvantne teorije, razvio je teoriju fizickog 
polja, trazec'i vezu medu gravitacionim i elektromagnetnim poljima. Dobio 
je mnoga priznanja za svoj rad a izmedu ostalih i Nobelovu nagradu 192L 
godine. 

IIj. Majkelson (Michelson, Albert Abraham, 1852-I931). Americki fizii'ar 
koji je poznat po eksperimentalnom odredivanju brzine prostiranja svet
losti pomocu specijalnog interferometra. Izvrsio je I 8 81. godine istorijski 
eksperiment sa Morlijem koji je pokazao da se ne moze meriti apsolutno 
kretanje Zemlje u odnosu na etar. Rezultat ovog eksperimenta posluzio 
je kao polazna tacka teorije relativnosti. Godine 1907. dobio je Nobelovu 
nagradu za fiziku. 

1IG. Lorenc (Lorentz, Hendrik Antoon, 1853-1928) je holandski teorijski fi
zi<':ar, jedan od najveCih fizieara onoga vremena. Zasnovao je i razradio 
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teoriju elektrona, dao znacajne priloge u elektromagnetici, objasnio mnoge 
pojave vezane za cestice i elektromagnetska polja. Zasnovao je elektrodi
namiku sredina koje se krecu, izveo cuvene Lorencove transformacije u 
specijalnoj teoriji relativnosti. Dao je teoriju Zemanovog efekta i s njim 
dobio Nobelovu nagradu za fiziku I9o2. godine. 

r 17· Ovi protoni sa elektronima u jezgru su u stvari neutroni, tj. cestice bez 
naelektrisanja ali sa masom jednakom masi protona. 

I I 8. Spajanjem lakih jezgara (fuzija) dobija se znatna energija, mnogo veca nego 
u slucaju cepanja (fisije) te8kih jezgara. Obe reakcije koriscene su za proiz
vodnju bombi ogromnih razornih moCi. Danas se proces fisije koristi u 
nuklearnim centralama za proizvodnju toplote u kontrolisanim iznosima. 
Kontrolisana fuzija jos uvek nije ostvarena, jer za sada nije moguce oddati 
dovoljno visoke temperature u zahtevanom vremenskom intervalu da bi 
pocela fuzija. 

I I9· Hejl Dzordz Eleri (Hale, George Ellery, I868-I938) je poznati americki 
astrofizicar. Konstruisao je instrument za snimanje pojava na suncevoj 
povrsini i zvezdama. Godine 1904. podigao je i organizovao opservatoriju 
na Maunt Vilsonu i snabdeo je najveCim teleskopima i najsavrsenijim in
strumentima za sve vrste astrofizickih radova. Utvrdio je 1 I-godisnji ciklus 
suncevih pega. 

I 20. »Svetski rat« koji pominje Pupin odnosi se na I svetski rat. 
121. Savremenom coveku koji je obogacen iskustvima dinamickog razvoja sveta 

u poslednjih pedesetak godina, mnoga Pupinova tvrdenja o >>vecnoj istini« 
i >>idealnoj demokratiji« zvuce neubedljivo, pa cak i naivno. Savremeni ma
terijalisticki pogled na svet priznaje materiju kao primarnu, a svest i mislje
nje kao sekundarnu pojavu. Dijalekticki materijalizam ne priznaje pojavu 
u prirodi i istoriji koja nema osnovu u necem materijalnom, pa je tako i 
misljenje proizvod visoko organizovane materije, ljudskog mozga. Materija 
u svim svojim oblicima neodvojiva je od kretanja i obratno. Kretanje je 
nacin postojanja materije. U kretanje se ubraja svaka promena a ne samo 
mehanicko kretanje. 
Osnovni oblici ekzistencije materije su vreme i prostor. Nema vremena i 
prostora van materije kao, na primer, kod Njutna. Razni oblici materije dati 
su u uzajamnoj povezanosti i delovanju, sto se iskazuje u uzrocno-posle
dicnim vezama. Ispoljavanje zakona u prirodi je nuznost. 
SledeCi princip dielektickog materijalizma je jedinstvo i borba suprotnosti. 
Dijalekticka negacija je stvaralacka negacija, koja znaCi ukidanje starih 
saddaja, ali i ocuvanje svega onog sto je bilo pozitivno i nuzno za rast no
vog. To dovodi do oblikovanja novih struktura, novih kvaliteta (princip 
prelaza kvantiteta u kvalitet). 
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